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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Please read this user manual, as it contains information about the features
of this shaver as well as some tips to make shaving easier and more
enjoyable.

General description (Fig.1)

Shaver

Display

Shaver on/off button

Protection cap

RQ12 Shaving unit

Trimmer

Trimmer on/off slide

RQ111 Beard Styler attachment (RQ1296, RQ1295, RQ1286, RQ1285,

RQ1275,RQ1265 only)

Hair length selector

Comb of Beard Styler attachment

Foldable charger

Jet Clean System (RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,

RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC,

RO1260CC, RO1252CC, RO1251CC, RO1250CC only)

9 'Cleaning chamber empty’ symbol

10 Cleaning symbol

11 Drying symbol

12 Jet Clean System on/off button (RQ1008 only: and up/down button
for program selection)

13 Cleaning chamber release button

14 Shaver holder

E  Cleaning brush

F HQ200 Cleaning fluid (RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQO1265CC, RO1260CC, RO1252CC, RO1251CC, RQ1250CC only)

G Pouch

H Adapter

Read this important information carefully before you use the shaver,

the Jet Clean system (RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,
RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC,
RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC only) and the charging
stand. Save this leaflet for future reference.

WO AW =
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Danger

Keep the adapter dry.

Warning

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

The shaver, the Jet Clean system and the charging stand are not
intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use
of these appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the shaver; the Jet Clean system and the charging stand.

Always unplug the shaver before you clean it under the tap.

Caution

Never immerse the Jet Clean system or the charging stand in water
nor rinse it under the tap.

Never use water hotter than 80°C to rinse the shaver.

Do not use the shaver, Jet Clean system, adapter; charging stand or any
other part if it is damaged, as this may cause injury. Always replace a
damaged adapter, charging stand or part with one of the original type.
Only use the Jet Clean system with the original HQ200 Jet Clean
solution.

Always place the Jet Clean system on a stable, level and horizontal
surface to prevent leakage.

When the Jet Clean system is ready for use, do not move it to prevent
leakage of cleaning fluid.

The Jet Clean system thoroughly cleans but does not disinfect your
shaver, therefore do not share the shaver with others.

Never use compressed air; scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.
Water may leak from the socket at the bottom of the shaver when you
rinse it. This is normal and not dangerous because all electronics are
enclosed in a sealed power unit inside the shaver.

Compliance with standards

This shaver is waterproof and complies with the internationally
approved safety regulations. It is suitable for use in the bath or shower
and for cleaning under the tap. For safety reasons, the shaver can
therefore only be used cordlessly.

The shaver and the Jet Clean system comply with all applicable
standards and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

General

The adapter is equipped with an automatic voltage selector and is
suitable for mains voltages ranging from 100 to 240 volts.

The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.

Maximum noise level: Lc = 69dB(A)
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The display

Note: Before you use the shaver for the first time, remove the protective foil
from the display.

The various shaver types have different displays, which are shown in the
figures below.
- RO1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RQ1280

' - RQ1275,RQ1265 RQ1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RQ1251, RQ1250

Charging
- Charging takes approx. 1 hour.
wendh RQ129x, RQ128x
'-:'-' - When the shaver is charging, the minutes indication flashes.
N - The shaving minutes increase until the shaver is fully charged.
] - Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,
' the display shows 5 minutes in red.
© RQ127x, RQ126x, RQ125x

Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging
lights work in the same way.

w - When the shaver is charging, first the bottom charging light flashes, then
the second charging light, and so on until the shaver is fully charged.
- - Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,

~— the bottom charging light alternately flashes orange and white.
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Battery fully charged
RQ129x, RQ128x
- When the battery is fully charged, the minutes indication lights up
e continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
= switches off again.
& Note:The shaver is equipped with an intelligent self-learning system that
' monitors the shaver’s energy consumption and converts the remaining battery
@) capacity into shaving minutes.The energy consumption and therefore the
a remaining number of shaving minutes depend on your skin and beard type
and your shaving behaviour (e.g. the use of shaving gel). If the number of

shaving minutes of the fully charged shaver is less than 60 minutes, this is

w / completely normal and does not mean that the battery capacity of the shaver

has diminished.
RQ127x, RQ126x, RQ125x

Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging

lights work in the same way.

- When the battery is fully charged, all charging lights light up
continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
switches off again.

Battery low

/g shaving minutes left), the minutes indication starts to flash.

“"! - When you switch off the shaver, the shaving minutes continue to flash
for a few more seconds.You hear a beep when there are no shaving

minutes left.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

— RQ1 29x, RQ128x
V. When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging

- When you switch off the shaver, the bottom charging light continues to

lights work in the same way.
M - When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the bottom charging light flashes orange.
-
S~ —
— flash orange for a few seconds.

S
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Remaining battery capacity
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RQ129x, RQ128x

- The remaining battery capacity is indicated by the number of shaving
minutes shown on the display.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Note:The displays of the various shaver types look different, but the charging
lights work in the same way.

- The remaining battery capacity is indicated by the flashing charging
lights.

Clean shaver

L1 S0NI
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For optimal shaving performance, we advise you to clean the shaver after
every use.

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
same symbol.
- The tap symbol flashes to remind you to clean the shaver.

Replace shaving unit
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For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
unit every two years.

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the

same symbol.

- To remind you to replace the shaving unit, the appliance is equipped
with a replacement reminder which is activated automatically after
approx. two years. The replacement reminder is repeated at 9
successive shaves(RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x only) or until
you reset the shaver.

Travel lock (RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x only)

You can lock the shaver when you are going to travel. The travel lock
prevents the shaver from being switched on by accident.

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
same symbol.
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Activating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds to enter the travel lock mode.

D RQ128x:The display starts to count down from 3.At 1, the appliance
beeps to indicate that it is locked.

D The lock symbol lights up on the display.After a few seconds it goes
out.

Deactivating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds.

D The motor starts running to indicate that the travel lock has been
deactivated.

The shaver is now ready for use again.

Note:When you place the shaver in the plugged-in charger or Jet Clean System,
the travel lock is automatically deactivated.

Power-saving mode (RQ129x only)

The appliance is equipped with an automatic power-saving mode.When
the shaver enters the power-saving mode, the light in the on/off button
goes out to save energy.

- When the appliance is switched off but detects movement for 5
minutes (for instance when you are travelling with the shaver in your
suitcase), it automatically goes into power-saving mode. This mode
prevents the shaver from being switched on by accident.

D The lock symbol flashes on the display to indicate that the appliance
is in power-saving mode.

- To deactivate the power=saving mode, simply press the on/off button.

Blocked shaving heads

/I

©)

~ Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
—— same symbol.
=l - If the shaving heads are blocked, the shaving unit symbol, the tap
St symbol and the exclamation mark flash. In this case, the motor cannot
A run because the shaving heads are soiled or damaged.
! - When this happens, you have to clean the shaving unit or replace it.
(®) - The shaving unit symbol, the tap symbol and the exclamation mark
a

continue to flash until you unblock the shaving heads.

Charging

Charging takes approx. 1 hour.
RQO129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: A fully charged shaver has a shaving
time of up to 60 minutes.

Note: RQ129x, RQ128x:When the battery is fully charged, the display shows
the actual remaining shaving minutes (see section ‘Battery fully charged’in
chapter ‘The display’).

RQ125x: A fully charged shaver has a shaving time of up to 50 minutes.
Charge the shaver before you use it for the first time and when the display
indicates that the battery is almost empty (see section ‘Battery low' in
chapter The display’).
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Quick charge
After the shaver has charged for 3 minutes, it contains enough energy for
one shave.

Charging in the charger

Insert the small plug into the charger.

Unfold the charger (‘click’).

Put the adapter in the wall socket.

Put the shaver in the charger.
D The display shows that the shaver is charging (see chapter ‘The

display’).

Charging in the Jet Clean System (RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,
RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,
RQ1250CC only)

Put the small plug in the Jet Clean System.
Put the adapter in the wall socket.

Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Note:The shaver cannot be placed in the Jet Clean System when the protection
cap is on the shaving unit.

Note: RQ129x only: when you turn the shaver upside down, the minutes
indication on the display is also turned upside down so you can still see to what
level the battery is charged.
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Place the shaver body in the holder behind the two clips (1) and
press it down until it locks into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see section ‘Charging’
in chapter ‘The display’).

Using the shaver

Shaving

Skin adaptation period

Your first shaves may not bring you the result you expect and your skin
may even become slightly irritated. This is normal. Your skin and beard need
time to adapt to any new shaving system.

We advise you to shave regularly (at least 3 times a week) for a period of
3 weeks to allow your skin to adapt to the new shaver. During this period,
use your new electric shaver exclusively and do not use other shaving
methods. If you use different shaving methods, it is more difficult for your
skin to adapt to the new shaving system.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
D The display lights up for a few seconds.

Move the shaving heads over your skin in circular movements.
- Do not make straight movements.

Press the on/off button once to switch off the shaver.
D The display lights up for a few seconds and then shows the remaining
battery capacity.

Wet shaving
You can also use this shaver on a wet face with shaving foam or shaving gel.
To shave with shaving foam or shaving gel, follow the steps below:

Apply some water to your skin.
Apply shaving foam or shaving gel to your skin.

Rinse the shaving unit under the tap to ensure that the shaving unit
glides smoothly over your skin.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
Move the shaving heads over your skin in circular movements.

Note: Rinse the shaver under the tap regularly to ensure that it continues to
glide smoothly over your skin.

A Dry your face and thoroughly clean the shaver after use (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

Note: Make sure you rinse all foam or shaving gel off the shaver.
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Trimming

You can use the trimmer to groom your sideburns and moustache.
Pull the shaving unit straight off the shaver.
Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
D The display lights up for a few seconds.

Slide the trimmer slide forwards to slide out the trimmer.
You can now start trimming.
Slide the trimmer slide backwards to retract the trimmer.

A Press the on/off button once to switch off the shaver.
D The display lights up for a few seconds and shows the remaining
battery capacity.

Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver
g g P
(1).Then press down the shaving unit (2) to attach it to the shaver
(‘click’).

Using the Beard Styler attachment (RQ1296, RQ1295, RQ1286,
RQ1285,RQ1275,RQ1265 only)

Make sure the shaver is switched off.
Pull the shaving unit straight off the shaver.
Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.
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Insert the lug of the Beard Styler attachment into the slot in the top
of the shaver (1).Then press down the beard styler attachment (2)
to attach it to the shaver (‘click’).

Using the Beard Styler attachment with comb

You can use the Beard Styler attachment with the comb attached to style
your beard at one fixed setting, but also at different length settings. The
hair length settings on the Beard Styler attachment correspond to the
remaining hair length after cutting and range from 1 to 5mm.

Slide the comb straight into the guiding grooves on both sides of the
beard styler attachment (‘click’).

Press the length selector (1) and then push it to the left or right (2)
to select the desired hair length setting.

Press the on/off button on the shaver to switch it on.

You can now start styling your beard.

Using the Beard Styler attachment without comb
You can use the Beard Styler attachment without the comb to contour
your beard, moustache or sideburns.
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Pull the comb off the Beard Styler attachment.

Note: Grab the comb in the centre to pull it off the Beard Styler attachment.
Do not pull at the sides of the comb.

Press the on/off button to switch on the shaver.

You can now start contouring your beard, moustache, sideburns or
neckline.

Beard styles
Below you find some examples of beard styles you can create.

- A stubble look

- Afull beard
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- A moustache

- Agoatee

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the shaver, its accessories and the
Jet Clean System (RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,
RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,
RQ1260CC, RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC only).

- The best and most hygienic way to clean the shaver is in the Jet Clean
System.You can also rinse the shaver under the tap or clean it with the
cleaning brush supplied.

- Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

- Clean the shaver after every shave for optimal shaving performance.

- You can clean the outside of the shaver with a damp cloth.

- Regular cleaning guarantees better shaving performance.

Cleaning the shaving unit

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

Rinse the shaving unit under a hot tap for some time.
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Pull open the three shaving heads one by one.

Rinse all three shaving heads and all three hair chambers under a hot
tap for 30 seconds.

Note:You can also brush the shaving heads and hair chambers with the
cleaning brush supplied.

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

Carefully shake off excess water and leave the shaving heads open to
let the shaving unit dry completely.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue, as this may damage the

shaving heads.

Cleaning the shaving unit in the Jet Clean System (RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC, RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC, RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC only)

RQ1008

RQ1007

The Jet Clean System comes in two types:

- Type RQ1008 has three cleaning programs: the eco program, the auto
program and the intensive program. Press the up/down button to
select the cleaning program you prefer.

Note:The eco program has a shorter drying time, to save energy.The intensive
program is a more thorough cleaning program.

- Type RQ1007 has one automatic cleaning program.When you
press the on/off button, the Jet Clean System starts cleaning in the
automatic cleaning program.

Preparing the Jet Clean System for use
Fill the cleaning chamber before first use.

Put the small plug in the Jet Clean System.

Put the adapter in the wall socket.
D The holder automatically moves to the highest position.
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Simultaneously press the release buttons on both sides of the
cleaning chamber (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning
chamber (2).

D The cleaning chamber remains behind.

Unscrew the cap from the bottle with HQ200 cleaning fluid.

Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.

A Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.
Make sure the release buttons click back into place.

Using the Jet Clean System

Note: If you use the shaver with shaving foam or shaving gel, we advise you
to rinse it under the hot tap before you clean it in the Jet Clean System.This
guarantees an optimal lifetime for the cleaning fluid.

Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Place the shaver body in the holder behind the two clips (1) and
press it down until it locks into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see chapter ‘The
display’).

RQ1008: Press the up/down button to select a cleaning program.
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Press the on/off button on the Jet Clean System to start the cleaning
program.
D The shaver display stops showing the charging indication.

D The cleaning light starts to flash and the shaver is automatically
lowered into the cleaning fluid.

D The cleaning light flashes throughout the cleaning program, which
takes a few minutes.

Note: RQ1007:The cleaning program takes 4 to 6 minutes.

Note: RQ1008:The auto and eco cleaning programs take 4 to 6 minutes.The

intensive program takes approx. 35 minutes.

During the first phase of the cleaning program, the shaver
automatically switches on and off several times and moves up and
down.

D During the second phase of the cleaning program, the shaver is
placed in the drying position, indicated by the flashing drying symbol.
This phase takes approx. 2 hours.The shaver stays in this position
until the end of the program.

Note: RQ1008:The drying phase takes 1 hour when you have selected the eco

program.

D After the cleaning program, the charging indication appears on the
shaver display (see chapter ‘The display’).

Note: If you press the on/off button of the Jet Clean System during the cleaning
program, the program aborts. In this case, the cleaning or drying light stops
flashing and the holder moves to the highest position.

Note: If you remove the adapter from the wall socket during the cleaning
program, the program aborts.The holder remains in its current position. When
you put the adapter back into the wall socket, the holder moves to the highest
position.

- When the cleaning fluid drops below the minimum level, the ‘cleaning
chamber empty’ symbol starts to flash and the holder returns to its
starting position.

- Ifyou use the Jet Clean System to clean your shaver every day, you
need to refill the cleaning chamber approx. every 15 days.

Cleaning the Jet Clean System
Clean the cleaning chamber every 15 days.
You can wipe the outside of the Jet Clean System with a damp cloth.
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Simultaneously press the release buttons on both sides of the Jet
Clean System (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning
chamber (2).

D The cleaning chamber remains behind.

Pour any remaining cleaning fluid out of the cleaning chamber.
You can simply pour the cleaning fluid down the sink.

Rinse the cleaning chamber under the tap.

The cleaning chamber is not dishwasher-proof.

Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.

Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.
Make sure the release buttons click back into place.

19
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Extra-thorough cleaning method

Make sure the appliance is switched off.

Pull the shaving unit straight off the shaver.
Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

Pull open the three shaving heads one by one.

Press the retainer release tab (1) until the retainer opens (2).

Note: Do not clean more than one cutter and shaving guard at a time, since
they are all matching sets. If you accidentally put a cutter in the wrong shaving
guard, it may take several weeks before optimal shaving performance is
restored.

Remove the cutter from the shaving guard.

Clean the cutter with the cleaning brush supplied.
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A Clean the inside of the shaving guard.

After cleaning, place the cutter back into the shaving guard with the
cutter legs pointing downwards.

Bl Press down the retainer over the cutter.
Bl Close the shaving heads.

Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver
(1)-Then press the shaving unit downwards (2) to attach it to the
shaver (‘click’).

Cleaning the trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Slide the trimmer slide forwards to slide out the trimmer.
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Rinse the trimmer under a hot tap for some time.
Slide the trimmer slide backwards to retract the trimmer.

Tip: For optimal trimmer performance, lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

Cleaning the Beard Styler attachment (RQ1296, RQ1295,
RQ1286,RQ1285,RQ1275,RQ1265 only)

Clean the Beard Styler attachment every time you have used it.
Pull the comb off the Beard Styler attachment.

Rinse the Beard Styler attachment and the comb separately under a
hot tap for some time.

Note:You can also clean the Beard Styler attachment and the comb with the
cleaning brush supplied.

Lubricate the trimmer teeth with a drop of sewing machine oil every
six months.

Storage

Slide the protection cap onto the shaving unit to prevent damage to
the shaving heads.

Store the shaver in the pouch supplied.

g
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Replacement

For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
unit every two years.
Only replace the shaving unit with an original RQ12 Philips Shaving unit.

The shaving unit symbol flashes (all types) and you hear a beep
(RQ129x, RQ128x only) when you switch off the shaver .

Note:The displays of the different types look different, but show the same
symbol.
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Pull the old shaving unit straight off the shaver.

Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

Insert the lug of the new RQ12 shaving unit into the slot in the top
of the shaver (1).Then press down the shaving unit (2) to attach it to
the shaver (‘click’).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x:To reset the shaver, press and
hold the on/off button for approx. 10 seconds.

Note: If you do not reset the shaver at the first replacement reminder, it
continues to beep (RQ128x only) and show the shaving unit symbol at 8 more
shaves or until you reset the shaver.

Note for RQ129x:You do not need to reset the shaver.After 3 shaves,
the replacement reminder (flashing shaving unit symbol and beeping) is
deactivated automatically.

Ordering accessories

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online shop is not available in
your country, go to your Philips dealer or a Philips service centre. If you
have any difficulties obtaining accessories for your appliance, please contact
the Philips Consumer Care Centre in your country.You find its contact
details in the worldwide guarantee leaflet.

The following parts are available:

- HQB8505 adapter

- RQ12 Philips Shaving Unit

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray

- HQ200 Philips Cleaning Fluid

- RQ111 Beard Styler attachment
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Shaving heads

2 We advise you to replace your shaving heads every two years. Always

yrs replace the shaving unit with an original RQ12 Philips Shaving Unit.

Cleaning

- Specific types only: use Jet Clean Solution (HQ200) for regular cleaning
of the shaving heads.

Environment

- Do not throw away the appliances with the normal household waste
at the end of their life, but hand them in at an official collection point
for recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

- The built-in rechargeable shaver battery contains substances that
may pollute the environment. Always remove the battery before you
discard or hand in the shaver at an official collection point. Dispose
of the battery at an official collection point for batteries. If you have
trouble removing the battery, you can also take the appliance to a
Philips service centre.The staff of this centre will remove the battery
for you and will dispose of it in an environmentally safe way.

Removing the rechargeable shaver battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the shaver.
Make sure the battery is completely empty when you remove it.

Be careful, the battery strips are sharp.

Remove the back panel of the shaver with a screwdriver.

Remove the rechargeable battery.
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Guarantee and support

If you need support or if you have a problem, please visit
www.philips.com/support or read the separate worldwide guarantee

leaflet.

Guarantee restrictions

Problem

The shaver does not
shave as well as it
used to.

The shaver does not
work when | press
the on/off button.

The shaving heads (cutters and shaving guards) are not covered by the
terms of the international guarantee because they are subject to wean

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Possible cause

The shaving heads are damaged or worn.

Long hairs obstruct the shaving heads.

Specific types only:The Jet Clean System has
not cleaned the shaver properly, because
the cleaning fluid in the cleaning chamber is
soiled or the cleaning fluid level is too low.

The rechargeable battery is empty.

Specific types only: The travel lock
is activated.

The shaving unit is soiled or damaged to
such an extent that the motor cannot run.
In this case, the shaving unit symbol, the tap
symbol and the exclamation mark flash.

The temperature of the shaver is too high. In
this case, the shaver does not work and the
exclamation mark on the display flashes.

Solution

Replace the shaving unit (see
chapter ‘Replacement).

Clean the shaving heads by
following the steps of the
extra-thorough cleaning method
(see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Clean the shaver thoroughly
before you continue shaving. If
necessary, clean and refill the
cleaning chamber (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

Recharge the battery (see
chapter ‘Charging)).

Press the on/off button for
3 seconds to deactivate the
travel lock.

Clean the shaving unit or replace
it (see chapters ‘Cleaning and
maintenance’ and ‘Replacement’).

Switch off the shaver and let
it cool down. As soon as the
temperature of the shaver has
dropped sufficiently, you can
switch on the shaver again.
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Problem

RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RO1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC only:The
shaver is not entirely
clean after | clean it in
the Jet Clean System.

The Jet Clean System
does not work when
| press the on/off
button.

The shaver is not fully
charged after | charge
it in the charger/jet
Clean System.

Possible cause

The cleaning fluid in the cleaning chamber
is soiled.

The cleaning fluid level is too low. If the

fluid volume in the cleaning chamber drops
below the minimum level during the cleaning
program, the program aborts.The cleaning
light and the ‘cleaning chamber empty’
symbol flash at intervals and the holder
returns to its starting position.

You have used another cleaning fluid than
the original Philips cleaning fluid.

The Jet Clean System is not connected to
the mains.

You have not placed the shaver in the

Jet Clean System properly, so there is no
electrical connection between the Jet Clean
System and the shaver.

You have not placed the shaver in the
charger/jet Clean System (specific types

only) properly.

Solution

Empty and rinse the cleaning
chamber and refill it with new
cleaning fluid.

Refill the cleaning chamber with
cleaning fluid to a level between
the two lines (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

Only use HQ200
Philips Cleaning Fluid.

Put the small plug in the Jet
Clean System and put the
adapter in the wall socket.

Press the shaver tightly into the
holder to lock it into place.

Make sure you press the shaver
until it locks into place.
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Problem Possible cause Solution

RQ129x/RQ128x: The shaver is equipped with an intelligent If the number of shaving minutes

The shaver is fully self-learning system that monitors the of the fully charged shaver is
charged, but the shaver's energy consumption and converts less than 60 minutes, this is
display shows less the remaining battery capacity into shaving completely normal and does not
than 60 shaving minutes. The energy consumption and mean that the battery capacity
minutes. therefore the remaining number of shaving of the shaver has diminished.

minutes depend on your skin and beard type
and your shaving behaviour (e.g. the use of

shaving gel).
RQ1008:The You have selected another cleaning program.  Press the up/down button
operating time of The Jet Clean System has three cleaning on the Jet Clean System to
the Jet Clean System  programs: the eco program, the normal select the cleaning program of
is suddenly shorter program and the intensive program. Each your preference (see chapter

or longer than it used  of these programs has a different operating ~ ‘Cleaning and maintenance’).
to be. time.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKyrKa 1 A0bpe Aowam b8 Philips! 3a

Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LAAO OT mpeaAaraHaTa oT Philips moaapbxKa,
perncTpupanTe NpoAyKTa c1 Ha aapec www.philips.com/welcome.
[NpoueTeTe BHMMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMAOATaLWA, Thit KaTo
TO CbAbPKa MHOPMALMA 33 GYHKLMMTE Ha Tasn caMobpbCHaUKa, a CblLio
1 HAKOW CbBETW, KOWUTO LLie HaNpaBAT BPbCHEHETO BUM MO-6bP30 U Mo-

NPUATHO.
A CamobpbcHauka
1 Ancnaen
2 ByTOH 3a BKA/M3KA. Ha camobpbCHayKaTa
3 [lpeanasHa Kamauka
4 ROQ12 6pbeHel, 60K
5 MawwnHKa 3a noacTpuraare
6 [Ab3ray BKA/M3KA. Ha MpMUCTaBKaTa 3a MOACTPUrBaHe
B RQ111 MNMpucTaska 3a opopmsHe Ha bpaaa (camo npu RQ1296,

RQ1295,RQ1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265)

CeneKTop 3a AbAKMHA Ha KOCbMa

[pebeH Ha npucTaBKaTa 3a opopMsiHe Ha bpasa

CrbBaemo 3apsAHO YCTPOMCTBO

Cuctema Jet Clean (camo npu RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RO1286CC, RQ1285CC, RO1284CC, RQ1280CC, RO1275CC,

RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

9  CumBoA "'npasHa noumcTealla kamepa”

10 CvMBOA Ha MoumcTBaHe

11 CUMBOA Ha cylweHe

12 ByToH 3a BkA/M3KA. Ha cucTemaTa Jet Clean (camo 3a RQ1008: v 6yToH
Harope/HaaOAY 3a M360p Ha nporpama)

13 ByToH 3a ocBObOXKAABAHE Ha MoYMCTBALLATA KaMepa

14 TMocTaBKa Ha camMobpbcHavkaTa

E  “etka 3a nouncTeaHe

F TeunocT 3a nouncteaHe HQ200 (camo npu RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RO1285CC, RO1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC)

G Topbuuka

H Aaantep

BaxkHo

[Npean aa M3noa3eaTe camobpbcHayKkaTa, crctemata Jet Clean (camo

npy RQ1296CC, RQ1295CC, RO1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC,
RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC,
RO1252CC, RO1251CC, RO1250CC) 1 3apsiaHaTa nocTaska, MpoyeTeTe
BHMMATEAHO Tasu BaXkHa MHOOPMaLMA. 3anaseTe OPOLLypaTa 3a CrpaBKa B
Obaelle.

N~
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OnacHocT

[NaseTe apanTepa cyx.

MpeaynpexaeHue

B aaanTepa 1UMa TpaHcpopmaTop. He oTps3BanTe aaanTepa, 3a Aa ro
3aMeHUTE C APYT LLEMCEA, Thi1 KaTO TOBa KpUe OMacHOCTU.
CamobpbcHaykaTa, cuctemata Jet Clean v 3apsiaHaTa nocTaska

He ca NMpeAHa3HaueHU 3a NOA3BaHE OT XOpa (BKAIOUMTEAHO AeLia)

C HamManeHW GY3NYECKM BB3MNPUATUS AW C YMCTBEHW HEAB3W MAM
6e3 onmMT 1 NO3HaHKs, ako ca OCTaBeHW be3 HabAIoAEHME 1 He ca
WHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsLo 3a TaxHaTa 6e30omacHoCT
AMLIE OTHOCHO HaYMHa Ha M3MOA3BaHE Ha TE3W YPEAM.

HaraexkpaiiTe AeliaTa, 3a Aa HE CU UrpasiT CbC CaMObpbCHaYKaTa,
cvctemata Jet Clean v 3apsiaHaTa nocTaska.

BuHaru nskAlouBanTe LenceAa OT KOHTaKTa, MPeEAV Ad VM3MMeTe
camMobpbCHayKaTa ¢ Tevallia BoAa.

BHuMaHue

Hukora He noTansiTe cucTemata Jet Clean nan 3apsaHaTa nocTaska
BbB BOAG M HE MM MUIITE C Tevallia BOAR.

HuKora He 13nAakBaiTe caMobpbCHauKkaTa € BOAG, NO-ropela oT
80°C.

He n3nonasearite camobpbcHavkaTa, cuctemata Jet Clean, aaanTepa,
3apsAHaTa NOCTaBKa M KOSTO M Ad DMAO APyra 4acT, ako T €
MOBPEAEHa, Thi1 KaTO TOBA MOXE Ad MPWYMHK HapaHsBaHKs. BuHaru
3aMeHANTE NMOBPEAEHNTE aAANTEP, 3apsAHaA MNOCTaBKa MAM YacT C
OPWIMHAAHW TaKMBa.

V13nonseante cucrtemata Jet Clean caMo ¢ OpUriHaAHMS NOYMCTBALLL
pasteop HQ200 Jet Clean.

MNocTassnTe cnctemata Jet Clean BuHarm Bbpxy CTabWAHa, paBHa v
XOPU30HTaAHa MOBBbPXHOCT, 32 Ad MPEAOTBPATUTE PasAvBaHe.
KoraTo cuctemata Jet Clean e roTosa 3a ynotpeba, He A MecTeTe, 3a
A2 MPEAOTBPATUTE PasAMBaHE Ha MOYMCTBALLATA TEYHOCT.
Cucremara Jet Clean 1M3myiBa LLATEAHO, HO He Ae3MHEKLMPa
CamMObpbCHAYKAT], TaKa Ye He AaBaiTe caMobpbCHauKaTa Bi Aa Ce
NOA3Ba OT APYrM XOpa.

Hukora He nouMcTBalTe ypeaa C Bb3AyX MoA HaAsiraHe, abpasvisHu
rb6U, abpasvBHM NOYMCTBALLM NPENapaTh UAW arpeECBHU TEUYHOCTH,
KaTo GEH3MH MAM aLETOH.

OT rHe3A0TO OTAOAY Ha CaMObpBbCHaYKaTa MOXKE Ad TEYE BOAR,
KOraTo s U3nAaKeaTe. ToBa € HOPMaAHO M HE € OMACHO, Thit KaTo
LiAAaTa EAEKTPOHMKA € 3aTBOPEHA B KancyAOBaH 3axpaHeatl, OA0K
BbTPe B camobpbcHauKaTa.

CboTBeTCTBHE CbC CTaHAapTUTE

Tasn camobpbcHayka e BOAOYCTOMUMBA M CbOTBETCTBA Ha
MEXAYHaPOAHO 0A0BpeHaTa HopMaTuBHa Ypeaba 3a 6e30MacHOCT.
[Moaxoasflla e 3a yroTpeba BbB BaHaTa MAM MOA AYLId, KAKTO 1 3a
M3MMBaHe C Tevalla BoAa. [ lopaan Tasu NpuunHa, OT CbobpakeHus 3a
CUrYPHOCT caMobpbCHaYKaTa MOXKE Aa Ce M3MOA3Ba CaMo Ha GaTepuu.
CamobpbcHadkaTa 1 cnctemata Jet Clean oTroBapsT Ha BCUUKM
MPUAOXKMMM CTAHAAPTU M pa3nopeAdbr OTHOCHO M3AAaraHeTo Ha
EAEKTPOMArHUTHM MOAETa.
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O61LKM NOAOXKEHUA

- AAANTepbT € CbOPBIKEH C aBTOMATUYEH CEAEKTOP Ha HaMpPEXeHNE 1 e
MOAXOAALL 3a HanpexeHns Ha mpexaTa oT 100 a0 240 BoaTa.

- AaantepbT npeobpasysa 100-240 BoaTa B 6e30MacHO HMCKO
HanpexeHve noa, 24 BoATa.

- MakcrMaAHo HKBO Ha Wwyma: Lc = 69 dB(A)

Aucnaear

3abenexxka: [Mpegu ga usnoassame camobpbcHaykama 3a npbs nbm,
MaxHeme npegnasHoOmo GoAMo om gucnAes.

PasAnuHKTE MOAEAV CAMOBPBCHAYKM MMAT PasAMYHU AMCMIAEM, MOKa3aHM
Ha GUrypuTe MO-AOAY.

- RQ1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RQ1280

' - ROQ1275RQ1265, RQ1261, RQ1260

- ROQ1273,RQ1252,RO1251, RQ1250

3apexkpaHe

- 3apeaaHeTo oTHema oKoAo 1 vac.

RQ1 29x, RQ128x
KoraTo camMobpbcHauKaTa ce 3aperAd, MUra MHAMKATOPBLT 33 MUHYTU.
L8k - MwuHyTuTe 32 OpbCHEHE HapacTBaT, AOKATO CaMObpbCHaYKaTa ce
- :'_’ 3apeAM HarmbAHO.
NS T - Bbp30o 3aperxaaqe: KoraTo caMmobpbcHaykaTa vMa AOCTATBYHO 3apsiA
A 33 eAHO OpbCHeHe, Ha ANCMAES Ce MOKa3BaT 5 MUHYTU B YEPBEHO.
]
@)
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RQ127x, RQ126x, RQ125x

3aberexxka: Aucnaemme Ha PasAMdHUME MOGEAN U3TAEXKGAM PA3AMYHO, HO
MHgMKamopume 3a 3apexxgaHe pabomsm no eguH U CbLUM HAYMH.

- Korato CaMO6prHa‘4KaTa CE 3apexAg, MbpBO 3aro4Ba Aa Mura
AOAHUAT MHAMKATOD 3a 3apeXKAAHE, CACA TOBA BTOPUAT MHAMKATOP 3a
3apexaaHe U T. H.,, AOKaToO CaMO6prHaLﬂ<aTa HE Ce 3ape€AN HAMbAHO.

- BbPBO 3apexAaHe: Korato CaMO6prHa"IKaTa MMa AOCTATb4YHO
3apsAA 3a €AHO 6prHeHe, AOAHUAT MHAMKATOD 3a 3apeXXKAaHe MUra
MOCAEAOBATEAHO B OPaHXXEBO U 6sr0.

HanbAHo 3apepeHa 6aTtepus

=
R

MINUTES LEFT
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RQ129x, RQ128x

- Korato 6aTepusTa € HambAHO 3apeAeHa, MHAMKATOPBT 3a MUHYTU
cBeTH HempekbcHaTo. Caep 0koAo 30 MUHYTH AUCIAEAT Ce M3KAIOYBA
aBTOMATHYHO.

3abenesxka: CamobpbcHaykama e cHabgeHa ¢ MHMeAMreHmHa
camoobyyasaiya ce cMCMemd, KOSIMO CAegu HeyiHomo nompebaerme Ha
eHeprus U NpeBpbLLA 0CMAHAANS 3apsg HA bamepusma B MUHymu 3a
6pbcHeHe. [TompebaeHnemo Ha eHeprus u CbOmBEMHO oCcmMasaliume
MuHYmu 3a 6pbCHEHe 3aBUCAM oM muna Ha Koxxama v 6pagama Bu M om
Ha4MHa BM Ha 6pbCHEHE (HanpUMep gaam u3noA3BAME reA 3a O6pbcHeHe).
Ako ocmasaiumme MuHymu 3a 6pbCHEHe Ha HANBAHO 3apegeHama
camobpbcHaqKa ca no-Maako om 60, moBa e HaNbAHO HOPMAAHO U He
03HAYaBa, Ye Kanauumembm Ha 6amepusama e HaMaAsA.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

3aberexxka: Aucnaemme Ha PasAMYHUME MOGEAN U3TAEXKGAM PA3AMYHO, HO

MHgMKamopume 3a 3apexxgaHe pabomsm no eguH U CbLUyM HAYMH.

- KoraTo 6aTepusTa e HambAHO 3apeAeHa, BCUUKM MHAMKATOPY 33
3apeXxaaHe CBETAT HempekbcHaTo. Caea okoAO 30 MUHYTU AMCNIAEST
Ce M3KAIOYBa aBTOMATHYHO.

UsTouieHa 6aTepus

7z
1=
N

N —g

L
rog
(I P

MINUTES LEFT
[]

®)

\—

RQ1 29x, RQ128x
KoraTo 6aTepusTa e nouTn nstolieHa (KoraTo ocTaBaT caMo 5 1Man
MO-MaAKO MUHYTW 32 OPbCHEHE), MHAMKATOPBLT 328 MUHYTH 3aroysa Ad
Mura.

- KoraTo m3kAoumMTE CaMobpbCHavKaTa, MUHYTUTE 3a OpbCHeHe
MPOABAXKABAT AQ MUraT OLLE HAKOAKO CeKyHaw. KoraTo Hama noseve
OCTaHaAV MUHYTW, LLie YyeTe KPaTbK 3BYKOB CUMHAA.
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RQ127x, RQ126x, RQ125x

3aberexxka: Aucnaemme Ha PasAMdHUME MOGEAN U3TAEXKGAM PA3AMYHO, HO
MHgMKamopume 3a 3apexxgaHe pabomsm no eguH U CbLUM HAYMH.

- Korato 6aTepusTa e nouTu nsTolleHa (KoraTo ocTaBaT camo 5 1an
MO-MaAKO MMHYTU 33 BPbCHEHE), AOAHKAT MHAMKATOP 3a 3apeAaHe
MMra B OpaH»KeBo.

- KoraTo m3KkaoumMTE CaMobpbCHaUKaTa, AOAHWUAT MHAVKATOP 3a
3apexAaHe MPOABAKABA A MUra B OPAHKEBO OLLE HAKOAKO CEKYHAM.

OcTaBaly, 3apsA Ha 6aTtepuaTa

T
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RQ129x, RQ128x
- OcTaBawuAT B 6aTepusTa 3apsa ce obo3HauaBa C OpOs MUHYTU 3a
OpbCHEHE, MOKa3aHW Ha AMCTAEA.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

3abeaesxka: Aucnaemme Ha pAsAUNHUME MOGEAN UITAEKGAM PASAMYHO, HO
MHgMKAmopume 3a 3apexxgaqe pabomsim no eguH 1 CbLUM HAYMH.

- OcTaBawyAT B 6aTeprsTa 3apsia Ce OMNPEAEAst OT CBeTelnTe
MHAMKATOPW 3a 3apexKaaHe.

MoumcteTe caMob6pbCcHayYKaTa
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3a Hal-A00pK peE3yATaTH NpK BPbCHEHE BM NPENOpbYBAaME Aa MouMcTBaTE
camMobpbCHaykaTa CAeA BCsKa ynoTpeba.

3abeaesxka: Aucnaemme Ha pasAMYHUME MOGEAN UITAEIKGAM PA3SAMYHO, HO

MHGUKAUMAMA UM € egHA M Chlua.

- CHUMBOADBT Ha YelliMa MMra, 3a Ad BM HANOMHSA Ad MOYMCTMTE
camobpbCHaYKaTa.
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3ameHeTe 6pbcHelus GAOK.
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3a A2 NOCTUrHeTe onTHMaAHa paboTa Ha ypeaa npu OpbCcHeHe,
npernopbyBamMe B1 Ad NMOAMEHSTE BpbCHeLLms BAOK Ha BCEKW ABE FOAMHM.

3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasAnaHUMe MOGEAU M3TAEXKGAM PA3AUYHO, HO
MHGUKALMAMA UM € €gHA 1 CblLd.

- 3a Aad BM HanNoMHW Aa CMeHWUTE BpbCHELLMS BAOK, YPEABT MMa GYHKLMA
3 HaMoMHsHe 3a CMsAHa, KOATO Ce aKTVBMPA aBTOMATMYHO CAEA OKOAO
ABE rOAMHW. HanoMHsHETO 3a cMsiHa ce NoBTaps Npu 9 NopeAHu
6pbcHeHms (camo npu RQ128x, RQ127x, RO126x, RQ125x) mnam
AOKaTO He pecTapTupaTe caMobpbCHaYKaTa.

3akAlouBaHe npu nbTyBaHe (camo npu RQ128x, RQ127x,
RQ126x, RQ125x)

3 sec.

MoXeTe Aa 3aKAIOUNTE CaMOBPbCHAYKATa, KOraTo BM MPEACTOM Ad
MbTyBaTe. 3aKAIOYBAHETO MPW MbTyBaHe MpeAnassa CaMoOpbCHayKaTa oT
CAYHAHO BKAIOYBAHE.

3aberexxka: Aucnaemme Ha PasAMYHUME MOGEAN U3TAEXKGAM PA3AMYHO, HO
MHGMKALMAMA UM € egHa 1 CbLud.

3aaeNcTBaHE Ha 3aKAIOYBAHETO NpU MbTyBaHe

3aApbXKTE ByTOHA BKA./U3KA. HATUCHAT 32 3 CEKYHAM, 32 A2 BAE3ETE B
PEXXMM Ha 3aKAIOHBaHE MpU MbTyBaHe.

D RQ128x: Ha aucnaes 3anousa obpaTtHo oT6posiBaHe oT 3.
Ha 1 ypeabT 13AaBa KpaTbK 3BYKOB CUHaA, 32 A2 MOKAXE, ve e
3aKAIOYEH.

D CUMBOABT Ha KaTMHAp CBETBA HA AMCMAEA U CAEA HAKOAKO CEKYHAM
yracsa.

OcB060XXAaBaHE Ha 3aKAIOYBAHETO MpU NMbTyBaHe

3aApbXKTE ByTOHA BKA./U3KA. HATUCHAT 3a 3 CEKYHAM.

D EAeKTPOMOTOpPbLT ce 3aBbpTa, 32 A2 MOKAXKE, Ye 3aKAIOUBAHETO MpU
MbTyBaHe € AGaKTUBUPAHO.

Cera caMobpbCHaydKaTa € OTHOBO rOTOBA 3a WM3MOA3BaHE.

3abeaexxka: Koramo nocmasume camob6pbCHAYKama BbB BKAIOYEHO B
Mpexxama 3apsgHo ycmporicmso Man cucmema Jet Clean, 3akaloyBaHemo npu
nbmyBaHe aBMOMAMMUYHO Ce geakmuempa.

Pe)xum 3a necteHe Ha eHeprua (camo npu RQ129x)

YpeAbT MMa aBTOMaTUYEH PEXKMM 3a necTeHe Ha eHeprus. KoraTto
camMobpbCHaYKaTa NPEMMHE B PEXMM 3a NECTEHE Ha EHEPrus, CBETAMHATA
Ha OGyTOHa 3a BKA/U3KA. C& M3KAIOYUBA C LIEA MECTEHE Ha eHepris.
- Korato camobpbcHayKkaTa € U3KAIOUeHa, HO OTKPUBA ABMIKEHNE
B MPOABAKEHME Ha 5 MUHYTH (HanpUMep KOoraTo MbTyBaTe CbC
caMobpbCcHavKaTa B Kypapa), Ta aBTOMaTUYHO MPEMMHABA B PEXMM 3a
NecTeHe Ha eHepris. To3un pexkMM npeanassa camobpbcHadKaTa oT
CAYHAHO BKAIOYBAHE.



34 BBArFAPCKU

D Ha Aucnaes Mura CUMBOABT Ha KaTWUHap, 32 Aa MOKaxe, Ye
YCTPOMCTBOTO € B PEXKMM 32 MECTEHe Ha eHEprus.

- 3a Aa AeaKTMBMpATE pexuMa 3a NecTeHe Ha eHepris, MpoCcTo
HaTUCHETe ByTOHa 3a BKA/M3KA.

BAokupaHm 6pbcHelLM rAaBu

3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasAnaHUMe MOGEAU M3TAEXKGAM PASAUYHO, HO
MHGUKAUMAMA UM € €gHA 1 CblLa.

Nl
- Ako OpbcHelmTe rAaBK ca BAOKMPAHK, MUraT CUMBOABT Ha OpbcHelL,
I GAOK, CMBOABT Ha Y€eLMa W CHMBOABT YAMBUTEAEH 3HaK. B TakbB
I\ o - “
Lo CAYYa MOTOPBT He MOXe Aa PaboTK, Thbit KaTO OpbCHELLMTE rAaBM Ca

[ et 33APBCTEHU MAK MOBPEAEHM.
° 2 - KoraTo TOBa Ce cAyum, TpsbBa Ad MOUMCTUTE MAM MOAMEHWTE
OpbCcHeLLMs BAOK.

() @ - CWMBOABT Ha BpbCHeLL BAOK, CUMBOABT Ha YelliMa U CHMBOABLT
YAMBUTEAEH 3HaK MPOABAKABAT Ad MUIaT, AOKaTO He AebAOKMpaTe
OpbCHELLMTE FAaBM.

3apexaaHeTo oTHeMa OKoAO 1 vac.

RO129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: HambAHO 3apeaeHaTa
camMobpbCHayKa MOXKE Ad CE U3MOA3Ba 3a BpbCHEHE B MPOABAXKEHWE HA
60 MUHYTI.

3aberexxka: RQ129x, RQ128x: Koramo 6amepusma e HanbAHO 3apegeHa,
g1CNAesm NoKassa gescmBUMEAHO 0CMABALLMMe MUHYMM 3a 6pbCHeHe (BXK.
pasgea “HanvaHo 3apegena 6amepus” 8 raasa “Aucnaesm”).

RQ125x: HanbAHO 3apeaeHaTa caMoObpbCHayUKa MOXKE Aa CE M3MOA3BA 3a
OpbcHEHe B MPOAbAXKEHKE Ha 50 MUHYTI.

3apeaeTe caMobpbCHavKaTa, MpeAn Ad Al M3MOA3BATE 3a MbPBY MbT U
KOraTO AMCMAEST MOKaXKe, ve 6aTepusiTa € NMouTh U3TOLLEHA (BXK. PA3AEA
“N3ToleHa 6aTepusa” B raaBa “Aucireat”).

Bbp3o 3apexkpaHe
Chea KaTo camobpbCHaYKaTa Ce € 3apeAana B MPOABAXKEHME Ha 3
MWHYTU, TS pasrioAara ¢ AOCTaTb4HO 3apsiA 3a €AHO OpbCHEHE.
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3apexxpaHe B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO

BKAIOYETE MaAKMS XakK B 3apSAHOTO YCTPOMCTBO.

PasrbHeTe 3apsAHOTO ycTpoicTBO (TpsibBa Aa YyeTe AeKO
LLpaKBaHe).

BkAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.

ChoxkeTe camobpbcHayKaTa B 3apSAHOTO YCTPOMCTBO.
D AucnaesT nokassa, ye camobpbcHayKaTa ce 3apexKAa (BXK. raaBata
“Auncniaest”).

3apexxpaHe B cuctemara Jet Clean (camo npu RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC)

BkaAtoueTe MaAKkus xak B cuctemara Jet Clean.
BkAloUeTe aparnTepa B KOHTaKTa.

APb)KTe CaMOGPbCHaHKaTa C FAaBaTa HAAOAY HaA MOCTABKaTa, C pr6
HaCo4YeH KbM NOCTaBKaTa.

3abeaexxkka: CamobpbCcHAYKama He Moske ga ce nocmasu B cucmemama Jet
Clean, ako npegnasHama Kanadka e Ha 6pbcHeLns BAOK.

3abenesxka: Camo 3a RQ129x: koramo obbpHeme camobpbcHaykama
06pamHo, MHgMKAMOopPbM 3a MMHYMM HA gUCNAes CbLLo ce 06pblLa 06pamHo,
30 ga BuxKgame ocmasaims 3apsg Ha 6amepusma.
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ChroxeTe camobpbcHayKaTa B MOCTaBKaTa 3aA ABeTe ckobu (1) u s
HaTUCHETe HAAOAY, AOKATO 3aCTaHE Ha MSACTOTO ¢ (2).

D AucriaesT nokasea, Ye caMmobpbcHauKaTa ce 3apexAa (BXK. pasaeA
“3apexkaaHe” B raasa “Aucnaest”).

U3noAsBaHe Ha CaMOﬁP'bCHaH Ka

BpbcHeHe

Mepunoa 3a apanTupaHe

[MbpBUTE BPBCHEHS MOXE AQ HE ABAAT PE3YATATUTE, KOUTO OYAKBATE, M
AOPU MOXE KOXKaTa BM AEKO A Ce pasppasHu. Toea e HopMaaHo. KoxaTa
1 OpaaaTa BK CE HY)KAAAT OT M3BECTHO BPEME, 3a Ad CBMKHAT C HOBaTa
cucTeMa 3a GpbCHeHe.

CobBeTBaMe BU Aa Ce OpbCHeTe peAoBHO (MOHE 3 MbTW CEAMUYHO)

B MPOABAYKEHME Ha 3 CEAMMLM, 38 Ad MOXKE KOXKaTa BU A CBUKHE C
HOBaTa camobpbcHayKa. [1pes ToBa BpeMe M3M0oA3BaliTe Camo HoBaTa

CW eAeKTPUYECKa CaMODBPBbCHaYUKa, 6e3 APYrM HAUMHW Ha OpbcHeHe. AKO
peAyBaTe C APYr HauMHK Ha OpbCHEHE, KOXKaTa BU LUEe Ce aaanTipa no-
TPYAHO KbM HOBaTa cMCTEMa 3a GpbCHEHE,

HaTucHeTe BeAHBX ByTOHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOUMTE
camo6pbCcHayKaTa.
D AMCNAEAT CBeTBa 3a HAKOAKO CEKYHAM.

Apunxerte 6prHeLIJ.MTe FAABU MO KOXKaTa CU C KPbroBn ABUMXKEHUA.
- He rnpaseTe !'IpaBO/\l/\HeIZHl/I ABMXKEHNA.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO ByTOHa BKA./U3KA., 32 A2 U3KAIOUUTE
camobpbCcHayKara.

D AMcriAesT cBETBa 3a HAKOAKO CEKYHAM M MOKa3Ba OCTABALLMA 3apsiA
Ha GaTepusTa.

Mokpo 6pbcHeHe

MoxeTe Aa M3NOA3BaTE Ta3n cCaMObpPbCHaUKa K BbPXY MOKPO AMLE C MAHa
WAW TeA 3a OpbCHeHe.

AKO 1CKaTe Aa M3MOA3BATE MsHA AW reA 3a OpbCHEHE, U3MbAHETE
CAGAHWTE CTBIIKM:

HamoKkpeTe KoxaTa ¢ MaAKo BOAA.
HaHeceTe nsiHa MAM reA 3a GpbcHeHe.

M3naakHeTe 6p'bCHeLIJ,lA$| 6A0K ¢ Teyalla BOAQ, 32 Aa CT€ CUTYPHMU, Ye
e Ce NAb3ra rAQAKO No KoXKaTa BU.

HaTucHeTe BeAHBX ByTOHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOUMTE
camMobpbCHayKaTa.
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I,A,,Blli)\‘(eTe 6prHeu.|,14Te FAABU MO KOXKaTa CU C KPbroBn ABMIKEHUA.

3abeAexxka: PegoHo usnaakearime 6pwbcHelmus 6AOK ¢ meyalua Bogd, 3a ga
Cme curypHu, ye e npogbAXKM ga ce NAL3rd rAdgko No Koxkama Bu.

A MoacyweTe AMLETO C1 M MoOUMCTETE OCHOBHO CaMOBpbCHauKaTa
caea yrnoTpeba (BX. raasata “NouncTeaHe u noaApbxKa”).

3abeaexxka: Ysepeme ce, 4e cme U3NAAKHAAM om camobpbCHaYKama
BCMYKAMA NSIHA MAM TeA 3a 6pbCHeHe.

MoacTpureaHe

MoskeTe Aa NOA3BaTE MalMHKaTa 3a MOACTPUrBaHe, 3a A2 ohopmmuTe
6axkeHbapaMTE U MycTaumTe.

CeaneTe 6pbcHellus 6AOK OT caMobpbCHaYKaTa, KaTo ro usabprarte
Mo npasa AMHUSA.

3abeaesxka: He 3asbpmarime 6pbcHelums 6AOK, KOramo ro cBaAsime om
camobpbcHaykama.

HaTucHeTe BeAHBX ByTOHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOUMTE
camMobpbCHauKaTa.
D AMCNAEAT cBETBA 32 HAKOAKO CEKYHAM.

[MAb3HEeTEe NAb3raya Ha MaluMHKaTa 3a NOACTpUIrBaHE Harpea, 3a Aa A
U3BaAUTE.

Cera MoeTe Aa 3aroYHeTe NOACTPUIrBaHETO.

MAb3HeTe MAb3rava Ha MalLUMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe Ha3aA, 32 Al A
npubepeTe.

A HatucHete eaHOKpaTHO ByTOHa BKA./U3KA., 32 A2 U3KAIOUMTE
caMobpbcHayKaTa.

D AucnaesT cBeTBa 32 HAKOAKO CEKYHAM M MOKa3Ba OCTaBaLLMA 3apsiA
Ha GaTepusTa.

BmbKHeTe M3paTHHaTa Ha GpbcHelms BAOK B XAeba oTrope Ha
camobpbcHaykata (1). Caea ToBa HaTUCHeTe 6pbcHellms GAOK
HaAOAY (2),3a A2 ro 3aKpenuTe KbM caMobpbcHayKaTa (C LLpaKBaHe).

UsnoasBaHe Ha npucTaBKaTa 3a opopmMsaHe Ha 6papsa (camo npu
RQ1296,RQ1295, RQ1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265)

yBepeTe ce, 4ye CaM06PbCHa"IKaTa € U3KAKOYEHa.

CeaneTe 6pbcHelust GAOK OT caMobpbCHaYKaTa, KaTo ro usabprarte
Mo npasa AMHMA.

3abenexxka: He 3asbpmaiime 6pbcHewumus 6AOK, Koramo ro cearsme om
camobpbcHaykama.
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BMbKHETE M3AaTMHATA Ha MpUCTaBKaTta 3a opopMmsiHe Ha 6paaa B
Aeba oTrope Ha camobpbcHaukata (1). CAea ToBa HaTUCHETe
npucTaBKaTa 3a opopMsHe Ha 6paaa (2) HaAOAy, 3a Aa 5
3aKpenuTe KbM caMoBpbCHaYKaTa (C LWpaKBaHe).

UsnoAsBaHe Ha npucTaBKaTa 3a opopmsiHe Ha 6papsa c rpebeH
MorkeTe Aa U3MOA3BaTE MpKCTaBKaTa 3a 0pOpMsHeE Ha Opasa C MocTaBeH
rpebeH, 3a opopmmTe BpasaTa cM C TOUHO OMPEAEAEHA ABAKMHA WAU

C PasAVYHKM HaCTPOMKK 338 AbAKMHA. HacTpOMKMTE 3a AbAXKMHA Ha
npucTaBKaTa 3a opopmMsHe Ha Opasa OTroBapAT Ha OCTaBallaTa AbAKMHA
Ha bpasaTa cAea oTpsa3BaHe W BapupaT oT 1 A0 5 Mm.

[MAb3HeTe rpebeHa TOUHO B HamnpaBAsiBaLLUTE XKA€OOBE OT ABETe
CTPaHM Ha MpUcTaBKaTa 3a opopmsiHe Ha Bpaaa (AO LLpaKBaHe).

HaTucHeTe ceaekTOpa 3a AbAUMHa (1), CAea KOeTO ro npemecTeTe
HaAsIBO MAM HaAsCHO (2),3a Aa U3bepeTe KeAaHaTa HacTpoiiKa 3a
ABAXKMHA Ha KOCbMa.

HatucHete 6yToHa 32 BKA./M3KA. Ha camobpbcHauKaTa, 3a Aa o
BKAKOUUTE.

Cera MoxeTe Aa NpUcTbnuTe KbM odpopmsHe Ha Bpasara cu.

UsnoAsBaHe Ha npucTaBKaTa 3a opopMsaHe Ha 6papa Ge3
rpebeH

MoxkeTe Aa M3NOA3BATE MpUCTaBKaTa 3a opopMsiHe Ha bpasa be3 rpebeHa,
3a A2 0POpPMUTE KOHTYPa Ha bpaaaTa, MycTaumTe nAn bakeHbapauTe.
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M3abpnaiiTe rpebeHa oT npucTaBKata 3a opopMsiHe Ha 6paaa.

3abeaexxka: XsaHeme rpebeHa no chegama, 3a ga ro usgbpname om
npucmaska 3a oopmsHe Ha bpaga. He gbpnaiime rpebeHa omcmpanm.

HaTtucHeTe 6yToHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOYMTE CaMOBOpbCHaYKaTa.

Cera Mo)eTe A2 NPUCTBMUTE KbM OPOPMSIHE Ha KOHTYpUTE Ha
6paaara, MycTauuTe, bakeH6apAUTE AU AUHUATA Ha BpaTa.

CTtunroBe 6papm
[Mo-AOAY LLe HAMEPHTE NMPUMEPH 38 CTUAOBE BPaAy, KOUTO MOXKETE A
odopmuTe.

- CTua c Habona bpasa

- Llana 6pasa
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MycTaum

Ko3sa bpaamnika

MouucTBaHe u NOAAPDBXKa

Hwukora He nouncTBaiTe ¢ abpasmBHM rbOU, aBpasMBHU NOYUCTBALLU

npenapaTtu UAU arpecnuBHU T€YHOCTU KaTO 6eH3MH MAM aLLEeTOH 3a

MNOYnUCTBAHE Ha CaMO6PbCHaHKaTa, HelHUTe NPUHAAAEIKHOCTU U

cucremara Jet Clean (camo npu RQ1296CC, RQ1295CC,RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,

RQ1265CC RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CCQC).

Hait-A0BPUSAT M XUrMEHMYEH HauMH 3a MOYMCTBAHE Ha
camobpbcHaydkaTa e cbe crctemata Jet Clean. Coluo Taka MoXeTe Aa
NOYMCTBATE CaMObpbCHaYKaTa C M3MAKBaHe C Tevallia BOAA WMAW C
NPUAOXKEHATa YeTKa 3a MOoYMCTBaHE,

BHumaBaliTe ¢ ropeliaTta Boaa. BuHaru nposepsiBaliTe aaan BoaaTa He
€ NPEeKaAeHo ropeLla, 3a Aa NPEANasnTe pbLETe CU OT M3rapsHe.

3a Hal-A0bpU pe3yATaT Npy OpbCHEHE MoYnCTBanTE
camMobpbCHaYKaTa cAeA BCska ynoTpeba.

BbHlwHaTa cTpaHa Ha caMObpbCHaYKaTa MOXKETE Ad MOUNCTUTE C
BA@KHA Kbpra.

PeAoBHOTO nouncTBaHe rapaHTMpa No-edprKacHoO BpbcHeHe.



BbArAPCKMN 41

MouuncrBaHe Ha 6pbcHewua 6AOK

BHumaBaiiTe c ropeuata Boaa. BuHaru npoBepsiBaiiTe AaAM BoaaTa He e
NMpeKaAeHO ropeLla, 3a Aa NpeAnasuTe pbLeTe CU OT U3rapsiHe.

M3naakHeTe 6pbcHelmns BAOK C ropella Teuvalua BOAQ.

OTBopeTe eAHa CA€A APYra TpUTe GPbCHELLM FAABU C U3ABPIIBaHeE.

M3MuiiTe TpuTe OGpbCHELLM FAABU U TPUTE OTAEAEHMS 32 KOCMU C
ropeta Tevaila Boaa 3a 30 cekyHAM.

3abenesxka: Moxxeme ga nouncmume 6pbCHeLMME rAQBU M OMGeAeHUAMa
30 KOCMM M C NPEJOCMABEHAMA YemKa 3a NOYUCMBAHE.

BHumaBaiiTe c ropeuata Boaa. BuHarn npoBepsiBaiiTe AaAM BoaaTa He e
MpeKaAeHO ropella, 3a Aa NMpeAnasuTe pblieTe CU OT usrapsiHe.

BHuUMaTeAHO M3TpbCKaTe OCTaTbLMTE OT BOAA U OCTaBETE
GpbCHELLUTE FAABU OTBOPEHM, 32 A2 CE U3CYLUM HAMbAHO
6pbCHELLUAT GAOK.

Hukora He noacywasainTe 6pbcHeluns 6AOK € Kbpra 3a 6aHs UAM
XapTHEeHU caadeTKM, 3aLL,0TO TOBA MOXKE AQ MOBPEAM GPbCHELLUTE FAABU.
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MouuncrBaHe Ha 6pbcHema 6A0k B cucTemarta Jet Clean
(camo npn RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,
RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,
RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC, RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

Cucremarta Jet Clean 1ma ABe pasHOBUMAHOCTM:

- Twun RQ1008 ¢ Tpu nporpamu 3a NoYMCTBaHE: MKOHOMMWYHA,
aBTOMATUYHA U MHTEH3MBHA. HaTucHeTe OyTOHa Harope/HaAoAY, 3a Ad
n3bepeTe NpeAnoyMTaHaTa rnporpama 3a NouMCTBaHe.

3abeaexxka: MikoHomuaHama nporpama e ¢ no-Kpamko Bpeme 3a U3CyLLIABAHE,
C LleA necmere Ha eHeprus. VinmeHsusHama nporpama e nporpama 3a no-
OCHOBHO NOYUCMBAHE.

- Twun RO1007 ¢ eaHa aBTOMaTH4Ha Nporpama 3a nouncreaHe. Korato
HaTVcHeTe ByToHa 3a BKAJM3KA, cucTemMaTa Jet Clean 3anousa
NOYMCTBAHE C aBTOMATWYHATa Mporpama.

MoaroTroBka Ha cuctemara Jet Clean 3a ynotpe6a
[Mpeay MbPBOTO M3MOA3BaHE HAMbAHETE MOUMCTBALLATA KaMepa.

BkAtoueTe MaAkms xak B cuctemara Jet Clean.

BkAloueTe aparnTepa B KOHTaKTa.
D lMocTaBKaTa aBTOMAaTUUYHO CE MPUABMKBA B Hai-FOPHO MOAOXKEHME.

HaTucHeTe epAHOBpeMeHHO ByToHMTE 32 0CBOGOXKAABaHE OT ABETe
CTpaHu Ha nouucTealuata Kamepa (1). Caea ToBa NoBAUrHeTe
cuctemara Jet Clean oT noumncrealata Kamepa (2).

D [MoumncTBawarta Kamepa O0CTaBa HasaA.

PasBuHTeTe Kanaykata oT 6yTHAKaTa ¢ noumncTealla TeqHocT HQ200.

HanbAHeTe nouncTBalaTa Kamepa ¢ novmcTeawa Teq4Hoct HQ200
AO HMBO MEXAY ABETE AUHUM.

A MocraseTe cuctemara Jet Clean o6paTHo BbpXy NouMcTBalLaTa
Kamepa.
BHMMaBaiTe GyTOHMTE 3a OCBOOOXKAABAHE Ad LLPAKHAT Ha MecTaTa cu.
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U3noasBaHe Ha cuctemara Jet Clean

3aberexxkka: AKo cme M3NOA3BAAM CAMOBPBCHAYKAMA C NSIHA MAM TEA 3a
6pbcHeHe, CbBemBaMe BU ga sl M3NAGKHeMe C ropeluad mevaiya Bogd, npegu
ga s noyucmume B cucmemama Jet Clean. Tosa rapaHmupa onmumaneH
JKMBOM HA NOYMCMBALLAMA MEYHOCM.

IA,,P'b)KTe CaMO6p'bCHa‘-IKaTa C FAaBaTa HAAOAY HaA MOCTABKaTa, C pr6
HaCo4YeH KbM NOCTaBKaTa.

ChroxeTe caMobpbcHayKaTa B MOCTaBKaTa 3aA ABeTe ckobu (1) u s
HaTUCHETe HAAOAY, AOKATO 3aCTaHE Ha MACTOTO ¢ (2).

D AucnaesT nokassa, ye camobpbcHayKaTa ce 3apexAa (BXK. rAaBata
“Ancnaest”).

RQ1008: HaTucHeTe 6yToHa Harope/HaAOAY, 32 Aa usbepeTe
Nporpama 3a no4ucTBaHe.

HaTucHeTe 6yToHa 3a BKA./M3KA. Ha cucTeMmaTa Jet Clean, 3a Aa
3anouHe AeMCTBUETO Ha Mporpamata 3a NOYUCTBaHE.
D AMCNAeAT Ha caMoBpbCcHaUKaTa MpeyCcTaHOBsBA MOKa3BaHETO Ha

.E MHAMKATOpa 32 3apeXAaHe.

AUTO
Eco
INTENSIVE

D MHAMKATOPBT 32 MOYUCTBaHE 3aMOYBa A2 MUra U caMobpbcHavKaTa
aBTOMATUYHO Ce MOoTans B MOYMUCTBALLATA TEYHOCT.

D MHAMKATOpBLT 3a MOYUCTBAHE MUra MPe3 LSIAOTO BPEME, AOKATO
Ce U3MbAHSABA NporpamaTa 3a NOYUCTBAHE, KOETO OTHEMA HAKOAKO
MUHYTU.

3abenexxka: RQ1007: [Mporpamama 3a noyncmaaHe omHema om 4 go
6 MuUHymu.

3abenexxka: RQ1008: AsmomamuyHama u MKOHOMMYHAMa nporpamu 3a

no4yucmaaHe omHemam om 4 go 6 muHymu. lHimeHsusHama nporpama

OmHeMa 0KoAo 35 muHymu.

D [Mpes nbpBata ¢asa Ha Mporpamara 3a NoYMCTBaHe caMoBpbCHavKaTa
Ha HAAKOAKO MbTU aBTOMATUYHO CE BKAIOYBA M U3KAIOYBA U CE ABUXKM
Harope-HaAOAY.
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S

D Tpes BTopata $asa Ha NnporpamaTa 3a NOYMCTBAHE caMOBpbCHaYKaTa
Ce MocTaBs B MOAOXKEHME 32 U3CyLLIABaHe, KOETO Ce MOKa3ga C
MUraLLusi CUMBOA Ha u3cylasaHe. Broparta ¢asa oTHeMa okoao
2 yaca. CamobpbcHayKaTa OCTaBa B TOBA MOAOXKEHME AO Kpas Ha
nporpamara.

3abeaexxka: RQ1008: ®azama Ha mscywasane omHema 1 yac, koramo cme
n36paAu MKoHoOMMYHaMa nporpama.
D Chea M3MbAHEHMETO Ha NMpoOrpamaTa 3a MOYMCTBAHE Ha AMCIAES
Ha caMobpbCHayKaTa ce MosiBsiBa MHAMKATOPbBT 32 3apeXKAaHe (BX.
raasata “Aucnaesar”).

3abeaesxka: Ako HamucHeme 6ymoHa 3a BKA./M3KA. Ha cucmemama Jet Clean
goKkamo ce M3nbAHABA nporpamama 3a noYUCmMBaHe, npborbamama npexkbCaa.
B mak®B cAyyait mHgMKamopbm 3a noYMCmMBAHe MAM M3CyLLABAHE Cnupa ga
MHra 1 gop>Kkaybm ce NPMgBMKBA B HAK-TOPHO NOAOIXKEHMUE.

3abeaexka: AKo no BpemMe Ha U3NbAHEHME HA NPOrPaMama 3a NOYMCMBAHe
u3Bagume aganmepa om KoHmakma, nporpamama cnupa. locmaskama
ocmasa B mekyiomo cu noAoxxenue. Koramo aganmepbm omHoso ce
BKAIOYM B KOHMAKMA, NOCMABKAMA ce NPUJBUIKBA B HAN-TOPHO NOAOKEHME.

- KoraTo HMBOTO Ha MoumcTBallaTa TEYHOCT CraAHe MOA MUHMMAAHOTO,
CMMBOABT "‘Mpa3Ha MouYmMcTBalla Kamepa' 3anoysa A2 MUra v AbpyKaubT
Ce BPbLUA B HAYAAHO CW MOAOKEHME.

- Ako exxeaHeBHO M3Moa3saTe cuctemata Jet Clean 3a nouncTeaHe
Ha caMobpbCHaYKkaTa, Lie TpsibBa Ad MbAHWTE MNOYMCTBALLATA Kamepa
NPUBAM3NTEAHO Ha BCekn 15 AHM.

MouncreBaHe Ha cuctemara Jet Clean

[NouncTBanTe noumcTBallaTa kamepa Ha Bcekn 15 AHn.

BbHLHaTa cTpaHa Ha cncTtemaTa Jet Clean MoxkeTe Aa noumcTHTe C
BAQXKHA Kbpra.

HaTucHeTe eAHOBpeMeHHO ByTOHMTE 3a 0cBOGOXKAaBaHE OT
ABeTe cTpaHu Ha cucTemarta Jet Clean (1). Caea ToBa noBaurHete
cuctemara Jet Clean oT noumncTsaiata kamepa (2).

D [Moumncreawarta Kamepa ocTaBa HasaA.

MN3AelnTe ocTaHaAaTa MOYMCTBALLA TEYHOCT OT MOYMCTBALLATA Kamepa.
MorkeTe MPOCTO Aad U3AEETE MOoYnCTBAlllaTa TEYHOCT B MMBKATA.
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M3nAakHeTe NouMCcTBalLaTa KaMepa C Teyalua BOAA.

[Mouncreawara Kamepa He e npepHasHa4veHa 3a MMeHe B CbAOMUAAHA
MallUnHa.

HanbAHeTe nouncTBalaTa Kamepa ¢ novncTeawa Teq4Hoct HQ200
AO HUBO MEXAY ABETE AUHUM.

MocTaBeTe cuctemara Jet Clean o6paTHO BbpXy MoyMcTBallaTa
Kamepa.
BHumagariTe 6yToHWTE 32 OCBOOOXAABAHE Ad LPaKHAT Ha MecTaTa Cy.

MeToA Ha UAAOCTHO NOYUCTBAHE

YBepeTe ce, Ye YpeAbT € U3KAIOYEH.

CsaAeTe 6pbcHeluus BAOK OT caMobpbCcHaYKaTa, KaTo ro UsAbprare
Mo npaBa AMHUS.

3abeaexxka: He 3asbpmarime 6pbcHeluns GAOK, KOramo ro ceaAsime om
camobpbcHaykama.

OrTBopeTe eAHa cAep Apyra TpUTe GpbCHELLM TAaBU C U3ABbPMBaHe.
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HaTucHeTe naAeua 3a ocBo6oxaaBaHe Ha ¢pukcatopa (1), AokaTo
$uKcaTopbT ce oTBOPH (2).

3abeaexxka: [Nouncmsarime Hoxxyemama v npegnasumeAnme camo eguH no
€gMH, Mbli KAMO me ¢a B KOMNAEKMM no gBokiKu. AKo cAyyariHo obbpkame
HOXKYemama u npegnasMmeAmme, MoxKe ga ca Heobxogumm HAKOAKO
cegmMuuM 3d Bb3CMAHOBSIBAHE HA ONMUMAAHAMA paboma npu b6pbCHeHe.

CBaAeTe HOXXYETO OT NpeAnasUTeAs.

[MouncreTe HoXxueTo C NPpUAOIKEHATa YeTKa 3a No4YnUcCTBaHe.

n Mouncrere BbTPELUIHOCTTA Ha NMPpEAMasUTEAA.

CAEA NMOYUCTBaAHE, MOCTaBETE OTHOBO HOXYETO B MNMPEAMNA3UTEAA,
KaToO Kpa4yeTaTa Ha HOXXYETO CcoYaT HaAOAY.
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[Ell HatucHeTte HapoAy pUKcaTOpa BbpXy HOXYETO.

[Ell 3ateopete 6pbcHewwmTe raaBu.

BmbKHeTe M3paTUHaTa Ha GpbcHelms BAOK B Aeba oTrope Ha
camobpbcHaykaTa (1). Caea ToBa HaTUCHETe BpbcHelLms GAOK
HaAOAY (2), 32 Aa ro 3aKpernuTe KbM caMobpbcHaykaTa (C L pakKBaHe).

MouucTBaHe Ha MalIMHKaTa 3a NnoACTpUrsaHe

[NouncTeanTe MalumMHKaTa 3a MOACTPUIBAHE CAEA BCAKA yrlo1'pe6a.

MAB3HeTe NAb3rada Ha MalLMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe Harpea, 3a A2
u3BaAMTE.

M3nAakHeTe MalumMHKaTa 3a NOACTPpUIrBaHe C ropetla Tevaila BoAa.

lMAb3HeTe MAb3raya Ha MallMHKATa 32 MOACTPUIBaHe Ha3aA, 32 A2 A
npubepeTe.

Cvem: C orAeg Ha ONMMUMAAEH bexxum Ha paboma cmassarime 3bbuMme Ha
nprMcmaskama 3a NOGCMpUrBaHe ¢ Kanka puHO MALLIMHHO MACAO (30 LUEBHM
MALLMHKM) HA BCEKM LIeCm MeceLd.
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MoumncTBaHe Ha NpucTaBkaTa 3a opopMsiHe Ha 6papa (camo npm
RQ1296,RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

MouncTBalTe NpUcTaBKaTa 3a 0pOpMsHE Ha Bpasa CAea BCsKa ynoTpeba.

M3abpnaiiTe rpebeHa oT npucTaBKaTta 3a opopMsiHe Ha 6paaa.

ManaakHeTe npucTaBkaTa 3a opopmsHe Ha 6paaa u rpebeHa,
MOOTAEAHO, C FOpeLLa Tevalla BOAA 32 M3BECTHO BPEME.

3abeexxka: Moxxeme ga nouncmmume npucmaskama 3a opopmMsHe Ha
6paga 1 rpebeHa CbLLo M C npegocmaBeHama Yemkd 3d NOYUCMBAHE.

CmasBaite 3b6U,I4Te Ha MPpUCTaBKaTa 32 NOACTpUrBaHe C Karka ¢MHO
MAWKMHHO MAaCAO Ha BCEKU LWIECT MeceLla.

CbxpaHeHue

- [MAb3HeTE npeanasHaTa Kamna4ka BbpXy 6PbCHeLLI,Mf-| 6AOK 3a Aa
usberHere noBpeAn Ha 6p'bCHeLLLMTe FAQBU.

% A Coxpanssaiite camobpbcHauKaTa B NpUAOMKEHaTa TOPBUUKa.

MoamsaHa

3a Aa nocTUrHeTe ONTUMaAHa paboTa Ha ypeaa npu OpbCHEHE,
MpenopbyBame BU Ad MOAMEHSTE BPbCHELWIS BAOK Ha BCEKM ABE FOAUHM,
[NoaMeHsTe BpbcHeLLMs BAOK Camo ¢ opuriHaaeH 6pbcHely, 6Aok Philips

RQ12.
—
~ CHMBOABT Ha 6pbcHell, GAOK MUra (MpU BCUUKM MOAEAM) U YyBaTe
"E KpaTbK 3ByKoB curHaA (camo npu RQ129x, RQ128x), korato
g
=0 U3KAIOUMTE CaMOBpbCHaYKaTa.
() Y 3aberexxka: Aucnaemme Ha PasAMdHUME MOGEAN U3TAEXKGAM PA3AMYHO, HO
' MHGUKAUMAMA UM € egHA W ChbLLa.
@)
a
CaanaeTe cTapus 6pbcHell, 6AOK OT caMobpbCHayKaTa, KaTo ro
U3AbpraTe Mo rnpasa AMHMUS.
S 4 3abeaexxka: He 3asbpmarime 6pbcHelwms 6AOK, KOramo ro cBarsme om
7 N4 camobpbcHaykama.
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BMmbKHeTe n3paTMHaTa Ha HoBUS 6pbcHely, 6a0k RQ12 B xkAeba
oTrope Ha camobpbcHaukata (1). Caea ToBa HaTUCHeTe BpbCcHeLLms
6AOK HaAOAY (2), 32 Aa ro 3aKpenuTe KbM caMobpbcHavKata (c
LLLpaKBaHe).

RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x: 3a aa pectapTupate
caMobpbCcHayKaTa, HATUCHeTe ByTOHa 3a BKA./U3KA. 32 OKOAO
10 cekyHAM.

3abenesxka: Ako He pecmapmupame camobpbcHadKama npu Nbpeomo
HANOMHsIHE 3a CMsHA, M LLe NPOGbAXKABA ga M3gasa 3ByKOB CUTHAA
(camo npu RQ128x) n ga nokassa cuMBoAa Ha bpbcHeLl, GAOK npu olue
8 b6pbcHeHNs uAM gokamo He s pecmapmupame.

3abeaexxkka 3a RQ129x: He e Heobxognmo ga pecmapmupame
camobpbcHaykama. Caeg 3 6pbCHEHMS HANOMHSHEMO 3a CMSAHA (MUraLL,
CMMBOA Ha 6pbCHell, GAOK M 3BYKOB CUTHAA) Ce geaKmMMBMpa aBMOMAMMYHO.

MopnuBaHe Ha akcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKcecoapu 3a TO3M ypea, NOCeTeTe HallKsA OHAANH
MarasuH Ha aapec www.shop.philips.com/service. Ako oHAaiH
MarasuHbT He € AOCTBIEH BbB BalllaTa CTpaHa, NoceTeTe TbProseLl Ha
ypeau Philips nan cepsus Ha Philips. Ako cpellHeTe 3aTpyAHeHWsA npwm
CHabASBAHETO C aKcecoapu 3a ypeaa, obbpHeTe ce Kb LleHTbpa 3a
obcAy»KBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa. AaHHWTe 3a
KOHTaKT L& HAMEPUTE B MEXAYHapPOAHATa rapaHLMOHHA KapTa.
[NpeanaraT ce cAeAHUTE YacTu:
- Aaantep HQ8505
- Bpberel 6a0k RO12 Philips
- HQ110 Philips cnpeit 3a nouncTeaHe Ha OpbCHELLM TAaBM
- TeuHocT 3a nouvcteaHe HQ200 Philips
2 - RQ111 MNpucTaska 3a opopmsiHe Ha bpasa
yrs BpbcHewm raaeum
- CoBeTBame BM A3 NOAMEHSATE OPbCHELLMTE FAABM Ha BCEKM ABE
roavhn. [oameHsAnTe 6pbcHeLLWs BAOK caMo € OpUriHaseH 6pbcHelL
6n0K RQ12 Ha Philips.

MouncTBaHe
- CaMo 3a onpeaeneHn MOAEAM: M3MOA3BAATE MOYMCTBALL pa3TBOP Jet
Clean (HQ200) 3a peAOBHO MouMCTBaHe Ha OpbCHELLMTE FAaBM.
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Ona3zBaHe Ha OKOAHaTa cpeasa

CheA Kpas Ha CPOKa Ha EKCTMAOATALMS Ha YpeAd HE FO U3XBbPAAMTE
33EAHO C HOPMaAHWTE BUTOBM OTMAABLY, & IO NMPeAanTe B OduLIMAAEH
MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Ad ObAe peLMKAMpaH. [1o To3m HaumH Bu1e
nomaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHATA CPEA.

BrpaaeHaTa akymMyAaToOpHa 6aTepust ChAbPIKA BELLECTBA, KOUTO MOXE
AQ 3aMbPCAT OKOAHAaTa cpeAa. HenpemerHo v3BaaeTe batepusTa,
MPEAM Ad M3XBBPAMTE YPEAR MAM Ad FO MPEAAAETE B OpULIMAAEH
NYHKT 3a cbbupaHe. [peaalite 6aTepusTa B OPULMAAEH MYHKT 3a
cbbupaHe Ha 6aTepun. AKO KMaTe NPOBAEMM MPU M3BAKAAHE Ha
baTepusTa, MOXKe Ad 3aHECETe YpeAa B cepsu3eH LeHTbp Ha Philips.
Tam CAYKUTEAUTE LLE M3BAAAT BaTEPUATA U LIE 8 M3XBBPAAT MO HauMH,
Orasgalll OKOAHATa CPEAR.

UsBarkpaHe Ha aKyMyAaTopHaTa 6aTepusa Ha caMo6pbcHaykaTa

M3BaxaaiTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepusi CaMO KOTaTo LU U3XBbpASTE

camobpbcHayKaTta. TpsbBa Aa CTe CUTypHU, Ye BaTepusTa € HaMmbAHO

MU3TOLLLEHA, KOMaTO A U3BaXKAaTe.

BHumaBaiTe, NAaHKUTE Ha 6aTePl4$|Ta Ca OCTpMU.

CBsaAeTe 3aAHMA NaHeA Ha CaMOGPbCHa‘-IKaTa C OTBEpTKa.

M3BapseTe akyMyAaTopHaTa 6aTepusi.

FapaHuuna n nopApbXKKa

AKO Ce HyKARETE OT MOAAPBKKA UAW MMaTe NPOBAEM, MoceTeTe
www.philips.com/support 1A npoyeTeTe AMCTOBKATA 32
MeXAYHapOAHa rapaHLyis.

OrpaHuyeHMs Ha rapaHumaTa

YCAOBUMATA Ha MEXAYHAPOAHATa rapaHLMsA He BaXaT 3a OpbCHELMTE rAaBu
(HOXKUeTa 1 NMPeANasUTEAN), Tbil KaTO Te MOAAEXAT Ha 13xabsiBaHe.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B Tasu raaea ca 0606LLEHN Hal-UECTO CPELLAHMTE MPOBAEMM, KOUTO MOXKE
Aa CPeLLHETE Mpu K3MOA3BaHe Ha ypead. AKO He MOXKETE Ad paspelunTe
npobAema ¢ NoMoLLTa Ha MHPOPMALWATA MO-AOAY, BUXKTE CMMCbKA C YeCTO
33AaBaHM BbMPOCU Ha aapec www.philips.com/support nan ce cabpxkeTe ¢
LleHTbpa 3a obcAyBaHe Ha NOTpebUTeAn BbB BalliaTa CTpaHa.



Mpobaem BbamorkHa npuunHa

CamobpbcHayKkaTa
He BpbCcHe TOAKOBA
A06peE, KOAKOTO
npeAn.

E)prHeLLLMTe FAaBW Ca MOBPEAEHU AN
M3HOCEHW.

ABATM KOCMU Ca BAOKMPaAu BpbCHeLLMTE
FAQBM.

Camo 3a onpeaenern moaean: Cucrtemara
Jet Clean He e nouncTnaa A0bpe
camMobpbCHayKaTa, MOHeXe NoYncTBallaTa
TEYHOCT B KamepaTa € 3aMbpCceHa 1AM
HMBOTO 1 € TBbPAE HUCKO.

CamobpbcHayKkaTa AKYMyAaTOPHaTa baTepus e U3TOoLLEHa.
He paboTw, KoraTo
HaTuCcHa ByToHa 3a

BKA/U3BKA.

Camo 3a onpeaeAeHN MOAEAM:
AKTUBMPaHO € 3aKAIOUBaHETO Mpu
MbTyBaHe.

BpbcHelMAT BAOK € 3aAPbCTEH MAK
MOBPEAEH AO TaKaBa CTEMEH, Ye MOTOPbT
HE MOXe Aa paboTu. B TakbB cAyyai murat
CYMBOABT Ha BpbCHeLL BAOK, CUMBOABT Ha
Yelma 1 CUMBOABT YAMBUTEAEH 3HaK.

CamobpbcHavkaTa e 3arpsia. B Takbs
CAyYai caMobpbcHavKaTa He paboTh 1 Ha
AVICTIAEA MUTa YAVBUTEAHUAT 3HaK.
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PeweHune

CMeHeTe bpbcHellms OAOK (BUKTE
pasaen “3amsaHa”).

[NouncTeTe OpbCHELMTE FAaBK,
KaTo CAeABaTE CTBMKUTE Ha
METOAA 3a LAAOCTHO MOUMCTBAHE
(B. raaBata ‘[ louncreaHe m
NoAAPBXKKA').

[NouncTeTe A06pe
camMobpbCHayKaTa, Mpean Ad
NPOABAXKMTE C OpbCcHeHeTO. [1pu
HEOBXOAMMOCT MOUMCTETE U
HarmbAHeTe rouncTBallaTa Kamepa
(B. raaata ‘[ louncTBaHe n
noaapbxKa').

3apeaeTe baTepusTa (BUXKTE rAaBa
“SapexkaaHe”).

HaTucHeTe v 3aapwkTe GyToHa
3a BKAJ/M3KA. 32 3 CEKYHAM, 33 Ad
U3KAIOUMTE 3aKAIOUBAHETO Mpw
MbTyBaHe.

[ouncreTe bpbcHelLms BAOK
WAV FO CMeHeTe (BXK. FAaBM
“[MouncreaHe 1 noaapb*KKa™ 1
“3amsaHa").

13KkAtoueTe camMobpbCHavkaTa U A

ocTaBeTe Aa ce oxaaan. Korato ce
OXAAAM AOCTATBUYHO, MOXETE Aa A
BKAIOUMTE OTHOBO.
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Mpobaem Bb3aMorkHa npuumHa

Camo npu
RO1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RO1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RO1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RO1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RO1250CC:
CamobpbcHayKkaTa
He € HambAHO
MoYMCTEHa CAEA,
MoYnCcTBaHe B
cuctemarta Jet Clean.

["ouncTBallaTa TEYHOCT B KamepaTa e
3ambpceHa.

HWBOTO Ha nouncTBaliaTa TeYHoCT

€ TBbPAE HMCKO. AKO MO Bpeme Ha
mporpamata 3a MouncTBaHe TO CraAHe
NOA MUHMMAAHOTO HKBO, MPOrpamata ce
npeKpaTABa. VIHAMKAaTOPBLT 3a MoYMCTBaHE
1 CUMBOABT "‘Mpa3Ha MouncTBalla Kamepa'
MWUraT Ha MHTEPBAAM, @ AbPXaubT ce
BPbLUA B HAYAAHOTO CV MOAOXKEHHE.

[13noA3BaAv CTe Apyra moumcTsalla
TEYHOCT BMECTO OpUrMHaAHaTa Ha Philips.

Cuctemara Jet Clean
He ce BKAIOYBa,
KOraTo HaTu1CHa
6yTOHa 3a BKA/M3KA.

Cuctemarta Jet Clean He e BKAIOYEHA KbM
3axpaHBaHeTo.

He cTe nocrasunan npaBmAHO
camobpbcHaykaTa B cuctemata Jet Clean
Y NOPaAM TOBA HAMA EAEKTPUYECKA
Bpb3Ka Mexay cnctemara Jet Clean u
camobpbcHayKaTa.

CamobpbcHaykaTa
He e HambAHO
3apeAeHa cAea,
3apexkaaHe B
3apsiAHaTa nocTaska/
cnctemarta Jet Clean.

He cTe nocTaBunAM NpasmaHoO
caMobpbCHavKaTa B 3apsaHaTa NocTasKa/
cucTemaTa Jet Clean (camo 3a onpeaeeHu
MOAEAM).

PeweHnune

/I13npa3sHeTe v 13nAakHeTe
MouMCTBaLLATa KaMepa U
HarmbAHETE C HOBA MOMMCTBALLA
TEYHOCT.

AOrbAHETE MOUMCTBALIATA KaMepa
C NoYMCTBALLA TEYHOCT AO HMBO
MEXKAY ABETE AMHMM (BXK. rABaTa
“[MouncTaHe 1 noaapwxRKa').

3noA3BanTe caMo noumcTaallaTa
TeyHocT HQ200 Ha Philips.

BialoueTe MaAKuMs LLIEMNCeA B
canctemMata Jet Clean 1 BkaloueTe
apanTepa B eAEKTPUYECKM KOHTaKT.

HaTtucHeTe cnaro
camMobpbCHayKaTa B AbpyKava,
AOKATO LLPAKHE Ha MACTOTO CH.

VBepeTe Ce, 4e CTE HaTUCHaAM
caMo6prHau|+<aTa, AOKATO 3acTaHe
Ha MACTOTO CH.
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Mpobaem Bb3aMorkHa npuumHa PeweHnune

RQ129x, RQ128x: CamobpbcHaykaTa e cHabaeHa ¢ AKO OCTaBalLMTe MUHYTK 3a
CamobpbcHayKaTa €  MHTeAWreHTHa camoobyyaBallia ce BpbCHEHE Ha HarmbAHO 3apeAeHaTa
HarbAHO 3apEAEHa,  CHCTEMA, KOSITO CAEAW HEMHOTO CamMoOpbCHaYKa ca Mo-MaAKo OT
HO AMCMIAGAT noTpebAeHWe Ha eHepris 1 NpeBpblla 60, ToBa € HarMmbAHO HOPMaAHO K
MOKa3Ba Mo-MaAKo OCTaHaAVIsl 3apsa Ha baTepuaTa B MUHYTW  He O3HauaBa, Ye KamaumTeTbT Ha
oT 60 MUHYTW 3a 3a 6pbcHeHe. [1oTpebAeHNETO Ha eHepria  baTepusTa € HaMaAsIA.

6pbCcHeHe. 1 CbOTBETHO OCTaBaLLMTE MUHYTU 3a

OpbCHEHE 3aBUCAT OT TWMa Ha KoxkaTta U
6paaaTta Bu v OT HauvHa BK Ha GPbCHEHE
(Hanp1Mep AaAM M3MOA3BATE reA 3a

OpbcHeHe).
RQ1008: BpemeTo M36paan cTe apyra nporpama 3a HaTucHeTe 6yTOHa 3a BKA/M3KA.
Ha paboTa Ha nouncteare. Cuctemarta Jet Clean Ha cuctemarta Jet Clean, 3a aa
cuctemata Jet Clean  vma Tpu Mporpamu 3a nouncTeaHe: n3bepeTe NpeanourTaHaTa ot
M3BEAHDBXK CTaHa VKOHOMMWYHA, HOPMaAHa W MHTEH3VBHA. Bac Mporpama 3a nouncTeaHe
No-KpaTKo WAV Mo-  Bcska eaHa nporpama e ¢ pasamyHa (B. pasaen “Touncteare

ADBATO OT MPEAN. MPOABAKUTEAHOCT. noAAPBXKKa').
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Gratulujeme vdm k zakoupeni vyrobku a vitdme vds ve svété Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou spolecnost Philips poskytuje, zaregistrujte
sv{j vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Prectéte si tuto uzivatelskou prirucku. Naleznete zde informace o funkcich
tohoto holictho strojku i nékolik tipd, diky nimz bude holenf snazsi a
radostnéjsi.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Holici strojek

Displej

Vypinac holiciho strojku

Ochranny kryt

Holicl jednotka RQ12

Zastiihoval

Posuvné tlacftko pro zapani/vypinani zastfihovace

Ndstavec na zastfihovani vousd RQ111 (pouze modely RQ1296,

RQO1295,RQ1286, RO1285,RQ1275, RO1265)

Voli¢ délky strihu

Hreben ndstavce na zastfihovani vousl

Sklddaci nabijecka

Systém Jet Clean (pouze modely RQ1296CC, RQ1295CC,

RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,

RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RO1251CC,

RQ1250CC)

9 Symbol , Cistici komora prazdna"

10 Symbol cisténf

11 Symbol susenf

12 Tlacitko pro zapnuti/vypnuti systému Jet Clean (pouze typ RQ1008: a
tlacftko nahoru/dold pro vybér programu)

13 Uvolrovaci tlacitko cistici komory

14 Drzék holictho strojku

E  Cistic karta¢

F Cisticf tekutina HQ200 (pouze modely RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC)

G Pouzdro

H Adaptér

Pred pouzitim holictho strojku, systému Jet Clean (pouze modely
RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC,
RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC,
RO1252CC, RO1251CC, RO1250CC) a nabijectho stojanu si peclivé
prectéte tyto dllezité informace a uschovejte tento letdk pro budoucf
pourzitf.

WO AW =

ON®~
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Nebezpecdi
- Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy nenahrazujte
jinou zdstrekou, protoZe by mohla vzniknout nebezpecnd situace.

- Osoby (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalostl by nemély s holicim strojkem,
systémem Jet Clean a nabijecim stojanem manipulovat, pokud nebyly
o pouzivani téchto pristroju prredem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s holicim strojkem, systémem Jet Clean a
nabijecim stojanem nehrdly déti.

- Holici strojek pred cisténim pod tekoucl vodou vzdy odpojte od sité.

Upozornéni

- Systém Jet Clean ani nabijeci stojan neponorujte do vody, ani je
neoplachujte pod tekouci vodou.

- Pro oplachovén( holictho strojku nikdy nepouzivejte vodu teplejsi nez
80 °C.

- Nepouzivejte holicf strojek, systém Jet Clean, adaptér, nabijeci stojan ani
Zddnou jinou ¢dst, pokud jsou poskozené. Mohlo by dojit ke zranénf.
Poskozeny adaptér;, nabijeci stojan nebo jinou soucdst vzdy vymérnte za
plvodn( typ.

- Systém Jet Clean pouzivejte pouze s origindlnim resenim Jet Clean
HQ200.

- Systém Jet Clean vzdy poklddejte na stabilni a vodorovny povrch, aby
nedochdzelo k dniku kapaliny.

- Kdyz je systém Jet Clean pripraven k pouziti, nepohybuijte s nim, aby
nedoslo k Uniku Cistic kapaliny.

- Systém Jet Clean dikladné Cisti strojek, ale nedezinfikuje jej, proto holicf
strojek nepujcujte.

- K disténl pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové zinky,
abrazivni ani agresivn( istici prostredky, jako je naptiklad benzin nebo
aceton.

- Ze zasuvky ve spodnf &asti holiciho strojku mize po opldchnutf vytékat
voda.To je normdinf a nehrozf Zddné nebezpedf, protoze veskeré
elektronické dily holiciho strojku jsou uzavieny ve vodotésné napdjeci
jednotce uvnit* strojku.

Soulad s normami

- Tento holici strojek je vodotésny a odpovidd mezindrodnim
bezpecnostnim predpistim. Je vhodny pro pouziti pri koupeli nebo ve
sprie a muzete jej omyvat pod tekouci vodou. Z divod( bezpecnosti
muUzete holici strojek pouzivat pouze bez kabelu.

- Holici strojek a systém Jet Clean odpovidaji véem normdm a predpistim,
které se tykaji elektromagnetickych poli.

Obecné informace

- Pristroj je vybaven automatickym voli¢em napétf; je vhodny do sfté o
napéti v rozmezi 100 az 240 volt{.

- Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napéti nizsi
nez 24 V.

- Maximalni hladina hluku: Lc = 69 dB (A)
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Pozndmka: Pred prvnim pouZitim holiciho strojku sejméte z displeje ochrannou
foli.

Rdzné typy holicich strojkd maji rizné displeje (viz ndsledujici obrazky).

- RQ1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RO1280

- ROQ1275,RQ1265,RQO1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252,RQ1251, RQ1250

Nabijeni

L3I SAONIW
Nl
(=)

MINUTES LEFT

- Nabijenf trvd priblizné 1 hodinu.

RQ129x, RQ128x

- Prinabijeni holiciho strojku blikd pocet minut.

- Pocet minut holenf se zvy3uje az do Uplného nabitf strojku.

- Rychlé nabijeni: Kdyz ma holicf strojek dostatek energie na jedno
oholenf, na displeji se Cervené zobraz( ddaj 5 minut.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojkd se lisi, nabijeci kontrolky

vSak funguji stejné.

- Kdyz se holicf strojek nabiji, blikd nejprve kontrolka na nejnizsi Grovni
nabitf, potom kontrolka na druhé Urovni a tak ddle, dokud nenf holicf
strojek pIné nabity.

- Rychlé nabijeni: Kdyz ma holicf strojek dostatek energie na jedno
oholenf, dolnf kontrolka nabfjenf blikd stf{davé oranzové a bile.
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Baterie je pIné nabita
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RQ129x, RQ128x
- Kdyz je baterie pln€ nabitd, pocet minut trvale svitf. Priblizné po
30 minutdch se displej opét automaticky vypne.

Pozndmka: Holici strojek je vybaven inteligentnim adaptivnim systémem, ktery
sleduje jeho spotiebu energie a prevadi zbyvajici kapacitu baterie na minuty
holeni. Spotieba energie a tim pddem i zbyvaijici pocet minut holeni zdlezi na
typu vasi pleti a vousti a na zpusobu holeni (napf. pouzivani holiciho gelu).
Pokud je pocet minut holeni pIné nabitého holiciho strojku nizsi nez 60 minut,
jde o zcela normdlni jev a neznamena to, Ze by se kapacita baterie holiciho
strojku sniZila.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojkd se lisi, nabijeci kontrolky

vSak funguji stejné.

- Kdyz je baterie pIné nabitd, vSechny kontrolky nabijen trvale svitf.
Priblizné po 30 minutdch se displej opét automaticky vypne.

Vybita baterie
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RQ1 29x, RQ128x
Jakmile je baterie témér vybitd (pokud zbyvd méné nez 5 minut holeni),
pocet minut za¢ne blikat.

- Po vypnuti holictho strojku bude pocet minut holenf blikat jesté nékolik
sekund. Jakmile vyprsi vSechny minuty, uslysite pipnutf.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojk se lisi, nabijeci kontrolky
vSak funguji stejné.

- Jakmile je baterie témér vybitd (pokud zbyva jen 5 minut holeni nebo
méné), dolni kontrolka nabijeni oranzové blika.

- Po vypnuti holictho strojku bude dolnf kontrolka nabijeni oranzové
blikat jesté nékolik sekund.
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Zbyvajici kapacita baterie
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RQ129x, RQ128x

- Zbyvajici kapacita baterie je oznacena poctem minut holenf
zobrazenych na displeji.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Pozndmka: Displeje jednotlivych typt holicich strojki se lisi, nabijeci kontrolky
vSak funguji stejné.

- Zbyvajici kapacita baterie je oznacena blikajicimi kontrolkami nabijent.

Cisténi holiciho strojku

7

L1 S0NI

Aby byl zajistén optimalni vykon pri holeni, doporucujeme po kazdém
pouziti holicf strojek vycistit.

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojki se lisi, ale zobrazuji stejny
symbol.

- Nato, ze je nacase holici strojek vydistit, vds upozorni symbol kohoutku.

Vymeéna holici jednotky
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N
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Aby byl zajistén maximalni holici vykon, doporucujeme holici jednotku
vyménit kazdé dva roky.

Pozndamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny

symbol.

- Abyste nezapomnéli vyménit holici jednotku, je pristroj vybaven funkef
pripomenut vymény, kterd se aktivuje automaticky priblizné po 2 letech.
Pripomenuti vymeény se opakuje po 9 po sobé jdoucich holenich
(pouze modely RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x%) nebo az do
doby, nez resetujete holicf strojek.
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Cestovni zamek (pouze modely RQ128x, RQ127x, RQ126x,
RQ125x)

3 sec.

Pred cestovanim Ize holici strojek uzamknout. Cestovni zdmek zabrariuje
nahodnému zapnuti holiciho strojku.

Pozndmka: Displeje jednotlivych typt holicich strojki se lisi, ale zobrazuiji stejny
symbol.

Aktivace cestovniho zamku

Rezim cestovniho zamku aktivujete podrzenim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti po dobu tfi sekund.

D Model RQ128x: Na displeji se zobrazi odpocitavani od 3. PFi
1 pristroj pipne na znameni, Ze je uzamcen.

D Na displeji se rozsviti symbol zimku. Po nékolika sekundach opét
zhasne.

Deaktivace cestovniho zamku

Podrite vypina¢ po dobu 3 sekund.
D Je spustén motor, coz oznaduje, Ze byl cestovni zamek deaktivovan.
Nynf je holici strojek opét pripraven k pouzitf.

Poznamka: Cestovni zdmek je po umisténi holiciho strojku do pripojené
nabijecky nebo systému Jet Clean automaticky deaktivovan.

Usporny rezim (pouze model RQ129x)

Pristroj je vybaven automatickym dspornym rezimem. Kdyz holicf strojek

prejde do uUsporného rezimu, kontrolka tlacitka pro zapnuti/vypnutf zhasne.

- Detekuje-li vypnuty pristroj po dobu 5 minut pohyb (napriklad kdyz
cestujete a holici strojek madte v zavazadle), automaticky prejde do
usporného rezimu. Tento rezim zabrariuje ndhodnému zapnuti holictho
strojku.

D Blikajici symbol zamku na displeji oznacuje, Ze se zarizeni nachazi
v Usporném rezimu

- Usporny rezim deaktivujete stisknutim tlagitka pro zapnutifvypnuti.

Blokované holici hlavy
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Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojki se lisi, ale zobrazuji stejny

symbol.

- Pokud jsou holici hlavy blokovang, blikd symbol holici jednotky, symbol
kohoutku a vykricnik.V takovém pripadé nelze motor spustit, protoze
holicl hlavy jsou znecistény nebo poskozeny.

- Pokud k tomu dojde, je potreba holici jednotku vydistit nebo ji vyménit.

- Symbol holici jednotky, symbol kohoutku a vykfi¢nik budou blikat,
dokud holici hlavy neodblokujete.
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Nabijeni trvd priblizné 1 hodinu.
Modely RQ129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: PIné nabity holici strojek
vystaci az na 60 minut holent.

Pozndmka: Modely RQ129x, RQ 128x: Kdyz je baterie pIné nabitd, na displeji
se zobrazi zbyvajici pocet minut holeni (viz cast ,,Baterie je plné nabitd*

v kapitole ,,Displej*).

Model RQ125x: PIné nabity holici strojek vystaci az na 50 minut holen.
Pred prvnim pouZitim holictho strojku nebo kdyz displej oznacuje, Ze
baterie je vybitd (viz cast ,Vybitd baterie” v kapitole ,,Displej*), je nutné
holici strojek nabit.

Rychlé nabijeni
Po trech minutdch nabijen( je kapacita baterie holictho strojku dostatecna
pro jedno holent.

Nabijeni v nabijecce

Zasunte malou zastrcku do nabijecky.

RozlozZte nabijecku (ozve se , klapnuti‘).

Zasurite adaptér do zasuvky.

Vlozte pristroj do nabijecky.
D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz
kapitola ,,Displej*).
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Jak nabijet v systému Jet Clean (pouze modely RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC)

Zasufite malou zastréku do systému Jet Clean.
Zasunte adaptér do zasuvky.

Obrat'e strojek vzhiru nohama nad drzik tak, aby zadni &ast strojku
smérovala smérem k drzaku.

Pozndmka: Holici strojek nelze umistit do systému Jet Clean v pripadg, Ze je na
holici jednotce nasazena ochranna krytka.

Poznamka: Pouze model RQ129x: Pri otoceni holiciho strojku vzhiiru nohama
se prepne i pocet minut na displeji, takZe stdle dokdZete precist troveri nabiti
baterie.

Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlacte ho smérem
dold, dokud nezapadne na misto (2).

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz ¢ast
,,Nabijeni* kapitoly ,,Displej*).

Pouzivani holiciho strojku

Holeni

Cas pro prizpusobeni pleti

Prvnich nékolik holeni nemusf prinést pozadované vysledky a vase plet
mUze byt dokonce lehce podrdzdénd.To je normalni.Vase plet a vousy
potrebujf Cas, aby se prizpUsobily jakémukoli novému holicimu systému.
Doporucujeme vam holit se pravidelné (alespon trikrdt tydné) po dobu

3 tydnd, aby si vase plet mohla zvyknout na novy holici strojek. Béhem této
doby pouzivejte vyhradné svdj novy elektricky holici strojek a nepouzivejte
jiné zpUsoby holeni. Kdyz budete pouZivat jiné zplsoby, vase plet’ se bude
obtiznéji prizpsobovat novému holicimu systému.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.

D Displej se na nékolik sekund rozsviti.

Krouzivymi pohyby pohybujte holicimi hlavami po pokozce.

- Nedelejte prfimé pohyby.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek vypnéte.

D Displej se na nékolik sekund rozsviti a pak zobrazi zbyvajici kapacitu
baterie.
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Mokré holeni

Tento holicf strojek Ize také pouzit na mokrou tvar s pénou nebo gelem na
holent.

Pri holeni pénou nebo gelem na holenf postupuijte takto:

Naneste na pokozku trochu vody.
Naneste na pokozku pénu nebo gel na holeni.

Proplachnéte holici jednotku pod tekouci vodou. Zajistite, Ze bude
hladce klouzat po kuzi.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.

Krouzivymi pohyby pohybujte holicimi hlavami po pokozce.

Poznamka: Holici jednotku pravidelné proplachujte pod tekouci vodou. Zajistite,

Ze bude stdle hladce klouzat po kiiZi.

A Po kazdém poufZiti holici strojek dikladné vycistéte a osuste si tvar
(viz kapitola ,,Cisténi a udrzba“).

Pozndmka: Nezapomerite z holiciho strojku opldchnout veskerou pénu nebo

gel.

Zastrihovani

Zastrihovac Ize pouzit k Upravé kotlet a kniru.
Sejméte holici jednotku piimo z holiciho strojku.
Poznamka: Pri snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.

Stisknutim tladitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
D Displej se na nékolik sekund rozsviti.

Posunte posuvné tlacitko zastrihovace smérem dopredu a tim
zastrihovac vysunte.

Nyni miizete zadit se zastFihovanim.

Zastrihovac zasunete posunutim posuvného tlacitka zpét.

A Stisknutim tlaéitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek vypnéte.

D Displej se na nékolik sekund rozsviti a zobrazi zbyvajici kapacitu
baterie.

Vlozte vystupek holici jednotky do zaFezu v horni &sti holiciho
strojku (1). Potom zatlacenim smérem dolt (2) pripojte holici
jednotku k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti).
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Jak pouzivat nastavec na zastfihovani vousi (pouze modely
RQ1296,RQ1295,RQ1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265)

PresvédCte se, Ze je pFistroj vypnuty.
Sejméte holici jednotku pFimo z holiciho strojku.

Pozndmka: PFi snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.

VlozZte vystupek nastavce na zastfihovani vousl do zafezu v horni
casti holiciho strojku (1). Potom zatlacenim smérem dolu pFipojte
nastavec na zastrihovani voust (2) k holicimu strojku (ozve se
,klapnuti).

Pouziti nastavce na zastfihovani voust s hifebenem

Ndstavec na zastrihovdni voust mizete pouzit spolu s prilozenym
hrebenem k Upravé vousu s jednim pevnym nastavenim délky, ale také

s riznymi nastavenimi délky. Nastaveni délky voust na ndstavci na
zastrihovani voust odpovida zbyvajici délce voust po holeni a pohybuje se
v rozmez( 1 az 5 mm.

Nasufite hieben do vodicich draZek po obou stranach nastavce na
zastfihovani vousu (ozve se ,klapnuti®).

Stisknéte voli¢ délky (1) a poté jeho posunutim doleva nebo
doprava (2) vyberte pozadované nastaveni délky vousu.

Stisknutim vypinage na holicim strojku jej zapnéte.
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Nyni mlizete zait upravovat vousy.

Pouziti nastavce na zastFihovani vousu bez hiebenu
Ndstavec na zastrihovdni voust bez hrebenu mlzete pouzit k zarovnanf
linie vousy, kniru nebo kotlet.

Sejméte hireben z nastavce na zastfihovani voust.

Poznamka: Chcete-li hfeben sejmout z ndstavce na zastfihovani voust, uchopte
jej uprostred. Netahejte za strany hrebenu.

Stisknutim tladitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.

Muzete zacit upravovat linii vousd, kniru, kotlet a krku.

Styly voust
NiZe naleznete nékolik prikladl styll vousy, které mizete vytvorit.

- Strnisté
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- Plnovous

- Knir

- Bradka

Cisténi a adrzba

Nikdy nepouzivejte na ¢iSténi holiciho strojku, jeho prlslusenstVl a

systému Jet Clean draténku, abrazivni nebo agresivni Cistici prostiredky

(pouze modely RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,

RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC,

RQ126OCC RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC).
Nejlepsi a nejhygienictéjsi zpusob cisténi holiciho strojku zajistuje
systém Jet Clean. Holicf strojek Ize istit i pod tekouci vodou nebo
pomoci dodaného distictho kartdcku.

- Pri pouziti horké vody budte opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda nenf voda
prlis horka, abyste si neopafili ruce.

- Cistéte holicf strojek po kazdém holenf, aby byl zajistén optimalni vykon
holenf.

- Vn&jsi povrch holictho strojku istéte pouze navihéenym hadrikem.

- Pravidelnym cisténim si zajistite lepsi holenf.
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Cisténi holici jednotky

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neoparili ruce.

Holici jednotku proplachnéte po pfiméfenou dobu tekouci horkou
vodou.

Tahem otevFete postupné viechny tfi holici hlavy.

Vsechny tfi holici hlavy a vsechny tfi prostory pro odstrizené vousy
oplachujte pod tekouci horkou vodou po dobu alespon 30 sekund.

Pozndamka: Holici hlavy a prostory pro odstfizené vousy miiZete také vycistit
pfiloZenym cisticim kartackem.

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neopafili ruce.

Zbylou vodu dikladné vytFepeijte a holici hlavy nechejte otevitené,
aby mohla holici jednotka zcela vyschnout.

Holici jednotku nikdy nesuste ru¢nikem nebo jinou tkaninou, vyvarujete
se tak poskozeni holicich hlav.

Jak cistit holici jednotku pomoci systému Jet Clean (pouze
modely RQ1296CC,RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,
RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,
RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

Systém Jet Clean je dodavan ve dvou typech:

- Typ RQ1008 ma tfi programy Cisténf: program eko, program auto a
intenzivni program.Vybrany program zvolite stisknutim tlacftka nahoru/
dol.

Pozndmka: Program eko ma kratsi dobu suseni z diivodu tspory energie. Pro
diikladn€jsi zvolte intenzivni program.
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- Typ RQ1007 md jeden automaticky cistici program. Po stisknuti tlacitka
pro zapnuti/vypnuti spusti systém Jet Clean automaticky Cistici program.

Priprava systému Jet Clean pied pouzitim
Pred prvnim pouzitim naplrite Cisticl komoru.
Zasunte malou zastrcku do systému Jet Clean.

Zasufite adaptér do zasuvky.
D Drzik se automaticky presune do nejvyssi polohy.

Stisknéte soucasné obé uvolfiovaci tladitka na stranach Cistici komory
(1) Poté vyjméte systém Jet Clean z Cistici komory (2).
D Cistici komora zUstane, tak jak je.

Odsroubuijte vicko z lahvicky s Cistici kapalinou HQ200.

Cistici komoru napliite Cistici kapalinou HQ200 a7 po Grovef
uréenou dvéma carkami.

A Systém Jet Clean nasadte zpét na istici komoru.
Ujistéte se, ze uvolriovaci tlacftka zaklapla zpét.

Pouziti systému Jet Clean

Pozndmka: Pokud s holicim strojkem pouZivate pénu nebo gel na holeni,
doporucujeme holici strojek pred cisténim v systému Jet Clean proplachnout
pod horkou tekouci vodou. Timto postupem zarucite optimdlni Zivotnost Cistici

kapaliny.

Obrat'te strojek vzhiru nohama nad drzék tak, aby zadni &ast strojku
smérovala smérem k drzaku.
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Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlate ho smérem
doll, dokud nezapadne na misto (2).

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz
kapitola ,,Displej*).

Typ RQ1008: Stisknutim tlacitka nahoru/doll zvolte Cistici program.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti na systému Jet Clean spust'te
program Ccisténi.
Na displeji holiciho strojku se prestane zobrazovat kontrolka
nabijeni.

D Zacne blikat kontrolka cisténi a holici strojek se automaticky ponofi
do Ccistici kapaliny.

DV pribéhu disticiho programu, ktery trva nékolik minut, blika
kontrolka ¢isteni.

Pozndmka:Typ RQ1007: Cistici program trva 4 aZ 6 minut.

Poznamka:Typ RQ1008: Program auto i eko trva 4 aZ 6 minut. Intenzivni

program trva priblizné 35 minut.

Béhem prvni faze programu cisténi se holici strojek nékolikrat
automaticky zapne a vypne a presune nahoru a dold.

D Béhem druhé faze programu ¢isténi se holici strojek umisti do
polohy pro suseni, ktera je oznacena blikajicim symbolem suseni.Tato
faze trva priblizné dvé hodiny. Holici strojek zlstane v této pozici az
do konce programu.

Poznamka:Typ RQ1008: Pii programu eko trva faze suseni hodinu.
D Po dokonéeni programu ¢isténi se na displeji holiciho strojku zobrazi
kontrolka nabijeni (viz kapitola ,,Displej*).

Pozndmka: Pokud v pribéhu cisticiho programu stisknete tlacitko pro zapnuti/
vypnuti systému Jet Clean, je program prerusen.V takovém pripadé prestane
kontrolka ¢isténi nebo suseni blikat a drZzdk se vrati do nejvyssi polohy.
Poznamka: Pokud béhem cisténi dojde k vytaZeni zastrcky adaptéru ze
zdasuvky, program CiSténi se prerusi. Drzdk ztstava v aktudlni poloze. Po
opétovném pripojeni zdastréky adaptéru do zdsuvky se drzak presune do
nejvyssi polohy.
- Pokud hladina cistici kapaliny klesne pod minimaln{ drovers, zacne blikat
symbol , Cistici komora prazdnd" a drék se vratl do pocdte¢ni polohy.
- Prikazdodennim pouzivani systému Jet Clean k cisténi holictho strojku
je trfeba Cistici komoru doplnit priblizné kazdych 15 dnf.
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Cisténi systému Jet Clean

Cisticl komoru ¢istéte vzdy po 15 dnech.

Vnéjsi povrch systému Jet Clean otfete navih¢enym hadrikem.

Stisknéte soucasné obé uvolfovaci tladitka na stranach systému Jet
Clean (1). Poté vyjméte systém Jet Clean z istici komory (2).

» Cistici komora ziistane, tak jak je.

Vylijte z Eistici komory zbytky Eistici kapaliny.
Cisticf kapalinu Ize jednoduse vylit do vylevky.

Oplachnéte ¢istici komoru pod tekouci vodou.

Cistici komoru nelze myt v my&ce na nadobi.

Cistici komoru napliite Eistici kapalinou HQ200 aZ po Grovef
urcenou dvéma carkami.

Systém Jet Clean nasad'te zpét na Cistici komoru.
Ujistéte se, ze uvoliovact tlacitka zaklapla zpét.
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Postup pro velmi dikladné &isténi

PresvédCte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Sejméte holici jednotku pfimo z holiciho strojku.

Pozndmka: PFi snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.

Tahem otevrete postupné vsechny tfi holici hlavy.

Stisknéte otviraci krouzek zardzky (1) a zarazka se otevre (2).

Poznamka: Necistéte soucasné vice nez jednu stfihaci jednotku a kryt pro
holeni, protoZe vSechny tvofi kompatibilni sady. Pokud stfihaci jednotku omylem
vloZite do Spatného krytu pro holeni, miiZe trvat nékolik tydnd, neZ se obnovi
optimadilni vykon holeni.

Vyjméte stfihaci jednotku z krytu pro holeni.

Strihaci jednotku Cistéte prilozenym Cisticim kartackem.



CESTINA 71

A Vycistéte vnitFni &asti krytu pro holeni.

Po vydisténi vlozte stfihaci jednotku zpét do krytu pro holeni tak, aby
vystupky strihaci jednotky smérovaly dolu.

Bl Zarazku zatlaéte doll nad stFihaci jednotku.
El Zaviete holici hlavy.

Vlozte vystupek holici jednotky do zaFezu v horni &sti holiciho
strojku (1). Potom zatlaéenim smérem dolu (2) pfipojte holici
jednotku k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti).

Cisténi zastrihovace

Zastrihovac po kazdém pouziti vycistéte.

Posunte posuvné tlacitko zastrihovace smérem dopredu a tim
zastrihovac vysunte.
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Zastrihovac po primérenou dobu proplachnéte tekouci horkou
vodou.

Zastrihovac zasunete posunutim posuvného tlacitka zpét.

Tip:Aby byl zajistén optimdini vykon pfi zastfihovani, kdpnéte na zuby
zastfihovace jednou za Sest mésici kapku oleje na Sici stroje.

Jak cistit nastavec na zastFihovani voust (pouze modely
RQ1296,RQ1295,RQ1286, RQ1285,RQ1275,RQ1265)

Cistéte ndstavec na zastrihovéni voust po kazdém pouziti.

Sejméte heben z nastavce na zastfihovani voust.

Chvili oplachujte néstavec na zastfihovéni vousu a hreben kazdy
zvlast’ pod tekouci horkou vodou.

Poznamka: Ndstavec na zastrihovani vousti a hfeben miiZete Cistit také

priloZenym cisticim kartackem.

Na listy zastrfihovace kapnéte kazdych Sest mésicl kapku oleje na Sici
stroje.

Skladovani

Na holici jednotku nasufite ochrannou krytku, aby nedoslo
‘ k poskozeni holicich hlav.

Holici strojek uchovavejte v dodaném pouzdru.

Vyména
— Aby byl zajistén maximalni holici vykon, doporucujeme holici jednotku
4 vymeénit kazdé dva roky.
"E = Holici jednotku nahradte pouze origindlni holicf jednotkou Philips RQ12.
Y=t PFi vypnuti holiciho strojku zablika symbol holici jednotky (viechny
() A typy) a uslysite pipnuti (pouze model RQ129x, RQ128x).
() Pozndmka: Displeje jednotlivych typu se lisi, ale zobrazuiji stejny symbol.
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Sejméte starou holici jednotku primo z holiciho strojku.

Pozndmka: PFi snimdni z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.

Vlozte vystupek nové holici jednotky RQ12 do zarezu v horni ¢asti

holiciho strojku (1). Potom zatlacenim smérem dold (2) pFipojte
holici jednotku k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti®).

Model RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Pro resetovani holiciho

strojku stisknéte a podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti po dobu
alespon 10 sekund.

Pozndmka: Pokud nevyresetujete holici strojek pfi prvnim pripomenuti vymény,
bude pipat (pouze model RQ128x) a zobrazovat symbol holiciho strojku
béhem dalSich 8 holeni nebo dokud jej nevyresetujete.

Pozndamka pro typ RQ129x: Holici strojek neni tfeba resetovat. Po 3 holenich
se pripominka vymény (blikajici symbol holici jednotky a pipdni) automaticky
deaktivuje.

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li zakoupit prislusenstvi pro tento prfstroj, navstivte nas online
obchod na adrese www.shop.philips.com/service. Pokud nenf online
obchod dostupny ve vasi zemi, obrat'te se na prodejce vyrobkd Philips
nebo servisni stfedisko Philips. Budete-li mit jakékoli potiZe se ziskanim
prislusenstvi pro vas pristroj, kontaktujte stredisko péce o zdkazniky
spole¢nosti Philips ve vasi zemi. Kontaktni informace naleznete v zdrucnim
listu s celosvétovou platnostt.

Lze objednat nésledujici dily:

Adaptér HQ8505

Holici jednotka Philips RQ12

Cisticf sprej na holicf hlavy Philips HQ110
Cisticf tekutina HQ200 Philips

Ndstavec na zastrihovdni vousd RQ111
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Holici hlavy

- Holici hlavy doporucujeme ménit kazdé dva roky. Holicl jednotku
nahradte pouze origindlni holici jednotkou Philips RQ12.

ZYI‘S
Cisténi
- Pouze nékteré typy: pro pravidelné cisténi holicich hlav pouzivejte
roztok Jet Clean (HQ200).

Zivotni prosttedi

- Az pristroje doslouzi, nevyhazujte je do bézného komundiniho odpadu,
ale odevzdejte je do sbérny k recyklaci. Pomdzete tim chrénit Zivotnf
prostredf.

- Vestavénd nabijeci baterie holicho strojku obsahuje Idtky, které mohou
Skodit Zivotnimu prostredi. Pfed likvidaci holicho strojku nebo jeho
odevzdanim na uréeném sbérném misté z néj vzdy vyjméte baterii.
Baterii odevzdejte na ur¢eném sbérném misté pro baterie. Nedar{-Ii
se vdm baterii vyjmout, miZete zarizeni zanést do servisntho stfediska
spolecnosti Philips. Zaméstnanci strediska baterii vyjmou a zajisti jejf
bezpecnou likvidaci.

Vyjmuti nabijeci baterie holiciho strojku

Nabijeci baterii z pristroje vyjméte pouze tehdy, az budete holici strojek
likvidovat. Budete-li baterii vyjimat, ujistéte se, Ze je zcela vybita.

Pozor, pasky od baterie jsou ostré.

Pomoci Sroubovaku odstrante zadni panel holiciho strojku.

Vyjméte nabijeci baterii.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

Omezeni zaruky

Na holic hlavy (stfihaci jednotky a kryty) se nevztahujf podminky
mezindrodni zdruky, protoze podléhaji opotrebent.
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Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete

u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodaff problém vyresit podle
nasledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/support,
kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte

Problém

Str'edisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Mozna pricina

Reseni

Holici strojek neholf

tak dobre jako drive.

Holicf strojek po
stisknutf tlacitka
pro zapnuti/vypnutf
nepracuje.

Jsou poskozené nebo opotrebované holicl
hlavy.
Dlouhé vousy blokuji holici hlavy.

Pouze nékteré typy: Systém Jet Clean
spravné nevycistil holici strojek, protoze
Cistici kapalina v Cisticl komore je
znecisténd nebo je hladina Cisticl kapaliny
prlis nizkd.

Nabijeci baterie je prdzdna.

Pouze nékteré typy: Cestovni zdmek je
aktivnf.

Holici jednotka je znecisténd nebo
poskozend do té miry, ze motor nelze
spustit.V takovém pripadé zacne na displeji
blikat symbol holici jednotky, symbol
kohoutku a vykricnik.

Holici strojek md prlis vysokou teplotu.
V takovém pripadé holici strojek nefunguje
a na displeji blikd vykricnik.

Vymérite holicf jednotku (viz
kapitola ,,Vyména").

Holici hlavy vycistéte podle krokd
popsanych v postupu pro velmi
dikladné cisténi (viz kapitola
,Cidt&ni a Gdrzba").

Nez budete pokracovat v holent,
holici strojek dtkladné vycistéte.
Pokud je treba, vycistéte a znovu
naplrite Cistici komoru (viz
kapitola ,,Cidténi a Udrzba™).

Baterii znovu nabijte (viz kapitola
,Nabijeni™).

Cestovni zdmek deaktivujete
podrzenim tlacitka pro zapnuti/
vypnutf po dobu t# sekund.

Vycistéte nebo vymeérite holicl
jednotku (viz kapitoly ,,Cisténi a
ddrzba“ a ,,Vyména").

Vypnéte holicl strojek a nechte
ho vychladnout. Jakmile teplota
holictho strojku dostatecné klesne,
je mozné strojek opé&t zapnout.
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Problém

Mozna pricina

RN

Pouze modely
RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC: Holicf
strojek neni po
vycisténi v systému Jet
Clean dokonale Cisty.

Systém Jet Clean se
po stisknuti tlacitka
pro zapnutf/vypnutf
nezapne.

Holicl strojek nenf po
nabijeni v nabijecce
nebo v systému Jet
Clean pIné nabity.

Cistici kapalina v Cisticf komore je
znedisténa.

Hladina disticl kapaliny je prlis nizkd. Pokud
objem kapaliny v Cisticl komor'e klesne
béhem programu cisténi pod minimalnf
droven, program se prerusi. Za¢nou

v pravidelnych intervalech blikat kontrolka
cisténi a symbol , Cistici komora prazdnd"
a drzdk se vrati do pocdtecni polohy.
Pouzili jste jinou cisticl kapalinu nez
origindInf Cisticl kapalinu Philips.

Systém Jet Clean nenf zapojeny do
elektrické sfté.

Holici strojek nenf spravné viozen

do systému Jet Clean a nedoslo tak

k elektrickému propojeni mezi holicim
strojkem a systémem Jet Clean.

Holici strojek jste do nabfjecky nebo

systému Jet Clean (pouze nékteré typy)
neumistili spravné.

Vyprdzdnéte a vypldchnéte Cisticl
komoru a naplrite ji novym
Cisticim roztokem.

Cistici komoru znovu naplfite
Cistici kapalinou az po droven
uréenou dvéma carkami (viz
kapitola ,,Cidténi a Udrzba™).

Pouzivejte pouze Cistici kapalinu
HQ200 Philips.

Zasunte malou zéstr¢ku do
systému Jet Clean a zapojte
adaptér do zdsuvky ve zdi.

Zatlacte holici strojek pevné do
drzéku, aby v ném byl bezpecné
zajistén.

Ujistéte se, Ze se holicf strojek
spravné zaklapne.
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Model RQ129x/
RQ128x: Holicl strojek
je UpIné nabity, ale
displej zobrazuje méné
nez 60 minut holent.

Model RQ1008: Doba
provozu systému Jet
Clean je necekané
krat$i nebo delsi nez
obvykle.

Mozna pFicina Reseni
Pristroj je vybaven inteligentnim Pokud je pocet minut holenf plné
adaptivnim systémem, ktery sleduje nabitého holictho strojku nizsi nez

spotrebu energie holiciho strojku a prevadi 60 minut, jde o zcela normdlinf jev
zbyvajici kapacitu baterie na minuty holeni. a neznamend to, Ze by se kapacita
Spotreba energie a tim paddem i zbyvajici  baterie holicho strojku snfZila.
pocet minut holenf zdlezi na typu vasi

pleti a vousl a na zpUsobu holenf (napr:

pouzivani holicho gelu).

Zvolili jste jiny program cisténi. Systém Jet  Stisknutim tlacitka nahoru/
Clean md tfi Cistici programy: eko program, dold systému Jet Clean zvolte
normalni program a intenzivni program. pozadovany Cistici program (viz
KaZdy z téchto programd trvd jinou dobu.  kapitola ,,Cisténi a tdrzba™).
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Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

Palun lugege see pardli omadusi tutvustav kasutusjuhend Idbi. Sellest leiate
ka nduandeid raseerimise kergemaks ja nauditavamaks muutmise kohta.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Pardel

Ekraan

Pardli sisse/vdlja ldlitamise nupp

Kaitsekate

RQO12 Raseerimispea

Piirel

Piirli sisse/vlja lulitamise liuglUliti

RO111 habemekoolutaja tarvik (ainutt RQ1296, RQ1295, RQ1286,

RQ1285,RQ1275, RQ1265)

Karvapikkuse selektor

Habemepiirli tarvik kamm

Kokkupandav laadija

Jet Cleani ststeem (ainutt RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

9 Simbol , Puhastuskamber tuhi”

10 Puhastamisstiimbol

11 Kuivatamissimbol

12 Jet Clean slsteemi sisse/vdlja IUlitamise nupp (ainult mudelil RQ1008:
lisaks ka programmivalikus Gles/alla likumise nupp)

13 Puhastuskambri vabastusnupp

14 Pardlihoidja

E  Puhastusharjake

F HQ200 puhastusvedelik (ainult RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

G Kott

H Adapter

Enne pardli, Jet Cleani sisteemi (ainult RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC) ja laadimisaluse kasutamist lugege ldbi see oluline teave.
Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks lugemiseks alles.

WU W =

O N~
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Oht

Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

Adapteris on voolumuundur: Arge I5igake adapterit dra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Pardlit ja Jet Clean slsteemi ei tohi kasutada fuUsilise, meele- voi vaimse
hdirega isikud ega ka ebapiisavate kogemuste v&i teadmistega isikud
(kaasa arvatud lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest
vastutav isik neid seadme kasutamise juures valvab voi on neid selleks
juhendanud.

Jalgige, et lapsed ei méngiks pardli ega hooldussisteemiga Jet Clean.
Vétke alati pistik pistikupesast vdlja enne pardli kraani all pesemist.

Ettevaatust

Arge kunagi kastke stisteemi Jet Clean v&i laadimisalust vette ega
loputage neid voolava vee all.

Arge kunagi kasutage pardli loputamiseks 80 °C kuumemat vett.

Arge kasutage pardlit, stisteemi Jet Clean, adapterit, laadimisalust v&i
maonda muud osa, kui see on kahjustatud, sest see voib pShjustada
vigastusi.Vahetage alati kahjustatud adapter, laadimisalus v3i osa
originaalvaruosa vastu vdlja.

Kasutage stisteemi Jet Clean ainult originaalse Jet Cleani lahusega
(HQ200).

Lekkimise valtimiseks pange hooldusstisteem Jet Clean alati pinnale, mis
on kindel, tasane ja horisontaalne.

Kui hooldussisteem Jet Clean on kasutusvalmis, drge seda
puhastusvedeliku lekkimise drahoidmiseks teise kohta nihutage.
Hooldusststeem Jet Clean peseb pardli kill puhtaks, kuid ei
desinfitseeri seda, seepdrast drge andke pardlit teistele kasutada.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks suruhku, kiitirimiskésna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka s6dbivaid vedelikke nagu bensiin
vOi atsetoon.

Loputamise ajal voib pardli pdhjas olevast pistikupesast vett vdlja tilkuda.
See on normaalne ega ole ohtlik, sest kogu elektroonika on pardli sees
olevas hermeetiliselt suletud toiteallikas.

Vastavus standarditele

Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud ohutuseeskirjadele. Seda véib
kasutada nii vannis kui ka dusi all, aga ka kraani all puhastada. Ohutuse
tagamiseks saab pardlit ainult juhtmeta kasutada.

Pardel ja Jet Cleani sisteem vastavad kdigile asjakohastele
elektromagnetvdljade kiirgust késitlevatele standarditele ja madrustele.

Uldteave

Adapter on varustatud automaatse pingevalijaga ja on kasutatav
toitepinge vahemikus 100-240 volti.

Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks vahem kui
24-voldiseks pingeks.

Maksimaalne muratase: Lc = 69dB(A)
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Madrkus. Enne pardli esmakasutamist eemaldage ekraanilt kaitsekile.
Erinevatel pardlitttpidel on erinevad ekraanid, mis on ndha allpool olevatel
joonistel.

- RQ1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RO1280

- RQ1275RQ1265, RQ1261, RQ1260

- RO1273,RQ1252,RQO1251, RQ1250

Laadimine

L SIONIK

LI Dl
P

MINUTES LEFT

- Laadimine kestab umbes (ks tund.

RQ1 29x, RQ128x
Pardli laadimise ajal vilgub minutite ndidik.
- Raseerimisminutite ndit suureneb seni, kuni pardli aku on tiis laetud.
- Kiirlaadimine: kui pardlis on theks raseerimiskorraks piisavalt energiat,
kuvatakse ekraanil number viis (ehk viis minutit) punasel taustal.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Markus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid

laadimistuled toimivad samamoodi.

- Pardli laadimise ajal hakkab esmalt vilkuma alumine laadimistuli, seejarel
teine laadimistuli jne, kuni pardel on tdis laetud.

- Kiirlaadimine: kui pardlil on piisavalt laengut Uheks raseerimiskorraks,
hakkab alumine laadimistuli vaheldumisi oranzilt ja valgelt vilkuma.
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Aku on tdis laetud

(=
A
!
@
a

RQ129x, RQ128x
- Kui aku on téiesti tdis laetud, hakkab minutite ndidik pidevalt pdlema.
Umbes 30 minuti pdrast lulitub ekraan uuesti automaatsetlt vilja.

Madrkus. Pardel on varustatud nutika isedppiva siisteemiga, mis jélgib pardli
energiatarbimist ja muundab allesjddnud aku mahu raseerimisminutiteks.
Energiatarve ja seega ka allesjddnud raseerimisminutite arv séltub teie naha
ja habeme tiilibist ja raseerimisharjumustest (nt raseerimisgeeli kasutamisest).
Kui tdiesti tdis laetud pardli raseerimisminutite arv on alla 60 minuti, on see
tdiesti normaalne ega tdhenda, et pardli akumaht on vdhenenud.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Markus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid

laadimistuled toimivad samamoodi.

- Kui aku on téiesti tdis laetud, hakkavad kdik laadimistuled pidevalt
pdlema. Umbes 30 minuti parast lUlitub ekraan uuesti automaatselt
vdlja.

Aku on tiihi

Nl
oz
Val af
A
!
@)
a

RQ129x, RQ128x

- Kui aku on peaaegu tihjaks saanud (kui jargi on jadnud viis v3i véhem
raseerimisminutit), hakkab minutite ndidik vilkuma.

- Kui ltlitate pardli vdlja, jddb raseerimisminutite ndidik mdneks sekundiks
vilkuma. Kui jargi pole jadnud Uhtki raseerimisminutit, kuulete helisignaali.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Markus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid
laadimistuled toimivad samamoodi.

- Kui aku on peaaegu tihi (jadnud on viis voi vdhem raseerimisminutit),
hakkab alumine laadimistuli oranZilt vilkuma.

- Pérast pardli vdljalUlitamist jatkab alumine laadimistuli mdne sekundi
jooksul oranzilt vilkumist.
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RQ129x, RQ128x
- Aku jadkmahtuvus kuvatakse ekraanile raseerimisminutite kujul.
RQ127x, RQ126x, RQ125x

Markus. Erinevat liiki pardlite ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid
laadimistuled toimivad samamoodi.

- Aku jadkmahtuvus kuvatakse vilkuvate laadimistulede kujul.

Pardli puhastamine
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Optimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks soovitame pardlit parast igat
kasutuskorda puhastada.

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid nédevad vdlja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.
- Pardli puhastamise meeldetuletusena hakkab veekraani simbol vilkuma.

Raseerimispea asendamine
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Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame pardlipea
vahetada iga kahe aasta tagant.

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid nédevad vdlja erinevad, kuid neil

hakkab vilkuma sama stimbol.

- Ettuletada teile meelde raseerimisseadme valjavahetamist, on seade
varustatud meeldetuletusfunktsiooniga, mis aktiveerub automaatselt
umbes kahe aasta pdrast. Meeldetuletust korratakse Uheksa jdrjestikuse
raseerimise ajal (ainult mudelil RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x),
kuni te pardli Umber seadistate.

Reisilukk (ainult mudelil RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x)

Reisile minnes vaite pardli lukustada. Reisilukk hoiab dra pardli juhusliku
sisselUlitumise.

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid nédevad vdlja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.
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Reisluku aktiveerimine

Reisilukureziimi sisenemiseks vajutage kolme sekundi jooksul sisse/

ﬁ valja lilitamise nuppu.

D RQ128x: ekraanil algab allalugemine alates number kolmest. Uheni
joudes annab seade reisiluku aktiveerumisest teada helisignaali abil.

D Ekraanile ilmub luku siimbol, mis kustub paari sekundi parast.

Tsec a Reisiluku viljaliilitamine

Vajutage kolme sekundi jooksul sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Reisiluku inaktiveerimise tahistamiseks hakkab mootor toodle.
Pardel on ntdd uuesti kasutusvalmis.

Mearkus. Kui asetate pardli elektrivorku tihendatud laadijasse véi Jet Clean
stisteemi, inaktiveerub reisilukk automaatselt.

Moo

Energiasddstureziim (ainult mudelil RQ129x)

Seadmel on automaatne energiasadstureziim. Kui pardel lilitub
energiasadstureziimi, kustub sisse/vdlja ldlitamise nupu margutuli, sddstes nii
energiat.

- Kui seade on vdlja ltlitatud, ent tuvastab liikumise 5 minuti valtel
(néiteks kui reisite ja pardel on teil kohvris), llitub seade automaatselt
energiasddstureziimile. See reziim ei lase pardlil kogemata sisse Iulituda.

D Ekraanil vilgub luku siimbol, tihistades, et seade on
energiasaastureziimis.

- Energiasdastureziimi deaktiveerimiseks vajutage sisse/vdlja lUlitamise
nuppu.

Blokeeritud I6ikepead

e Mearkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama siimbol.
m P ) - Laikepeade blokeerimise korral hakkavad raseerimispea stimbol,
L= veekraani simbol ja hiitiumérk koos vilkuma. Sellisel juhul ei saa mootor
! 5 |5ikepeade ummistumise vOi kahjustumise tottu podrelda.
: - Kui see peaks juhtuma, siis peaksite raseerimispea puhastama voi
() © asendam;. . . . . .
a - Raseerimispea stimbol, veekraani simbol ja hitumark jatkavad vilkumist

seni, kuni I1Gikepead on ummistusest vabastatud.

Laadimine kestab umbes Uks tund.
RQ129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: tdislaetud pardli raseerimisaeg on
kuni 60 minutit.

Madrkus. RQ129x/RQ128x: kui aku on tdielikult laetud, nditab ekraan reaalset
allesjddnud to6aega (vt peatiiki “Ekraan” jaotist “Aku on tdis laetud”).
RQ125x: tdislaetud pardel véimaldab juhtmevabalt habet ajada kuni 30
minutit.

Laadige pardlit enne esmakasutust ja siis, kui ekraan nditab, et aku on
peaaegu tdiesti tlhi (vt peatlki , Ekraan” jaotist ,,Aku on tihi").

Kiirlaadimine
Pdrast kolmeminutist laadimist on pardlis Gheks raseerimiskorraks piisavalt
energiat.
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Laadijaga laadimine

Uhendage viike pistik laadijaga.

Tommake laadija lahti (klopsatus!).

Sisestage adapter seinakontakti.

Asetage seade laadijasse.
D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).

Jet Cleani siisteemis laadimine (ainult RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,
RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,
RQ1250CC)

Sisestage vaike pistik Jet Clean slisteemi.
Sisestage adapter seinakontakti.

Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Mearkus. Pardlit ei ole voimalik Jet Clean siisteemi sisestada, kui raseerimispea
kaitsekate on kiiljes.

Mearkus. Ainult RQ1290: kui poorate pardli tilemise otsaga allapoole, poordub
ka minutite ndidiku ilemine osa allapoole, nii et saate ikkagi ndha, millise
tasemeni aku on laetud.
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Asetage pardli pohikorpus alusele kahe klambri taha (1) ja vajutage
seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).

D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt jaotist ,,Laadimine” peatiikis
,,Ekraan”).

Pardli kasutamine

Raseerimine

Naha kohanemise periood

Esimeste raseerimistega ei pruugi te oodatud tulemust saavutada ja nahk
v&ib pérast raseerimist olla isegi pisut drritatud. See on normaalne. Teie
nahk ja habe vajavad iga uue raseerimisstisteemiga kohanemiseks aega.
Soovitame teil korrapdraselt (vdhemalt kolm korda néddalas) raseerida
kolme nddala viltel, et lasta nahal uue pardliga kohaneda. Selle perioodi
valtel kasutage Uksnes uut pardlit ja drge kasutage teisi raseerimismeetodeid.
Vastasel juhul on teie nahal raskem uue raseerimissiisteemiga kohaneda.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb mdéneks sekundiks heledaks.

Liigutage 15ikepdid ringikujuliste liigutustega méoda nahka.
- Arge tehke sirgjoonelisi liigutusi.

Pardli viljaliilimiseks vajutage Uks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb mdneks sekundiks heledaks ja seejarel niitab aku
jaakmahtuvust.

Madrjalt raseerimine

Seda pardlit saate kasutada ka mérjal ndol, raseerides raseerimisvahu voi
-geeliga.

Raseerimisvahu voi -geeliga raseerimisel jargige alltoodud samme.

Tehke nahk marjaks.

Maarige naonahale raseerimisvahu voi -geeliga.

Loputage raseerimispead kraani all, et kindlustada raseerimispea
sujuv libisemine nahal.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage sisse/vilja ltlitamise nuppu.
Liigutage I6ikepaid ringikujuliste liigutustega mooda nahka.

Madrkus. Loputage pardlit korrapdraselt kraanivee all, et see libiseks sujuvalt iile
te naha.

A Kuivatage nigu ja puhastage pardel parast kasutamist hoolikalt (vt ptk
,Puhastamine ja hooldus”).

Madrkus.Veenduge, et olete kogu vahu voi geeli pardlilt dra loputanud.
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Piiramine

Piirlit voite kasutada pdskhabeme ja vuntside hooldamiseks.
Tommake raseerimispea pardli kiiljest ara.
Markus. Arge keerake pardli kiiljest tsmbamise ajal raseerimispead.

Pardli sissellilitamiseks vajutage sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb méneks sekundiks heledaks.

Libistage piirli liugurit ettepoole, et piirel vilja liikata.
Niiid voite piiramisega alustada.
Libistage piirli liugurit tahapoole, et piirel sisse liikata.

A Pardli viljaliilimiseks vajutage iiks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Ekraan liheb méneks sekundiks heledaks ja naitab aku jadkmahtuvust.

Likake pardlipea eend pardli (1) iilemises osas olevasse siivendisse.
Pardlipea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole (2), kuni
kuulete klopsatust.

Habemekoolutaja tarviku kasutamine (ainult RQ1296, RQ1295,
RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Kontrollige, et pardel oleks vilja lilitatud.
Tommake raseerimispea pardli kiiljest ara.

Markus. Arge keerake pardli kiiljest tsmbamise ajal raseerimispead.
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Likake habemekoolutaja tarviku eend pardli (1) llemises osas
olevasse slivendisse. Habemekoolutaja tarviku (2) kinnitamiseks
pardli kiilge suruge seda allapoole, kuni kuulete klopsatust.

Habemekoolutaja tarviku kasutamine koos kammiga

Te voite kasutada habemekoolutaja tarvikut koos kammiga, et oma habet
Uhe kindlaksmédratud seadistuse, kuid ka erinevate pikkuseseadete abil
kujundada. Habemekoolutaja tarviku karvapikkuse seaded vastavad juuste
pikkusele pdrast IGikust ja jddvad vahemikku 1-5 mm.

Liikake kamm habemekoolutaja tarviku kummalgi kiiljel olevatesse
juhtsoontesse, kuni kuulete klopsatust.

Vajutage pikkuse seadistamisselektorit (1) ja likake seda vasakule voi
paremale (2), et valida soovitud karva pikkus.

Pardli sissellilitamiseks vajutage selle sisse-/viljaliilitamise nuppu.

NUiid saate oma habet kujundama hakata.

Habemekoolutaja tarviku kasutamine ilma kammita
Voite kasutada habemekoolutaja tarvikut iima kammita oma habeme,
vuntside voi pdskhabeme piiramiseks.
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Tommake kamm habemekoolutaja tarviku kiiljest lahti.

Markus. Haarake kammi keskosast ja témmatakse see habemekoolutaja
tarviku kiiljest dra. Arge tommake kammi kiilgedelt.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage korra sisse/valja-nupule.

Niiiid saate piirata habeme, vuntside, poskhabeme voi kuklaosa
piirkonda.

Habemestiilid
Allpool on toodud moned vaimalike habemestiilide ndited.

- Kolmepéevahabe

- Taishabe
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- Vuntsid

- Kitsehabe

Puhastamine ja hooldus

Arge kunagi kasutage pardli, selle tarvikute ja Jet Cleani siisteemi

(ainult mudelitel RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,

RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC,

RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC) puhastamiseks

kutrimiskasnu, abrasiivseid puhastusvahendeid ega soobivaid vedelikke,

nagu bensiini voi atsetooni.

- Parim ja kdige higieenilisem viis on puhastada pardlit Jet Clean
ststeemis. Ka vite pardlit loputada kraani all v&i puhastada seda
komplektisoleva puhastusharjakesega.

- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral v&ite kdsi pdletada.

- Optimaalse raseerimisjudluse tagamiseks puhastage pardlit parast igat
raseerimist.

- Pardli vdlispinda vdite puhastada niiske lapiga.

- Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjcudluse.

Raseerimispea puhastamine

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

Loputage raseerimispead liihikest aega kuuma kraanivee all.
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Tommake kolm 6ikepead iiksteise jarel lahti.

Loputage koiki kolme I6ikepead ja kolme karvakambrit 30 sekundit
kraani all kuuma veega.

Madrkus. Loikepeade ja karvakambrite puhastamiseks voite ka kasutada
komplektisolevat puhastusharjakest.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

Raputage hoolikalt liigne vesi minema ja jitke |6ikepead avatuks, kuni
raseerimispea on taiesti kuiv.

Arge kunagi kuivatage raseerimispead kiteriti véi salvritikuga, sest nii
voite 16ikepaid rikkuda.

Raseerimispea puhastamine Jet Clean siisteemis (ainult
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

Jet Clean ststeem on saadaval kahel mudelil.

- Mudelil RQ1008 on kolm puhastusprogrammi: 6konoomne
programm, automaatne programm ja intensiivne programm. Soovitud
puhastusprogrammi valimiseks vajutage Ules/alla likumise nuppu.

Medrkus. Okonoomses programmis on energia sddstmiseks liihem kuivatusaeg.
Intensiivne programm tagab péhjalikuma puhastuse.

- Mudelil RQ1007 on Uks automaatne programm. Sisse/vlja lulitamise
nupu vajutamisel hakkab Jet Clean sisteem puhastama automaatses
puhastusprogrammis.

Jet Clean siisteemi kasutamiseks ettevalmistamine
Enne esmakasutamist tditke puhastuskamber.

Sisestage vaike pistik Jet Clean siisteemi.

Sisestage adapter seinakontakti.
D Hoidja liigub automaatselt kdige kérgemasse asendisse.
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Vajutage samaaegselt puhastuskambri mélemal kiiljel asuvatele
vabastusnuppudele (1). Seejarel tostke Jet Clean slisteem
puhastuskambrist valja (2).

D Puhastuskamber jaib oma kohale.

Keerake HQ200 puhastusvedeliku pudeli kork lahti.

Taitke puhastuskamber puhastusvedelikuga HQ200 kahe joone
vahele jaava tasemeni.

A Liikake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kipsanud.

Jet Clean siisteemi kasutamine

Markus. Kui kasutasite pardlit raseerimisvahu véi -geeliga, siis soovitame seda
enne Jet Clean siisteemis puhastamist loputada kuuma kraanivee all. Selliselt
tagate puhastusvedeliku optimaalse téoea.

Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Asetage pardli pohikorpus alusele kahe klambri taha (1) ja vajutage
seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).
D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).

RQ1008: puhastusprogrammi valimiseks vajutage tiles/alla nuppu.
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Puhastusprogrammi kaivitamiseks vajutage Jet Clean siisteemi sisse/
valja lilitamise nuppu.
D Laadimise tihis kustub pardli ekraanilt.

D Puhastamise margutuli hakkab vilkuma ja pardel kastetakse
automaatselt puhastusvedelikku.

D Puhastamise mirgutuli vilgub puhastusprogrammi toimimise ajal, mis
kestab paar minutit.

Markus. RQ1007: puhastusprogramm kestab 4—6 minutit.

Madrkus. RQ1008: automaatse programmi ja 6konoomse programmi

kestvuseks on 4—6é minutit. Intensiivne programm kestab umbes 35 minutit.

D Puhastusprogrammi esimese etapi ajal lilitub pardel méned korrad
automaatselt sisse-valja ja liigub Ules-alla.

D Puhastusprogrammi teise etapi ajal liheb pardel kuivatusasendisse,
mida tahistatakse vilkuva kuivamise siimboliga. Selle etapi kestus on
umbes kaks tundi. Pardel jaab sellesse asendisse programmi |6puni.

Markus. RQ1008: kui olete valinud 6konoomse programmi, kestab

kuivamisetapp liks tund.

D Pirast puhastusprogrammi I5ppemist kuvatakse ekraanile laadimise
naidik (vt ptk ,,Ekraan”).

Madrkus. Puhastusprogrammi toimimise ajal Jet Clean siisteemi sisse/
vdlja lillitamise nupu vajutamisel programm katkeb. Sellisel juhul I6petab
puhastamise voi kuivatamise mdrgutuli vilkumise ja hoidja liigub kéige
korgemasse asendisse.

Markus. Puhastamisprogrammi ajal adapteri seinakontaktist vdlja tombamisel

programm katkeb. Hoidja jédb asendisse, kus ta oli. Kui te liikkate adapteri

seinakontakti tagasi, liigub hoidja koige kérgemasse asendisse.

- Kui puhastusvedeliku tase langeb miinimumtasemest allapoole, hakkab
vilkuma siimbol ,,Puhastuskamber tihi" ja hoidja naaseb ldhteasendisse.

- Kui kasutate pardli igapdevaseks puhastamiseks Jet Clean stisteemi,
tditke puhastuskambrit ligikaudu iga 15 paeva jdrel.

Jet Clean siisteemi puhastamine
Puhastage puhastuskambrit iga 15 pdeva tagant.
Jet Clean sisteemi voite vdljastpoolt niiske lapiga puhastada.
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Vajutage samaaegselt Jet Clean siisteemi (1) molemal kiiljel asuvaid
vabastusnuppe. Seejarel tostke Jet Clean siisteem puhastuskambrist
(2) valja.

D Puhastuskamber jaib oma kohale.

Kallake allesjaanud puhastusvedelik puhastuskambrist vilja.
Puhastusvedeliku voite lihtsalt valamust alla valada.

Loputage puhastuskamber kraani all puhtaks.

Puhastamiskambrit ei tohi ndudepesumasinas pesta.

Taitke puhastuskamber puhastusvedelikuga HQ200 kahe joone
vahele jadva tasemeni.

Likake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kidpsanud.
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Eriti pohjalik puhastamismeetod

Veenduge, et seade on vilja lulitatud.

Tommake raseerimispea otse pardli kiiljest dra.

Markus. Arge keerake pardli kiiljest témbamise ajal raseerimispead.

Tommake kolm I6ikepead lksteise jarel lahti.

Vajutage fiksaatori vabastussakki (1), kuni fiksaator avaneb (2).

Medrkus. Arge puhastage samaaegselt rohkem kui iihte Iiketera ja
raseerimisvéret korraga, sest need moodustavad iihtiva komplekti. Kui peaksite
juhuslikult panema l6iketera valesse raseerimisvaresse, siis voib optimaalne
raseerimisjoudlus taastuda alles méne nddala pdrast.

Eemaldage I6iketera raseerimisvorest.

Puhastage IGiketera kaasasoleva harjaga.
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A Puhastage raseerimisvore sisemus.

Parast puhastamist asetage I6iketera raseerimisvoresse nii, et
IGiketera haarad oleksid allapoole suunatud.

X Liikake fiksaatorit allapoole ile I6iketera.
Ell Sulgege I5ikepead.

Likake raseerimispea eend pardli (1) lilemises osas olevasse
slivendisse. Raseerimispea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda
allapoole (2), kuni kuulete klopsatust.

Piirli puhastamine

Puhastage piirlit parast igat kasutamist.

Libistage piirli liugurit ettepoole, et piirel valja liikata.
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Loputage piirlit veidi aega kuuma kraanivee all.

Libistage piirli liugurit tahapoole, et piirel sisse liikata.

Néuanne. Piirli optimaalse joudluse tagamiseks mddrige piirli hambaid iga
kuue kuu tagant tilga 6mblusmasinadliga.

Habemekoolutaja tarviku puhastamine (ainult RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Puhastage habemekoolutaja tarvikut pérast iga kasutuskorda.

Témmake kamm habemekoolutaja tarviku kiiljest lahti.

Loputage habemekoolutaja tarvikut ja kammi eraldi veidi aega kuuma
vee all.

Markus. Samuti voite habemekoolutaja tarvikut ja kammi kaasasoleva
puhastusharja abil puhastada.

Maarige piirli hambaid iga kuue kuu tagant tilga Gmblusmasinadliga.

Hoiundamine

Loikepeade kahjustamise darahoidmiseks asetage raseerimispeale
kaitsekate.

Hoiustage pardlit komplektisolevas kotis.

Osade vahetamine

— Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame pardlipea
Z vahetada iga kahe aasta tagant.
"Q L Asendage raseerimispea originaalse Philipsi raseerimispeaga RQ12.
Y=t Raseerimispea siimbol vilgub (koigi mudelite puhul) ja te kuulete
() A pardlit vilja liilitades piiksu (ainult mudelid RQ129x/RQ128x).

) Markus. Eri mudelite ekraanid ndivad erinevad, ent kuvavad sama siimbolit..
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Tommake vana raseerimispea otse pardli kiiljest ara.

Markus. Arge keerake pardli kiiliest témbamise ajal raseerimispead.

Liikake uue pardlipea RQ12 eend pardli (1) iilemises osas olevasse
stivendisse. Pardlipea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole
(2), kuni kuulete klopsatust.

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: pardli imberseadistamiseks
hoidke sisse-/valjallilitamise nuppu umbes 10 sekundit all.

Madrkus. Kui te ei seadista pardlit imber pdrast esimest meeldetuletust, jédb
see piiksuma (ainult RQ128x) ja ndete raseerimispea siimbolit veel
8 raseerimiskorra ajal v6i seni, kuni pardli iimber seadistate.

Madrkus mudeli RQ129x kohta:Te ei pea pardlit iimber seadistama.
Pdrast kolme raseerimist inaktiveeritakse meeldetuletusfunktsioon (vilkuv
raseerimispea siimbol ja piiksumine) automaatselt.

Tarvikute tellimine

Sellele seadmele tarvikute ostmiseks kiilastage meie veebilehte
www.shop.philips.com/service. Kui teie riigis ei ole Philipsi
veebipoodi, péorduge Philipsi mutigiesindaja vai Philipsi teeninduskeskuse
poole. Kui te ei leia vajalikke tarvikuid, p6drduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Selle kontaktandmed leiate Glemaailmselt
garantiilehelt.

Saadaval on jargmised osad:

- adapter HQ8505,

- Philipsi raseerimispea RQ12

- Philipsi HO110 Idikepeade puhastamise piserdusvedelik,

- Philipsi HQ200 puhastusvedelik.

- RQ111 habemekoolutaja tarvik
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Loikepea
2 Soovitame raseerimispdid vahetada iga kahe aasta tagant. Alati asendage
yrs raseerimispea originaalse Philipsi raseerimispeaga RQ12.

Puhastamine
- Ainult teatud mudelid: raseerimispeade korrapdraseks puhastamiseks
kasutage Jet Cleani lahust (HQ200).

- Toobea I6pus ei tohi seadmeid tavaliste olmejddtmete hulka visata.Viige
need ringlussevotmiseks ametlikku kogumispunkti. Seda tehes aitate
keskkonda sddsta.

- Sisseehitatud laetav pardli aku sisaldab keskkonda saastavaid aineid.
Enne pardli kasutusest kdrvaldamist voi ametlikus kogumispunktis
kéitlemist peate alati aku seadmest eemaldama. Aku tuleb
utiliseerimiseks ametlikku akude kogumispunkti viia. Kui teil ei dnnestu
akut ise eemaldada, v&ite seadme Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus
aku eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.

Pardli laetava aku eemaldamine

Vaotke laetav aku seadmest vilja ainult siis, kui korvaldate pardli
kasutusest.Veenduge selles, et aku oleks eemaldamisel taiesti tiihi.

Ettevaatust, aku klemmiribade 3dired on teravad.

Eemaldage pardli tagumine paneel kruvikeerajaga.

Eemaldage laetav aku.

Garantii ja tugi

Kui vajate abi v3i teavet, kilastage veebilehte www.philips.com/
support v3i lugege Idbi Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud

LSikepeade (nii IGiketerade kui ka raseerimisvorede) asendamine pole
rahvusvahelise garantiitingimustega reguleeritud, sest need on kuluvad osad.
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Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda vaivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on

loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke Ghendust oma riigi

Probleem

Miks pardel ei aja
habet nii hasti nagu
varem?

Pardel ei t66ta, kui
ma vajutan sisse/vlja
|tlitamise nuppu.

klienditeeninduskeskusega.

Véimalik pohjus

LSikepead on kahjustatud v&i kulunud.

Pikad karvad on I6ikepead ummistanud.

Ainult teatud mudelite puhul: Jet Clean
sisteem pole pardlit korralikult puhastanud,
sest puhastuskambri puhastusvedelik on
must voi puhastusvedeliku tase liiga madal.

Laetav aku on tdhi.

Ainult teatud mudelite puhul: reisilukk on

aktiveeritud.

Raseerimispea on sellisel maaral

ummistunud v3i kahjustunud, et mootor
ei saa podrelda. Sellisel juhul hakkavad
raseerimispea simbol, veekoraani simbol

ning htiiumark vilkuma.

Pardli temperatuur on liiga korge. Sellisel
juhul pardel ei t&ota ning ekraanil vilgub

hGGumark.

Lahendus

Asendage raseerimispead (vt ptk
“Asendamine’).

Puhastage IGikepead, jargides
eriti pdhjaliku puhastusmeetodi
samme (vt ptk ,,Puhastamine ja
hooldus").

Enne raseerimise jatkamist
puhastage pardel hoolikalt.
Vajadusel puhastage ja téitke
puhastuskamber uuesti (vt ptk
,,Puhastamine ja hooldus").

Laadige aku (vt ptk ,,Laadimine™).

Reisiluku deaktiveerimiseks
vajutage 3 sekundi jooksul sisse/
vdlja lUlitamise nuppu.

Puhastage raseerimispea

vOi asendage see (vt ptk
,,Puhastamine ja hooldus" ning
, Asendamine”).

Llitage pardel vilja ja laske

sel jahtuda. Niipea kui pardli
temperatuur on piisavalt
langenud, vBite pardli uuesti sisse
|Ulitada.
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Probleem Vaoimalik pohjus
Ainult RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC: pardel
pole pérast Jet Cleani
ststeemis puhastamist
tdiesti puhas.

Puhastuskambri puhastusvedelik on must.

Puhastusvedeliku tase on liiga madal. Kui
puhastuskambris oleva puhastusvedeliku
tase langeb puhastusprogrammi toimimise
ajal miinimumtasemest allapoole,
katkestatakse programm. Puhastamise
margutuli ja simbol ,,Puhastuskamber
tUhi"” hakkavad vilkuma ning hoidja naaseb
ldhteasendisse.

Te ei kasuta originaalset Philipsi
puhastusvedelikku.

Kui ma vajutan sisse/
vdlja IUlitamise nuppu,
ei hakka Jet Clean
sisteem todle.

Jet Clean ststeem pole elektrivorku
Uhendatud.

Te ei asetanud pardlit korralikult Jet Clean
ststeemi, seega puudub Jet Clean stisteemi
ja pardli vahel elektriihendus.

Pérast laadimist laadijas
voi Jet Clean sUsteemis
pole pardel téielikult
laetud.

Te ei asetanud pardlit korralikult laadijasse
voi Jet Clean slsteemi (ainult teatud
mudelite puhul).

Lahendus

Tihjendage puhastuskamber ja
loputage seda ning tditke uue
puhastusvedelikuga.

Téitke puhastuskamber uuesti
puhastusvedelikuga kahe joone
vahel oleva tasemeni (vt ptk
,,Puhastamine ja hooldus").

Kasutage ainult Philipsi
puhastusvedelikku HOQ200.

Sisestage viike pistik Jet Clean
ssteemi ja adapter seinakontakti.

Vajutage pardel tihedalt hoidjasse,
nii et see oma kohale lukustuks.

Kontrollige, kas olete pardlit
vajutanud nii, et see oma kohale
lukustuks.



Probleem

RQ129x/RQ128x:
pardel on tdielikult
laetud, kuid ekraanil
ndidatakse vahem kui
60 raseerimisminutit.

RQ1008: Jet Clean
ststeemi kasutusaeg
on jdrsku varasemast
[Ghem v&i pikem.

Vaoimalik pohjus

Pardel on varustatud nutika

isedppiva stisteemiga, mis jdlgib pardli
energiatarbimist ja muundab allesjddnud
aku mahu raseerimisminutiteks.
Energiatarbimine ja seega ka allesjaanud
raseeerimisminutite arv soltub teie naha ja
habeme tllbist ja raseerimisharjumustest
(nt raseerimisgeeli kasutamisest).

Olete valinud méne muu
puhastusprogrammi. Jet Clean ststeemil
on kolm puhastusprogrammi: Skonoomne
programm, tavaline programm ja
intensiivne programm. Igal programmil on
erinev tddaeg.

EESTI 101

Lahendus

Kui tdiesti tdis lactud pard|i
raseerimisminutite arv on alla 60
minuti, on see taiesti normaalne
ega tdhenda, et pardli akumaht on
vahenenud.

Vajutage Jet Clean slisteemi sisse/
vdlja lUlitamise nuppu, et valida
soovitud puhastusprogramm (vt
ptk ,,Puhastamine ja hooldus").



102 HRVATSKI

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-
stranici www.philips.com/welcome.

Procitajte ove upute za uporabu jer sadrze informacije o znacajkama
aparata za brijanje te savjete za jednostavnije i ugodnije brijanje.

Opéi opis (SI. 1)

Aparat za brijanje

Zaslon

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje

Zastitni poklopac

RQ12 jedinica za brijanje

Trimer

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje trimera

Nastavak za oblikovanje brade RQ111 (samo RQ1296, RQ1295,

RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Regulator duljine dlacica

Cetalj nastavka za oblikovanje brade

Sklopivi punjac

Sustav Jet Clean (samo RQ1296CC, RQ1295CC, RQO1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

9 Simbol za praznu komoru za cisc¢enje

10 Simbol za ¢is¢enje

11 Simbol za suSenje

12 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje sustava Jet Clean (samo RQ1008: i
gumb gore/dolje za odabir programa)

13 Gumb za otpustanje komore za Ciscenje

14 Drzac aparata za brijanje

E Cetkica za Cidcenje

F Tekucina za &is¢enje HQ200 (samo RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC)

G Torbica

H Adapter

Vazno

Prije uporabe aparata za brijanje, sustava Jet Clean (samo RQ1296CC,
RO1295CC, RQ1290CC, RO1286CC, RQ1285CC, RO1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC,
RQ1251CC, RQ1250CC) i postolja za punjenje pazljivo procitajte ove
vazne upute. Spremite ovaj letak za buduce potrebe.

WU W =

O N~
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Opasnost

Up

Op

Pazite da adapter uvijek bude suh.

ozorenje

Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

Aparat, sustav Jet Clean i postolje za punjenje nisu namijenjeni osobama
(ukljucujudi djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja,
osim ako su pod nadzorom ili ako ih je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost uputila u uporabu aparata.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom za brijanje,
sustavom Jet Clean i postoljem za punjenje.

Uvijek iskljucite aparat za brijanje iz napajanja prije cis¢enja pod mlazom
vode.

rez
Sustav Jet Clean ili postolje za punjenje nikada nemojte uranjati u vodu
niti ispirati pod mlazom vode.

Za ispiranje aparata za brijanje nikada ne koristite vodu temperature
vise od 80 °C.

Aparat za brijanje, sustav Jet Clean, adapter, postolje za punjenje ili neki
drugi dio nemojte koristiti ako je oStecen jer biste se mogli ozlijediti.
Osteleni adapter, postolje za punjenje ili neki drugi dio obavezno
zamijenite originalnim.

U sustav Jet Clean stavljajte iskljucivo originalnu otopinu HQ200 Jet Clean.
Sustav Jet Clean uvijek stavljajte na stabilnu, ravnu i vodoravnu povrsinu
kako biste sprijecili curenje tekucine.

Kada sustav Jet Clean bude spreman za uporabu, nemojte ga pomicati
kako ne bi doslo do curenja tekucine za ciscenje.

Sustav Jet Clean va$ aparat za brijanje Cisti temeljito, no ne dezinficira
ga, stoga aparat nemojte dijeliti s drugim osobama.

Za Ciscenje aparata nikada nemojte upotrebljavati zracni mlaz, spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za cis¢enje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

Voda moze curiti iz uti¢nice na dnu aparata prilikom pranja.To je
normalno i potpuno bezopasno jer je sva elektronika aparata zasticena
u zatvorenoj jedinici za napajanje unutar aparata za brijanje.

Sukladnost standardima

Op

Ovaj je aparat za brijanje vodootporan i proizveden u skladu s
medunarodnim sigurnosnim normama. Pogodan je za koristenje u kadi
ili pod tusem i pranje pod mlazom vode. Iz sigurnosnih razloga aparat
za brijanje moze se koristiti samo bezi¢no.

Aparat za brijanje i sustav Jet Clean sukladni su svim primjenjivim
standardima i propisima koji se ticu izloZenosti elektromagnetskim poljima.
éenito

Adapter je opremljen mehanizmom za automatski odabir napona i
odgovara mu napon od 100 do 240V.

Adapter za napajanje pretvara napon od 100 - 240V u siguran niski
napon manji od 24V.

Maksimalna razina buke: Lc = 69 dB (A)
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Napomena: Prije prve uporabe aparata za brijanje sa zaslona skinite zastitnu
foliju.

Razne vrste aparata za brijanje imaju razli¢ite zaslone koji su prikazani na
slikama u nastavku.

- RQ1296,RQ1295, RQ1290, RO1286, RQ1285, RO1280

- ROQ1275,RQ1265,RQO1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252,RQ1251, RQ1250

Punjenje

s
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- Punjenje traje priblizno 1 sat.

RQ129x, RQ128x

- Prilikom punjenja aparata za brijanje treperit ¢e indikator minuta.

- Trajanje brijanja u minutama povecava se sve dok se aparat za brijanje
potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje, na zaslonu se crvenom bojom prikazuje 5 minuta.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali
indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.
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- Dok se aparat za brijanje puni, najprije pocinje treperiti posljednji
indikator, zatim onaj ispred njega itd. dok se aparat potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje, posljedniji indikator punjenja naizmjence treperi narancasto i
bijelo.

Baterija je potpuno napunjena

=Y
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RQ129x, RQ128x

- Kada se baterija potpuno napuni, indikator minuta pocinje stalno
svijetliti. Nakon priblizno 30 minuta zaslon ¢e se automatski ponovo
iskljuciti.

Napomena:Aparat za brijanje opremljen je inteligentnim sustavom za

samoucenje koji nadzire potrosnju energije aparata za brijanje i pretvara

preostali kapacitet baterije u minute za brijanje. PotroSnja energije, a time

i preostali broj minuta brijanja ovise o vasoj koZi i tipu brade te navikama

brijanja (npr. uporaba gela za brijanje). Ako je broj minuta brijanja potpuno

napunjenog aparata za brijanje manji od 60 minuta, to je potpbuno normalno i

ne znaci da se kapacitet baterije aparata za brijanje smanijio.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali

indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja pocinju stalno
svijetliti. Nakon priblizno 30 minuta zaslon ¢e se automatski ponovo
iskljuciti.

Baterija je gotovo prazna
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RQ129x, RQ128x

- Kada je baterija gotovo prazna (kada preostane samo 5 minuta ili manje
vremena za brijanje), indikator minuta pocinje treperiti.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, trajanje brijanja u minutama treperit
¢e jo$ nekoliko sekundi. Kada preostalo vrijeme istekne, cut ¢ete zvucni
signal.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali
indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.
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g1l

Kada je baterija gotovo prazna (kada preostane samo 5 minuta ili manje
vremena za brijanje), donji indikator punjenja treperi narancastom
bojom.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja treperi

narancasto jos$ nekoliko sekundi.

Preostali kapacitet baterija

N
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RQ129x, RQ128x
- Preostali kapacitet baterije prikazan je na zaslonu trajanjem brijanja u

minutama.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju drukdije, ali
indikatori punjenja funkcioniraju na isti nacin.

a
M - Preostali kapacitet baterije naznacen je indikatorima punjenja koji
trepere.
-
=
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Ciséenje aparata za brijanje
— Za ucinkovitije brijanje aparat ocistite nakon svake uporabe.
Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
o g prikazuju isti simbol.
(= . . oo S v
EEEEEEEEEEE - Simbol slavine treperit ¢e kao podsjetnik da aparat treba ocistiti.
A
'
@)
a

Zamjena jedinice za brijanje

Za ucinkovitije brijanje jedinicu za brijanje zamijenite svake dvije godine.

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.
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N i
7 - Kako bi vas podsjetio da zamijenite jedinicu za brijanje, aparat je
"5 opremljen podsjetnikom za zamjenu koji se automatski aktivira nakon
& priblizno dvije godine. Podsjetnik za zamjenu ponavja se nakon 9
() uzastopnih brijanja (samo RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x) ili dok

= ponovo ne postavite aparat za brijanje.

(&)

a
Putno zakljucavanje (samo RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x)
Aparat za brijanje moZzete zakljucati kada putujete. Takvo zaklju¢avanje
sprecava slucajno ukljucivanje aparata.
Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.
Aktivacija putnog zaklju¢avanja
Za ukljucivanje putnog zakljucavanja gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

ﬁ drzite pritisnutim 3 sekunde.
D RQ128x: Zaslon poéinje odbrojavati od 3. Kad dode do 1, Cut Ce se
- zvucni signal koji naznacuje da je aparat zakljucan.
D Na zaslonu pocinje svijetliti simbol lokota. Nakon nekoliko sekundi se
Tee a iskljucuje.

Deaktivacija putnog zakljucavanja

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje drzite pritisnutim 3 sekunde.

D Motor se pokreée kako bi ukazao na deaktivaciju putnog
zakljucavanja.

Aparat za brijanje sada se ponovo moze koristiti.

Napomena: Putno zakljucavanje automatski se deaktivira kada aparat za
brijanje postavite na prikljuceni punjac ili sustav Jet Clean.

Nacin rada za ustedu energije (samo RQ129x)

Aparat ima automatski nacin rada za ustedu energije. Kada aparat za

brijanje prijede na nacin rada za ustedu energije, svjetlo u gumbu za

ukljucivanje/iskljucivanje iskljucit ¢e se kako bi se Stedjela energija.

- Kada je aparat iskljucen, ali prepoznaje pomicanje 5 minuta (na primjer
kada putujete s aparatom za brijanje u kuferu), automatski ¢e prijeci
u nacin rada za ustedu energije. Taj nacin rada sprjecava slu¢ajno
ukljucenje aparata za brijanje.

D Simbol lokota treperi na zaslonu naznacujuéi da je aparat u nacinu
rada za ustedu energije.

- Ako Zelite deaktivirati nacin rada za ustedu energije, samo pritisnite
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.
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Blokada glava za brijanje
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Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.

- Ako su glave za brijanje blokirane, simbol jedinice za brijanje, simbol
slavine i usklicnik trepere. Motor se u tom slucaju ne moze pokrenuti
jer su glave za brijanje zaprijane ili ostecene.

- U tom slucaju jedinicu za brijanje trebate odistiti ili zamijeniti.

- Simbol jedinice za brijanje, simbol slavine i uskli¢nik trepere sve dok ne
odblokirate glave za brijanje.

Punjenje traje priblizno 1 sat.
RQ129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: potpuno napunjen aparat za brijanje
moze se koristiti do 60 minuta.

Napomena: RQ129x, RQ128x: kada je baterija potpuno napunjena, na zaslonu
se prikazuju stvarne preostale minute (pogledajte odjeljak “Baterija je potpuno
napunjena” u poglavlju “Zaslon”).

RQ125x: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se koristiti do 50
minuta.

Aparat za brijanje napunite prije prvog koristenja i kada zaslon naznaci da
je baterija gotovo prazna (pogledajte odjeljak “Baterija je gotovo prazna” u
poglaviju “Zaslon™).

Brzo punjenje
Energija koju aparat dobije nakon 3 minuta punjenja dovoljna je za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

Umetnite mali utika¢ u punjac.

Rasklopite punjac (“klik”).

Adapter ukopéajte u zidnu utignicu.
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Aparat stavite u punjac.
D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).

Punjenje u sustavu Jet Clean (samo RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,
RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,
RQ1250CC)

Mali utikaé ukopcajte u sustav Jet Clean.
Adapter ukopdajte u zidnu uticnicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Napomena:Aparat za brijanje ne moZe se postaviti u sustav Jet Clean kada se
na jedinici za brijanje nalazi zastitni poklopac.

Napomena: Samo RQ129x: kada aparat za brijanje okrenete naopako,
okrenut ce se i indikator minuta na zaslonu, tako da i dalje moZete vidjeti do
koje se razine baterija napunila.

Kuc¢iste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kop¢i (1) i
pritiscite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat za brijanje puni (pogledajte
odjeljak “Punjenje” u poglavlju “Zaslon”).

Uporaba aparata za brijanje

Brijanje

Razdoblje prilagodbe koze

Prvih nekoliko brijanja moZda nece donijeti oekivane rezultate i koza se
moze ¢ak malo nadraziti. To je normalno.Vasoj kozi i bradi treba vremena
da se prilagode novom sustavu brijanja.

Savjetujemo vam da se redovito brijete (barem 3 puta tjedno) u razdoblju
od 3 tjedna kako biste koZzi dopustili da se prilagodi na novi aparat za
brijanje. Tijekom to razdoblja upotrebljavajte iskljucivo novi elektricni
aparat za brijanje i nemojte upotrebljavati druge metode brijanja. Ako
upotrebljavate druge metode brijanja, koza Ce se teze prilagoditi novom
sustavu brijanja.
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[l Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljudili aparat za brijanje.
D Zaslon ¢e svijetliti nekoliko sekundi.

Pomicite glave za brijanje po kozi kruznim pokretima.

- Nemojte oblikovati pravocrtne pokrete.

[l Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili aparat za brijanje.

D Zaslon ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i zatim prikazati preostali
kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Ovaj aparat za brijanje mozete koristiti i na mokrom licu uz pjenu ili gel za

brijanje.

Za brijanje s pjenom ili gelom za brijanje slijedite korake u nastavku:

Nanesite malo vode na kozu.

Nanesite pjenu ili gel za brijanje na kozu.

[l Jedinicu za brijanje isperite pod mlazom vode kako bi mogla glatko
kliziti po kozi.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Pomicite glave za brijanje po koZi kruznim pokretima.

Napomena:Aparat za brijanje redovito ispirite pod mlazom vode kako bi i

dalje glatko klizio po koZi.

A Osusite lice i temeljito oCistite aparat za brijanje nakon koriStenja
(pogledajte poglavlje “CiS¢enje i odrzavanje”).

Napomena: Pazite da s aparata za brijanje odstranite svu pjenu ili gel za

brijanje.

Podrezivanje

Trimer moZzete koristiti za podrezivanje zalizaka i brkova.
Jedinicu za brijanje povucite s aparata.
Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljudili aparat za brijanje.
D Zaslon ¢e svijetliti nekoliko sekundi.

Kliznik trimera povucite prema naprijed kako biste izvukli trimer.
Sada mozete poceti s podrezivanjem.
Kliznik trimera povucite prema natrag kako biste uvukli trimer.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili aparat za brijanje.

D Zaslon ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i zatim prikazati preostali
kapacitet baterije.
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Jezicac jedinice za brijanje umetnite u utor na aparatu za brijanje
(1). Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako bi se
pricvrstila na aparat (“klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade (samo RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285,RQ1275, RQ1265)

Provjerite je li aparat iskljucen.
Jedinicu za brijanje povucite s aparata.

Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

Jezicac nastavka za oblikovanje brade umetnite u utor na vrhu
aparata za brijanje (1). Zatim nastavak za oblikovanje brade pritisnite
prema dolje (2) kako biste ga pricvrstili na aparat (“klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade s ¢esljem

Nastavak za oblikovanje brade mozete koristiti uz pri¢vrs¢en cesalj
kako biste oblikovali bradu pri jednoj fiksnoj postavci, ali i pri razli¢itim
postavkama duljine. Postavke duljine dlacica na nastavku za oblikovanje
brade odgovaraju duljini dlacica nakon podrezivanja i kre¢u se od 1 do
5 mm.

Cesalj gurnite izravno u vodilice s obje strane nastavka za oblikovanje
brade (“KIik).

Pritisnite regulator duljine (1) i zatim ga gurnite ulijevo ili udesno (2)
kako biste odabrali Zeljenu postavku duljine.
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Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na aparatu za brijanje
kako biste ga ukljudili.

Sada mozete zapoceti oblikovanje brade.

Uporaba nastavka za oblikovanje brade bez &eslja
Nastavak za oblikovanje brade mozete koristiti bez ceslja kako biste
oblikovali bradu, brkove ili zaliske.

Cesalj povucite s nastavka za oblikovanje brade.

Napomena: Uhvatite ceSalj na sredini kako biste ga povukli s nastavka za

oblikovanje brade. Nemojte povlaciti ceSalj drzeci ga za krajeve.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako biste ukljuéili aparat
za brijanje.

Sada mozete zapoceti oblikovanje brade, brkova, zalizaka ili linije uz
vrat.

Stilovi brade
U nastavku mozete pronadi primjere stilova brade koje mozete postici.



- Kratka, Cekinjasta brada

- Puna brada

- Brkovi

- Kozja bradica
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Ciscenje i odrzavanje

Nikada nemojte koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za
ciscenje ili agresivne tekucine poput benzina ili acetona za cis¢enje
aparata za brijanje, njegovih nastavaka i sustava Jet Clean (samo
RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CQ).

- Najbolji nacin cis¢enja aparata za brijanje, koji ujedno osigurava i najvisi
stupanj higijene, je cis¢enje u sustavu Jet Clean. Aparat za brijanje
mozete i isprati pod mlazom vode ili ga ocistiti cetkom koja se nalazi u
kompletu.

- Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude
prevruca kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

- Zanajbolje rezultate brijanja aparat ocistite nakon svakog brijanja.

- Vanjske dijelove aparata za brijanje obrisite vlaznom krpom.

- Redovito cis¢enje jamci bolje rezultate prilikom brijanja.

Cii¢enje jedinice za brijanje

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude prevruca
kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Jedinicu za brijanje neko vrijeme ispirite pod mlazom vruce vode.

Tri glave za brijanje povlac¢enjem otvorite jednu po jednu.

Sve tri glave za brijanje i sve tri komore za dlacice ispirite pod
mlazom vruce vode 30 sekundi.

Cetkom.

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude prevruca
kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Pazljivo otresite visak vode i glave za brijanje ostavite otvorenima
kako bi se jedinica za brijanje potpuno osusila.

Nikada nemojte susiti jedinicu za brijanje frotirskim ili papirnatim
rucnikom jer to moze ostetiti glave za brijanje.
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Ciséenje jedinice za brijanje u sustavu Jet Clean (samo
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC, RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

Postoje dvije vrste sustava Jet Clean:

- RQ1008 ima tri programa cis¢enja: ekoloski program, automatski
program i intenzivni program. Pritisnite gumb gore/dolje kako biste
odabrali Zeljeni program cisc¢enja.

Napomena: Ekoloski program ima krace vrijeme susenja u svrhu ustede
energije. Intenzivni program je intenzivniji program ciscenja.

- RQ1007 ima jedan automatski program cis¢enja. Kada pritisnete
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje, sustav Jet Clean zapocinje cis¢enje u
automatskom programu ciséenja.

Priprema sustava Jet Clean za uporabu
Prije prve upotrebe napunite komoru za &is¢enje.

Mali utika¢ ukopcajte u sustav Jet Clean.

Adapter ukopcajte u zidnu uticnicu.

D Drzad se automatski pomice u najvisi polozaj.

Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane komore za
ciscenje (1) i zatim sustav Jet Clean podignite s komore za c¢iS¢enje
(2).

D Komora za Ciscenje ostaje.

Odpvijte poklopac s bocice tekucine za cis¢enje HQ200.

Komoru za ¢is¢enje napunite HQ200 tekudinom za &is¢enje do
razine izmedu dvije crte.

A Sustav Jet Clean vratite na komoru za &iséenje.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.
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KorisStenje sustava Jet Clean

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite s pjenom ili gelom za brijanje,
savjetujemo vam da ga prije ¢is¢enja u sustav Jet Clean isperete pod mlazom
vruce vode.To jamci optimalan vijek trajanja tekucine za ciS¢enje.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Ku¢iste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kop¢i (1) i
pritiS¢ite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).

RQ1008: Pritisnite gumb gore/dolje kako biste odabrali program
ciscenja.

Program za ciS¢enje pokrenite pritiskom gumba za ukljuéivanje/
iskljucivanje na sustavu Jet Clean.
D Na zaslonu aparata za brijanje viSe se ne prikazuje indikator punjenja.

AUTO
EcO
INTENSIVE

D Indikator ¢iS¢enja pocinje treperiti, a aparat za brijanje automatski se
spusta u tekudinu za ciscenje.

D Indikator ¢is¢enja treperi tijekom cijelog programa ¢is¢enja koji traje
nekoliko minuta.

Napomena: RQ1007: Program cis¢enja traje 4 do 6 minuta.

Napomena: RQ1008:Automatski i ekoloski programi ciscenja traju 4 do

6 minuta. Intenzivni program traje priblizno 35 minuta.

D Tijekom prve faze programa za Cis¢enje aparat za brijanje automatski
se nekoliko puta ukljucuje i iskljucuje te se pomice prema gore i

prema dolje.
D Tijekom druge faze programa za CiS¢enje aparat za brijanje postavlja
@ se u poloZzaj za susenje, na Sto ukazuje simbol susenja koji treperi.

Ova faza traje priblizno 2 sata.Aparat za brijanje u ovom ¢e polozaju
ostati do zavrsetka programa.

|~/

Napomena: RQ1008: Kada odaberete ekoloski program, faza susenja traje
L 1 sat.

\ A,
. X

/1
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D Nakon programa cis¢enja, na zaslonu aparata za brijanje prikazuje se
indikator punjenja (pogledajte poglavlje “Zaslon”).

Napomena:Ako gumb za ukljucivanjeliskljucivanje sustava Jet Clean pritisnete
tijekom programa cis¢enja, program Ce se prekinuti. Indikator CiScenja ili
susenja u tom Ce slucaju prestati treperiti, a drzac ce se pomaknuti na najvisi
poloZaj.

Napomena:Ako tijekom programa za cCiS¢enje adapter iskopcate iz zidne
utichice, program Ce se prekinuti. DrZac ce ostati u svom trenutnom poloZaju.
Kada adapter ponovo ukopcate u zidnu uticnicu, drZac ce se pomaknuti na
najvisi poloZaj.

- Kada se razina tekucine za cis¢enje spusti ispod minimalne razine, pocet
ce treperiti simbol prazne komore za Cid¢enje, a drzac Ce se vratiti u
pocetni polozaj.

- Ako sustav Jet Clean koristite za svakodnevno ciséenje aparata, komoru
za Ciscenje trebate puniti otprilike svakih 15 dana.

éiEéenje sustava Jet Clean
Komoru za ¢is¢enje Cistite svakih 15 dana.
Vanjske dijelove sustava Jet Clean mozete obrisati vlaznom krpom.

Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane sustava Jet
Clean (1). Zatim sustav Jet Clean podignite s komore za ciscenje (2).
D Komora za Ci§éenje ostaje.

Preostalu tekuéinu za &i$éenije izlijte iz komore za Ciscenje.
Tekudinu za c¢iS¢enje moZete jednostavno izliti u odvod.

Komoru za ¢i$¢enje isperite pod mlazom vode.

Komora za CiS¢enje ne moze se prati u stroju za pranje posuda.

Komoru za ¢iSé¢enje napunite HQ200 tekuc¢inom za cis¢enje do
razine izmedu dvije crte.
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Sustav Jet Clean vratite na komoru za ciS¢enje.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.

Vrlo temeljito ¢iS¢enje

Provjerite je li aparat iskljucen.

Jedinicu za brijanje povucite s aparata.

Napomena: Dok jedinicu za brijanje poviacite s aparata, nemojte je okretati.

Tri glave za brijanje povlaéenjem otvorite jednu po jednu.

Priti¢ite jezicac za otpustanje drzaca (1) dok se drzac ne otvori (2).

Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika jer su
medusobno uskladeni.Ako rezac slucajno stavite u pogresan stitnik, moZda
Ce trebati nekoliko tjedana prije uspostavljanja ponovnog optimalnog rada
aparata.

Izvadite rezac iz stitnika.
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Rezac distite isporu¢enom cetkicom za ciscenje.

A Ocistite unutrasnjost stitnika za brijanje.

Nakon ciscenja reza¢ vratite u Stitnik za brijanje tako da izbocine na
rezacu budu okrenute prema dolje.

[EA Pritisnite drzad preko rezaca.

El Zatvorite glave za brijanje.

(1). Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako bi se

‘g Jezicac jedinice za brijanje umetnite u utor na aparatu za brijanje
pricvrstila na aparat (“klik”).
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Cisc¢enje trimera

Odistite trimer nakon svake uporabe.

Kliznik trimera povucite prema naprijed kako biste izvukli trimer.

Trimer neko vrijeme ispirite pod mlazom vruce vode.

Kliznik trimera povucite prema natrag kako biste uvukli trimer.

Savjet: Za najbolje rezultate zupce trimera svakih Sest mjeseci podmaZzite
jednom kapi strojnog ulja.

éiEéenje nastavka za oblikovanje brade (samo RQ1296,RQ1295,
RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Nastavak za oblikovanje brade ocistite nakon svake uporabe.

Cesalj povucite s nastavka za oblikovanje brade.

Nastavak za oblikovanje brade i ¢esalj neko vrijeme zasebno ispirite
pod mlazom vruce vode.

Napomena: Nastavak za oblikovanje brade i ¢eSalj moZete odistiti i pomocu
isporucene Cetkice.

Svakih Sest mjeseci podmazite zupce trimera jednom kapi strojnog
ulja.

Spremanje

Zastitni poklopac postavite na jedinicu za brijanje kako se glave za
brijanje ne bi ostetile.

Aparat za brijanje spremite u isporucenu torbicu.
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Zamjena dijelova

Za ucinkovitije brijanje jedinicu za brijanje zamijenite svake dvije godine.
Jedinicu za brijanje mijenjajte iskljucivo originalnom jedinicom za brijanje

Philips RQ12.
N —l L R . .
7 Simbol jedinice za brijanje bljeska (svi tipovi) i oglasava se zvucni
I‘g p signal (samo RQ129x, RQ128x) kada iskljucite aparat za brijanje.
‘-"-' Napomena: Zasloni raznih vrsta izgledaju drukdije, ali prikazuju jednak simbol.
@)[|| "=

Staru jedinicu za brijanje povucite s aparata.

Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

Jezicac nove jedinice za brijanje RQ12 umetnite u utor na aparatu za
brijanje (1). Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako
bi se pricvrstila na aparat (“klik”).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: kako biste ponovo postavili
aparat za brijanje, pritisnite i zadrzite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako aparat za brijanje ponovo ne postavite kada se prikaze prvi
podsjetnik za zamjenu, on ce nastaviti sa zvuchim signalom (samo RQ128x)
i prikazivati simbol jedinice za brijanje sljedecih 8 brijanja ili dok ponovo ne
postavite aparat za brijanje.

Napomena za RQ129x: Ne trebate ponovo postavljati aparat za brijanje.
Nakon 3 brijanja podsjetnik za zamjenu (simbol jedinice za brijanje bljeska i
oglasava se zvuchi signal) automatski ce se deaktivirati.
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Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatnu opremu za ovaj aparat, posjetite nasu trgovinu
na mrezi na web-stranici www.shop.philips.com/service. Ako trgovina
na mrezi nije dostupna u vasoj drzavi, posjetite svog prodavaca proizvoda
tvrtke Philips ili servisni centar tvrtke Philips. Ako imate poteskoca
prilikom nabavke dodatne opreme za aparat, kontaktirajte centar za
potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi. Podatke za kontakt pronadi ¢ete u
medunarodnom jamstvenom listu.
Dostupni su sljedeci dijelovi:
- HQB8505 adapter
- Jedinica za brijanje RQ12 Philips
- Sprej za Ciscenje glava za brijanje Philips HQ110.
- Tekucina za cis¢enje Philips HQ200
2 - Nastavak za oblikovanje brade RQ111
YI'S Glave za brijanje
- Savjetujemo vam da glave za brijanje mijenjate svake dvije godine.
Jedinicu za brijanje mijenjajte iskljucivo originalnom jedinicom za brijanje
RQ12 tvrtke Philips.
Ciséenje
- Samo odredeni modeli: koristite otopinu Jet Clean (HQ200) za
redovito CiScenje glava za brijanje.

Zastita okolisa

- Aparate koji se vise ne mogu koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz ku¢anstva nego ih odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti o¢uvanju okolisa.

- Ugradena baterija koja se moZe puniti sadrZi tvari Stetne za okolis.
Obavezno izvadite bateriju prije odlaganja aparata u otpad i predaje na
sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Bateriju predajte na
sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema prilikom
vadenja baterije, mozete odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni
centar, gdje ¢e izvaditi bateriju umjesto vas i odloziti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.
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Vadenje punjive baterije iz aparata

Punjivu bateriju vadite samo prilikom bacanja aparata. Prije no Sto je

izvadite, povijerite je li potpuno prazna.

Budite oprezni, trake baterija su vrlo ostre.

Straznju plocu aparata skinite pomocu odvijaca.

Izvadite punjivu bateriju.

Jamstvo i podrska

Ako trebate podrsku ili imate problem, posjetite www.philips.com/
support ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

Ogranicenja jamstva

Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave za brijanje (rezace i

stitnike) jer su one podloZne trosenju.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom uporabe aparata. Ako problem ne moZzete rijesiti pomocu
informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste
pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku u

Problem

Aparat za brijanje vise
ne radi ucinkovito kao

prije.

Aparat za brijanje
se ne ukljucuje kad
pritisnem gumb

za ukljucivanje/
iskljucivanje.

svojoj drzavi.
Moguci uzrok

Glave za brijanje su ostecene ili istrosene.

Duge dlake ometaju rad glava za brijanje.

Samo odredeni modeli: sustav Jet Clean
nije pravilno odistio aparat za brijanje
jer je tekucina za ciscenje u komori za
cis¢enje prijava ili je razina tekucine za
cis¢enje previse niska.

Punjiva baterija je prazna.

Samo odredeni modeli: putno
zakljucavanje je aktivirano.

Rjesenje

Zamijenite jedinicu za brijanje
(pogledajte poglavije “Zamjena”).

Glave za brijanje odistite slijededi
korake za vrlo temeljito cis¢enje
(pogledajte poglavije “Cis¢enje |

odrzavanje”).

Temeljito odistite aparat za brijanje
prije no Sto nastavite brijanje. Ako
je potrebno, odistite i nadopunite
komoru za ciséenje (pogledajte
poglavije “Cid¢enje i odrzavanje”).

Napunite bateriju (pogledajte
poglavlje “Punjenje”).

Za deaktivaciju putnog
zakljucavanja gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje drzite pritisnutim 3
sekunde.
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Problem

Samo RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC: aparat za
brijanje nakon cis¢enja
u sustavu Jet Clean
nije potpuno cist.

Sustav Jet Clean ne
radi kada pritisnem
gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Moguci uzrok

Jedinica za brijanje je prijava ili ostecena
do te mjere da motor ne moze raditi. U
tom slucaju treperit ¢e simbol jedinice za
brijanje, simbol slavine i usklicnik.

Temperatura aparata za brijanje je previse
visoka. U tom slucaju aparat za brijanje ne
radi, a uskli¢nik treperi na zaslonu.

Tekucina za cis¢enje u komori za ciscenje
je prljava.

Razina tekucine za Ciséenje je previse
niska. Ako se razina tekucine za cisS¢enje
u komori za ciséenje tijekom programa
cis¢enja spusti ispod minimalne razine,
program ¢e se prekinuti. Indikator cis¢enja
i simbol prazne komore za ¢is¢enje
treperit ¢e u intervalima, a drzac Ce se
vratiti u pocetni poloZaj.

Koristili ste tekudinu za ciséenje koja nije
originalna Philips tekucina za cis¢enje.
Sustav Jet Clean nije prikljuc¢en na
napajanje.

Aparat za brijanje niste pravilno stavili u
sustav Jet Clean , tako da nije uspostavljen
elektricni kontakt izmedu sustava Jet
Clean i aparata za brijanje.

Rjesenje

Odistite jedinicu za brijanje

ili je zamijenite (pogledajte
poglavija “Ciécenje i odrzavanje” |
“Zamjena”).

Iskljucite aparat za brijanje i
ostavite ga da se ohladi. Cim se
temperatura aparata za brijanje
dovoljno spusti, mozete ponovo
ukljuciti aparat za brijanje.

Komoru za cis¢enje ispraznite i
isperite te ponovo napunite novom
tekucinom za cis¢enje.

Komoru za ¢is¢enje nadopunite
tekucinom za Cis¢enje do razine
izmedu dvije crte (pogledajte
poglavije “Cis¢enje i odrzavanje”).

Koristite iskljucivo Philips
HQ200 tekucinu za ciscenje.
Mali utika¢ umetnite u sustav Jet
Clean, a adapter u zidnu uticnicu.

Aparat za brijanje ¢vrsto utisnite u
drzac kako bi sjeo na mjesto.



Problem Mogudi uzrok

Aparat za brijanje nije
se potpuno napunio
nakon punjenja u
punjacu/sustavu Jet
Clean.

RQ129x/RQ128x:
aparat za brijanje

Aparat za brijanje niste pravilno stavili u
punjac/sustav Jet Clean (samo odredeni
modeli).

Aparat za brijanje opremljen je
inteligentnim sustavom za samoucenje
potpuno je napunjen,  koji nadzire potrosnju energije aparata
ali na zaslonu se za brijanje i pretvara preostali kapacitet
prikazuje manje od 60 baterije u minute za brijanje. Potrosnja
minuta brijanja. energije, a time i preostali broj minuta
brijanja ovise o vasoj kozi i tipu brade te
navikama brijanja (npr: uporaba gela za
brijanje).
RQ1008: vrijeme
rada sustava Jet Clean
iznenada je krace ili
duze nego prije.

Odabrali ste drugi program ciscenja.

ekoloski, normalni i intenzivni program.
Svaki od njih ima drugacije vrijeme rada.

Sustav Jet Clean ima tri programa cis¢enja:
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Rjesenje

Pazite da aparat za brijanje
pritiS¢ete dok ne sjedne na mjesto.

Ako je broj minuta brijanja
potpuno napunjenog aparata za
brijanje manji od 60 minuta, to je
potpuno normalno i ne znaci da
se kapacitet baterije aparata za
brijanje smanjio.

Pritisnite gumb gore/dolje na
sustavu Jet Clean kako biste
odabrali Zeljeni program cis¢enja
(pogledajte poglavije “Cid¢enje i
odrzavanje”).
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Kérjuk, tanulmdnyozza at ezt az Utmutatdt, mivel ebben taldlja meg a
borotva jellemz&ire vonatkozd informdcidkat, illetve a borotvélkozdst
egyszer(ibbé és élvezetesebbé tevd Otleteket is.

Altalanos leiras (abra 1)

A Borotva

1 Kijelzé

2 A borotva be- és kikapcsolégombja

3 Védbésapka

4 RQ12 borotvaegység

5 Pajeszvdgd

6 A pajeszvdgd be- és kikapcsoldgombja

B RQ111 szakdllformdzd tartozék (csak az RQ1296, RQ1295, RQ1286,
RQ1285,RQ1275, RQ1265 tipusokndl)

7 HosszUsagdllitd

8  Szakdllformdzd tartozék féslje

C  Osszehajthatd t61td

D Jet Clean rendszer (csak az RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC
tipusoknal)

9, Tisztitdkamra Ures" jel

10 Tisztftds jele

11 Szarftds jele

12 A Jet Clean rendszer be- és kikapcsoldgombja (csak az RQ1008
tipusnal: programvalasztashoz fel/le irdnyban kapcsolhaté gomb)

13 A tisztftdkamra kioldégombja

14 Borotvatartd

E  Tisztitokefe

F HQ200 tisztitdfolyadék (csak az RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC
tipusoknal)

G Hordtdska

H Adapter

Figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat a borotva, a Jet Clean rendszer
(csak az RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC,
RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC,
RQ1252CC, RO1251CC, RQ1250CC tipusokndl) és a toltédllvany
haszndlata elétt. Orizze meg a tdjékoztatdt a késébbi haszndlatra.
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Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

- Ahdldzati adapterben transzformdtor van. Ne vdgja le az adaptert a
vezetékrdl és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Aborotvdt, a Jet Clean rendszert és a tolt&dllvanyt azok
mUkodtetésében jdratlan személyek, gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek ne
haszndljdk felligyelet vagy a biztonsdgukért felelés személy dltal adott, a
készllékek mikodtetésére vonatkozd utasitds nélkdl.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a borotvdval, a Jet Clean
rendszerrel, és a téltéallvannyal.

- Folydvizes tisztitds el&tt mindig hizza ki a borotva csatlakozdjét a fali
aljzatbdl.

Figyelmeztetés!

- Ugyelien rd, hogy ne meritse vizbe a Jet Clean rendszert vagy a
toltéallvanyt, és ne dbilitse le Sket vizcsap alatt.

- Soha ne haszndljon 80 °C-ndl melegebb vizet a borotva ledblitéséhez.

- Ne haszndlja a borotvat, a Jet Clean rendszert, az adaptert, a toltét,
illetve a készllék egyéb alkatrészeit, ha megsériltek, mert az sériiléshez
vezethet. Minden esetben eredeti tipusira cserélje ki a megsérilt
adaptert, toltét, illetve alkatrészt.

- A Jet Clean rendszert csak az eredeti HQ200 Jet Clean
tisztitdfolyadékkal haszndlja.

- Aszivargds megakaddlyozdsa érdekében a Jet Clean rendszert helyezze
mindig stabil és vizszintes fellletre.

- Atisztftdszer szivargdsanak elkertlése érdekében ne mozditsa el a
hasznélatra kész Jet Clean rendszert.

- AJet Clean rendszer alaposan tisztft, de nem fertétlenit, ezért ne
haszndlja a borotvdt masokkal kdzdsen.

- Akészilék tisztitdsdhoz ne haszndljon slrftett levegdt, dorzsszivacsot és
suroldszert (pl. mosdszert, benzint vagy acetont).

- Akésziilék ledblitésekor a borotvahdz aljdn viz csépdghet. Ez
természetes jelenség, nem jelent veszélyt, mert minden elektromos
alkatrész a borotva belsejében 1évé tomitett motoregységben taldlhatd.

Szabvanyoknak valé megfelelés

- Ez a borotva vizdlld, és megfelel a nemzetkédzileg jévéhagyott biztonsdgi
el&irdsoknak. Alkalmas fiirdés és zuhanyzas kdzben torténd haszndlatra,
és csap alatt tisztithatd. Biztonsdgi okokbdl a borotvét csak vezeték
nélkul lehet hasznalni.

- Aborotva és a Jet Clean rendszer az elektromdgneses terekre
érvényes Gsszes vonatkozd szabvdnynak és elSirasnak megfelel.

Altalanos informacié

- Az adapter automatikus hdldzati feszlltségvélasztdval van elldtva, igy
alkalmas 100-240 Volt haldzati fesziltségre vald csatlakoztatashoz.

- Az adapter a 100-240 voltos feszlltséget biztonsagos, legfeljebb
24 voltos fesziltségre alakitja 4t.

- Maximum zajszint: Lc = 69 dB (A)
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Megjegyzés: A borotva els6 haszndlata elétt tavolitsa el a védéféliat a kijelz6rol.
A kiilonbozd tipust borotvék eltérd kijelzével rendelkeznek, melyek az
aldbbi dbrékon ldthatdk.

- RO1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RO1280

- RO1275,RQ1265,RQO1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

Toltés

L3I SAONIW
Nl
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MINUTES LEFT

- Atoltés korulbeldl 1 drat vesz igénybe.

RQ129x, RQ128x

- Aborotva téltése kdzben a perckijelzé villog.

- A borotvalkozasi idé mértéke a borotva teljes feltoltéséig ndvekszik.

- Gyorstoltés: amikor a borotva toltottsége eléri az egy borotvélkozdshoz
szUkséges mértéket, a kijelzé pirossal 5 percet mutat.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzdje eltérd, de a toltésjelzé fények

miikodése megegyezik.

- A borotva toltése kdzben elészor a toltést jelzd alsé fény villog, majd a
masodik, és igy tovabb, egészen a borotva teljes feltoltéséig.

- Gyorstoltés: amikor a borotva t6lt&ttsége eléri az egy borotvalkozashoz
szUkséges mértéket, az alsé toltésjelzé fény felvaltva narancs és fehér
fénnyel villog.
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Akkumulator feltoltve
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RQ129x, RQ128x

- Amikor az akkumuldtor teljesen feltoltédott, a perckijelzé folyamatosan
vildgit. Korilbelll 30 perc elteltével a kijelzé automatikusan ismét
kikapcsol.

Megjegyzés:A borotva intelligens 6ntanité rendszerrel rendelkezik, amely
figyeli a borotva energiafogyasztdsat, és a maradék akkumuldtorkapacitdas
alapjan kiszamitja a borotvdlkozadsi percek szamat. Az energiafogyasztds, igy a
hatralévé id6 is a felhaszndlé bér- és szdrzettipusatdl, valamint borotvalkozdsi
szokadsaitdl fligg (pl. borotvdlkozo zselé haszndlata). Ha a teljesen feltoltott
borotva hdtralévé borotvalkozadsi ideje kevesebb, mint 60 perc, az teljesen
megszokott jelenség, és nem jelenti azt, hogy az akkumuldtor kapacitasa
csokkent.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvdk kijelzdje eltérd, de a toltésjelzé fények
miikodése megegyezik.

- Amikor az akkumuldtor teljesen feltoltédott, az Gsszes toltésjelzd

fény folyamatosan vildgit. Kortlbelll 30 perc elteltével a kijelzd ismét
automatikusan kikapcsol.

Alacsony akkumulatorfesziiltség
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RQ129x, RQ128x

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemertlt (a borotva legfeljebb
5 percig mikadik még), a perckijelzés villogni kezd.

- Amikor kikapcsolja a borotvdt, a hdtralévé borotvélkozdsi idé jelzése
néhdny masodpercig még villog. A végleges kikapcsoldst sipold hang
jelzi.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvak kijelzéje eltérd, de a toltésjelzé fények

miikodése megegyezik.

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemertilt (a borotva legfeljebb
5 percig mikadik még), az alsé narancsszind toltésjelzé fény narancs
szinben villog.

- Amikor kikapcsolja a borotvat, az alsé toltésjelzé fény néhany
masodpercig még narancsszinben villog.
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Az akkumulator toltottségi szintje
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RQ129x, RQ128x

- Az akkumuldtor toltottségi szintjét a kijelzén megjelend, hatralévé
borotvdlkozdsi idé mutatja.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvak kijelzéje eltérd, de a toltésjelzé fények
miikodése megegyezik.

- Az akkumuldtor toltSttségi szintjét a villogd toltésjelzé fények mutatjak.

A borotva tisztitasa

Azt javasoljuk, hogy az optimdlis borotvélasi teljesitmény érdekében minden

RQ127x, RQ126x, RQ125x tipusokndl) vagy a borotva alapdllapotba
allitdsdig ismétlddik.

Nl
haszndlat utdn tisztitsa meg a borotvat.
o :: :‘: Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
et lathaté rajtuk.
A - Acsap jelz villogdsa figyelmeztet a borotva tisztitdsdra.
®
a
A borotvaegység cseréje
— A maximdlis teljesitmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejet kétévente
I‘é cserélje.
A :: :‘: Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvak kijelzdje eltérd, de azonos szimbdlum
e lathaté rajtuk.
() A - Akészllék a borotvaegység cseréjére figyelmeztetd emlékeztetével
! van elldtva, amely kb. két év elteltével automatikusan aktivdlédik. A
@ csereemlékeztetd 9 egymast kovetd borotvdlkozasnal (csak az RQ128x,
a
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Utazozar (csak az RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x
tipusoknal)

3 sec.

Utazdshoz lezdrhatja a borotvdt. A utazdzdr segitségével megakaddlyozhatja
a késziilék véletlenszer( bekapcsoldsat.

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvak kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
lathaté rajtuk.

Az utazozar bekapcsolasa

Az utazdzar mentlijébe vald belépéshez tartsa 3 masodpercig
lenyomva a be- és kikapcsolégombot.

D RQ128x tipus:A kijelzd 3-tdl visszaszamlalasba kezd. Az 1-nél a
késziilék sipolo hanggal jelzi az utazdzar zarasat.

D A kijelzén vilagitani kezd a zar jelzése, mely néhany masodperc
elteltével kialszik.

Az utazoézar kikapcsolasa

Tartsa lenyomva 3 méasodpercig a be- és kikapcsologombot.
D A motor beindulasa jelzi az utazdzar kikapcsolasat.
A borotva most ismét haszndlatra kész.

Megjegyzés: Amikor a borotvat a csatlakoztatott toltébe vagy Jet Clean
rendszerbe helyezi, az utazézdr automatikusan kikapcsol.

Energiatakarékos méd (csak az RQ129x tipusnal)

A késziilék automatikus energiatakarékos mdoddal van elldtva. Az

energiatakarékos modba vald belépéskor a be- és kikapcsoldgomb vildgitdsa

az energiamegtakaritds érdekében kialszik.

- Ha a készUléket kikapcsolja, és az 5 percig mozgést érzékel (példaul ha
utazaskor beteszi a taskdjdba), automatikusan energiatakarékos modba
Iép. Ez megakaddlyozza a borotva véletlenszer(i bekapcsoldsat.

D A kijelzén villogni kezd a zar jelzése, jelezve, hogy a késziilék
energiatakarékos modra allt.

- Az energiatakarékos mdéd kikapcsoldsdhoz csak a be- és
kikapcsolégombot kell megnyomni.

Szennyezett borotvafejek
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Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvdk kijelzGje eltérd, de azonos szimbélum

lathaté rajtuk.

- Ha a borotvafejek szennyezettek, a borotvaegység jelzése és a csap
jelzése egy felkidltdjellel egyditt villogni kezd. llyenkor a motor nem
mUkodik, mivel a borotvafejek szennyezettek vagy megsérittek.

- llyenkor meg kell tisztftani vagy ki kell cseréini a borotvaegységet.

- A borotvaegység jelzése és a csap jelzése a felkidltdjellel egyiitt tovabb
villog mindaddig, amig a borotvafejeket ki nem tisztftjdk.
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A t6ltés korilbelll 1 drét vesz igénybe.
RQO129x%, RQ128x, RQ127x, RQ126x tipus: a teljesen feltdltstt borotvat
legfeliebb 60 percig haszndlhatja.

Megjegyzés: RQ129x, RQ128x tipus: ha az akkumuldtor teljesen feltoltédott,
a kijelzén megjelenik a hdtralévé borotvdlkozasi id6, percben (lasd ,,A kijelz6”
cimii fejezetben az ,,Akkumuldtor feltoltve” cimii részt).

RQ125x: a teljesen feltoltdtt borotva akdr 50 perc borotvélkozdst is
lehetévé tesz.

Toltse a borotvét az elsé haszndlat eltt, valamint akkor, ha a kijelzé az
akkumuldtor alacsony fesziltségszintjét jelzi (ldsd a ,Kijelz&” fejezetben az
,Alacsony akkumuldtorfesziiltség” cimd részt).

Gyorstoltés
A borotva 3 perces toltése egy borotvélkozashoz elegendd.

A tolt6 hasznalata

Csatlakoztassa a kis dugot a toltéhoz.

A Egy kattintassal hajtogassa ki a toltét.

‘ % [EH Csatlakoztassa a hélozati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a borotvat a toltdbe.
D A kijelzé mutatja, hogy a borotva tolt (lasd ,,A kijelz8” cimi
fejezetet).
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Toltés a Jet Clean rendszerben (csak az RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC, RQ1250CC tipusoknal)

Csatlakoztassa a kisméret(i dugét a Jet Clean rendszerhez.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarto felett Ugy, hogy a borotva
hatoldala a tarto felé nézzen.

Megjegyzés: A borotva nem illeszthet6 bele a Jet Clean rendszerbe, ha a
véddsapka a borotvaegységen van.

Megjegyzés: Csak az RQ129x tipusndl: amikor a borotvat fejjel lefelé forditja,
a kijelzén a perckijelzé iranya is megfordul, hogy tovabbra is lathaté legyen az
akkumuldtor toltottségének szintje.

Helyezze a késziiléktestet a tartoba a két kapocs mogeé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

D A kijelzé mutatja, hogy a borotva tdlt (lasd ,,A kijelz8” cimi
fejezetben a Toltés” cim( részt).

A borotva hasznalata

Borotvalas

Alkalmazkodasi id6szak

Eléfordulhat, hogy az elsé borotvélkozasok nem jarnak a vart eredménnyel,
s6t akdr enyhe bérirritdcid is eléfordulhat. Ez normalis jelenség. A bérnek
és a sz8rzetnek idére van sziksége ahhoz, hogy alkalmazkodjon az yj
borotvélkozasi rendszerhez.

Ajénlott hdrom hétig rendszeresen (hetente legaldbb hdromszor)
borotvélkozni, hogy bére hozzdszokjon az Uj borotvédhoz. Ennek sordn
kizdrdlag az Uj villanyborotvdt haszndlja, ne prébalkozzon mds borotvalkozasi
mddszerrel. Ellenkezd esetben a bér nehezebben alkalmazkodik az Uj
borotvalkozdsi rendszerhez.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.

D A kijelzé néhany masodpercig vilagit.

Korkoros mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.
- Ne végezzen egyenes mozdulatokat.

A be-és kikapcsolégombbal kapcsolja ki a borotvat.
D A kijelzé néhidny masodpercig vilagit, majd megjeleniti az akkumulator
toltottségi szintjét.
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Vizes borotvalkozas

A borotvdt nedves arcbéron is haszndlhatja, borotvahabbal vagy
borotvazselével egy(tt.

Borotvahab vagy borotvazselé haszndlatédhoz kdvesse az aldbbi Iépéseket:

Nedvesitse be arcbdrét.
Vigye fel arcéra a borotvahabot vagy borotvazselét.

Oblitse le a borotvaegységet a csap alatt annak érdekében, hogy az
bérén akadalytalanul haladhasson.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
Korkorsés mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.

Megjegyzés: A borotvafejeket rendszeren éblitse le a csap alatt annak
érdekében, hogy bérén folyamatosan akaddlytalanul haladhasson.

A Tordlje meg az arcat és hasznalat utan tisztitsa meg a borotvat (lasd
a ,, Tisztitas és karbantartas” cimii fejezetet).

Megjegyzés:A borotvardl feltétleniil tavolitsa el a borotvahabot vagy
borotvazselét.

Szdérzetvagas

A végdkésziilékkel borotvdlhatja oldalszakalldt és bajuszat.
A borotvaegységet egyenesen hlizza le a borotvardl.
Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvarél valé lehtizas kozben.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
D A kijelzd néhany masodpercig vilagit.

A pajeszvagd kinyitasahoz tolja el8re a pajeszvagd csuszkajat.

Most mar hasznalhatja a vagokésziiléket.

A pajeszvagd visszahlzasahoz csusztassa hatrafelé a pajeszvagd
csuszkajat.

A A be-és kikapcsologombbal kapcsolja ki a borotvat.

D A kijelzé néhany masodpercig vilagit, és megjeleniti az akkumulator
toltottségi szintjét.

lllessze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején lévé résbe (1).
Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a borotvara
helyezéshez.
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A szakallformazé tartozék hasznalata (csak az RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275,RQ1265 tipusoknal)

Kapcsolja ki a borotvat.
A borotvaegységet egyenesen hiizza le a borotvarél.

Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvardl valé lehizas kozben.

lllessze a szakallformazé tartozék nyelvét a borotva tetején lévé
résbe (1). Ezutan nyomja a szakallformazo tartozékot lefelé (2)
kattanasig a borotvara helyezéshez.

A szakallformazé tartozék hasznalata fésiivel

A fésli csatlakoztatdsdval is haszndlhatja a szakdllformazd tartozékot
szakdllanak egy fix bedllitassal vagy kiilénbdzd hosszbedllitdsokkal vald
formdzdsdhoz. A szakdllformdzd hosszbedllitdsai a vagds utdn megmaradd
szakdllhossznak felelnek meg, 1-t6l 5 mm-es hosszUsagig terjedéen.

Csusztassa a féslit egyenesen, kattanasig a szakallformazo tartozék
két oldalan lévé vezetdbarazdakba.

Nyomija be a hosszbeallitot (1), majd tolja el balra vagy jobbra (2) a
kivant hajhosszbeadllitas kivalasztasahoz.

A borotvat a be/ki gombjanak lenyomasaval kapcsolhatja be.
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Kezdheti is a szakall formazasat.

A szakallformazé tartozék hasznalata fésii nélkiil
A szakdllformdzé tartozékot a fés nélkil a szakall, bajusz vagy barkd
formdzédsdhoz haszndlhatja.

Hlzza le a féslit a szakallformazo tartozékrol.

Megjegyzés: Kozépen fogja meg a féslit a szakdllformazé tartozékrol valo
lehtuizashoz. Ne az oldalaindl fogva hizza a fésiit!

A be-/kikapcsolé gombbal kapcsolja be a borotvat.

Most mar elkezdheti a szakall, bajusz, barko, vagy nyakvonal
formazasat.

Szakallformak
Aldbb taldlhaté néhdny példa az elkészithetd szakallformakra.

- Borostds hatds
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- Teljes szakdll

- Bajusz

- Kecskeszakall

Tisztitas és karbantartas

Ne hasznaljon dérzsszivacsot és suroldszert vagy mard hatast vegyszert
(pl. benzint vagy acetont) a borotva, tartozékai és a Jet Clean rendszer
(csak az RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC,
RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC,
RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC tipusok) tisztitdsahoz.

- A borotva tisztftdsdnak legjobb és leghatékonyabb mddja a Jet Clean
rendszer haszndlata, de ledblitheti a csap alatt is, vagy a mellékelt
tisztitkefével is tisztithatja.

- Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tdl forrd, nehogy leforrdzza a kezeit.

- Az optimdlis teljesftmény érdekében minden haszndlat utdn tisztitsa
meg a borotvét.

- A borotva kilsejét nedves ruhdval tisztithatja.

- Arendszeres tisztitds jobb borotvdlkozdsi eredményt biztosit.
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A borotvaegység tisztitasa

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellendrizze, hogy a viz ne legyen
tdl forro, nehogy leforrazza a kezeit.

A borotvaegységet oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.

Nyissa ki egyenként a harom borotvafejet.

Oblitse le mind a hdrom borotvafejet és mind a harom szérgydijté
kamrat fél percig, forrd csapviz alatt.

Megjegyzés:A borotvafejeket és a sz6rgytijté kamrdt a mellékelt tisztitokefével
is megtisztithatja.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tll forro, nehogy leforrazza a kezeit.

Ovatosan razza ki a felesleges vizet, és hagyja nyitva a borotvafejeket
a borotvaegység teljes szaradasaig.

Soha ne szaritsa a borotvaegységet toriilkozovel vagy papirzsebkenddvel,

mivel ezek megsérthetik a borotvafejeket.

A borotvaegység tisztitasa a Jet Clean rendszerrel (csak az
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC tipusoknal)

RQ1008

A Jet Clean rendszernek két tipusa Iétezik:

- az RQ1008 tipus harom programmal: a gazdasdgos, az automata és
az intenziv programmal. A kivant tisztitdprogramot a fel/le irdnyban
allthaté gombbal vélaszthatja ki.

Megjegyzés:A gazdasdgos programhoz rovidebb szdritdsi id6 tartozik,
energiatakarékossdgi célbol. Az intenziv program alaposabb tisztitast végzé
program.
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- Az RQ1007 tipusban egy automata tisztitdprogram all rendelkezésre. A
be- és kikapcsolégomb megnyomasaval a Jet Clean System megkezdi a
tisztitdst az automata tisztitéprogrammal.

RQ1007

A Jet Clean rendszer el6készitése a hasznalathoz
Az elsd haszndlat elétt toltse fel a tisztitokamrat.

Csatlakoztassa a kisméret(i dugot a Jet Clean rendszerhez.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.
D A tartd automatikusan a legmagasabb poziciéba all.

Nyomja meg egyszerre a tisztitokamra két oldalan taldlhato
kioldégombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabol (2).

D A tisztitdkamra maradjon egy helyben.

Csavarja le a kupakot a HQ200 tisztitofolyadék livegérdl.

Toltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

ﬂ Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitbkamrara.
Ugyelien rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.

A Jet Clean rendszer hasznalata

Megjegyzés: Ha a borotvat borotvahabbal vagy borotvazselével haszndlja,
javasoljuk, hogy azt a Jet Clean rendszerrel valo tisztitds elétt oblitse le meleg
vizzel. Ez garantdlja, hogy a tisztitéfolyadék optimdlis idén at haszndlhaté
legyen.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarto felett ugy, hogy a borotva
hatoldala a tarto felé nézzen.
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Y
/X

Helyezze a késziiléktestet a tartoba a két kapocs mogeé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

D A kijelzd mutatja, hogy a borotva tdlt (lasd ,,A kijelz8” cim(
fejezetet).

RQ1008: a fel/le kapcsolhaté gombbal valaszthatja ki a
tisztitoprogramot.

Inditsa el a tisztitoprogramot a Jet Clean rendszer
bekapcsolégombjanak megnyomasaval.
D A borotva kijelzdje mar nem mutatja a toltésjelzést.

D A tisztitast jelzd fény villogni kezd, és a borotva automatikusan
beleereszkedik a tisztitofolyadékba.

D A tisztitast jelzd fény a néhany perces tisztitoprogram alatt mindvégig
vilagit.

Megjegyzés: RQ1007: a tisztitéprogram 4-6 percet vesz igénybe.

Megjegyzés: RQ1008: az automata és a gazdasagos program idétartam 4-6

perc.Az intenziv program mintegy 35 percig tart.

D A tisztitdprogram elsé fazisa soran a borotva néhanyszor
automatikusan be- és kikapcsol, és fel-le mozog.

D A tisztitdprogram masodik fizisdban a borotva szritasi pozicidba
all, ezt a szaritasi jelzés villogasa mutatja. Ez koriilbelil 2 oraig tart. A
borotva a program végéig ebben a pozicioban marad.

Megjegyzés: RQ1008: a szaritdsi fazis a gazdasdgos program valasztdasakor 1

orat vesz igénybe.

D A tisztitdprogram végén a toltésjelzés megjelenik a borotva kijelzdjén
(lasd ,,A kijelz8” cim(i fejezetet).

Megjegyzés: Ha a tisztitoprogram kozben megnyomja a Jet Clean rendszer be-
és kikapcsolégombjat, a program félbeszakad. llyen esetben a tisztitds vagy a
szaritast jelzé fény villogdsa megsziinik és a tarté a legmagasabb poziciéba dll.

Megjegyzés: Ha a tisztitéprogram kézben az adaptert kihlizza a fali aljzatbél,

a program megszakad.A tarté poziciéja nem vadltozik. Amikor az adaptert

visszahelyezi a fali alizatba, a tarté a legmagasabb pozicidba keriil.

- Ha atisztitéfolyadék szintje a minimumszint ald esik, villogni kezd a
,tisztitdkamra Ures” jel és a tartd visszadll normdl helyzetébe.

- Haminden nap a Jet Clean rendszerrel tisztitja a borotvét, akkor kb. 15
naponta Ujra kell téltenie a tisztitdkamrdt.
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A Jet Clean rendszer tisztitasa
A tisztftdkamrdt 15 naponta tisztitsa.
A Jet Clean rendszert kivilrél nedves ruhdval térolheti le.

Nyomja meg egyszerre a Jet Clean rendszer két oldalan talalhato
kioldogombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabal (2).

D A tisztitdkamra maradjon egy helyben.

Ontse ki a maradék tisztitofolyadékot a tisztitdkamrabol.
A tisztitéfolyadék a mosddkagyldba énthetd.

Oblitse le a tisztitokamrat a csap alatt.

A tisztitokamra mosogatdgépben nem tisztithato.

oltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitbkamrara.
Ugyelien rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.
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Kiilonosen alapos tisztitasi modszer

Kapcsolja ki a késziiléket.

A borotvaegységet egyenesen htizza le a borotvarol.

Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvardl valé lehtizas kozben.

Nyissa ki egyenként a harom borotvafejet.

A rogzité kioldofiilét (1) tartsa lenyomva a rogzité (2) kinyilasaig.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy korkést és borotvaféstit tisztitson, mivel
mindegyik meghatdrozott helyre keriil.Ha véletleniil nem a megfelelé
borotvaféstibe tenné vissza kést, hetekbe telhet, mire az optimdlis borotvaldsi
teljesitmény visszadll.

Vegye ki a korkést a borotvafésiibdl.

Tisztitsa meg a korkést a mellékelt tisztitokefével.
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A Tisztitsa meg a borotvafésii belsé oldalat.

Tisztitds utan tegye vissza a korkést a borotvafésiibe a korkés
labaival lefelé.

Bl Nyomja a rogzitét a forgdkésre.
Bl Csukja be a borotvafejeket.

lllessze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején lévé résbe (1).
Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a borotvara
helyezéshez.

A vagokésziilék tisztitasa

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a vdgdkésziiléket.

A pajeszvagd kinyitasahoz tolja elére a pajeszvagd cslszkajat.
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A vagokésziiléket oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.

A pajeszvagé visszah(zasahoz csusztassa hatrafelé a pajeszvagod
csUszkajat.

Tipp:A vagokésziilék optimadlis teljesitménye érdekében félévente olajozza meg
a vagokésziilék fogait egy csepp miiszerolajjal.

A szakallformazé tartozék tisztitasa (csak az RQ1296, RQ1295,
RQ1286,RQ1285,RQ1275, RQ1265 tipusoknal)

Minden hasznalat utdn tisztitsa meg a szakdllformazé tartozékot!

Huzza le a féslt a szakallformazé tartozékrol.

Oblitse le néhanyszor forréd csapvizzel a szakallformazé tartozékot és
a fés(t kilon-kalon.

Megjegyzés:A mellékelt tisztitokefével is megtisztithatja a szakdllformazé
tartozékot és a fésit.

Félévente olajozza meg a pajeszvagd fogait egy csepp miiszerolajjal.

Tarolas

[l Csusztassa vissza a borotvaegységre a védésapkat, hogy a
borotvafejeket 6vija a sériiléstdl.

% A A borotvat tarolja a mellékelt hordtaskaban.

Csere
— A maximdlis teljesitmény érdekében ajdnljuk, hogy a borotvafejet kétévente
z cserélje.
I‘E = A borotvaegységet kizdrdlag eredeti RQ12 Philips borotvaegységre cserélje.
onied A borotva kikapcsolasakor a borotvaegység szimbdlum villog
() A (minden tipusnal), és hangjelzés hallhaté (csak az RQ129x, RQ128x
! tipusoknal).
@)
a Megjegyzés:A kiilonbozg tipusok kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum Iathato

rajtuk.
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A régi borotvafejet egyenesen huzza le a borotvardl.

Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvardl valé lehizas kozben.

lllessze az Gj RQ12 borotvaegység nyelvét a borotva tetején lévé
résbe (1). Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a
borotvara helyezéshez.

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x tipus: a borotva alapallapotba
allitasahoz kb. 10 masodpercig tartsa nyomva a be-/kikapcsolo
gombot.

Megjegyzés: Ha az elsé csereemlékeztetst kovetéen nem dllitia alapdllapotba
a borotvat, a hangjelzés tovabbra is hallhaté (csak az RQ128x tipusndl), és a
borotvaegység szimbdlum tovdbbra is Iathaté, 8 tovabbi borotvdlkozdasndl, vagy
amig alapdllapotba nem dllitjia a borotvat.

Megjegyzés az RQ129x tipushoz:A borotvat nem kell alapdllapotba dllitani.
A csereemlékezteté (villogo borotvaegység szimbélum és hangjelzés) 3
borotvdlkozdst kévetéen automatikusan kikapcsolodik.

Tartozékok rendelése

Tartozékok vdsdrldsdhoz ldtogasson el online Uzletlinkbe:
www.shop.philips.com/service. Ha az online tUzlet nem érheté
el az adott orszégban, Iépjen kapcsolatba a legk&zelebbi Philips
markakeresked&vel vagy a Philips szakszervizével. Ha nehézségei adddnak
a késziilékhez tartozd alkatrészek beszerzésében, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot orszaga Philips vev&szolgdlataval. Ennek elérhetéségét a
vildgszerte érvényes garancialevélen taldlja.

A kovetkezd alkatrészek vésdrolhatdk a késziilékhez:

- HQB8505 adapter

- RQ12 Philips borotvaegység

- HQ110 Philips borotvafej-tisztitd spray

- HQ?200 Philips tisztitfolyadék

- RO111 szakdllformdazé tartozék
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Korkések
2 - Javasoljuk a borotvafejek kétévente torténd cseréjét. A borotvaegységet
yrs mindig eredeti RQ12 Philips borotvaegységre cserélje!
Tisztitas
- Csak bizonyos tipusokndl: haszndlja a Jet Clean tisztitéfolyadékot
(HQ200) a borotvafejek rendszeres tisztitdsahoz.

Kornyezetvédelem

- Aleselejtezett készllékek szelektiv lakossdgi hulladékként kezelend&k.
Kérjik, hivatalos Ujrahasznosftd gy(jtéhelyen adja le &ket, gy hozzajarul
a kérnyezet védelméhez.

- A beépitett borotvaakkumuldtor olyan anyagokat tartalmaz, amelyek
szennyezhetik a kornyezetet. A borotva leselejtezése és hivatalos
gy(jtéhelyen valé leaddsa elétt mindig tdvolitsa el az akkumuldtort.
Az akkumuldtort hivatalos akkumuldtorgy(jté helyen adja le. Ha az
akkumuldtor eltdvolitdsa gondot okozna, elviheti készllékét valamelyik
Philips szervizbe is, ahol eltédvolitjdk és kornyezetkimélé mddon
kiselejtezik az akkumuldtort.

A borotvaakkumulator eltavolitasa

Kizaroélag a borotva leselejtezésekor vegye ki a késziilékbdl az
akkumulatort. El6tte gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulator teljesen
lemertlt-e.

Legyen ovatos, mert az akkumulator szélei élesek.

Csavarhlzo segitségével tavolitsa el a borotva hatlapjat.

Vegye ki az akkumulatort.

Garancia és terméktamogatas

Ha segitségre van szlksége, vagy valamilyen probléma merl fel, latogasson
el a www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiléndlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

A garancia feltételei

A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak a borotvafejekre
(korkések és szitdk), mivel azok elhasznalddd eszkozok.
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Hibaelharitas

Ez a fejezet Osszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémdkat. Ha a hibdt az aldbbi Utmutatd segftségével nem
tudja elhdrftani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmerilé kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszédgdban illetékes

Probléma

A borotva nem a
megszokott mddon
mikadik.

A be-és
kikapcsolégomb
megnyomdsakor a
borotva nem mukadik.

Csak az RQ1296CC,
RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC,
RQ1260CC, RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC
tipusokndl: A borotva nem
teljesen tiszta a Jet Clean
rendszerbd| vald kivétel
utdn.

Ugyfélszolgdlathoz.

Lehetséges ok

A borotvafejek sériitek vagy
elhaszndlddtak.

A hosszU szbrszdlak eltomitik a
borotvafejeket.

Csak bizonyos tipusokndl: a Jet Clean
rendszer nem megfelel&en tisztitotta ki

a borotvdt, mert a tisztftékamrdban a
tisztitdfolyadék szennyezett, vagy alacsony

a szintje.

LemerUlt az akkumulator.

Csak bizonyos tipusokndl: az utazézar be

van kapcsolva.

A borotvaegység annyira szennyezett vagy
elkopott, hogy a motor nem mikodik.

ilyenkor villog a borotvaegység jele, a csap
jele és a felkidltojel.

A borotva tdlmelegszik. llyenkor a

borotva nem m(kédik és a kijelzén villog

a felkidltdjel.

A tisztitéfolyadék a tisztitdkamrdban
szennyezett.

Megoldas

Cserélje ki a borotvaegységet
(olvassa el a ,,Csere” ¢cim(
fejezetet).

Tisztitsa meg a borotvafejeket
a kiléndsen alapos tisztitdsi
mddszernél leirt lépésekkel
(olvassa el a ,, Tisztitds és
karbantartds” cim( fejezetet).

A borotvalkozés folytatdsa el&tt
alaposan tisztitsa meg a borotvdt.
Ha szlkséges, tisztitsa meg és
toltse fel Ujra a tisztitokamrat
(olvassa el a ,, Tisztftds és
karbantartds” fejezetet).

Toltse fel az akkumuldtort (lasd a
, T0ltés” cim( fejezetet).

Az utazézar kikapcsoldsdhoz
tartsa 3 masodpercig lenyomva a
be- és kikapcsolégombot.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
borotvaegységet (olvassa el a
, Tisztftds és karbantartds” és a
,Csere” cim( fejezetet).

Kapcsolja ki a borotvdt és hagyja
kihdini. A borotva kellé leh(lése
utdn ismét haszndlhatd.

Urftse ki és tisztftsa meg a
tisztitdkamrdt, majd toltse fel yj
tisztitdfolyadékkal.
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Probléma

A be-és
kikapcsolégomb
megnyomadsakor a Jet
Clean rendszer nem
mUkodik.

A borotva nem tolt fel
teljesen a toltében/a Jet
Clean rendszerben.

RQ129x/RQ128x

tipus: a borotva teljesen
feltoltédott, de a
kijelzén 60 percnél
kevesebb borotvélkozasi
id6 lathatd.

RQ1008 tipus: hirtelen
a kordbbinal révidebb
vagy hosszabb lett a
Jet Clean rendszer
Uzemideje.

Lehetséges ok

A tisztitéfolyadék szintje tdl alacsony. Ha a
tisztitdkamrdban a tisztitéfolyadék szintje
a tisztftéprogram kdzben a minimum ald
esik, a program megszakad. A tisztitds jele
és a , tisztitdkamra Ures” jel szakaszosan

villog és a tartd visszadll kiinduld
helyzetébe.

Nem az eredeti Philips tisztitofolyadékot

haszndlta.

A Jet Clean rendszer nincs a hélézathoz

csatlakoztatva.

A borotvdt nem helyezte megfelel6en

a Jet Clean rendszerbe , igy nincs
elektromos csatlakozds a Jet Clean
rendszer és a borotva kozétt.

Nem megfeleléen helyezte a borotvét
a toltébe/a Jet Clean rendszerbe (csak

bizonyos tipusoknal).

A borotva intelligens éntanitd

rendszerrel rendelkezik, amely figyeli a
borotva energiafogyasztdsdt, és a maradék
akkumuldtorkapacitds alapjan kiszdmitja

a borotvdlkozasi percek szdmat. Az

energiafogyasztas, igy a hdtralévé idé is
a felhaszndld bdr- és szérzettipusdtdl,
valamint borotvalkozdsi szokdsaitd! figg

(pl. borotvalkozd zselé haszndlata).

Masik tisztftdprogramot vélasztott. A Jet
Clean rendszerben hdrom tisztitéprogram
van: a gazdasdgos, a normal és az intenzfv

program. Ezek Uzemideje eltérd.

Megoldas

Toltse fel a tisztftdkamrdat
tisztitéfolyadékkal a két vonal
kdz6tti szintig (olvassa el a

, Tisztitds és karbantartds” cim(
fejezetet).

Csak HQ200 Philips
tisztitdfolyadékot haszndljon.

Dugja a kis méretl dugaszt

a Jet Clean rendszerbe, és
csatlakoztassa az adaptert a fali
aljzatba.

Egy hatdrozott mozdulattal
illessze a borotvat a tartdba.

Gyéz8djdn meg arrdl, hogy a
borotva a helyére kattan.

Ha a teljesen feltoltott borotva
hatralévé borotvélkozasi ideje
kevesebb, mint 60 perc, az
teljesen megszokott jelenség,

és nem jelenti azt, hogy az
akkumuldtor kapacitdsa csokkent.

A kivant tisztitdprogramot a fel/le
mozgathaté gombbal vélaszthatja
ki (olvassa el a ,, Tisztitds és
karbantartds” cim( fejezetet).
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OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTaniMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
YLWIH eHiMAI www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TiPKEHI3.

Ocbl NanAaAaHyLLIbl HYCKAYABIFbIH OKYbIHBI3ABI ©TIHEMI3. MyHAR OCbl SIAEKTP
yCTapaHblH, MYMKIHAIKTEPI TypaAbl akmapaT, COHAAM-aK, KbipbiHyAbl OHal

Opi XaFbIMAbI €TETIH KeHecTep OepiAreH.

Xaanbl cunarrama (Cyper |)

DAEKTp ycTapa

Avcniaen

DAEKTP yCTapaHbl KOCy/ewwipy TyMmMeci

Kopray kakmarbl

RQI12 kpipy HeAiri

Tpummep

TpuMMepai Kocy/eLwipy CbipfFbiTrach

RQI 'l cakan conaeriw canTamacsl (Tek RQ 1296, RQ 1295, RQ 1286,

RQ1285,RQ1275,RQ 1265 yarirepiHae)

LLlaw y3bIHABIFBIH TaHAQYbILL

CaKan caHaerilW KOChbIMLIAChIHbIH Taparbl

BykTeneTiH 3apsaTarbiLl

Jet Clean »xywieci (tek RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQI1286CC, RQI285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RQI1265CC, RQI260CC, RQI1252CC,RQI1251CC,RQ1250CC

VATIAEPIHAE)

9 «Ta3sanay opHbl 60C» bearici

|0 Tasanay bearici

Il KenTipy 6earici

12 Jet Clean xyrecin kocy/ewipy Tyimeci (Tek RQ 1008 yariciHae 6oraab!:
XOFapbI/TOMEH XbIAXY TyMMeci baFaapAaMa TaHAAyFa apHaAFaH)

|3 Tasaray opHbIH 6ocaTy TYMMEC

|4 DAeKTp yCTapaHblH YCTaFbilbl

E LleTtka

F HQ200 Tazanay cyibiktoirsl (Tek RQ1296CC, RQ1295CC,
RQI290CC, RQI1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,RQ1280CC,
RQI1275CC,RQI1265CC, RQI1260CC, RQI1252CC, RQI251CC,
RQ1250CC varinepiHae)

G Kaata

H Apantep

YcTapaHbl, Jet Clean xyieciH (Tek RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQI1286CC,RQ1285CC, RQ1284CC, RQI1280CC, RQI1275CC,
RQI1265CC, RQI260CC, RQI1252CC,RQI1251CC,RQ1250CC
YATIAEPIHAE) KaHe 3apsiATay KOHABIPMAChIH MariaaraHbac OypbiH OCbl
MaHbI3AbI aKMapaTThl MYKWAT OKbIM WblFbIHbI3. ByA NapakiiaHel anaafsl
YaKbITTa aHblkTaMa peTiHAE Kapay YLUIH cakTan KOMblHbI3.

WO AW — >

N ®~
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KayinTi >xaraanaap

AnanTepAl KypFak KyMae YCTaHbI3.

A6anAaHbI3!

AnanTepae TpaHchopmMaTop 6ap. ApanTepai Kecin TacTan, OHbIH
OPHbIHA Hacka LUTEeNCeAbAIK YL XarFayra OOAMaNALI, OYA ©Te KayinTi
KaFAal TyFbi3aAbl.

KayincisairiHe »xayanTbl aAAMHbIH KaAaFaAaybIHCbI3 HEMeCe KYPbIAFbIHbI
NanAaAaHy HYCKayAapbIHCbI3 KO3FaAy MYMKIHAIM MeH oriAay KabireTi
LIEKTEYAI, COHAAM-aK BiniMi MeH Toxipunbec a3 apamaapAbIH (bararapab!
koca) 6yA ycTapaHbl xoHe Jet Clean xyieciH KoAAaHYbIHa BOAMANADI.
baranapabiH ycTapameH xaHe Jet Clean xyliecimeH, 3apsaTay
KOHABbIPMaCbIMeH OMHaMayblH KaAaFararaH >KeH.

AFbIH CyMeH Luaiimac HypbiH, ycTapaHbl 9pAalibiM po3eTkaaaH
aXbIPaTbIHBI3.

Eckepty

Jet Clean »yieciH Hemece 3apsATay KOHABIPMAChIH CyFa ellkallaH
6aTbIpMaHbI3 XoHe aFblHABI Cy aCTbiHAA LUaMMaHbI3.

YcTapaHbl 80°C-TaH »oFapbl bICTbIK CyMeH LualoFa 60AManAb.
3aKbIMAAHFAH XaFAanAa, ycTapanbl, Jet Clean xyrieciH,

aAanTepAl, 3apsATay KOHAbIPMAChiH HeMece Ke3 KeAreH Hacka
HoALekTi NariaaraHbaHbI3. XXapakaTTaHyblHbI3 MYMKIH. 3aKbIMAAHFaH
aAanTepAl, 3apsATaY KOHAbIPMAChIH Hemece BeALLEKTEPAI SpKalliaH Tek
TYMHYCKA TYPAEPIMEH aybICTbIPBIHBI3.

Jet Clean »yiecimeH Tek TynHycka Jet Clean cyiibikTbiFbiH (HQ200)
NalAaAaHbIHbI3.

CyMbIKTBIKTBIH, afbin KeTYiH 6oaabipMay yiH, Jet Clean xyreciH Tex
TYPaKTbl, TEMIC XaHE KoAAeHEH BETKe KOMbIHbI3.

Jet Clean »yieci KoraaHYFa AalibIH DOAFAHAQ, Ta3aAdy CYMbIKTbIFbI aFbirn
KETMeyi YLiH, XYVEeH KO3FaATyFa GOAMANABI.

Jet Clean >yiieci 3AeKTp ycTapaHbl XaKcblAan TasaAaiabl, Gipak
Ae3nHPeKUMAAaMalAbl, COHABIKTaH OHbl Hacka aaamaapmMeH Gipirin
KOAAQHOAHDI3.

Kypanabl TasaAay YLUiH KbICbIAFAH ayaHbl, KbIpaTblH LyOepekTepA|,
KbIPFbILL Ta3aAdy KyPaAAapblH, COHAAM-ak GeH3MH Hemece aleToH
CUAKTbI CYMBIKTBIKTapAbI MaAanaHyrFa 6OAMANADI.

CyMeH LalFaH Ke3ae SASKTP YCTapaHbiH TOMEHT i KarblHAaFbl TeCiKTeH
Cy aFybl MYMKIH. ByA — KaAbINTbl xaFaai xaHe KayinTi emec, cebebi
BYKIA SASKTPOHABIK BOALIEKTEP SAEKTP YCTapaHblH iLiHAETT Cy
OTKI36ENTIH KyaT OOAIriHAE OpHaAaCKaH.

CTaHAapTTapFa coMKecTiri

Y¥CTapa XaAblkapaAblk AEHrenae OekiTIAreH Kayincisaik epexenepite cam
keneal. OHbl BaHHaAa Hemece AyliTa NaliAaAaHyFa, COHAAM-aK aFbiHAbI
CyMeH xyyra 6oAaabl. Kayincisaik MakcaTTapaa ycTapa TeK CbIMCbI3
TYPAE KYMBIC ICTEVAI.

YcTtapa meH Jet Clean xyieci 6apAbIk KOAAAHBICTaFbl CTaHAAPTTapFa
KOHE SAEKTPOMArHWUTTIK ©PICTEPAIH apblAyblHa KaTbICTbI epexenepre
cam KeAeal.
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Kaanb! aknapar

- KypanabiH aBTOMATTbI KEPHEY TaHAAFbILLBI 6ap, COHARM-aK KYPaA
kepHeyi 100 xaHe 240 BOABT apaAblFbiHARFEI PO3eTKaAapFa apHaAFaH.

- Asnantep 100-240 BoAbTTbI 24 BOALTTaH TOMEH Kayirnci3 kepHeyre
TYPAEHAIPEAI.

- EH koraprbl wy aerreni: Lc= 69 aAb (A).

Eckepmne. DAekmp ycmapaHbl aAFall KOAGaHap aAgbiHga, gUCNAENgiH,
6emiHgeri KOpFay NAEHKACbIH AAbIN MACMAHBbI3.

TYPAI yCTapa TYPAEPIHIH AUCTIAEMAEPT SPTYPAI BOABIN KEASA], OAap
TOMEHAETT CYpPeTTe KOPCETIATEH.

- RQI1296,RQ1295,RQ1290,RQ 1286, RQ 1285, RQ 1280

- RQI275RQI1265 RQI261,RQI1260

- RQI273,RQI1252,RQI251,RQ1250

3apsaaTay
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- 3apsaTay WamMameH | caFaT aAaabl.

RQI129x, RQ128x

- DAEKTP yCTapa 3apsATaAbIN KATKAHAR, MAHYTTAP KbIMbIAbIKTAMN TYPaAb.

- DAEKTP yCTapa TOAbIFbIMEH 3aPSATaAbIN OOAFAHLLA, KbIPbIHY MUHYTTapbl
apTbin OTbIpaAbl.

- KbinaaM 3apsATaY: SAEKTP YCTapaaa bip PeT KblpblHyFa XeTeTiH KyaT
KUHAAFaHA], AVCTIAGMAE 5 MUHYT KbI3bIA TYCMNEH KOPCETIACAI.

RQI27x, RQ126x, RQ125x

Eckepmne. TypAi ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
3apsg wamgapsi bipgew icmerigi.
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- DAEKTP yCTapa 3apsSATaAbIN KaTKaHAQ, arAABIMEH TOMEHTT 3apsATay
LaMbl XbIMbIABIKTaNABI, COARH KEMIH eKiHLUI 3apsaTay WaMbl, OCblranila
IAEKTP YCTapa TOAbIK 3apAATaAFaHLLIa, bapAblK Wwamaap 6ip-6ipaeH
XaHaabl.

- KblhaaM 3apsaTay: IAeKTP YCTapaAa bip peT KblpblHyFa XeTeTiH 3apsa
KMHAAFaHAQ, TOMEHTI 3apaATay LWaMblHbIH TYCi CApFbILL MeH aK TyC
apacbiHAQ ayblCaAb!.

Barapeu TOAbIFbIMEH 3apsAaATaAAbI

[
Vullad
a3
'
@
a

RQI129x, RQI128x

- baTapes TonbiFbIMeH 3apaaTaAFaHAR, MUHYTTap TYPaKTbl KaHbin
Typaabl. LLlamameH 30 MuHyTTaH KeMiH, AVCNAEH aBTOMATThl TYPAE
KarTa eLeal.

Eckepmne. ¥Ycmapa 3epgeai e3iHgik yipeHy xyriecimeH xabgbiKmaraH,

OA YCMAPaHbIH, S3HEPrUs MymbiHybiH 6aKbiAan, 6amapes CblibIMgbIAbIFbIH
KbIPbIHY MMHYMbIHG MybA€eHgipegi. DHeprns mymbiHybl X3He KGAFaH KbipbiHy
MWHYMbI mepire xaHe cakaA mypi MeH KbipbiHy apekemiHe (MbICAAbI, KbIPbIHy
reAiH nangaaaHy) 6aviaaHbicmel. Erep moAblK 3apsigmanraH ycmapaHblH,
KbIbbIHY MMHYMbIHbIH, caHbl 60 MuHymma+ az 60Aca, 6yA moAblFbIMEH
KAAbINMbI Xargaw xaHe 6YA ycmapaHbiH, 6amapesi CbliibIMgbIAbIFbIHbIH,
asaviraHbiH 6irgipmerigi.

RQI127x, RQ126x, RQI25x

Eckepmne. Typai ycmapa mypAepiHin gucnaesiaepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
3apsAg wamgapsi bipger icmengi.

- baTapen TonbiFbIMeH 3apaaTarFaHAd, GapAbIK 3apsATaY LiamAapbl

TYpaKTbl aHbin Typaabl. LLlamamer 30 MuHyTTaH KeliH, AMcnaein
aBTOMATThI TYPAE KaliTa eLleAl.

Bbarapes 3apsAbl a3

N —g

L3 SN

RQI129x, RQ128x

- batapes ToAbiFbIMEH AEPAIK TaycbiAFaHAR (BaTapesaa 5 MUHYT
HeMece OAaH AQ a3 KbIPbHY YaKbITbl KaAFaHAR), MUHYTTap XKbIMbAbIKTal
GacTanabl.

- DAeKTP yCTapaHbl elwipreHae, MUHyTTap bipHelle cekyHa 6ol
KbIMBIABIKTAN TypaAbl. KbIpbiHy MUHYTTapbl askTaAFaHAR, CUrHaA
Oepireai.

RQI27x, RQ126x, RQ125x

Eckepmne. TypAi ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi apmypai 60AFaHbIMeH,
3apsg wamgapsi bipgen icmerigi.
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- Batapes 3apsabl ToAbIFBIMEH AEPAIK TaycbiAFaHAa (6aTapesaa Tek
5 MUHYT Hemece OAaH Aa a3 KbIPbIHY YakbITbl KaAFAHAR), TOMEHT
3apsAATay Wambl CapFbill HOABIN XKbIMbIAbIKTARADI.

- DAEKTP yCTapaHbl elipreHAe, TOMEHTi 3apsATay Lambl OipHelle CekyHA
CapFbliLLl TYCMEH XbIMbIABIKTAMN TYPaAbI.

BaTapesiaa KaAFaH 3apsA AeHreni

N
P
e
!
(&)

RQI129x, RQ128x
- batapesaa KaaFaH 3apsa AeHremi AMCIAENAE KOPCETIAIN TYPFaH KblpblHy
YaKbITbIMEH KOPCETIACAI.

RQI127x, RQ126x, RQI25x

Eckepmne. Typai ycmapa mypaepiHiH, gucnaeiirepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
3apsg wamgapei bipgen icmerigi.

- batapesaa KaaraH 3apsia AeHreli XbiMblAbIKTaN TYPFaH 3apsa
LaMAGPbIMEH KOPCETIACAI.

DAEKTp ycTapaHbl TasaAay

/i
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JKaKcbiaan KbipbiHy YLLiH, YCTapaHbl 9p KOAAGHFaH CaibiH TasaAar OTbipy
Kepex.

Eckepmne. Typai ycmapa mypaepiHiH, gucnaeiiaepi apmypAi 60AraHbIMeH,

KepcememiH beArici bipgeri.

- KpaH 6eArici XbiNbIAbIKTan 3AeKTP YCTapaHbl Ta3aAdy KepeKTiriH
ecKepTeAl.

Kbipy 6eAiriH aAMacTbipy

Aakcblaan KblpbiHy YLLiH, KbIpY GOAIFIH 9p €Ki XblA calibiH aybICTbIPbIM
OTbIPYAbI YCbIHaMbI3.

Eckepmne. Typai ycmapa mypaepiHiH, gucnaeiiaepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
KepcememiH beArici bipgeri.
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- - - Kelpy 6eAiriH aybiCTbpy TypaAbl ecke CaAy YLUiH, KYPaA LaMaMeH eki
|‘§ s XbIAAGH KEMIH aBTOMATTbl TYPAE ICKE KOCBIAATBIH aybICTbIPY TyPaAbl
(-_'L: €CKePTY MYMKIHAINIMEH abAbIKTarFaH. AybICTbIPY TYpaAbl eCKepTy
() ;‘ 9 COTTi KbIpbIHyAd (Texk RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ [ 25x .
K YATIAEPIHAE) Hemece ycTapaHbl 6acTarnkbl KaAMblHA KEATIpreHre AemiH
O) KaTaraHaAbl.
a

Tacbimaaaay KyAnbl (Tek RQ128x, RQI127x, RQ126x,
RQI25x yAriaepiHnae)

oAFa LbIKNAC OYPbIH, IAEKTP YCTapaHbl KYABINTan KoloFa 60AAAbI.
TacbiMaAAdy KYATbI SAEKTP yCTapaHbiH 6alikaycbi3aa KOChIAbIM KETYIH
H6oAABIPMANABI.

Eckepmne. TypAi ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi apmypai 60AFaHbIMeH,
KepcememiH 6eArici 6ipgei.

TacbiMaAAay KYAMbIH icke Kocy

Il TacbimMaaaay KyAnbl pexxumite oTy yLiH, KOCy/ewipy TyMMeciH

ﬁ 3 cekyHA 6acbin TYpbIHpI3.

D RQI28x: aucnaeitperi Taimep 3-TeH 6actan Kepi caHaiAbl. |-re
KEeAreHA®, KYPaA KYAbINTaHFaHbIH BiAAIPETiH AbIObICTbI cUrHaA bepeai.

D Awucnaenaeri KYAbIN 6eArici >kaHaabl. BipHellie cekyHATaH KeliH oLueAi.

3 sec. a TacbiMaAAQy KYAMNbIH eLipy

Il Kocy/ewipy TyiMeciH 3 cekyHA 6acbin TYpbIHbI3.

D Morop icTelt 6acTan TacbiMaAAdy KYAMbIHbIH, ©LUipiAreHiH GiAaipeAi.
DAEKTP YCTapa eHAl KOAAAHYFa AaMbiH.

Eckepmne. DAekmp ycmapaHbl po3emkara KOCbIAFGH 3apAGMArbilKa Hemece
Jet Clean xyrieciHe KoitFaHga, macbiMaagay KyAnsl asmomMammsi mypge
@XbIpambIAAghb!.

Kyar yHemaey pexuMi (tek RQ129x yAriciHae)

Kypanaa aBTOMATTbI KyaT YHEMAEY PeXuMi 6ap. DAeKTp ycTapa KyaT
YHEMAEY PeXUMIHAE BOAFaHAR, KOCY/OLWIPY TYMMECIHAETI LIaM KyaTTbl
YHEMARY VLLIH OLIeA.
- Kypan ewin, 5 MuHyT 60Wbl KO3FaAbICTbI aHblKTaca (MbICabl,
COMKeAe YCTapaMeH canap LWEKKEHAE), OA KyaTTbl YHEMAEY KyWiHe
aBTOMATThl TYPAE ©TeAl. ByA pexum ycTapaHbiH 6arikamai KoCbiAybiH
60oAABIPMANABI.
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D Awucnaenaeri KYAbIM BeArici KYpaAAbIH KyaT YHEMAEY pexuMiHe
O©TKEHIH KOpCeTy YLUiH XbIMbIAbIKTaAAbI.
- KyaT yHemaey pexxunMiH axblpaTy YLUiH, KOCy/eLUipy TYMMeCiH 6acbiHpI3.

BiTeAreH Kbipy yLtapbl

~ Eckepmne. Typai ycmapa mypaepiHin gucnaeviaepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
Kepcememin beArici 6ipgei.
i = - Erep Kkblpy ywTapsl 6iTeAin kaaraH 60ACa, Kbpy GEAIriHIH GeArici, kpaH
] “”‘m' HeArici xoHe Aen BeArici XKbinbIAbIKTanAbl. byHaal xaraaiiaa, MOTOp
° A icTemenal, cebebi Kbipy YLITapbl AACTaHFaH HEMECe 3aKbIMAAHFaH.
! - MyHaait xaFAaAR, Kblpy GOAIMH Ta3ady HEMECE aAMACTLIPY KaXeT.
() (@ - Kelpy 6eniriHiH 6earici, kpaH 6eArici xaHe Aern BeArici Kbipy yLTapbl
a Ta3aAaHFaHLLIA XbiMbIAbIKTaAAI.

3apsaTay WwamameH | caFaT araabl.
RQI129%, RQ128x, RQ127x, RQ | 26x: ycTapa TOAbIFbIMEH 3apSATaAFAHAR,
oA 60 MUHYT GOl KYMbIC >KacanAbl.

Eckepmne. RQ129x, RQ [ 28x: 6amapes moAbik 3apsigmaraHga, Kepcemkitu
HAaKMbl KAAFGH KbIpbIHY MMHYMbIH Kepcemegi («Ancnae» mapaybiHgarbi
«bamapes moabiFbiMeH 3apsgmangbl» 66AiMiH KapaHbi3).

RQ125x: ycTapa ToAbIFbIMEH 3apsATaAFaHA], OA 50 MUHYT GoMbl yMbiC
Kacamabl.

DAEKTP yCTapaHbl aAFalll KOAAGHAP aAAbIHAR, COHARM-aK AUCTIAEAE
6aTapes 3apAAbl TOABIFBIMEH ACPAIK TayCblAFaHbl KOPCETIAreHAS
(«Ancnaent» TapayblHbiH «baTapes 3apsabl ToMeHy» OOAIMIH KapaHbi3),
yCTapaHbl 3apSATaHbI3.

XKbiraam 3apaaTay
¥cTapa 3 MUHYT 3apsiaTanFaH BOACa, OHAR OA BIP KbIPbIHYFa XKETKIAIKT
BoAaABI.

3apsAATarbILLTA 3apAATay

I KiwkeHTal WwrenceAbAiK YTl 3apSATAY KYPbIAFBICHIHA XKaAFaHbI3.
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3apsAATaFbILITLIH, BYKTEAreH 3KepiH allblHbI3 («TbIPC» €TKEH AblObiC
ecTiAeal).

AaanTepai kabblpFaaaFbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

¥cTapaHbl 3apsAATaYLIbl KYPaAFa KOMbIHbI3.
D Aucriaeiiae SAeKTp yCTapaHbiH, 3apSIATaAbIM XKaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Amcnaeity TapayblH KapaHbi3).

Jet Clean yiiecinae (tek RQ1296CC, RQ1295CC,
RQI1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,
RQI1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC,
RQI252CC, RQ1251CC, RQ1250CC yAriAepiHAe) 3apsiaTay

Il KiwkenTai wrenceabaik yw bl Jet Clean xyiteciHe xaAraHpis.
ApanTepai KabblpFapafbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

¥cTapaHblH apTbiH YCTaFbILIKA KapaTbiM YCTaFbill YCTiHE YCTapaHbl
TOHKepin yCTaHbI3.

Eckepmne. Kbipy benirine kopray kaknarbl marbiAFaH 60Aca, ycmapaHbi Jet
Clean syrieciHe caAy MyMKiH eMec.

Eckepmne. Tek RQ129x yariciHge: ycmapaHbl meHKepreHge, gucnAesigeri
MuHymmap ga meHkepiregi. bya 6amapesgarbi 3apsg geHreviH kepyre
MYMKiHgik 6epegi.

Exi KblckbIWTbIH, (1) apTKbl XaFbiHa ycTapa KOPMYCbIH KOWbIM, OA
OpHbIHA TyckeHLe 6acbiHbI3 (2).

D Aucriaeiiae 3AeKTp yCTapaHbiH, 3apSIATaAbIM XKaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Amncniaeity TapayblHAaFbl «3apsATay» GOAIMIH KapaHpI3).
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DAEKTP ycTapaHbl KOAAAHY

KbIpbIHY

TepiHiH 6eliMaeAy Ke3eH,i

ANFaLLIKbI KbIPBbIHYAGP KYTKEHAETIAEN HOTWIKE DBEepMeyi MYMKIH XoHe

Tepi a3aan TITIPKeHyi Ae MYMKIH. ByA — KaAbInTbl xkarFaalt. TepiHis 6eH
CaKaAbIHbI3 XaHa KbIpbIHY XyreciHe BeMiMAEAY YLLIH YaKbIT KaXeT.

TepiHi3 XaHa ycTapara OeniMAeAYi YLWIH 3 anTa keseHiHae (KemiHae
anTacbiHa 3 PeT) Mep3iMAl TYpAE KbipbiHyFa keHec bepemis. bya keseHae
TEeK KaHa AEKTP YCTapachiH NMaliAaAaHbIHbI3 aHe Hacka KbIpbiHY SAICTEpIH
nanaanaHbaHpi3. Erep Hacka KbipbiHY 9AICTEPIH NMalAaAaHCaHbI3, TepiHi3re
KaHa KbIpbIHY XyieciHe BeriMaeny KublH GOAABI.

Il SAekTp ycTapaHbl Kocy YLwiH, Kocy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHbi3.
D Aucnaei bipHelue cekyHAKA XaHaAbl.

KbipaTbiH 6acTapabl Tepi 6eTiMeH altHaAABIPbIN XYPri3iHi3.
- TypaxyprizbeHis.

DAEKTp yCTapaHbl eLipy YLiH, Kocy/eLipy TyimeciH 6ip peT
6acbiHpbI3.

D Awucnaei bipHelle ceKyHAKA XXaHaAbl, OAAH KeMiH KaaFaH 6aTapes
KyaTbl KepceTiAeAi.

bIAFaAAbI KbIPbIHY

Ocbl 3AeKTp yCTapa apKblAbl KbIPbiHY KOBIriHiH HEMECe KblPbiHY FeAiHiH
KeMETIMEH bIAFaAAbl OETTI KbipyFa 6OAAABI.

KbIpbiHy KebiriMeH HeMece reAMeH KbIpbIHY YLUIH, TOMEHAETI HYCKayAapAbl
OpbIHAGHBI3:

Il Tepini 6ipas cyaaHbis.
Tepire KbIpblHy KebiriH Hemece reAiH »arbiHbI3.

Kbipy 6eAiriHiH, Tepi 6eTiMeH OHal CbIpFybl YLUiH, OHbl aFbIHABI CyMEH
LUIaMbIHbI3.

DAEKTp yCTapaHbl KOCy YLUiH, KOCy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHpI3.
KbipaTbiH 6acTapAbl Tepi 6eTiMeH aitHaAAbIPbIN XKYPri3iHi3.

Eckepmne. TepiHiH, 6emimeH oHai CbIpFybl yLUiH, SAeKMp YCMapaHbl arbiHgbl
CyMeH Kanima-kaima warbin mypbiHbi3.

n MaiaaraHFaHHaH KeliH, 6eTiHi3AI KYpFaTbin, SAeKTp yCTapaHbl
»KaKCblAan TasaAaHbl3 (« TasaAay KoHe TEXHUKAABIK KbIBMET KOpCeTy»
TapayblH KapaHbli3).

Eckepmne. DAekmp ycmapagaH KbipbiHy KebiriH Hemece KbIpbiHy reAiH
MOABIK XybIn Kemipy Kepex.
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Tericrey

MypT MeH ak CakaAAbl TEFCTeY YLWiH, TPUMMEPAI KOAAHYFa BOAAABI.
Il Kbipy 6enirin Typa TapTbim, 3A€KTP YCTapaAaH LblFapblHbI3.
Eckepmne. ¥cmapagaH wwelukeHge, Kbipy 6eAiriH 6ypMaHbi3.

DAEKTp yCTapaHbl KOCY YLUiH, KOCy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHpI3.
D Aucnaei BipHelue cekyHAKA XKaHaAbl.

TPUMMePpAI LbIFapbIn aAy YLLiH TPUMMEP CbIPFbITMAChIH aAFa Kapai
CbIPFbITbIHbI3.

EHai TericTeyai 6acTayra 60Aaabl.

TpUMMepAi KaiiTa KOIO YLLiH TPUMMEp CbIPFbITMAChIH apTKa Kapan
CbIPFbITBIHbI3.

I SAekTp ycTapaHb ewwipy yLwiH, Kocy/ewwipy TyiMeciH 6ip peT
6acbIHpbI3.

D Awucnaen 6ipHellle ceKyHA KaHbIM, OAaH KeliH 6aTapes 3apsiAbIHbIH,
KaAFaH A€HremiH KepceTeai.

KbIpy GOAIriHiH, TiAIH ycTapaHbIH, )XOFapFbl aFbIHAAFbI TeCiKke
kiprisiHi3 (1). OaaH keltiH, ycTapara 6ekiTy YLiH, KbIpy 6©AiriH ToMeH
Kapai 6acbiHbi3 (2) (CbIpT eTkeH AbIBbIC ecTiAea)).

Cakaa coHaeriw cantamacbiH (Tek RQ1296, RQ1295,
RQ1286, RQ1285, RQI1275, RQI1265 yAriaepiHae)
navAaAaHy

Il ¥crapaHbiH, coHIn TypraHbIH TEKCepin aAbIHbI3.
Kbipy 6eAiriH Typa TapTbin, SA€KTp YCTapaAaH LUblFapbiHbI3.

Eckepmne. ¥cmapagaH welukeHge, Kbipy 6eAiriH 6ypmarbi3.
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Cakan coHAeriLlW canTaMacbiHbIH, TiAIH YCTapaHbiH,
YKOFapFbl KaFblHAAFbI Tecikke KiprisiHi3 (1). OaaH keliH, cakaa
COHAETILL canTaMacblH ycTapaFa 6eKiTy yLliH, OHbl TOMEH Kapait
6acbiHbI3 (2) (KCbIPT» eTKeH AbIObIC eCTiAeAi).

Taparbl 6ap CaKaA coHAeriLl KOCbIMLUACbIH NakAaAaHy
CakanblHbI3AbI 6ip BeKITIATEH NapaMeTpAE, COHAAN-aK, TYPAI Y3bIHABIK
napameTpAEPIHAE COHAEY VLUIH CaKkaA COHAETILL KOCBIMLLAChIH TiPKEAreH
TapaFbiMeH MaraaraHa anacbi. Cakan COHAETIL KOCbIMLIACBIHAGFBI TYK
Y3bIHABIFbIHBIH MapaMETPAEPI KMFaHHAH KEVIHTT KaAFaH TYKTIH, Y3bIHAbIFbIHA
COVIKEC KeAeAl xaHe -5 MM ayKbIMbiHAZ BOAaAbI.

Il TapakTbl cakaa coHAeril KOChIMILIACHIHbIH, eKi WeTiHAeri 6aFbiTTaybil
OMbIKTapFa TiKe CbIPFbITHIM EHi3iHi3 (KCbIPT» eTKEH AbIObIC ecTiAeAi).

KaAafaH TYK y3bIHAbIFbI MApaMeTPiH TaHARY YLUIH, Y3bIHABIKTbI TAHAQY
(1) TyimeciH bacbin, 0AaH KEMiH OHbl OHFa HE COAFa UTEPIHI3 (2).

¥cTapaHbl KOCy YLUiH OHAAFbl KOCy/eLwipy TyMMeciH 6acbIHbI3.

EHAI cakaaAbl coHAeyAi 6acTayra 60AaAbI.

CaKaA coHAerill KOCbIMLUACBIH TapaKCbi3 NaMAaAaHy
CakaAbIHbI3AbI, MYPTbIHBI3ABI HeMece HakMMOapABIHbI3ABI TericTey YLLiH
CaKaA CaHAEriLL canTamMachiH Tapakchi3 nariaasaHyra 60AaAbI.
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I TapakTbl cakaA CoHAETiL KOChIMLIACIHAH TapThiM LbIFAPbIHbI3.

Eckepmne. Tapakmbi cakaa caHgerill KoCbIMILACbIHAH MApmMbin WblFapy yLwiH
OHbI OPMACBIHAH YCMAHbI3. TapakmbiH WemmepiHeH Mapmnaxbis.

¥cTapaHbl KOCy yLiH Kocy/eLwipy TyiMMmeciH 6ip MapTe 6acbiHbI3.

CakaAbIHbI3AbI, MYPTbIHbI3ABI, 6aKUMOAPABIHBI3ABI HEMECe MeK acTbiH
TericTeyai 6acTaabIHbI3.

Cakaa yAriaepi
ToeMeHHeH xacayra 60AaTbIH CakaA YAriAepiHiH OipHelle MbicaAbiH Taba
anachbis.

- KeblpbiHbaraH kepiHic

- Tonblk caka

~ |
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- MypT

- Wokwa cakan

TasaAay KoHe KyTin ycray

¥cTapaHbl, OHbIH, KOCaAKbl KypaAaAapbiH xaHe Jet Clean yieciH (Tek

RQI1296CC,RQI1295CC,RQI290CC,RQI1286CC,RQI285CC,

RQI1284CC,RQI280CC,RQI275CC,RQI1265CC,RQI1260CC,

RQI252CC,RQI251CC, RQ1250CC yarirepiHAe) TasaAay YLUiH,

€LUKALLIAH KbIpaTblH LybepekTepAi, abpasuBTi TazaAay KYpPaAAapblH Hemece

6eH3MH He aLETOH CUSKTbI KYLUTI CYMbIKTbIKTapAbl MalAaAAHOaHbI3.

- ¥CTapaHbl eH KaKCbl KIHE MMIUEHAABIK TYPAE TasaAay XOAbl — Jet
Clean »yiteciH nainpanary. CoHaan-ak, ycTapaHbl aFbiHAbI CYMeH LaloFa
Hemece OepiAreH LieTkaMeH Tasaayra HOAaAbI.

- blcTbik cyabl abarinan nanaasaHbiHbi3. KoAabl KYMAIPIN aAmac yLUiH,
CYABIH bICTbIK €MEC eKEHIH TEKCEPIN TYPbIHbI3.

- JKakcbian Kbipybl YLUIH, KOAAGHFaH CalibiH YCTapaHbl Ta3aAarn OTbIpbiHbI3.

- DAEKTP YCTapaHblH CbIPTbIH AbIMKbIA LyOepeKneH cypTyre 6oAaab!.

- DAEKTP yCTapaHbl 9pAalibiM Ta3aAan TYPY OHbIH, XaKCbl KbipyblHa
cebernkep 6oAaabl.

KbipaTbiH 60AiKTI TazaAay

blcTbik cyabl abaliaan naaaAaHbiHbI3. KOAAbI KYMAIpin aAMac yLUiH, CYAbIH,
bICTbIK EMEC eKEHiH TEeKCEepin TYPbIHbI3.

Il Kbipy 6eniriH bicTbIK aFbiHABI CyMeH 6ipa3 yakbIT LWaiibiHbI3.
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Yw KbIpy ylbIH 6ip-6ipAen TapTbin aLlbiHpbI3.

Y KbIpY YLUbIH KSHE LAl KUHAAATbIH YL OPbIHABI bICTbIK aFbIHADI
cymeH 30 ceKyHA LUAMbIHbI3.

Eckepmne. Kpipy ywumapbiH »oHe wwall )XMHAAdMbIH 0pbiHgapgbl bepiareH
LlemKaMeH masaaayra 6oAage.

blcTbiK cyabl abaliaan naiipasaHbiHbI3. KOAABI KYMAIpIN aAMac YLUiH, CyAbIH,
bICTbIK €MeC eKEHiH TEeKCEepin TYPbIHbI3.

APTbIK CyAbl aKbIpbIH CiAKiN TacTan, KbIpy GOAiriH TOAbIK KenTipin aAy
YLWUiH, KbIPY YLUTapbiH allbiK KYMAE KaAAbIPbIHbI3.

Kbipy 6eAiriH opamaAMeH HeMece LybepekneH cypTneHis. Kbipy yliTapbl
3aKbIMAAHYbl MYMKIH.

KbipbiHY 66AiriH Jet Clean xy#eciHae (Tek RQ1296CC,
RQI1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQI1285CC,
RQ1284CC, RQI1280CC, RQI1275CC, RQI1265CC,
RQI1260CC, RQI1252CC, RQI251CC, RQI1250CC
YAriAepiHAe) TasaAay

Jet Clean »xy#eci eki Typae bepinreai:

- RQI008 TypiHae yww Ta3aray HaraapAamachl Hap: KDKo» HaraapAaMacsl,
«ABTOY» HaraapAaMachl XaHe KapKblHAbI TasaAay BaFAapAaMachl.
KepekTi Tasanay HaraapAaMachiH TaHAQY YLUIH, )KOFapbl/ TOMEH TyMMECIH
6aCblHbI3.

RQ1008

RQ1007 - RQI007 TypiHae 6ip aBToMaTbl Tasaray baraapaamack! 6ap. Kocy/
euwipy Tyimeci bacbinFaHa, Jet Clean xyieci aBTOMaTTbl Tasanay
6aFAapAAMachiHAR Ta3aAanAbI.

Eckepmne. Kyammel yHemgey makcambiHga, «3ko» 6aFrgapAamacbiHbiH,
KypFamy yakbimbl KbicKaady 60Aagbl. AA KapkblHgbl masaAady 6argapAamaci
MYKMSIM MA3aAdyFa apHAAFaH.

Jet Clean >xyMeciH napaAaHyFa AavbiHAQY
Anrall KOAAAHAP aAAbIHAQ, Ta3aAdy OPHbIH TOATBIPbIT aAbIHbI3.

Il KiwkenTai wrenceabaik yw bl Jet Clean xyiteciHe XaAraHpis.

AnanTepai KabbipraaaFbl poseTkaFa KOCbIHbI3.
D ¥cTaFbill aBTOMaTTbl TYPAE €H, )KOFapFbl MO3ULIMSACHIHA XbIAXKMADL.



KA3AKLUA 163

Tasanay opHbIHbIH, eki 6yHipiHAeri 6ocaTy TyiMmeAepiH Bip yakbiTTa
6acbiHbi3 (1). OaaH keitiH, Jet Clean xyieciH TapTbin, TasaAay
OPHbIHaH LWUbIFapbiHpI3 (2).

D Tasaaay OpHbl aCTbIHAQ KaAaAbl.

HQ?200 Tasaaay cyiMbiKTbiFbl 6ap LWMLIAHBIH, KaKMafFbiH 6ypan allblHbI3.

TazaAay OpHbIHbIH, €Ki Cbi3bIFbIHbIH, OpTacbiHa AeiiH HQ200 Tasanay
CYMbIKTbIFbIH KYMbIHbI3.

A Jet Clean sxyiteciH Tasaray OpHbIHA KaliTaAaH CaAbIHbI3.
BocaTty TyliMenepi ColpT eTin OpbIHAAPbIHA TYCKEHIH TEKCEPIHI3.

Jet Clean xyneciH nanaaAaHy

Eckepmne. KbipbiHy kebirimeH HemMece reAiMeH naiigaAaHFaH xargaiga,
arekmp ycmapatbi Jet Clean xysieciMeH masaaamac 6ypbiH, bICmbiK afbiHgb!
CyMeH Lakibin aAFaH xeH. bya masaaay cyiibikmbiFbiHbIH, 6ipas yakbimka
KemyiH KaMmamacbi3 emegi.

Il ¥crapaHbiH apThiH yCTaFbillKa KapaTbin YCTaFbil YCTiHE YCTapaHbl
TOHKEPpIN yCTaHbi3.

Eki KbickbILTbIH, (1) apTKbI >KafFbiHa yCTapa KOPMyCbiH KOMbIM, OA
OpHbIHA TycKeHLUe 6acbiHbI3 (2).

D AucrAeiiae 3AeKTP yCTapaHbiH, 3aPSATAAbIN KaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Amcnaeity TapayblH KapaHbi3).

RQ1008: Tasaray 6araapAamachiH TaHAQY YLUIH, XOFapbl/ToMeH
TyiMeciH 6acbiHpI3.
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AUTO
EcO
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Tasaaay 6araapAamachiH icke Kocy yuiH, Jet Clean »yieciHaeri kocy/
eLlipy TyiMeciH 6acbiHpI3.
DAEKTPp yCTapaHbiH, AUCMIAEHi 3apsIATay GapbiCbiH KOPCETYAI
TOKTaTaAbl.

D Tasaay waMbl XKbIMbIAbIKTAr, SAEKTP YCTapa aBTOMATTbl TYPAE
TaszaAay CYMbIKTbIFbIHA GaTbIpbIAaAbI.

D Tasanay wambl GipHelle MUHYTKa CO3bIAATbIH Ta3aAay 6aFAapAamacsl
6apbICbIHAA KbIMbIABIKTaMN TYPaAbI.

Eckepmne. RQ1007: masaaay 6argapaamachi 4-6 muHym aagbi.

Eckepmne. RQ1008: «Asmoy xaHe «ko» bargapaamanapbl 4-6 muHym
aAagbl. AA KapkbiHgbl masaady 6argapaamace! wamameH 35 mMuHym xymbic
icmengi.

D Tasanay HaraapAamacbiHbiH, GipiHLLI KE3EHIHAE, SAEKTP yCTapa
6ipHellle peT aBTOMATTbl TYPAE KOCBIAbIM, OLLEA] XXdHe OFapbl,
TOMEH XbIAXKUADI.

D Tasanay 6araapAamachbiHbIH, €KiHLUI KE3eHIHAE, SAEKTP yCTapa KenTipy
nosuLMsCbIHa KoMblAaabl. Bya kenTipy 6eAriciHiH, XbIMbIAbIKTaybl
apKblAbl KepceTireAi. ByA keseH, WwamameH 2 caFaTka CO3blAAbI.
DAeKTp ycTapa 6yA nosuumsaa 6aFraapAaMa asikTaAFaHLLA TYPAAbI.

Eckepmne. RQ1008: «3ko» bargapaamacbl maHgaraH Kesge, Kenmipy Ke3eHi

| caram yakbim aaagsi.

D Tazaray 6araapAamachl asikTaAFaHHaH KeWiH, YCTapaHblH AMCMIAGHiHAS
3apsiATay KepceTKilli naitaa 60Aaabl («AMCrAeit» TapayblH KapaHbi3).

Eckepmne. Jet Clean xyieciHgeri Kocy/ewipy mysimeci mazaaay
6argapaamacei bapeicbiHga 6acbirca, bargapaama mokmarigbl. bya xargaiiga,
masaady Hemece KeNnmipy LWAMbl XbINbIAbIKMAYbIH KOMbIN, YCMArbILL eH,
XKOFaPFbl NO3ULIUACHIHA KbIAXKMGBI.

Eckepmne. Tasanay 6apbicbiHga aganmep kabbipra po3emkacbiHaH
axblpamebiAca, 6argapaama mokmangel. ¥Cmarbil aFbIMgarbl
No3nUMACbIHGAa Kaaagbl. Aganmep Kabbipra posemkacbiHa KakmagaH
KAAFAHFAHGA, YCMAFbIL €H, XKOFAPFbl NO3ULIMACHIHA XKbIAXKUGbI.

- Taszanay CYMbIKTBIFbIHBIH, AEHTeNi €H TOMEHTI KepCeTKITEH TOMeH
TYCKEHAE, KTa3aAdy OpHbl 6OC» BEAriCi XbIMbIABIKTAr, YCTaFbILL
HacTankel MO3MLMACLIHA OPaA3AbI.

- Erep Jet Clean xyieciH ycTapaHbl TasaAay YLUiH KYHAGAIKTI KOAAGHATbIH
6OACaHbI3, TazaAdy KamepachiH WamameH |5 KyH calbiH TOATbIPbIN
TYPYbIHBI3 KAXKET HOAAABI.
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Jet Clean >xyMeciH TazaAay
Tasanay opHbIH |5 kyH carbliH Ta3aan TYpPbIHbI3.
Jet Clean xyieciHiH CbIpTbIH ABIMKBIA WybOepekneH cypTyre 60AAbI.

Il Jet Clean xyiteciHin exi 6yitipiHaeri 6ocaTy TylimeAepiH 6ip yakbiTTa
6acbiHbi3 (1). OaaH keiin, Jet Clean xyieciH TapTbir, TazaAay
OpHbIHaH LWeLLiHi3 (2).

D Tasaray opHbl acTblHAQ KaAaAbl.

KaAFaH TasaAay C¥lj1bIKTbIFbIH Ta3aAay OpHbIHaH Terin TacTaHbI3.

Tazanay CyMbIKTbIFBIH LLUYHFbIALLAFA aFbi3bin xibepyre 6oAaabl.

Ta3aAay OPHbIH aFblHAbI CyMeH LIAMbIHbI3.

TazaAay OpHbIH bIABIC XYFbILITA JKyyFa 6OAMaMAbL.

TasaAay OpHbIHbIH, €Ki Cbi3bIFbIHbIH, OpTacbiHa AeiiH HQ200 Tasaaay
CYMBIKTBIFbIH KYMbIHbI3.

Jet Clean xy¥eciH Tasaray OpHbIHa KaliTaAaH CaAbiHbI3.
BocaTy TylimeAepi coIpT eTin opbliHAAPbIHA TYCKEHIH TeKCepiHi3.
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MyKuAT TasaAay daici

KYPbIAFbIHbIH, OLLIPIATeHiH TEKCEPIHI3.

Il Kbipy 6eniriH Typa TapTbin, 3AeKTP YCTapaAaH LbIFapbiHbI3.

Eckepmne. ¥cmapagaH wwelukeHge, Kbipy 6eAiriH 6ypMaHbi3.

YW Kbipy yWbiH 6ip-6ipAen TapTbin alubIHpI3.

BexiTkiw awbiaraHwa (2), oHbiH, 60ocaTy TylmeciH (1) 6acbiHbI3.

Eckepmne. bip yakbimma 6ipHelue KbipbIHy KOPFaybillbl MeH KecKilumi
masanamanbi3, cebebi oaap 6ip-6ipiHe ykcaiigbl. Erep 6aiikaycbizga Keckil
Kame KbIpbIHy KOPFaybILbIHA CAAbIHCA, MUIMGi KbIPY KYMbICbIHbIH KGANbIHA
KeAyiHe 6ipHelue anma kemyi MyMKiH.

KeckilTi KbIpbIHY KOPFaybILLbIHAH LUbIFAPbIHbI3.

KeckilwTi 6epiAreH Tasaray LieTKacbiIMEH TasaAaHbl3.
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B KbipbiHy KOpFaybILUbIHbIH, iLiH Ta3aAaHbI3.

Tasanan 60AFaH COH, TIAAEPIH TOMEH KapaTbir, KeCKilTi KaiTaaaH
KbIPbIHY KOPFaybilUblHa OpPHATbIMbI3.

Bl BexiTkiwTi KecKiwTiH, YCTiHe KOWblIM, 6acbIHbI3.

El Kbipy yiwTapbiH xabbiHbi3.

D] Kbipy 6eniriHin TiAiH 3AeKTp yCTapbiHbIH, OFapFbl KaFblHAAFbI TECIKKe
KiprisiHiz (1). OaaH KkeliH, ycTapara 6ekiTy YLUiH, KbIpy H6eAiriH TomeH
Kapai 6acbiHbI3 (2) (CbIpT eTKeH AbIObIC ecTiAeAl).

TpuMmMepai Tazaray

TpuUMMepAI op KOAAaHFaH CalibiH Ta3aAan TYpPbIHbI3.

Il TpvMMepAi WbiFapbIn aAy YLUiH TPUMMEp ChIPFBITMACHIH aAFa Kapait
CbIPFbITbIHbI3.
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TprMMepAI bICTbIK aFbIHAbI CyMeH 6ipa3 LaibIHbI3.

TprMMepAi KaiTa KOIo YLLiH TPUMMEP CbIPFbITMAChIH apTKa Kapaw
CbIPFbITbIHbI3.

KeHec Tpummep »akcbl KyMbiC icmeyi yLwiH, aAmbl aii cavibi, mpummep
micmepiH 6ip mamwwbl miriH MALWMHACBIHBIH, MAbIMEH MAMAAQN OMbIPbIHbI3.

Cakaa coHaeriw cantamacbiH (Tek RQ1296, RQ1295,
RQI1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265 yAriaepiHae)
namaAaAaHy

CaKa/\ CSHAel'iLU KOCbIMLLIAChIH MamAaAaHFaH CarblH Ta3aAaHbi3.
“ TaPaKTbI CaKaA COHAETIL KOCbIMLUACbIHAH TapTbin LWWbIFapblHbI3.

CakaA caHAeriLL KOCbIMLLAChl MEH TapaKTbl 6eAek 6ipas yaKbIT bICTbIK
Cy aCTbIHAQ LUAMbIHbI3.

Eckepmne. Cakan caHgeril KocbiMLackl MeH mapakmbi 6epiAreH masaAay
LiemKkacbiIMeH masaaayra ga 6oAagbi.

Opbip aATbl ai caitbiH, 6ip TaMLUbI MalLMHA MalbIMEH KECETiH KaMLLbl
TiCTepiH MaAan TYpbiHbI3.

Cakray

M Kbipy ywTapbiHa 3aKbiM KeAMeyi YLLiH, KbIpy 6OAiriHe KOpFay KaknafbiH
CbIPFBITbIM KUFi3iHi3.

DAeKTp yCTapaHbl HepiAreH KaATapa CakTaHbi3.

AybICTbIpY
— Aakcblran KbIpbiHy YLLiH, KbIpY GOAIFIH 9p €Ki XblA CaliblH aybICTbIPbIM
Z OTbIPYAbI YCbIHaMbI3.
"Q ':._‘ Keipy 6enirin Tex TynHycka RQ 12 Philips Keipy 6eAiriMeH aAMacTbIpbIHbI3.
Y=t Il ¥crapaubi ewipreHae Kbipy 6eairiHin 6earici (bapAblk TypAepae)
() A XKbIMbIABIKTAMABI )XdHe AbIGbICTbIK curHaa (Tek RQ129x/RQ128x

! YAriaepiHAe) Bepineai.

®

a Eckepmne. TybAaepgin gucnaerinepi apmypai 6oAFaHbIMeH, KepcememiH beArici

6ipgesi.
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Ecki KbIpy 6eAiriH TapTbin, 3AeKTp YCTapaAaH LUeLiHj3.

Eckepmne. ¥cmapagaH welukeHge, Kbipy 66AiriH 6ypMaHbI3.

Xana RQI2 kbipy 6eAiriHiH, TiAIH YCTapaHbIH, XXOFapFbl aFbIHAAFbI
Tecikke KiprisiHiz (1). OaaH KeliH, ycTapara 6ekiTy YLiH, KbIpy GOAiriH
TeMeH Kapait 6acbiHpI3 (2) (CbIPT €TKEH AbIbbIC ecTiAeAi).

RQI128x/RQ127x/RQ126x/RQ|25x: ¥cTapaHbl KaiiTa OpHaTy YLLUiH
kocy/elwipy TylmMeciH wamameH |0 cekyHATai 6acbin TypbiHbI3.

Eckepmne. bipiHwi aybicmbipy mypaAbl eckepmygeH KeiiiH ycmapaHbi
6acmankbl KAANbIHG KEAMIPMECEHI3, 0A marbl ga 8 KbipbiHyga Hemece
ycmapaHbl 6acmankbl KGANbIHA KeAMIpreHLue, gbibbICmbIK CUTHAA (mek
RQ128x yariciHge) 6epegi xaHe Kbipy beAiri beariciH kepcemin mypa bepegi.

RQ129x mypine apHaaraH eckepmne: ¥cmapaHel Kaima opHamygbiH,
Kaxkemi oK. 3 KbIpbIHygaH KewiH, aybicmbipy mypaAbl eckepmy KybaAbl
(Kblpy 6aCbl GEATICiHIH, XKbINbIABIKMAYbI X3HE gblbbICMbIK CUTHAA LbIFAPYbI)
asmomammbl mypge axblpambiAdgbl.

KocaAkbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

ByA KypbiAFbIFa KOCaAKbI KYPaAAaP CaTbiM aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service mMekerxaibliHAaFbl OHAANH-
AYKeHiMi3re KipiHi3. OHAQMH-AYKEH KbISMETIH MaiAanaHy eAiHisAe MYMKIH
6oamaca, Philips anaepine Hemece Philips Kbi3MeT kepceTy opTabiFbiHa
6apbiHbI3. KYPbIAFbI YLLIH KOCAAKbI KYPaAAap aAyAd KMbIHABIKTap H6OACa,
eAiHizaeri Philips TyTbiHyWbIAGPABI KOAAGY OPTaAbIFbIHA XabapAacbiHbI3. By
HalAaHBIC MOAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK KiTanwwacbiHaH Tabachi3.
TemeHaeri GoallexTepre Tancoipbic bepyre 6oAaab!:

- HQB8505 apanTepi;

- RQI2 Philips keipy 6eairi;

- HQI10 Philips kbipy yLUbIH Ta3aray cnpeiti

- HQ?200 Philips Tasanay cyMbIKTbIFbI.

- RQI Il Cakaa coHagerilw KOoCbIMLLACHI
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2 KbipaTtbiH 6acTtap
yrs Ei . .
- I3 KbIpbIHY 6acbIH OP €KI XbIA CamblH aybICTbIPbIN TyPyfa KEHeC

6epemis. Kely 6eniriH opaaribim RQ 12 Philips kbipy 6eairier
aAMACTbIPbIHBI3.
Tasaaay

- Tek 6eAriai 6ip TypAepAe: KblpbiHy GacTapbiH Ke3eHAI TypAe TasaAay
ywiH Jet Clean cyibikToiFbiH (HQ200) naraasaHbiHbI3.

KopLuaraH opTta

- To3raHHaH KeWiH, KypanAbl KYHAEAIKTI Yi KOKbICbIMEH bipre
TacTayra 6oAManAbl. Kaiita eHAEMTIH apHaibl Xepre eTKI3iHI3.
Ocblnaiiila KopliaFaH OpTaHbl CakTayFa KOMEriHi3Al TUri3eci3.

- lwiHe opHaTbIAFaH KaliTa 3apsAATaAaTbiH yCTapa 6aTapeschbiHbIH,
KYpamblHAA KOpLUaFaH OpTara 3nsHAbl 3aTTap 6ap. Kypaaabl
TacTamac HeMece apHalibl XMHan aAaTbiH OpbiHFa 6epMec OYpbiH,
HaTapesHbl WhiFapblHbI3. baTapesHsl apHalbl 6aTapesAap XUHaNTbIH
OpblHFa ©TKI3iHi3. baTapesHbl WbiFapa aAMaraH XaFAaAa, KYParAbl
Philips KbI3mMeT kepceTy opTanbiFbiHa anapyra 6oaaabl. OpTanblk
Kbl3MeTKepAepi GaTapesHbl WbiFapbir, KOpLUaraH OpTara Kayincis
KOAMEH XOSABI.

KaWTa 3apsATaAaTbiH YcTapa 6arapesAapbiH LWUbIFapy

KaiTa 3apsiaTaraTbiH 6aTapesiHbl Tek yCTapaHbl TaCTaWTbIH KE3A€ aAbIHbI3.
Aamac bypbiH 6aTapes 3apsiAblHbIH, TOAbIK TayCbIAFaHbIH TEKCEPIH3.

Abait 60AbIHbI3, 6aTapes KbipAapbl ©Te oTKip 60AaAbI.

“ 3Ae|<'rp YCTapaHblH apTKbl naHeAiH 6¥pa)'bILLITbIH, KeMeriMeH aAbin
TaCTaHbI3.

KaiiTa 3apsATaAaTbiH 6aTapesHbl aAbIHbI3.
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KeniAaik >xaHe KoApay

Erep cisre KOAAQY KaXeT BOoACa HeMece MaceAe TyblHAACA,
www.philips.com/support TopabbiHa kipiHi3 Hemece Hoaek
AyHMe)KY3iNK Ke!‘IV\AiK MapakLlacbiH OKbIHbI3.

Keniaaik wiekTeyAepi

Kbipy ywrapsl (KECKILITEP KaHE KblpblHY KOPFaybILITapbl) Te3
TO3aTbIHABIKTaH, XaAbIKAPaAbIK KEMIAAIK LIapTTapbiHa KIPMEMAI.

AKayAbIKTapAbI )0

ByA Tapayaa KypbIAFbIAG €H XWi Ke3AECETIH MaceAerep

KMHaKTaAFaH. TeMeHAEri aknapaTTbiH KOMErNMeH MaCeAeHi LueLle
aAMacaHbI3, XMi KOMbIAATBIH CypakTap Ti3iMiH kepy YLwiH www.philips.com/
support TopabblHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri TYTbiHyLIbIAAPAbI KOAAQY

OpTaAblfblHa Xa6ap/\aCbIHbI3.

Mpobaema blkTmana cebebi

DAEKTP ycTapa Kbipy yliTapbl 3akpiMAaHFaH Hemece

OYPbIHFbIAM XKaKCbl  TO3FaH.

KblpMaAbl.
Kbipy ylTapblHa y3biH Walll TYPbIM KaAFaH.
Tek 6enrini 6ip Typaepae: Jet Clean
XYMeci ycTapaHbl AYpbICTan TasaramaraH,
cebebi Tazanay kamepacbiHAAFbl Tasanay
CYMBIKTBIFBI AACTaHbIMN KaAFaH Hemece
Tasaay CYMbIKTbIFbIHBIH AEHreni eTe
TOMEH.

Kocy/ewwipy KalTa 3apsaTanaTbiH 6aTapes KyaTbl

TYVMeCiH TayCblAFaH.

6ackaHA, ycTapa

KOCbIAMaAbI.

Tek Genriai 6ip TypAepae: canap
KYAMbI iCKE KOCBIAFaH.

Kbipy 6eAiri MOTOp iCTEMENTIH ASpexeAe
AaCTaHFaH Hemece 3akbiMaaHFaH. byHaan
KaFAaMAR, Kblpy BeAiriHiH 6eArici, KpaH
BEeAricl XaHe Aem BeAriCi KbIMbIAbIKTaMABDI.

LWewimi

KbIpbiHY GOAIrH aAMACTbIPbIHbI3
(«AAMaCTBIPY TapayblH KapaHbi3).

MyKMAT Tasanay SAICTEPIHIH
KaAaMAAPbIH OPbIHAAM, KbIpy
yLWTapblH TazaAaHbi3 («Tasanay
KOHE TEXHMKAABIK KbIBMET KepCeTy»
TapayblH KapaHbi3).

KbIpbiHyAbI aAFacTbipMac BypbiH,
SAEKTP YCTapaHbl XaKCblAamM
TaszanaHpi3. Kepek 60ACa, TazaAay
OPHbIH Ta3aAar, CyMbIKTbIK KYibIHbI3
(«Tazanay sxoHe TEXHMKAABIK KbI3MET
KOpCETY» TapayblH KapaHpi3).

baTapesHbl 3apsATaHbi3 («3apsaTay»
TapaybiH KapaHpi3).

TacbiManaay KYAMbIH OLWipy YLLUiH,
KoCy/ewWwipy TYMMECIH 3 cekyHA 6acbin
TYPbIHbI3.

Kbipy GeAiriH TasaAaHbI3 Hemece
aAMaCTbIPbIHBI3 («Ta3aray »xasHe
TEXHMKAABIK KbISMET KOPCETY» XIHe
KAAMACTBIPY» TapayAapblH KapaHbi3).
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Mpobaema

Tek RQI1296CC,
RQI1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQI1275CC,
RQI1265CC,
RQ1260CC,
RQI1252CC,
RQI251CC,
RQ1250CC
YATIAEPIHAE!
ycTtapa Jet Clean
xXyneciHae
TOAbIKTaM
Ta3aAaHOaMAbI.

Kocy/ewipy
Tynmec
BacbinFaHAg, Jet
Clean »yeci
KOCbIAMaMAbI.

blkTmaa cebebi

DAEKTp yCTapa TemnepaTtypacsl ThiM
KOFapbl. MyHAGM XaFAaAQ, YCTapa KyMbIC
ICTEMEMAI XoHE AMCMNIAEMAE Aen BeArici
MKbIMbIAbIKTaMADI.

Tazanay OpHbIHAAFbI Ta3aAdy CYMbIKTbIFbI
AaCTaHfaH.

Tazanay CyMbIKTbIFbIHBIH AEHTeNi eTe
ToMeH. Tasanay KesiHae, Tasaray
OPHbIHAGFbBI CYMbIKTBIK MOALLEPI EH
TOMeHTi AeHreliHeH a3 60ACa, Tasaray
HaFAapAaMachl TOKTaMABL. Ta3aray LWambl
KoHe «Ta3anay OpHbl 60C» BeAriAepi
KE3eK-KEe3eK XKbIMbIAbIKTAr, YCTarblL
6aCTa|_\KbI KaAMblHA XbIAXKUADI.

TynHycka Philips Tasanay cyibikTbiFbIHaH
Hacka CYMbIKTbIK KOAAGHBIAFAH.

Jet Clean »yWeci po3eTkara xarFaHbaraH.

OnekTp ycTapa Jet Clean xyieciHe aypbic
canbiHOaraH, coHaplikTaH Jet Clean xyieci

MeH ycTapa apacbiHAA SAEKTP HarAaHbIChI
XKOK,

Llewimi

DAEKTP yCTapaHbl eWipin, CybITbIn
aAbIHbI3. DAEKTP YCTapaHblH,

TemnepaTypachl TOMEHAEreHHeH
KEMiH, OHbl KaliTa KocyFa 6OAaAbI.

Tasanay kamepacblH bocatbir,
WaNbIHbI3 XXOHE XKaHa TasaAay
CYMbIKTbIFbIMEH KaliTa TOATbIPbIHbI3.

Tasanay opHbIHbIH, ki Cbi3bIFbIHbIH,
OpTacbiHa ACMIH Ta3aay CYMbIKTbIFbIH
KalTa KyVbliHbI3 («Ta3aray xoHe
TEXHMKAABIK KbI3MET KepceTy»
TapayblH KapaHbi3).

Tex HQ200 Philips Tasanay
CYMBIKTBIFbIH MalAAAHBIHbI3.

KilkeHTan WwrenceAbaik ywThl Jet
Clean xyieciHe xaafan, apanTepai
KabblpFa po3eTKachbiHa aAFaHbI3.

OpHblHa TYCIpY YLWiH, SAeKTp
yCTapaHbl YCTaFbILLKa MbIKTar
CaAbIHDI3.



Mpobaema

3apsaTarbiwnen/Jet  ¥cTapa 3apsaTarbiwkal/jet Clean xyieciHe

Clean sxyWecimeH
3apsiATaFaH
Ke3Ae, IAeKTP
ycTapa TOAbIK
3apSIATaAMAMABI.

RQI129x/RQ |28x:
Y¥cTapa ToAbIK
3apsATaAFaH,
6ipak KepceTKill
60 MMHYTTaH a3
KbIPbIHY YaKbITbIH
KepceTeAl.

RQ1008: Jet Clean
KYMECIHIH, KYMbIC
yaKbiTbl OypbIHFbIFa
KaparaHAa KeHeT
KbICKapAbl Hemece
¥3apAbl.

blkTmaa cebebi

(Tek BeAril Bip TYPAEPAE) AYPbIC
CanbiHOaFaH.

YcTapa 3epAeAi ©3iHAIK YipeHy
KyMeciMeH abAbIKTaAFaH, OA YCTapaHbIH
SHEPrus TYTbIHYbIH HGakbiAam, baTapes
CbIMbIMABIABIFbIH KbIPbIHY MUHYTbIHA
TYPAECHAIPEAI. DHEPIUA TYTbIHYbI XoHe

KaAFaH KblpbIHY MUHYTbI TEpIire XoHe cakaa

TYPi MeH KbipblHy SpeKeTiHe (MbICaAbI,
KbIPbIHY FeAIH MaiAaAaHy) GanAaHbICTbI
6onaab!.

backa Tasanay HaraapAamachl TaHAAFaH.

Jet Clean »yneciHae YW TYpPAI Ta3aray
HarFaapAramMacsl Hap: «9Ko» HarFaapAaMacsl,

KaAbINTbl Ta3aray baFAapAaMachl KaHe
KapKbIHAbI Ta3aaay GaFaapAamachl. bya
6aFAapAAManapABIH KYMbIC YaKbiTbl
SPTYPAI bonaabl.
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LUewimi

DAEKTP yCTapaHblH OpHbIHa TYCKEHIH
6achin TeKcepiHis.

Erep ToAbIK 3apsiaTasFaH
YCTapaHblH, KbIpbIHY MUHYTbIHbIH
caHbl 60 MuHYTTaH a3 6oAca, ByA
TOABIFBIMEH KaAbIMThI KaFAaM
*oHe byA ycTapaHblH 6aTapes
CbINbIMABIABIFbIHbIH, a3atFaHbIH
6iraipMENIAI.

KepekTi Tasanay HaraapramachbiH
TaHaay yuwiH, Jet Clean xywneciHaeri
KOFapbl/TeMeH TyMMeCiH 6acbiHpbI3
(«Tazanay KsHe TEXHWKAABIK KbI3MET
KOpCETY» TapayblH KapaHbi3).



174 LIETUVISKAI

Sveikiname [sigijus gamin;j ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips*” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Perskaitykite §j vartotojo vadova, nes jame yra informacijos apie Sios
barzdaskutés funkcijas, taip pat keletas patarimy, kurie skutimasi padarys
lengvesn; ir malonesni.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

Barzdaskuté

Ekranas

Barzdaskutés jjungimo / iS§jungimo mygtukas

Apsauginis dangtelis

RQ12 skutimosi jtaisas

Kirptuvas

Kirptuvo jjungimo / isjungimo slankiklis

RQ111 barzdos formavimo prietaiso priedas (tik RQ1296, RQ1295,

RQ1286,RQ1285, RO1275,RQ1265)

Plauky ilgio nustatymo reguliatorius

Barzdos formavimo prietaiso Sukos

Sulankstomas jkroviklis

,Jet Clean" sistema (tik RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RO1265CC, RO1260CC, RO1252CC, RO1251CC, RQ1250CC)

9 Simbolis ,, Tus¢ia valymo kamera'

10 Valymo simbolis

11 DZiovinimo simbolis

12 ,Jet Clean" sistemos jjungimo / i§jungimo mygtukas (tik RQ1008: ir
aukstyn / Zemyn mygtukas programai pasirinkti)

13 Valymo kameros atlaisvinimo mygtukas

14 Barzdaskutés laikiklis

E  Valymo 3epetélis

F HQ200 valymo skystis (tik RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQO1265CC, RQ1260CC, RO1252CC, RO1251CC, RQ1250CC)

G Krepselis

H Adapteris

Pries naudodamiesi Sia barzdaskute, ,Jet Clean" sistema ( tik RQ1296CC,
RO1295CC, RQ1290CC, RO1286CC, RQ1285CC, RO1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC,
RQ1251CC, RQ1250CC) ir jkrovimo stovu atidziai perskaitykite Sia svarbig
informacija. Saugokite $j lankstinuka, nes jo gali prireikti ateityje.

WO AW =

ON®~
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Pavojus

Adapterj laikykite sausai.

Ispéjimas

Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

Barzdaskuté, , Jet Clean" sistema ir jkrovimo stovas neskirti naudoti
asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai
yra sumazéje, arba tiems, kuriems triksta patirties ir ziniy, nebent uz jy
sauga atsakingas asmuo prizidri ar nurodo, kaip naudotis prietaisais.
Reikéty pasirlpinti, kad vaikai nezaisty su barzdaskute, , Jet Clean"
sistema ir jkrovimo stovu.

Prie3 plaudami barzdaskute po tekanciu vandeniu, batinai atjunkite ja
nuo tinklo.

Démesio

,Jet Clean" sistemos ar jkrovimo stovo niekada nemerkite | vanden; ir
neplaukite jy vandeniu i$ ciaupo.

Barzdaskutés niekada neskalaukite Sittesniu uz 80 °C vandeniu.
Nenaudokite barzdaskutés, , Jet Clean" sistemos, adapterio, jkrovimo
stovo ar bet kokiy kity daliy, jei jos pazeistos, nes galite susizeisti.Visada
pakeiskite paZeista adapterj, jkrovimo stovo ar kita dalj originaliomis
dalimis.

,Jet Clean sistema naudokite tik su originaliu HQ200 , Jet Clean"
skysciu.

,Jet Clean System'* dékite tik ant stabilaus, lygaus ir horizontalaus
pavirsiaus ir apsaugokite nuo pratekéjimo.

Parenge , Jet Clean System" naudojimui, jos nejudinkite, kitaip gali
isteketi plovimo skystis.

,Jet Clean System' gerai iSplauna barzdaskute, bet jos nedezinfekuoja,
todél nesidalinkite barzdaskute su kitais asmenimis.

Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

Skalaujant barzdaskute, i$ lizdo, esancio prietaiso apacioje, gali tekéti
vanduo. Tai normalu ir nepavojinga, nes visos elektroninés dalys yra
sandariame apvalkale barzdaskutés viduje.

Atitiktis standartams

Si barzdaskuté atspari vandeniui ir atitinka patwrtmtus tarptautinius
saugumo reikalavimus. Ja galima naudoti vonioje ar duse ir plauti
vandeniu i$ ¢iaupo. Dél saugumo priezasciy barzdaskute galima naudoti
tik be laido.

Barzdaskuté ir, Jet Clean" sistema atitinka taikomus standartus ir
taisykles dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Bendrasis aprasymas

Adapteryje jmontuotas automatiskai parenkantis jtampa jtaisas, kuris
pritaikytas 100-240 volty jtampai.

Adapteris transformuoja 100-240V jtampa | saugia, Zemesne nei 24V,
jtampa.

Maksimalus triukSmo lygis: Lc = 69 dB [A]
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Pastaba. Prie§ naudodami barzdaskute pirmq kartq, nuo ekrano nuimkite
apsauging folijq.

|vairiy modeliy barzdaskutés turi skirtingus ekranus, kurie parodyti toliau
pateiktuose paveiksléliuose.

- RQ1296,RQ1295, RQ1290, RO1286, RQ1285, RO1280

- RO1275,RQ1265,RQO1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

lkrovimas

L3I SAONIW
Nl
(=)

MINUTES LEFT

- Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.

RQ129x, RQ128x

- Kai barzdaskuté kraunama, mirksi minuciy indikatorius.

- Skutimosi minuciy skaicius didéja, kol barzdaskuté iki galo jkraunama.

- Greitas jkrovimas: kai barzdaskuté turi pakankamai energijos vienam
skutimui, ekrane raudona spalva rodomos 5 minutés.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo

lemputés veikia taip pat.

- lkraunant barzdaskute, visy pirma jsiziebia apatiné jkrovimo lemputé,
tuomet antroji jkrovimo lemputé ir taip toliau, kol barzdaskuté iki galo
lkraunama.

- Greitas jkrovimas: kai barzdaskutéje yra pakankamai energijos vienam
skutimui, apatiné jkrovimo lemputé pakaitomis mirksi oranZine ir balta
spalva.
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VisiSkai jkrautas maitinimo elementas
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RQ129x, RQ128x
- VisiSkai jkrovus maitinimo elementa, minuciy indikatorius pradeda Sviesti
nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vél issijungia automatiskai.

Pastaba. Barzdaskutéje integruota iSmanioji sistema, kuri stebi barzdaskutés
energijos suvartojimq ir pavercia likusiq maitinimo elemento jkrovq skutimosi
minutémis. Energijos suvartojimas ir likes skutimosi minuciy skaicius priklauso
nuo odos ir barzdos tipo bei paties skutimosi (pvz., skutimosi gelio naudojimo).
Jei visiSkai jkrautos barzdaskutés skutimosi minuciy skaicius yra maZesnis nei
60, tai yra normalu ir nereiSkia, kad barzdaskutés maitinimo elemento jkrova
sumazéjo.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo

lemputés veikia taip pat.

- Visiskai jkrovus maitinimo elementg, visos jkrovimo lemputés pradeda
Sviesti nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vél iSsijungia automatiska.

Senka baterija
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RQ129x, RQ128x

- Kai maitinimo elementas yra beveik iSeikvotas (kai lieka 5 arba maziau
skutimosi minuciy), pradeda mirkséti minuciy indikatorius simbolis.

- ISjungus barzdaskute, skutimosi minuciy simbolis dar pamirksi keletg
sekundziy. Kai visai nelieka skutimosi minuciy, pasigirsta pypséjimas.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo
lemputés veikia taip pat.

- Kai maitinimo elementas yra beveik iSeikvotas (kai lieka tik 5 arba
maziau skutimosi minuciy), apatiné jkrovimo lemputé pradeda mirkséti
oranZzine spalva.

- ISjungus barzdaskute, apatiné jkrovimo lemputé dar kelias sekundes
mirksi oranZine Sviesa.
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Likusi maitinimo elemento jkrova
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RQ129x, RQ128x

- Likusj maitinimo elemento jkrovos lygj ekrane rodo skutimosi minuciy
skaicius.

RQ127x,RQ126x, RQ125x

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau jkrovimo
lemputés veikia taip pat.

- Likusj maitinimo elemento jkrovos lygj rodo mirksincios jkrovos
lemputés.

Barzdaskutés valymas
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Kad barzdaskuté gerai skusty, patariame ja valyti po kiekvieno skutimosi.

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.
- Mirksintis ¢iaupo simbolis primena, kad laikas valyti barzdaskute.

Skutimo jtaiso pakeitimas
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Kad skutimasis baty efektyvus, patariame skutimo jtaisg keisti kas dvejus
metus.

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos

pacius simbolius.

- Kad nepamirStuméte pakeisti skutimo [taiso, | prietaisa integruotas
pakeitimo priminimas, kuris aktyvinamas automatiSkai praéjus mazdaug
dvejiems metams. Pakeitimo priminimas kartojamas 9 skutimysi is eilés
metu (tik RQ128x, RO127x, RQ126x, RQ125x) arba tol, kol nustatysite
barzdaskute i$ naujo.

Kelioninis uzraktas (tik RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x)

Kai rengiatés keliauti, barzdaskute galite uzrakinti. Kelioninis uzraktas
apsaugo barzdaskute nuo atsitiktinio jjungimo.

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.
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Uzrakinimo transportuojant suaktyvinimas

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka 3 sekundéms, kad
jjungtuméte kelioninio uzrakto rezima.

D RQ128x: ekrane pradedamas atgalinis skaiciavimas nuo 3. Pasiekus 1,
prietaisas pypteléja, praneSdamas, kad yra uzrakintas.

D Ekrane jsiZiebia uzrakto simbolis. Po keliy sekundziy jis uzgesta.

Kelioninio uzrakto iSjungimas

3 sekundes palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka.
D Pradeda veikti varikliukas, rodantis, kad kelioninis uzraktas yra

iSjungtas.

Barzdaskuté yra vél paruosta naudoti.

Pastaba. |[déjus barzdaskute | jjungtq jkroviklj arba ,,Jet Clean* sistemq,
kelioninis uZraktas automatiskai iSjungiamas.

Energijos taupymo rezimas (tik RQ129x)

Prietaise jrengtas automatinis energijos taupymo rezimas. Kai barzdaskutéje
jsijungia energijos taupymo rezimas, uzgesta jjungimo / iSjungimo mygtuko
lemputé, kad bty taupoma energija.

Kai prietaisas yra i$jungtas, taciau aptinka 5 minutes trunkantj judes;j
(pavyzdZiui, kelionés metu, kai barzdaskute nesatés lagamine),
automatidkai jsijungia energijos taupymo rezimas. Sis re¥imas apsaugo
barzdaskute, kad $i netycia nejsijungty.

Ekrane sumirksés uzrakto simbolis, rodantis, kad prietaisas veikia
energijos taupymo rezimu.

Norédami isjungti energijos taupymo rezima, tiesiog paspauskite
jjungimo / igjungimo mygtuka.

Uzblokuotos skutimo galvutés
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Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.

Jei skutimo galvutés uzblokuotos, mirksi skutimo jtaiso, ¢iaupo
simbolis ir Sauktukas. Tokiu atveju varikliukas negali veikti, nes skutimo
galvutés yra suteptos arba sugadintos.

Kai taip jvyksta, reikia idvalyti arba pakeisti skutimo jtaisa.

Skutimo jtaiso simbolis, ¢iaupo simbolis ir Sauktukas toliau mirksi, kol
pataisomos arba iSvalomos skutimo galvutés.

Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.
RQ129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: barzdaskute su visiskai jkrauta
baterija galima skustis iki 60 minuciy.

Pastaba. RQ129x, RQ 128x: kai baterija visiskai jkrauta, ekrane rodomas

likes skutimosi minuciy skaicius (Zr. skyriaus ,,Ekranas dalj ,,VisiSkai jkrauta
baterija“).

RQ125x: barzdaskute su visiskai jkrauta baterija galima skustis iki 50 minuciy.
|kraukite barzdaskute pries naudodami ja pirma karta ir tuomet, kai ekrane
bus rodoma, kad maitinimo elementas beveik iSeikvotas (zr. skyriy ,,Ekranas",
dalj ,,Senka maitinimo elementas").
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Greitas jkrovimas
|krovus barzdaskute 3 minutes, energijos uzteks vienam skutimuisi.

Krovimas jkrovikliu

Mazg kistuka jkiskite j kroviklj.

ISvyniokite jkroviklj (pasigirs spragteléjimas).
Adapterij jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskute jstatykite j kroviklj.
D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas®).

lkrovimas naudojant ,,Jet Clean‘ sistema (tik RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC)

Maza kiStuka jkidkite j ,,Jet Clean* sistema.
Adapterj jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskute laikykite apversta virs laikiklio, galing barzdaskutés dalj
nukreipe j laikiklj.

Pastaba. Kai ant barzdaskutés yra apsauginis dangtelis, barzdaskutés negalima
déti | ,,Jet Clean* sistemq.

Pastaba.Tik RQ129x: apvertus barzdaskute, minuciy indikatorius ekrane taip
pat pasivers, kad galétuméte matyti maitinimo elemento jkrovos lygj.
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Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).

D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas®,
dalj ,,]krovimas*).

Barzdaskutés naudojimas

Skutimas

Odos prisitaikymo laikotarpis

Pirmieji rezultatai po skutimosi gali biti ne tokie, kokiy tikéjotés, o oda

gali Siek tiek sudirgti. Tai yra normalu. Jusy odai ir barzdai reikia laiko, kad
prisitaikyty prie naujos skutimosi sistemos.

Patariame skustis reguliariai (bent jau 3 kartus per savaite) 3 savaites, kad
oda prisitaikyty prie naujos barzdaskutés. Tas tris savaites naudokite tik
naujaja elektring barzdaskute, nenaudokite kity skutimosi jtaisy. Jei naudosite
kitus skutimosi jtaisus, jlsy odai bus sunku prisitaikyti prie naujos skutimosi
sistemos.

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

D Kelioms sekundéms jsiziebia ekranas.

Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes virs odos.

- Nedarykite tiesiy judesiy.

Barzdaskute isjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

D Ekranas uzsidega keletui sekundZiy ir parodomas likes baterijos
jkrovos lygis.

§Iapias skutimasis

Sia barzdaskute galite naudoti ir ant lapio veido su skutimosi putomis arba
skutimosi geliu.

Norédami skustis su skutimosi putomis arba geliu, vadovaukités toliau
iSvardintais veiksmais:

Suslapinkite oda.

Uztepkite ant odos skutimosi puty arba skutimosi gelio.

Praskalaukite skutimo jtaisa po ciaupu, kad uztikrintuméte sklandy jo
slydima per jusy oda.

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.
Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes virs odos.

Pastaba. Reguliariai skalaukite barzdaskute po Ciaupu, kad ji ir toliau
sklandZziai slysty per jusy odq.
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A Nusisluostykite veida ir kruop3diai iSdZiovinkite barzdaskute po
naudojimo (zr. skyriy ,,Valymas ir prieziura®).

Pastaba. Pasirtipinkite nuplauti visq putq ir skutimosi gelj nuo barzdaskutés.

Kirpimas

Kirptuva galite naudoti norédami padailinti Zandenas ir Gsus.
Tiesiai nutraukite skutimo jtaisa nuo barzdaskutés.
Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo

mygtuka.
D Kelioms sekundéms jsiziebia ekranas.

Norédami iSimti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj j prieki.

Dabar galite pradéti kirpti.

Norédami jtvirtinti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj atgal.

A Barzdaskute isjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / isjungimo
mygtuka.

D Ekranas uZsidega keletui sekundZiy ir parodomas likes baterijos
ikrovos lygis.

|kiskite skutimosi jtaiso asele j barzdaskutés virSuje esancia anga (1).
Tada paspauskite skutimosi jtaisa (2) Zemyn, kad pritvirtintuméte
ji prie barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

Naudojant barzdos formavimo prietaiso prieda (tik RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285,RQ1275, RQ1265)

Patikrinkite, ar barzdaskuté i§jungta.
Tiesiai nutraukite skutimo jtaisa nuo barzdaskutés.

Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.
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|kiskite barzdos formavimo prietaiso 3sele j barzdaskutés virsuje
esancia anga (1).Tada paspauskite barzdos formavimo prietaiso
prieda (2) Zemyn, kad pritvirtintuméte jj prie barzdaskutés (pasigirs
spragteléjimas).

Barzdos formavimo prietaiso naudojimas su Sukomis

Galite naudoti barzdos formavimo prietaisg su pridétomis Sukomis barzdai
naudojant vieng fiksuota nustatyma arba skirtingus kirpimo ilgio nustatymus
modeliuoti. Barzdos formavimo prietaiso plauky ilgio nustatymai atitinka
nukirpty plauky ilgj — 1-5 mm.

Jstumkite Sukas tiesiai j griovelius, esancius abiejose barzdos
formavimo prietaiso priedo pusése (pasigirs spragteléjimas).

Paspauskite ilgio reguliatoriy (1) ir tada pastumkite jj | kaire arba
desing (2), kad pasirinktuméte norima plauky ilgio nustatyma.

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka ant barzdaskutés, kad ja
jjlungtuméte.

Dabar galite pradéti formuoti savo barzda.

Barzdos formavimo prietaiso naudojimas be Suky
Barzdos formavimo prietaiso prieda galite naudoti be Suky barzdai, Gsams ir
Zandenoms formuoti.
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Nuimkite Sukas nuo barzdos formavimo prietaiso.

Pastaba. Paimkite Sukas per vidurj ir nuimkite jas nuo barzdos formavimo
prietaiso. Netraukite Suky uz krasty.

Barzdaskute jjunkite paspausdami jjungimo / isjungimo mygtuka.

Dabar galite pradéti formuoti barzda, Gsus, Zandenas ar kaklo linijos
plaukus.

Barzdos tipai
Zemiau pateikti keli barzdos tipy pavyzdziai, kuriuos galite susikurti.

- Seriai

- Visa barzda
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- Usai

- OfZio barzdelé

Valymas ir priezZitira

Barzdaskutés, jos priedy ir ,,Jet Clean sistemos (tik RQ1296CC,

RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,

RQ1280CC, RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,

RQ1251CC,RQ1250CC) niekada nevalykite Siurksc¢iomis kempinélémis,

Sveiciamaisiais valikliais ar ésdinanciais skysciais, pvz., benzinu arba

acetonu.

- Barzdaskute isvalysite geriausiai ir higieniskai naudodami , Jet Clean*
sistema. Barzdaskute taip pat galima plauti tekanciu vandeniu arba
iSvalyti rinkinyje esanciu valymo Sepetéliu.

- Bdkite atsargUs su karStu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

- Kad skutimasis bty efektyvus, po kiekvieno skutimosi isvalykite
barzdaskute.

- Barzdaskutés iSore galite nuvalyti drégnu audiniu.

- Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.

Skutimo jtaiso valymas

Bukite atsargus su karstu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Skutimo jtaisg praskalaukite po karstu vandeniu i$ ¢iaupo.
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Patraukite, kad vieng po kitos atidarytuméte tris skutimo galvutes.

Paskalaukite visas tris skutimo galvutes ir tris plauky
skyrelius karstame vandenyje 30 sekundziy.

Pastaba.Taip pat galite iSvalyti skutimo galvutes ir plauky skyrelius pridedamu
valymo Sepetéliu.

Bikite atsargis su karstu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Kruopsciai nukratykite vandenj ir palikite skutimo galvutes atviras,

Niekada nevalykite skutimo jtaiso ranksluosciu arba audiniu, nes tai gali
pakenkti skutimo galvutei.

Skutimo jtaiso valymas naudojant ,,Jet Clean* sistema (tik
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

,Jet Clean" sistema bina dviejy tipy:

- Tipas RQ1008 turi tris valymo programas: ekonomine programa,
automating programa ir intensyvia programa. Aukstyn / Zemyn mygtuku
pasirinkite pageidaujama valymo programa.

Pastaba. Ekonominé programa turi trumpesne dZiovinimo trukme, kad iSeikvoty
maZiau energijos. Intensyvioji programa yra kruopstesné valymo programa.

- Tipas RQ1007 turi viena automatine valymo programa. Paspaudus
jjungimo / isjlungimo mygtuka ,,Jet Clean" sistema pradeda valyti
automatine valymo programa.

»Jet Clean* sistemos paruosSimas naudoti
Pries naudodami pripildykite valymo kamera.

Maza kiStuka jkiskite j ,,Jet Clean® sistema.

Adapteri jjunkite j elektros tinkla.
D Laikiklis automatiskai pasislenka j virSutineg padét;.
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Kartu paspauskite atleidimo mygtukus abiejose plovimo kameros
pusése (1).Tada nukelkite ,Jet Clean* sistema nuo plovimo kameros
(2).

D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

Atsukite valymo skyscio buteliuko dangtelj su HQ200 valymo skysciu.

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
dviejy linijy.

A Uidékite ,,Jet Clean* sistema atgal ant plovimo kameros.
Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.

»Jet Clean* sistemos naudojimas

Pastaba. Jei barzdaskute naudojate su skutimosi putomis arba geliu,
rekomenduojame jq praskalauti po karStu vandeniu i§ ciaupo pries valant ,,Jet
Clean* sistemoje. Tai uztikrins optimaly valymo skyscio naudojimo laikq.

Barzdaskute laikykite apversta virs laikiklio, galing barzdaskutés dalj
nukreipe j laikiklj.

Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).
D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (Zr. skyriy ,,Ekranas®).

RQ1008: paspauskite aukstyn / Zemyn mygtuka valymo programai
pasirinkti.
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Norédami pradéti valymo programa, ,,Jet Clean® sistemoje
paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
D Barzdaskutés ekrane neberodoma jkrova.

D Plovimo lemputé ima blykséti, o barzdaskuté automatiskai
nuleidziama j plovimo skyst;.
D Valymo programos metu (kelias minutes) mirksi valymo lemputé.

Pastaba. RQ1007: valymo programa trunka 4-6 minutes.

Pastaba. RQ1008: automatiné ir ekonominé programa trunka 4-6 minutes.

Intensyvioji programa trunka mazdaug 35 minutes.

D Pirmuoju plovimo programos etapu barzdaskuté kelis kartus
automatiskai jsijungia ir iSsijungia ir yra pastatoma j skirtingas padétis.

D Valymo programos antro etapo metu barzdaskuté nuleidziama j
dziovinimo padétj, kurig nurodo mirksintis dziovinimo simbolis. Tai
uzima mazdaug 2 valandas. Barzdaskuté lieka Sioje padétyje tol, kol
uzbaigiama programa.

Pastaba. RQ1008: pasirinkus ekonomine programq, dZiovinimo etapas trunka

1 valandq.

D Baigus valyti, jkrovos indikatorius pasirodo barzdaskutés ekrane (zr.
skyriy ,,Ekranas®).

Pastaba. Jei valymo programos metu nuspaudZiate ,,Jet Clean® sistemos
jjungimol/isjungimo mygtukq, programa issijungia. Tokiu atveju valymo arba
dZiovinimo lemputé nustoja blykséti ir laikiklis griZta | auksciausiq padét;.

Pastaba. Jei valymo programos metu i§ sieninio el. lizdo iStrauksite adapterj,

programa iSsijungs. Laikiklis lieka savo esamoje padétyje. Kai adapterj

atgal prijungiate prie sieninio el. lizdo, laikiklis nusistato | auksciausiq padétj.

- Kai valymo skyscio lygis nukrenta Zemiau minimalaus, pradeda mirkséti
simbolis ,, Tuscia valymo kamera", o laikiklis sugrizta j savo pradine
padét.

- Jei plausite barzdaskute kasdien naudodami , Jet Clean" sistema,
plovimo kamera reikés pildyti mazdaug kas 15 dieny.

»Jet Clean* sistemos valymas
Valymo kamerg valykite kas 15 dieny.
,Jet Clean" sistemos iSore galite nusluostyti drégnu audiniu.
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Vienu metu nuspauskite atleidimo mygtukus abiejose ,,Jet Clean®
sistemos pusése (1).Tada nuo valymo kameros nukelkite ,,Jet Clean*
sistema (2).

D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

I3pilkite likusj plovimo skystj i§ plovimo kameros.
Plovimo skystj galima tiesiog i8pilti  kriaukle.

I$skalaukite plovimo kamera po &iaupu.

Plovimo kameros negalima plauti indaplovéje.

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
dviejy linijy.

Uzdékite ,,Jet Clean® sistemg atgal ant plovimo kameros.
Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.
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Itin kruops$tus valymo bitidas

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Nutraukite barzdaskutés skutimo jtaisa.

Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Patraukite, kad viena po kitos atidarytuméte tris skutimo galvutes.

Paspauskite laikiklio atlaisvinimo auselg (1), kol laikiklis atsidarys (2).

Pastaba.Vienu metu plaukite ne daugiau nei vienq skutiklj ir skutimo apsaugq,
nes jie visi yra suderinty rinkiniy. Jei netycia jdésite skutiklj j neteisingq skutimo
apsaugq, gali uZtrukti kelias savaites, kol bus atkurtas optimalus skutimas.

I$imkite skutiklj i$ skutimo apsaugos.

Skutiklj iSvalykite pateiktu Sepetéliu.
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A 15valykite apsaugos vidy.

Po valymo jstatykite skutiklj atgal j skutimo apsauga taip, kad jo
kojelés bty nukreiptos | Zemyn.

Bl Vel uzspauskite laikiklj virs skutiklio.
Bl Uzdarykite skutimo galvutes.

|kiskite skutimo jtaiso 3sele j barzdaskutés virsuje esancia anga (1).
Tada paspauskite skutimo jtaisa Zemyn (2), kad pritaisytuméte jj prie
barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

Kirptuvo valymas

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.

Norédami iSimti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj j prieki.
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Kirptuva praskalaukite po karstu vandeniu i ciaupo.

Norédami jtvirtinti kirptuva, paslinkite kirptuvo slankiklj atgal.

Patarimas. Kad kirptuvas gerai veikty, kas SeSis ménesius sutepkite jo dantelius
lasu siuvimo masiny alyvos.

Barzdos formavimo prietaiso priedo valymas (tik RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Barzdos formavimo prietaisa valykite kiekvieng karta panaudoje.

Nuimkite Sukas nuo barzdos formavimo prietaiso.

Atskirai iSskalaukite barzdos formavimo prietaisg ir Sukas karstu
vandeniu i$ ciaupo.

Pastaba. Barzdos formavimo prietaisq ir Sukas galite valyti pridedamu valymo
Sepetéliu.

Kas Sesis ménesius kirptuvo dantelius sutepkite laSu masininés alyvos.

Laikymas

Uzstumkite apsauginj dangtelj ant skutimo jtaiso, kad nebiity padaryta
Zalos skutimo galvutéms.

Barzdaskute laikykite pridétame krepselyje.

Pakeitimas
— Kad skutimasis bty efektyvus, patariame skutimo jtaisg keisti kas dvejus
z metus.
I‘Q Py Skutimosi jtaisa keiskite tik originaliu ,RQ12 Philips* skutimosi jtaisu.
Y=t ISjungus barzdaskute mirksi skutimosi jtaiso simbolis (visy tipy) ir
() A pasigirsta pypteléjimas (tik RQ129x, RQ128x).
() Pastaba. Skirtingy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos

a pacius simbolius.
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Nuo barzdaskutés nuimkite skutimo jtaisa.

Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Jkiskite naujo RQ12 skutimosi jtaiso asele j barzdaskutés virSuje
esancia anga (1).Tada paspauskite skutimosi jtaisa (2) zemyn, kad
pritvirtintuméte jj prie barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

RQ128x / RQ127x / RQ126x / RQ125x: norédami i naujo nustatyti
barzdaskute, paspauskite ir palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo
mygtuka mazdaug 10 sekundziy.

Pastaba. Jei po pirmo priminimo barzdaskutés nenustatysite i§ naujo, dar
8 skutimysi metu arba tol, kol barzdaskute nustatysite i§ naujo, skambés
signalas (tik RQ128x) ir bus rodomas skutimo jtaiso simbolis.

Pastaba RQ129x. Jums nereikia i§ naujo nustatyti barzdaskutés. Nusiskutus
3 kartus pakeitimo priminimas (blykciojantis skutimosi jtaiso simbolis ir
pybséjimas) automatiskai iSjungiamas.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti Sio prietaiso priedy, apsilankykite msy internetinéje
parduotuvéje adresu www.shop.philips.com/service. Jei internetinés
parduotuvés jusy Salyje néra, apsilankykite pas savo ,,Philips” atstova arba
,,Philips* techninés priezitiros centre. Jei negalite gauti prietaisui reikiamy
priedy, kreipkités | savo 3alies ,,Philips* klienty aptarnavimo centra. Jo
kontaktinius duomenis rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke.

Galima jsigyti tokias dalis:

- HQB8505 adapteris.

-, RQ12 Philips" skutimo jtaisas

- Purskiamas HQ110 ,,Philips** skutimo galvuciy valiklis.

- HQ200 ,,Philips” plovimo skystis

- RQ111 barzdos formavimo prietaisas
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Skutimo galvutés

Skutimo galvutes patariame keisti kas dvejus metus. Keisdami visada
naudokite tik originalius RQ12 ,,Philips" skutimo jtaisus.

Valymas
- Tik tam tikri modeliai: reguliariai valykite skutimo galvutes , Jet Clean®
skysciu (HQ200).

- Susidévéjusiy prietaisy neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite juos | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite
prie aplinkosaugos.

- Integruotame jkraunamajame barzdaskutés maitinimo elemente
yra medziagy, galinciy tersti aplinka. Prie$ iSmesdami prietaisg arba
atiduodami jj  oficialy surinkimo punkta, bUtinai iSimkite maitinimo
elementa. Atiduokite jj | maitinimo elementy surinkimo punkta. Jei
maitinimo elemento i8imti nepavyksta, barzdaskute galite nunesti
| ,,Philips” techninés priezilros centrg. Centro darbuotojai isims
maitinimo elementg ir iSmes netersdami aplinkos.

Pakartotinai jkraunamy barzdaskutés maitinimo elementy
iSémimas

Maitinimo elementg iSimkite tik iSmesdami barzdaskute. ISimdami
maitinimo elementg jsitikinkite, kad jis yra visiskai iSsikroves.

Bikite atsarglis — maitinimo elemento juostelés yra astrios.

Naudodami atsuktuva, nuimkite galinj barzdaskutés korpuso skydelj.

ISimkite jkraunama maitinimo elementa.
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Garantija ir pagalba

Jei reikia pagalbos ar kilo problemy, apsilankykite www.philips.com/
support arba skaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuka.

Garantijos apribojimai

Skutimo galvutéms (skutikliams ir skutimo apsaugoms) netaikomos
tarptautinés garantijos salygos, nes Sios dalys dévisi.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés isspresti
problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités | savo 3alies klienty aptarnavimo

centra.
Problema Galima priezastis Sprendimas
Barzdaskuté skuta Skutimo galvutés yra sugadintos arba Pakeiskite skutimo bloka (zr: skyriy
prasCiau negu anksciau.  nusidévéjusios. ,Keitimas™).
llgi plaukai apsivelia aplink skutimo ISvalykite skutimo galvutes
galvutes. vadovaudamiesi itin kruopstaus

valymo btdu (zr. skyriy ,,Valymas
ir prieziara").

Tik tam tikri modeliai:, Jet Clean" sistema  Pries toliau skusdamiesi kruopsdiai

tinkamai neidvalé barzdaskutés, nes iSplaukite barzdaskute. Jei reikia,
valymo kameroje esantis valymo skystis iSvalykite plovimo kamera ir
yra uzsiterSes arba jo yra per mazai. pripildykite ja plovimo skyscio (zr.
skyriy ,,Valymas ir priezidra').
Barzdaskuté nejsijungia,  |kraunamas maitinimo elementas yra |kraukite maitinimo elementa. (zr.
kai paspaudziu jjungimo  issikroves. skyriy , Jkrovimas").
/ i8jungimo mygtuka.
Tik tam tikri modeliai: suaktyvintas Paspauskite jjungimo/isjungimo
kelioninis uzraktas. mygtuka 3 sekundéms, kad

iSjungtuméte kelioninj uzrakta.

Skutimo jtaisas yra suteptas arba pazeistas ISvalykite skutimo jtaisg arba

tiek, kad variklis negali veikti. Tokiu atveju  pakeiskite jj (zr skyrius ,,Valymas ir
mirksi skutimo [taiso simbolis, ¢iaupo priezidra" ir ,,Pakeitimas").
simbolis ir Sauktukas.

Per auksta barzdaskutés temperatdra. ISjunkite barzdaskute ir palikite
Tokiu atveju barzdaskuté neveikia ir ja atvesti. Kai tik barzdaskutés
ekrane mirksi Sauktukas. temperatdira pakankamai nukris,

galésite jjungti barzdaskute vél.
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Problema

Tik RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC:
isvalius , Jet
Clean" sistemoje
barzdaskuté néra
visidkai Svari.

Nuspaudus jjungimo /
isjungimo mygtuka , Jet
Clean” sistema neveikia.

Barzdaskuté néra iki
galo jkrauta ja jkrovus
kroviklyje / ,Jet Clean"
sistemoje.

Galima priezastis

UZterstas skystis plovimo kameroje.

Per mazai valymo skyscio. Jei valymo
programos metu valymo skyscio lygis
plovimo kameroje nukrenta zemiau
minimalaus, programa nutraukiama.

Tam tikrais intervalais ima mirkséti
valymo lemputé ir ,tuscia valymo
kamera", o laikiklis grizta | pradine padét;.

Panaudojote ne originaly ,,Philips* valymo
skystj.

,Jet Clean" sistema nejjungta | elektros
lizda.

Netinkamai jdéjote barzdaskute | , Jet
Clean" sistema, todél néra elektros
jungties tarp , Jet Clean" sistemos ir
barzdaskutés.

Netinkamai [déjote barzdaskute j jkroviklj
/', Jet Clean" sistema (tik tam tikruose
modeliuose).

Sprendimas

Stustinkite ir praskalaukite valymo
kamers, j ja jpilkite naujo valymo
skyscio.

UZpildykite plovimo kamera
plovimo skysciu iki lygio tarp
dviejy linijy (zr skyriy ,,Valymas ir
priezidra™).

Naudokite tik HQ200 ,,Philips*
valymo skystj.

|kiskite maza kistuka |, Jet Clean”
sistema, o adapterj — j sieninj el.
lizda.

Barzdaskute laikiklyje tvirtai
|statykite | vieta.

Btinai paspauskite barzdaskute,
kad ji uzsifiksuoty savo vietoje.



Problema

RQ129x / RQ128x:
barzdaskute visiskai
Jkrauta, taciau ekrane
rodomas maziau nei 60

minuciy skutimosi laikas.

RQ1008:, Jet Clean*
sistemos veikimo laikas
staiga sutrumpéjo arba
pailgéjo, palyginti su tuo,
koks buvo seniau.

Galima priezastis

Barzdaskutéje integruota iSmanioji
sistema, kuri stebi barzdaskutés energijos
suvartojima ir pavercia likusia maitinimo
elemento jkrova | skutimosi minutes.
Energijos suvartojimas ir likes skutimosi
minuciy skaicius priklauso nuo odos ir
barzdos tipo bei paties skutimosi (pvz.,
skutimosi gelio naudojimo).

Pasirinkote kita valymo programa. , Jet
Clean" sistema turi tris programas:
ekonominé programa, normali programa
ir intensyvi programa Kiekvienos
programos veikimo laikas skirtingas.
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Sprendimas

Jei visiSkai jkrautos barzdaskutés
skutimosi minuciy skaicius yra
mazesnis nei 60, tai yra normalu
ir nereiskia, kad barzdaskutés
maitinimo elemento jkrova
sumazeéjo.

Paspauskite mygtuka aukstyn /
Zemyn ant , Jet Clean" sistemos,
kad pasirinktuméte pageidaujama
valymo programa (Zr. skyriy
,Valymas ir priezidra").
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

Lddzu, izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu, jo taja ir ietverta informacija par

8T skuvekla iespgjam, ka arT dazadi padomi, ka padarit skdisanos daudz
patikamaku.

Visparigs apraksts (Zim.1)

Skuveklis

Displejs

Skuvekla ieslégsanas/izslégsanas poga

Aizsarguzgalis

RQ12 skisanas bloks

Trimmeris

Trimmera ieslégSanas/izslégsanas slédzis

RQ111 bardas veidotaja uzgalis (tikai RQ1296, RQ1295, RQ1286,

RQ1285,RQ1275, RO1265)

Matu garuma parslégs

Bardas veidotaja piederuma kemme

Salokams ladétajs

Jet Clean sistéma (tikai RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RO1265CC, RO1260CC, RO1252CC, RO1251CC, RQ1250CC)

9 Simbols ,, TTrisanas nodalijums ir tukss"”

10 Tirisanas simbols

11 Zavéianas simbols

12 Jet Clean sistémas ieslégsanas/izslégsanas poga (tikai modelim RQ1008:
arf poga augsup/lejup programmas atlasisanai)

13 Tiri8anas nodalijuma atbrivosanas poga

14 Skuvekla turétajs

E  TiriSanas suka

F HQ200 tirisanas skidrums (tikai RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQO1265CC, RQ1260CC, RO1252CC, RO1251CC, RQ1250CC)

G Somina

H Adapteris

Pirms skuvekla, Jet Clean sistémas (tikai RQ1296CC, RQ1295CC,
RO1290CC, RQ1286CC, RO1285CC, RO1284CC, RO1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC) un ladésanas stativa izmantosanas ripigi izlasiet So svarigo
informaciju. Saglabajiet So brosiru turpmakam uzzinam.

WO AW =

ON®~
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Briesmas
- Glabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

- Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadgjadi tiks izraisita bistama situacija.

- Skuvekli, Jet Clean sistému un ladésanas stativu nevar izmantot
personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem trauc&jumiem
vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja vien par vinu drosibu
atbildiga persona nav 1pasi vinus apmacijusi lietot 3is ierices.

- Janodrosina, lai ar skuvekli, Jet Clean sistému un ladésanas stativu
nevarétu rotalaties mazi bérmni.

- Pirms skuvekla tirisanas mazgajot zem krana vienmeér izvelciet baroganas
kontaktdaksu no elektrotikla sienas kontaktligzdas.

levéribai

- Nekada gadijuma neiegremdeéjiet Jet Clean sistému vai ladésanas stativu
Uden, ka ari neskalojiet tos tekosa krana dden.

- Nekad neskalojiet skuvekli ar Gdeni, kura temperatira parsniedz 80°C.

- Nelietojiet skuvekli, Jet Clean sistému, adapteri, ladésanas stativu vai
jebkuru citu ierices detalu, ja ta ir bojata, jo varat gt traumas.Vienmér
nomainiet bojatu adapteri, ladésanas stativu vai detalu ar originalu
detalu.

- Izmantojiet Jet Clean sistému tikai ar originalo Jet Clean skidrumu
HQ200.

- Lai izvairitos no nopludém, vienmér novietojiet Jet Clean sistému uz
stabilas, lidzenas un horizontalas virsmas.

- Kad Jet Clean sistéma ir sagatavota lietosanai, lai nenotiktu tirisanas
Skidruma nopllde, to nedrikst parvietot.

- Jet Clean sistéma pilniba iztira skuvekli, bet nedezinficé to, tapéc
nelaujiet citiem lietot savu skuvekli.

- lerices tirisanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tirisanas draninas,
abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

- Kad skalojat ierici, no kontaktligzdas tas apaksSpusé var tecét Gdens. Tas ir
normali un nav bistami, jo visas elektroniskas dalas atrodas slégta stravas
bloka skuvekla iekspuse.

Atbilstiba standartiem
Sis skuveklis ir Gdensdrogs un atbilst starptautiski plemerOJam\em
drosibas noteikumiem.Tas ir piemérots izmantosanai vanna vai dusa, ka
ari mazgasanai krana Gdent. Drosibas nolUkos skuvekli var izmantot tikai
bez vada.

- Skuveklis un Jet Clean sistéma atbilst visiem piemérojamiem
standartiem un regulam saistiba ar elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Vlsparlgl
Adapteris ir aprikots ar automatisku sprleguma selektoru un ir
piemérots mainstravas elektrotiklam, kura spriegums ir no 100 [idz
240 voltiem.

- Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu spriegumu uz drosu
spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.

- Maksimalais troksna limenis: Lc = 69 dB(A)
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Piezime. Pirms skuvek|a pirmreizéjas lietoSanas, nopemiet aizsargplévi no
displeja.

Dazadiem skuveklu modeliem ir atskirigi displeji, kas redzami talak esosajos
attélos.

- RQ1296,RQ1295,RQ1290, RO1286, RQ1285, RQ1280

- RO1275,RQ1265,RQO1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

Ladesana

Lo
-
(=)

MINUTES LEFT

- Ladésana ilgst apméram vienu stundu.

RQ129x, RQ128x

- Kad skuveklis tiek ladéts, mirgo mindsu indikators.

- Skdsanas mindsu skaits palielinas, lidz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atra uzlade: ja skuveklim pietiek energijas vienai ski$anas reizei, displeja
ir redzams 5 minOsu radijums sarkana krasa.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Piezime. Dazadu modeju skuvekliem ir atskirigi displeji, bet uzlades indikatori

darbojas vienadi.

- Kad skuveklis tiek ladéts, vispirms mirgo apakséjais ladésanas indikators,
péc tam — otrais, un ta talak, lidz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atra uzlade: ja skuveklim pietiek energijas vienai skii$anas reizei,
apakséjais uzlades indikators parmainus mirgo oranza un balta krasa.
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Baterija ir pilnigi uzladéta

(=
A
!
@
a

RQ129x, RQ128x
- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, minGsu radijums deg nepartraukti.
Péc aptuveni 30 minGtém displejs atkal tiek automatiski izslégts.

Piezime. Skuveklis ir aprikots ar viedu paSapmacibu sistému, kas parrauga
skuvekla energijas patérinu un parvérs atlikuso bateriju kapacitati darbibas
laika. Energijas patérin$ un atlikuSais darbibas laiks ir atkarigs no jusu adas

un bardas tipa un skiiSanas paradumiem (piem., izmantota skasands gela).

Ja pilniba uzladeta skuvekla skiiSands laiks ir mazaks par 60 miniitém, tas ir
pilniba normali un nenozimé, ka skuvek|a baterija kapacitate ir samazindjusies.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Piezime. Dazadu modeju skuvekliem ir atskirigi displeji, bet uzlades indikatori

darbojas vienadi.

- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, visi uzlades indikatori deg
nepartraukti. PEc aptuveni 30 mindtém displejs atkal tiek automatiski
izslegts.

Tuksa baterija

Nl
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RQ129x, RQ128x
- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak sklsanas mindtes), mindsu radijums sak mirgot.

- Kad izsledzat skuvekli, minGsu radijums mirgo vél dazas sekundes. Kad
vairs nav atlikusi neviena skiisanas mindte, atskan pikstiens.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Piezime. DaZadu modeju skuvekliem ir atskirigi displeji, bet uzlades indikatori
darbojas vienadi.

- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak sklisanas minltes), apakséjais uzlades indikators mirgo oranza
krasa.

- lzsledzot skuvekli, apakséjais uzlades indikators dazas sekundes turpina
mirgot oranza krasa.
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Atlikust akumulatora jauda

LA SLONIK

RQ129x, RQ128x

- Atlikusi akumulatora jauda ir noradita ar atlikuso skiSanas minGsu skaitu,
kas paraditas displeja.

U
At RQ127x, RQ126x, RQ125x
B Piezime. Dazadu modeju skuvekliem ir atskirigi displeji, bet uzlades indikatori
! darbojas vienadi.
(@)
a
U] - . _ L _ L .
U - AtlikuSo akumulatora jaudu norada mirgojosie uzlades indikatori.
- —
-
~—
=—
~~—
=)
1]
(4
Skuvekla tirisana
— Optimalai skisanas veiktspé&jai, més iesakam tirit skuvekli péc katras
lietoSanas reizes.
o :: :‘: Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, taCu tajos redzami
=\t identisks simbols.
A - Krana simbols mirgo, lai atgadinatu, kas skuveklis ir jaiztira.
@)
a
Skiisanas bloka nomaina
N Maksimalai skiisanas veiktspéjai més iesakam nomainit skiisanas bloku ik péc
I‘é diviem gadiem.
> :: :': Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
=t identisks simbols.
() A - Lai atgadinatu nomainitt skdsanas bloky, ierice ir aprikota ar nomainas
! atgadinasanas funkciju, kas tiek aktivizéta automatiski péc apt. diviem
@ gadiem. Atgadinasanas funkcija tiek atkartota péc 9 veiksmigam skdsanas
a reizém (tikai RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x) vai lidz skuvekla
atiestatiSanai.

Celojuma bloketajs (tikai RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x)

Js varat blokét skuvekli, kad dodaties celojuma. Celojuma blokétajs aizsarga
skuvekli pret nejausu ieslégsanu.

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, taCu tajos redzami
identisks simbols.
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Celojuma blok&taja aktivizé$ana

3 sekundes turiet nospiestu ieslegsanas/izslegsanas pogu, lai ieietu

celojuma blokétaja rezima.

D RQ128x:displeja ir redzama laika atskaite, sakot no 3. Sasniedzot 1,

ierice nopikst, noradot, ka ta ir nobloketa.

D Displeja iedegas sledzenes simbols. Péc dazam sekundém tas izdziest.

Celojuma blok&taja deaktivizésana

3 sekundes turiet nospiestu ieslégsanas/izsleégsanas pogu.
D Motors sak darboties, noradot, ka celojuma bloketajs ir atslégts.
Skuveklis tagad atkal ir gatavs lietoSanai.

Piezime. levietojot skuvekli elektrotiklam pievienota Power Pod vai Jet Clean
sistéma, celojuma bloketajs tiek automatiski atslégts.

Energotaupigais reZims (tikai RQ129x)

lerice ir aprikota ar automatisku energotaupigas rezimu. Kad skuveklim
tiek ieslégts energotaupigas reZims, ieslégsanas/izslégsanas pogas gaismina
izdziest, lai taupitu energiju.

Kad ierice ir izslégta, tacu nosaka kustibu 5 mintsu ilguma (pieméram,
ja parvietojat skuvekli sava soma), ta automatiski pariet energotaupibas
rezima. Sis rezims novérs nejaudu skuvekla iesiégianu.

Displeja iedegas sledzenes simbols, noradot, ka iericei ir ieslegts
energotaupigas rezims.

Lai atslégtu energotaupigas reZimu, vienkarsi nospiediet ieslégsanas/
izslegsanas pogu.

Blok&tas skiiSanas galvas

/I

(®)

N —g

=t

MINUTES LEFT

()

Piezime. Dazadu skuvek|u mode|u displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
identisks simbols.

Ja skiSanas galvas ir blokétas, mirgo skisanas bloka simbols un krana
simbols ar izsaukuma zimi. Saja gadijuma motors nevar darboties, jo
skUSanas galvas ir aizséréjusas vai bojatas.

Kad tas notiek, ir jaiztira vai janomaina skdsanas bloks.

Skdisanas bloka simbols un krana simbols ar izsaukuma zimi turpina
mirgot, idz skdsanas galvas tiek atblokétas.

Ladésana ilgst apméram vienu stundu.
RQ129x%, RQ128x, RQ127x, RQ126x: pilniba uzladétam skuveklim skdganas
laiks ir fidz pat 60 minGtém.

Piezime. RQ129x, RQ 128x: kad baterija ir pilniba uzladeta, displeja redzams
faktiskais atlikusais skiSanas laiks miniités (skatiet nodajas “Displejs” sadaju
“Baterija ir pilnigi uzladeta”).

RQ125x: pilniba uzladéts skuveklis nodrosina skisanas laiku fidz

50 mindtém.

Uzladéjiet skuvekli pirms pirmas lietosanas reizes, ka arf, kad displeja ir
noradits, ka akumulators ir gandriz tukss (skat. nodalas ,,Displejs” sadalu

,, Tukss akumulators”).
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Atra ladésana
Péc tam, kad skuveklis ir ticis uzladéts 3 mindtes, tam ir pietiekosi daudz
energijas vienai skisanas reizei.

Ladesana ladétaja

levietojiet mazo kontaktdaksu ladetaja.

Atlokiet ladetaju (atskan klikskis).

lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

levietojiet skuvekli ladetaja.
D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skatiet nodalu
,,Displejs”).

Uzladésana Jet Clean sistema (tikai RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,
RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,
RQ1250CC)

levietojiet mazo kontaktdaksu Jet Clean sistema.

lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

Turiet skuvekli otradi virs turétaja ar skuvekla mugurpusi pret
turetaju.

Piezime. Skuvekli nevar ievietot Jet Clean sistémd, ja uz skiiSanas bloka ir

uzlikts aizsargvacins.

Piezime. Tikai modelim RQ129x: pagrieZot skuvekli ar otradi, displeja
redzamais miniSu radjums art tiek apgriezts otradi, tade| vel joprojam varat
redzeét akumulatora uzlades limeni.
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levietojiet skuvekla korpusu turetaja aiz diviem fiksatoriem (1) un
iespiediet uz leju, lidz tas tiek fiksets sava vieta (2).

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skat. nodalas ,,Displejs”
sadalu ,,Ladesana”).

Skuvekla lietosana

Skiisana

Adas pierasanas periods

Pirmajas skisanas reizés, iespéjams, neieglsiet vélamo rezultatu, un jlsu ada
var mazliet iekaist. Ta ir normala paradiba. Jusu adai un bardai nepiecieSams
laiks, lai pierastu pie jaunas skdsanas sistémas.

leteicams skdties regulari (vismaz 3 reizes nedéla) 3 nedélas ilgu laika
periodu, lai ada pierastu pie jauna skuvekla. ST perioda laika izmantojiet tikai
jauno elektrisko skuvekli, neizmantojiet citas skdsanas metodes. Ja izmantojat
citas skiisanas metodes, jlsu adai ir gratak pierast pie jaunas skisanas
sistémas.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslégSanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundem tiek izgaismots.

Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.
- Neveiciet taisnas kustibas.

Lai izslégtu ierici, nospiediet iesleégsanas/izslégianas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundém tiek ieslégts un tiek paradita atlikust
akumulatora ietilpiba.

Slapja skiiSanas metode

Skuvekli var izmantot arf uz mitras sejas, uz kuras ir uzklatas skiisanas putas
vai zeleja.

Lai skiitos ar skdsanas putam vai Zeleju, veiciet talak aprakstitas darbibas.

Samitriniet seju.
Uzklajiet uz sejas skiiSanas putas vai zeleju.

Noskalojiet skuisanas bloku tekosa krana tdent, lai tas vienmerigi
slidetu pa adu.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegSanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot ap|veida kustibas.

Piezime. Regulari skalojiet skiiSanas bloku tekosa krana tident, lai tas aizvien

vienmérnigi slidétu pa adu.

A Noslaukiet seju un péc lietosanas riipigi iztiriet skuvekli (skat. nodalu
,» T1risana un apkope”).

Piezime. Noteikti noskalojiet no skuvekla visas skiiSands putas vai Zelejas
paliekas.
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Trimmeris

Varat lietot trimmeri, lai koptu vaigubardu un Usas.
Izvelciet skusanas bloku no skuvekl|a.
Piezime. Negrieziet skiiSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundém tiek izgaismots.

Pavirziet trimmera slidni uz prieksu, lai izvirzitu trimmeri.
Tagad varat sakt aplidzinasanu.
Pavirziet trimmera slidni atpakal, lai ievilktu trimmeri.

A Lai izslégtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslégianas pogu vienu reizi.
D Displejs uz dazam sekundém tiek ieslégts un tiek paradita atlikust
akumulatora ietilpiba.

levietojiet skiiSanas bloka izcilni sprauga skuvekla augsgala (1). Pec
tam nospiediet skusanas bloku lejup (2), lai piestiprinatu to pie
skuvekla (atskan klikskis).

Bardas veidotaja uzgala izmantosSana (tikai RQ1296, RQ1295,
RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Raugieties, lai skuveklis biitu izslegts.
Izvelciet skisanas bloku no skuvek|a.

Piezime. Negrieziet skiiSanas bloku, kad nopemat to no skuvekla.
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levietojiet bardas veidotaja piederuma izcilni sprauga skuvekla
augsgala (1). PEc tam nospiediet bardas veidotaja piederumu lejup (2),
lai piestiprinatu to pie skuvekla (atskan klikskis).

Bardas veidotaja uzgala izmantosana ar kemmi

Varat izmantot bardas veidotaja uzgali ar pievienotu kemmi, lai apgrieztu
bardu fikséta garuma, ka ari ar dazadiem garuma iestatijumiem. Bardas
veidotaja piederuma matinu garuma iestatjumi atbilst atlikusajam matinu
garumam péc nogriesanas, un to diapazons ir no 1 fidz 5 mm.

Virziet kemmi taisni bardas veidotaja piederuma abas pusés
izvietotajas vadotnu rievas (atskan klikskis).

Nospiediet garuma parslégu (1) un pastumiet to pa kreisi vai pa labi
(2), lai izveletos velamo matu garuma iestatijumu.

Nospiediet skuvekla iesl./izsl. pogu, lai to ieslégtu.

Tagad varat sakt bardas ieveidosanu.

Bardas veidotaja uzgala izmantosana bez kemmes
Varat izmantot bardas veidotaja uzgali bez kemmes, lai ieveidotu bardas, Gsu
vai vaigu bardas kontdras.
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Nonemiet kemmi no bardas veidotaja uzgala.

Piezime. Satveriet kemmi vidu, lai novilktu to nost no bardas veidotaja
piederuma. Nevelciet aiz kemmes malam.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet iesleégsanas/izslegsanas pogu.

Tagad varat sakt ieveidot bardas, Usu, vaigu bardas vai kakla [inijas
konttras.

Bardas stili
Talak sniegti pieméri daZiem bardas stiliem, ko varat ieveidot.

“Rugaju” efekts

- Pilna barda
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- Usas

- Kilbardina

Tirisana un kopsana

Skuvekla, piederumu un Jet Clean sistemas (tikai RQ1296CC,
RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC,RQ1260CC, RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC) tirisanai nekad neizmantojiet berzamas sukas,
abrazivus tirisanas lidzek|us vai agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

- Labakais un higiéniskakais veids skuvekla tirisanai ir Jet Clean sistéma.
JUs varat arf skalot skuvekli zem krana vai tirit to ar komplekta ieklauto
birstiti.

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu ddeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai tGdens nav parak karsts.

- Optimalai skiiSanas veiktspéjai tiriet skuvekli péc katras skisanas reizes.

- lerices korpusu varat tirit ar mitru dranu.

- Regulara tiriSana nodrosina ierices labaku darbibu skisanas laika.

Skiisanas bloka tirisana

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu tdeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmer parbaudiet, vai tdens nav parak karsts.

Skalojiet skii$anas bloku karsta tekosa krana Gident.
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Citu péc citas pavelciet vala tris skiisanas galvas.

Skalojiet visas tris skiisanas galvas un visus tris matu nodalfjumus
30 sekundes karsta tekosa krana tden.

Piezime. SkuSanas galvas un matu nodalijumus var tirit ari ar komplekta
ieklauto tiriSanas suku.

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu tideni. Lai neapplaucetu rokas,
vienmer parbaudiet, vai Udens nav parak karsts.

Uzmanigi nokratiet lieko tdeni un atstajiet skiisanas galvas atvertas,
lidz skusanas bloks ir pilniba nozuvis.

Nekad neslaukiet skiisanas bloku ar dvieli vai papira salveti, jo ta varat
sabojat skiisanas galvas.

Skiisanas bloka tiriSana Jet Clean sistéma (tikai RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

Ir divu veidu Jet Clean sistémas:

- modelim RQ1008 ir tris firisanas programmas: ekologiska, automatiska
un intensiva programma. Spiediet pogu augsup/lejup, lai atlasitu vélamo
tiriSanas programmu.

Piezime. Ekologiskaja programma ir isaks Zavesanas laiks, kas taupa energiju.
Intensivaja programma ir riipigaka tirisanas programma.

- Modelim RQ1007 ir automatiska tirisanas programma. Nospiezot
ieslégsanas/izslégsanas pogu, Jet Clean sistéma sak tirisanu automatiskas
tiriSanas programma.

Jet Clean sistémas sagatavosana lietoSanai
Pirms pirmas lietosanas piepildiet tiriSanas nodalijumu.

levietojiet mazo kontaktdaksu Jet Clean sistema.

lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.
D Turétajs automatiski aizvirzas uz augstako poziciju.
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Vienlaicigi nospiediet atbrivoSanas pogas abas tiriSanas nodalijuma (1)
pusés, péc tam izceliet Jet Clean sistému no tirisanas nodalijuma (2).
D TiriSanas nodalijums paliek aizmugure.

Atskrivejiet HQ200 tiriSanas Skidruma pudelites vaku.

Piepildiet tirisanas nodalijumu ar HQ200 tirisanas skidrumu lidz
limenim starp divam atzimém.

A levietojiet Jet Clean sistému atpakal tiriSanas nodalljuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofikséjas savas
vietas.

Jet Clean sistémas lietoSana

Piezime. Ja skuvekli lietojat ar skiiSands putam vai Zeleju, pirms tiriSanas Jet
Clean sistema to ieteicams noskalot karsta tekosa krana tident. Tadgjadi tiks
nodrosinata tiriSanas skidruma optimala iedarbiba.

Turiet skuvekli otradi virs turetaja ar skuvek|a mugurpusi pret
turetaju.

levietojiet skuvekla korpusu turétaja aiz diviem fiksatoriem (1) un
iespiediet uz leju, lidz tas tiek fiksets sava vieta (2).

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skatiet nodalu
,,Displejs”).

Modelim RQ1008: spiediet pogu augsup/lejup, lai atlasitu tiriSanas
programmu.
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Nospiediet Jet Clean sisteémas ieslegsanas/izslegsanas pogu, lai saktu
tirfiSanas programmu.
D Skuvekla displeja vairs nav redzams ladésanas indikators.

AUTO
Eco
INTENSIVE

D Tirsanas indikators sak mirgot, un skuveklis automatiski tiek
iegremdets tiridanas $kidruma.

D Tirsanas indikators mirgos, lidz tiriSanas programma tiks pabeigta,
kas parasti ilgst dazas minutes.

Piezime. Modelim RQ1007: tiriSanas programma ilgst 4—6 minites.

Piezime. Modelim RQ1008: automatiska un ekologiska tirisanas programma

ilgst 4-6 minates. Intensiva programma ilgst aptuveni 35 minites.

D Pirmaja tiriSanas programmas faze skuveklis automatiski ieslédzas un
izsledzas, ka art kustas augSup un lejup.

@ D Otraja tiriSanas programmas faze skuveklis tiek novietots Zavésanas

pozicifa, par ko liecina mirgojoss 7avesanas simbols. St faze ilgst
aptuveni 2 stundas. Skuveklis Saja pozicija atrodas [idz programmas

beigam.
:f\‘ ’/:/__ Piezime. Modelim RQ1008: ekologiskaja tirisanas programma ZavéSanas faze
P N ilgst aptuveni 1 stundu.

D Pé&c tiriSanas programmas pabeigSanas skuvekla displeja ir redzams
ladésanas indikators (skatiet nodalu ,,Displejs”).

Piezime. TiriSanas programmas laika nospieZot Jet Clean sistemas ieslegsanas/
izslégsanas pogu, programma tiek priekslaicigi partraukta. Saja gadjuma,
tirsanas un Zavesanas indikatori pdrtrauc mirgot, un turétdjs tiek novietots
augstakaja pozicija.

Piezime. Ja iznemat adapteri no sienas kontaktligzdas tiri§anas programmas

laikd, tad programma tiek partraukta. Turétajs paliek tabriza pozicija. Kad

ievietojat adapteri atpaka sienas kontaktligzda, turétajs tiek novietots
augstakaja pozicija.

- Jatinsanas Skidruma limenis nokritas zem minimala imena atzimes, sak
mirgot tuksa tirisanas nodalijuma simbols, un turétajs tiek novietots
sakuma poZicija.

- Ja skuvekla firisanai izmantojat Jet Clean sistému katru dienu, tirisanas

nodalijums ir no jauzpilda atkartoti aptuveni ik péc 15 dienam.

Jet Clean sistémas tiriSana

Tiriet tirisanas nodalijumu ik péc 15 dienam.
Jet Clean sistémas arpusi var tirit ar mitru draninu.
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Vienlaicigi nospiediet atbrivoSanas pogas abas tiriSanas nodalijuma (1)
pusés, péc tam izceliet Jet Clean sistému no tirisanas nodalijuma (2).
D TiriSanas nodalijums paliek aizmugure.

Izlejiet atlikuso Skidrumu no tiri$anas nodalijuma.
Tirisanas skidrumu var vienkarsi izliet izlietné.

Skalojiet tiri$anas nodalijumu tekosa krana GidenT.

TiriSanas nodalijumu nedrikst mazgat trauku mazgajama masina.

Piepildiet tiridanas nodalijumu ar HQ200 tirisanas skidrumu lidz
limenim starp divam atzimem.

levietojiet Jet Clean sistemu atpakal tiriSanas nodalijuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofiks€jas savas
vietas.
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Rupigas tirisSanas metode

Raugieties, lai ierice butu izslegta.

Izvelciet skusanas bloku no skuvekl|a.

Piezime. Negrieziet skiiSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.

Citu péc citas pavelciet vala tris skii$anas galvas.

Spiediet aiztura atlaiSanas tapu (1), lidz aizturis tiek atvérts (2).

Piezime.Vienlaikus tiriet tikai vienu griezéju un aizsargsietu, jo katrs to paris
ir savstarpgji salagots komplekts. Ja griez&ju nejausi ieliekat nepareizaja
aizsargsieta, var paiet pat vairakas nedelas, lidz ierice atkal darbosies ar
optimalu skiiSanas veiktspéju.

Nonemiet griez&ju no aizsargsieta.

Notiriet griezéju ar komplekta ieklauto tirisanas suku.
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A 1ztiriet aizsargsieta iekSpusi.

P&c tirisanas ielieciet griezéju atpakal aizsargsieta, griez€ja kajinas
versot lejup.

A Spiediet aizturi lejup pari griezéjam.

El Aizveriet skiisanas galvas.

levietojiet skiiSanas bloka izcilni sprauga skuvekla augsgala (1).Tad
nospiediet skiiSanas bloku lejup (2), lai piestiprinatu to pie skuvek|a
(atskan klikskis).

Trimmera tirisana

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas reizes.

Pavirziet trimmera slidni uz prieksu, lai izvirzitu trimmeri.
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Kadu bridi skalojiet trimmeri karsta tekosa krana udent.

Pavirziet trimmera slidni atpakal, lai ievilktu trimmeri.

Padoms. Optimalai veiktsp€jai reizi seSos ménesos ieellojiet trimmera zobinus
ar pilienu Sujmasinu eflas.

Bardas veidotaja uzgala tirisana (tikai RQ1296, RQ1295,
RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Notiriet bardas veidotaja piederumu péc katras lietosanas reizes.
Nonemiet kemmi no bardas veidotaja uzgala.

Atseviski noskalojiet bardas veidotaja uzgali un kemmi karsta krana
udent.

Piezime. Jis varat notirit bardas veidotaja piederumu un kemmi art ar

piegadato tiriSanas birsti.

Reizi seSos ménesos ieellojiet trimmera zobinus ar pilienu Sujmasinu
ellas.

Uzglabasana

Uzlieciet skiiSanas blokam aizsarguzgali, lai skiiSanas galvas netiktu

‘ bojatas.

Glabajiet skuvekli komplekta iek|autaja somina.

Rezerves dalas

— Maksimalai skiisanas veiktsp&jai més iesakam nomainit skisanas bloku ik péc
|‘£ diviem gadiem.
N = Sksanas bloku nomainiet tikai ar originalu RQ12 Philips skisanas bloku.
Y=t Izslédzot skuvekli, mirgo skusanas bloka simbols (visiem modeliem)
() A un atskan pikstiens (tikai RQ129x/RQ128x).
!
) Piezime. Dazadu modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzams viens un

a tas pats simbols.
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Izvelciet veco skusanas bloku no skuvek|a.

Piezime. Negrieziet skiSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.

levietojiet jauna RQ21 skisanas bloka izcilni sprauga skuvekla
augsgala (1). PEéc tam nospiediet skiisanas bloku lejup (2), lai
piestiprinatu to pie skuvek|a (atskan klikskis).

Modeliem RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: lai atiestatitu skuvekli,
nospiediet un turiet nospiestu iesl./izsl. pogu apt. 10 sekundes.

Piezime. Ja neveicat skuveka atiestatiSsanu, kad tiek aktivizéts pirmais
nomainas atgadindjums, tas turpina pikstét (tikai RQ128x) un radrt skiilSanas
bloka simbolu vel 8 skiiSands reizes vai lidz skuvekla atiestatiSanai.

Piezime par RQ129x. Jums nav jaatiestata skuveklis. Péc 3 skasands reizém
nomainas atgadinajums (mirgo skiiSanas bloka simbols un skan pikstiens) tiek
automatiski deaktivizéts.

Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus 3ai iericei, lidzu, apmekléjiet misu tieSsaistes
veikalu vietné www.shop.philips.com/service. Ja tieSsaistes veikals
jusu valsti nav pieejams, vérsieties pie sava Philips izplatitaja vai Philips
servisa centra. Ja jums radusas gritibas ar piederumu iegadi savai iericei,
IGdzu, sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstl.
Kontaktinformécija pieejama pasaules garantijas bukleta.
Ir p|ee ami Sadas detalas:

HQ8505 adapteris
- RQ12 Philips skdsanas bloks
- HQ110 Philips skuvekla galvinas tirisanas aerosols.
- HQ200 Philips tirisanas skidrums
- RQ111 bardas veidotaja piederums
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Skuvekla galvinas

leteicams nomainit skdsanas galvinas ik péc diviem gadiem.Vienmér
nomainiet skdsanas bloku ar originalo RQ12 Philips skisanas bloku.

2yrs

Tirisana
- Tikai noteiktiem modeliem: regulari izmantojiet Jet Clean skidrumu
(HQ200), lai noftiritu skisanas galvinas.

Vide

- Péciericu kalposanas laika beigam, neizmetiet tas kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet tas oficiala savak$anas punkta parstradei.
Tada veida jUs palidzésit saudzét apkartéjo vidi.

- Skuvekla ieblveta akumulatora baterija satur vielas, kas var piesamot
vidi. Pirms akumulatora izmeSanas vai nodosanas oficiala savaksanas
punkta vienmér iznemiet to. Akumulatoru nododiet oficiala bateriju
savak$anas punkta. Ja akumulatora iznemsana sagada gritibas, dodieties
ar o ierici uz Philips Servisa centru, kur akumulatoru izpems un
atbrivosies no ta videi drosa veida.

Skuvekla atkartojumi uzlad&jama akumulatora iznemsana

Akumulatoru bateriju iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici. lznemot
akumulatoru bateriju, parliecinieties, ka ta ir pilnigi tuksa.

Uzmanieties! Akumulatoru baterijas malas ir asas!

Nonemiet skuvekla aizmugurgjo paneli, izmantojot skriivgriezi.

Iznemiet akumulatoru bateriju.
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Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ams atbalsts vai radusies probléma, [Udzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas

bukletu.

Garantijas ierobeZojumi

Uz skdsanas galvam (griez€jiem un aizsargsietiem) neattiecas starptautiskas

garantijas nosacijumi, jo tas nolietojas.

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kidas var rasties,
rikojoties ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako
informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet biezi
uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalpo$anas centra

Problema

Skuveklis vairs
nedarbojas tik labi ka
ieprieks.

darbiniekiem sava valsti.

lespejamais iemesls

Skuvekla galvinas ir bojatas vai nolietotas.

Gari mati nosprosto skuvekla galvinas.

Tikai noteiktiem modeliem: Jet Clean
sistéma neiztirija skuvekli ripigi, jo tiridanas
skidrums tirisanas nodalijuma ir netirs vai

ta imenis ir parak zems.

Nospiezot ieslégsanas/  Akumulatora baterija ir tuksa.

izslégSanas pogu,
skuveklis nedarbojas.

Tikai noteiktiem modeliem: celojuma

blokétajs ir aktivizéts.

Skasanas bloks ir aizseréjis vai ari bojats
tik nopietni, ka motors nedarbojas. Tada
gadijuma mirgo skdsanas bloka simbols,

krana simbols un izsaukuma zZime.

Skuvek|a temperatlra ir parak augsta. Tada
gadijuma skuvekla nedarbojas un displeja

mirgo izsaukuma zime.

Risinajums

Nomainiet skiisanas bloku (skatiet
nodalu ,,Nomaina").

Tiriet skdsanas galvas, izmantojot
rOpigas tirfisanas metodi (skat.
nodalu ,, Tirisana un apkope”).

Pirms turpinat skisanos, ripigi
iztiriet skuvekli. Ja nepiecieSams,
iztiriet tirisanas nodalijumu, un péc
tam no jauna piepildiet to (skatiet
nodalu ,, Tirisana un apkope”).

Uzladgjiet akumulatoru (skatiet
nodalu , Ladésana”).

3 sekundes turiet nospiestu
ieslegsanas/izslégsanas pogu, lai
atslégtu celojuma blokétaju.

[ztTriet skdsanas bloku vai
nomainiet to (skatiet nodalas
, 11ri8ana un apkope” un
,Rezerves dalas").

|zslédziet skuvekli un laujiet

tam atdzist. Tiklidz skuvekla
temperatlra ir atbilstoSa, varat to
atkal ieslégt.
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Problema

Tikai RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQO1286CC,
RO1285CC,
RQ1284CC,
RQO1280CC,
RQ1275CC,
RQO1265CC,
RQO1260CC,
RQ1252CC,
RO1251CC,
RQ1250CC: skuveklis
nav pilniba tirs péc
tirisanas Jet Clean
sistéma.

Skuveklis neieslédzas,
kad es nospiezu
ieslégsanas/izsleégsanas
pogu.

Péec skuvekla uzlades
ladétaja / Jet Clean
sistéma, tas nav pilniba
uzladéts.

lespejamais iemesls

Tirsanas skidrums tirisanas nodalijuma ir
netirs.

TiriSanas skidruma limenis ir parak zems.
Ja tirisanas programmas laika skidruma
daudzums tirisanas nodalijuma nokritas
zem minimala limena, programma tiek
priekslaicigi partraukta. Mirgo tirisanas
indikators un tuk3a tirisanas nodalijuma
simbols, un turétajs tiek novietots sakuma
pozicija.

Esat lietojis citu tiriSanas skidrumu, nevis
originalo Philips tirisanas skidrumu.

Jet Clean sistéma nav pieslégta
elektrotiklam.

Skuveklis nav pareizi ievietots Jet Clean
sistéma, tadé| Jet Clean sistémai un
skuveklim nav izveidots elektriskais
savienojums.

Skuveklis nebija pareizi ievietots ladétaja
/ Jet Clean sistéma (tikai noteiktiem
modeliem).

Risinajums

IztukSojiet un izskalojiet tirisanas

nodalijumu un uzpildiet ar jaunu
tirisanas skidrumu.

lepildiet tirisanas nodalijuma
tirisanas skidrumu lidz limenim
starp divam atzZimém (skatiet
nodalu ,, Tirisana un apkope™).

Lietojiet tikai HQ200
Philips tirisanas skidrumu.

levietojiet mazo kontaktdaksu Jet
Clean sistéma un adapteri sienas
kontaktligzda.

Stingri iespiediet skuvekli turétaja,
lai noslégtu to paredzétaja vieta.

Parliecinieties, ka spiezat skuvekli,
[idz tas nofiks€jas tam paredzétaja
vieta,



Problema

Modeliem RQ129x/
RQ128x: skuveklis ir
pilniba uzladéts, tacu
displeja noradrtas
mazak par 60
minGtém skisanas
laika.

Modelim RQ1008:
Jet Clean sistémas
darbibas laiks negaiditi
ir 1saks vai garaks neka
ieprieks.

lespejamais iemesls

Skuveklis ir aprikots ar viedu pasapmacibu
sistému, kas parrauga skuvekla energijas
patérinu un parvérs atlikuso bateriju
kapacitati darbibas laika. Energijas patéring
un atlikusais darbibas laiks ir atkarigs no
jasu adas un bardas tipa un skisanas
paradumiem (piem., izmantota skdsanas

gela).

Tika izveleta cita tiriSanas programma. Jet
Clean sistémai ir tris tiriSanas programmas:
ekologiska, automatiska un intensiva
programma. Katrai programmai darbibas
ilgums ir atskirigs.
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Risinajums

Ja pilniba uzladéta skuvekla
skasanas laiks ir mazaks par 60
minUtém, tas ir pilniba normali

un nenozimé, ka skuvekla baterija
kapacitate ir samazinajusies.

Spiediet Jet Clean sistémas pogu
augsup/lejup, lai atlasttu vélamo
tirisanas programmu (skatiet
nodalu ,, Tirisana un apkope™).
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby
w pefni skorzystac z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestru;
swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Prosimy o zapoznanie si¢ z tg instrukcja obstugi, gdyz zawiera ona
informacje na temat funkgji golarki oraz wskazdéwki, jak goli¢ sie szybciej i
przyjemniej.

Golarka

Wysdwietlacz

Whytacznik golarki

Nasadka zabezpieczajaca

Element golacy RQ12

Trymer

Suwak trymera

Nasadka do modelowania brody RQ111 (tylko modele RQ1296,

RQ1295,RQ1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Regulator dtugosci wiosdw

Nasadka grzebieniowa nasadki do modelowania brody

Sktadana tadowarka

System Jet Clean (tylko modele RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

9 Symbol pustej komory czyszczacej

10 Symbol czyszczenia

11 Symbol suszenia

12 Wihacznik/wylacznik systemu Jet Clean (tylko w przypadku modelu
RQ1008: przycisk géra/ddt do wyboru programu)

13 Przycisk zwalniajacy komory czyszczacej

14 Uchwyt golarki

E  Szczoteczka do czyszczenia

F Ptyn do czyszczenia HQ200 (tylko modele RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQO1251CC,
RQ1250CC)

G Etui

H Zasilacz

Wazne

Zapoznaj sie doktadnie z tymi informacjami przed pierwszym uzyciem
golarki, systemu Jet Clean (tylko modele RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQO1251CC,
RQ1250CC) i podstawki fadujacej. Zachowaj ulotke na wypadek
koniecznosci uzycia w przysztosci.

WO AW =

ON®~
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Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Golarka, system Jet Clean i podstawka tadujaca nie sa przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doéwiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen,
chyba ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tych urzadzen przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie golarka, systemem Jet Clean ani
podstawka tadujaca.

- Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem
golarki pod woda.

Uwaga

- Nigdy nie zanurzaj systemu Jet Clean ani podstawki fadujacej w wodzie
ani nie optukuj ich pod biezaca woda.

- Nie sptukuj golarki woda o temperaturze przekraczajacej 80°C.

- Nie uzywaj golarki, systemu Jet Clean, zasilacza, podstawki tadujacej ani
zadnej innej czesci w przypadku ich uszkodzenia, poniewaz moze to
spowodowad obrazenia ciata. Uszkodzony zasilacz, podstawke tadujaca
lub czg$¢ nalezy wymieni¢ na oryginalny element tego samego typu.

- Korzystaj z systemu Jet Clean wytacznie z oryginalnym ptynem
czyszczacym Jet Clean HQ200.

- Zawsze ustawiaj system Jet Clean na stabilnej, réwnej i poziomej
powierzchni, aby zapobiec wyciekaniu ptynu.

- Gdy system Jet Clean jest gotowy do uzycia, nie przesuwaj go,
poniewaz mogtoby to spowodowaé wyciek ptynu do czyszczenia.

- System Jet Clean pozwala doktadnie wyczysci¢ golarke, ale nie
dezynfekuje jej i z tego wzgledu nie nalezy jej uzywac wspdlnie z innymi
osobami.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikéw, ptynnych $rodkdw Sciernych ani zracych ptyndw,
takich jak benzyna lub aceton.

- Podczas ptukania z gniazda u dotu golarki moze wycieka¢ woda. Jest
to zjawisko normalne i nie jest niebezpieczne dla uzytkownika, gdyz
wszystkie elementy elektroniczne zostaty zamkniete w szczelnym
module zasilajacym wewnatrz golarki.

Zgodnos¢ z normami

- Ta golarka jest wodoszczelna i spetnia migdzynarodowe normy
bezpieczenstwa. Mozna jej uzywac w kapieli lub pod prysznicem, a
takze czysci¢ ja pod biezaca woda. W zwiazku z tym ze wzgleddw
bezpieczenstwa golarki mozna uzywac tylko w trybie zasilania
bezprzewodowego.

- Golarka i system Jet Clean spetniaja wszystkie normy i sg zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pél
elektromagnetycznych.
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Opis ogolny

- Zasilacz jest wyposazony w automatyczny przetacznik napiecia i jest
dostosowany do uzytku w sieciach elektrycznych o napieciu od 100 do
240 V.

- Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na bezpieczne napiecie
ponizej 24 V.

- Maksymalny poziom hatasu: Lc = 69 dB (A)

Wyswietlacz

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem golarki zdejmij folie ochronnq z
wyswietlacza.

Rdézne modele golarek sa wyposazone w rézne rodzaje wyswietlaczy, ktére
zostaly przedstawione na ponizszych rysunkach.

- RO1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RO1280

- RQ1275,RQ1265,RQ1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252,RQ1251, RQ1250

tadowanie

- tadowanie trwa okoto 1 godziny.

RQ129x, RQ128x
- Podczas tadowania golarki miga wskaznik liczby minut.
Lok - Liczba minut golenia zwigksza sig do momentu petnego natadowania
oo larki.
(o golar
N e - Konieczno$¢ szybkiego natadowania: gdy golarka ma zapas energii
A wystarczajacy na jedno golenie, na wyswietlaczu ukazuje si¢ czerwony
! wskaznik 5 minut.
®)
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RQ127x, RQ126x, RQ125x

Uwaga:Wyswietlacze roznych modeli golarek rozniq sie wyglqdem, jednak

wskazniki fadowania dziatajq na tej samej zasadzie.

- Podczas fadowania golarki miga najpierw dolny wskaznik tadowania,
nastepnie kolejny, i tak dalej, az do petnego natadowania golarki.

- Konieczno$¢ szybkiego natadowania: gdy golarka ma zapas energii
wystarczajacy na jedno golenie, dolny wskaznik fadowania podswietla
sie naprzemiennie na biato i pomaranczowo.

Petne natadowanie akumulatora

L1 SILONIW
Nl
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MINUTES LEFT
m
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RQ129x, RQ128x

- Gdy akumulator jest w pefni natadowany, wskaznik liczby minut
Swieci w sposdb ciggty. Po ok. 30 minutach wyswietlacz wytaczy sie
samoczynnie.

Uwaga: Golarka jest wyposazona w inteligentny system rejestrujqcy informacgje,

ktory monitoruje zuzycie energii golarki i przelicza poziom natadowania

akumulatora na minuty golenia. Zuzycie energii i liczba minut golenia zalezq

od rodzaju skéry i zarostu oraz sposobu golenia (np. uzycia zelu). Czas golenia

po petnym natadowaniu akumulatora golarki spada ponizej 60 minut. Jest

to zjawisko catkowicie normalne i nie oznacza, ze pojemnos¢ akumulatora

zZmniejszyta sie.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli golarek rézniq sie wyglqdem, jednak

wskazniki tadowania dziatajq na tej samej zasadzie.

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, wszystkie wskazniki tfadowania
Swiecg w sposdb ciagly. Po uptywie ok. 30 minut wyswietlacz wyfaczy
sie samoczynnie.

Niski poziom natadowania akumulatora
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RQ129x, RQ128x

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato nie
wigcej niz 5 minut golenia), wskaznik liczby minut zaczyna migac.

- Po wytaczeniu golarki wskaznik liczby minut golenia bedzie migac
jeszcze przez kilka sekund. Sygnat dzwiekowy wskazuje, Zze korzystanie z
urzadzenia jest juz niemozliwe.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli golarek rézniq sie wyglqdem, jednak
wskazniki fadowania dziatajq na tej samej zasadzie.



226 POLSKI

g1l

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato
nie wiecej niz 5 minut golenia), dolny wskaznik tadowania miga na
pomaranczowo.

- Po wylaczeniu golarki dolny wskaznik tadowania miga jeszcze przez kilka
sekund na pomaranczowo.

Poziom natadowania akumulatora

N
P
e
!
(&)

RQ129x, RQ128x

- Poziom natadowania akumulatora wskazuje liczba minut golenia, ktéra
widac na wyswietlaczu.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli golarek rézniq sie wyglqdem, jednak
wskazniki fadowania dziatajq na tej samej zasadzie.

a

M - Poziom natadowania akumulatora sygnalizowany jest przy pomocy
migajacych wskaznikéw tadowania.

-
=
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=—
~~—

A

'
76\
Czyszczenie golarki
N Aby zapewni¢ optymalne golenie, zaleca sig czyszczenie golarki
bezposrednio po kazdym uzyciu.
" l:i'\ Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rozniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
St sam symbol.
A - Symbol kranu miga, przypominajac o koniecznosci wyczyszczenia
! golarki.
®)
a

Wymiana elementu golacego

Aby uzyskac optymalne rezultaty golenia, element golacy nalezy wymienia¢
co 2 lata.

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rozniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.
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- Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przypomnienia o wymianie
elementu golacego, ktdra jest aktywowana po uptywie ok. 2 lat. Funkcja
uruchamia si¢ podczas 9 kolejnych cykli golenia (tylko modele RQ128x,
RO127x, RQ126x, RQ125x) lub do czasu zresetowania golarki.

Blokada podrézna (tylko modele RQ128x, RQ127x, RQ126x,
RQ125x)

3 sec.

Na czas podrdzy golarke mozna zablokowad. Blokada golarki zapobiega
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.

Wiaczanie blokady na czas podrézy

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez 3 sekundy, aby przejs¢ do
trybu blokady podroéznei.

D Model RQ128x: Na wyswietlaczu rozpocznie sig odliczanie od 3.
Gdy pozostanie sekunda, urzadzenie wyemituje sygnat dzwigkowy
informujacy o wiaczeniu blokady.

D Na wyswietlaczu na kilka sekund pojawi sie symbol ktédki.

Wrytaczanie blokady podréznej

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez okoto 3 sekundy.

D Uruchomienie sig silniczka oznacza, ze blokada podrézna zostata
wylaczona.

Golarka jest ponownie gotowa do uzycia.

Uwaga: Po podiqczeniu golarki do tadowarki lub systemu Jet Clean blokada
podrézna zostanie automatycznie wylqczona.

Tryb oszczedzania energii (tylko model RQ129x)

Urzadzenie zostato wyposazone w automatyczny tryb oszczedzania energii.

Przefaczenie urzadzenia w ten tryb powoduje wygaszenie podéwietlenia

wyfacznika w celu zmniejszenia poboru energii.

- Jesli urzadzenie wykryje ruch w ciggu 5 minut od jego wytaczenia
(np. w walizce, podczas podrdzy), automatycznie przetaczy sie w tryb
oszczedzania energii, ktdry zapobiega przypadkowemu wiaczeniu
golarki.

D Migajacy na wyswietlaczu symbol ktddki wskazuje, ze urzadzenie
znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

- Aby wytaczy¢ tryb oszczedzania energii, nalezy nacisna¢ wytacznik.

Zablokowanie sie gtowic golacych

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.
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- Jesli gtowice golace sg zablokowane, miga symbol elementu golacego i
symbol kranu z wykrzyknikiem. W takim przypadku silniczek nie moze
pracowac z powodu zabrudzenia lub uszkodzenia gtowic golacych.

- W takim przypadku nalezy wyczysci¢ lub wymieni¢ element golacy.

- Symbol elementu golacego i symbol kranu z wykrzyknikiem migaja az
do odblokowania gtowic golacych.

tadowanie trwa okoto 1 godziny.
Modele RQ129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x:W petni natadowana golarka
zapewnia do 60 minut dziatania.

Uwaga: Modele RQ129x, RQ128x: Gdy akumulator jest w petni natadowany, na
wyswietlaczu pojawia sie rzeczywista liczba dostepnych minut golenia (patrz
czesc ,,Pelne natadowanie akumulatora” w rozdziale ,, Wyswietlacz”).

Model RQ125x:W peMni natadowana golarka zapewnia do 50 minut
dziafania.

Golarke nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem oraz wtedy, gdy
wyswietlacz informuje o roztadowaniu akumulatora (patrz czes$¢ , Niski
poziom natadowania akumulatora” w rozdziale , Wyswietlacz").

Szybkie tadowanie
3-minutowe tadowanie golarki wystarcza na jedno golenie.

tadowanie w tadowarce

Wiéz wtyczke zasilacza do fadowarki.

Rozt6z fadowarke (ustyszysz ,,kliknigcie”).
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.



POLSKI 229

Umies¢ golarke w tadowarce.
D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
rozdziat ,,Wyswietlacz”).

tadowanie za pomoca systemu Jet Clean (tylko modele
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

Wit6z mata wtyczke do systemu Jet Clean.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposob, aby tyt golarki
byt zwrécony w kierunku uchwytu. Glowica golaca powinna by¢
skierowana w dét.

Uwaga: Golarki nie mozna wktada¢ do systemu Jet Clean, gdy nasadka
zabezpieczajqca jest zatozona na element golqcy.

Uwaga:Tylko model RQ129x: po obréceniu golarki glowicq do dofu wskaznik
liczby minut réwniez zmienia swojq orientacje na wyswietlaczu, dzieki czemu
nadal mozliwe jest odczytanie poziomu natadowania akumulatora.

Umies¢ golarke w uchwycie, miedzy dwoma zaciskami (1), a
nastepnie docisnij ja, aby zatrzasneta si¢ w odpowiednim potozeniu
().

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
czes¢ ,kadowanie” w rozdziale ,Wyswietlacz”).

Korzystanie z golarki

Golenie

Okres przystosowywania sie skory

Pierwsze cykle golenia moga nie przynie$¢ oczekiwanych rezultatdw oraz
moga powodowac wystapienie nieznacznych podraznien skory. Jest to
zjawisko normalne. Skdra i broda potrzebuja czasu, aby przyzwyczaic sie do
kazdego nowego sposobu golenia.

Zalecamy regularne golenie (co najmniej 3 razy w tygodniu) przez okres

3 tygodni, aby skdra przystosowata sie do nowej golarki.W tym czasie
uzywaj wyfacznie nowej golarki elektrycznej i nie korzystaj z innych metod
golenia. W przeciwnym wypadku przystosowanie sie do nowego sposobu
golenia bedzie trudniejsze.
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Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
D  Wyswietlacz podswietli sig na kilka sekund.

Przesuwaj glowice golace po skorze, wykonujac okrezne ruchy.
- Nie wykonuj ruchdw prostych.

Nacisnij wylacznik, aby wytaczy¢ golarke.
D Wyswietlacz zostanie pod$wietlony na kilka sekund, a nastepnie
wyswietli pozostaty poziom natadowania akumulatora.

Golenie na mokro

Golarki mozna uzywac¢ na mokrej skérze z pianka lub zelem do golenia.
Aby ogoli¢ sie z uzyciem pianki lub Zelu do golenia, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Zwilz skére woda.
Nanie$ na skére pianke lub zel do golenia.

Optucz element golacy pod biezaca woda, aby zapewnic jego
swobodne przesuwanie sig po skorze.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
Przesuwaj gtowice golace po skérze, wykonujac okrezne ruchy.

Uwaga: Golarke nalezy regularnie ptukac, aby zapewnic jej swobodne
przesuwanie si¢ po skérze.

A Po uzyciu osusz twarz i doktadnie wyczys¢ golarke (patrz rozdziat
,,Czyszczenie i konserwacja”).

Uwaga: Doktadnie optucz golarke z pozostatosci pianki lub zelu do golenia.

Przycinanie

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i wasy.
Zdejmij element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obracac elementu golqcego podczas zdejmowania go z
golarki.

Nacisnij wylacznik, aby wiaczy¢ golarke.
D  Wyswietlacz podswietli sig na kilka sekund.

Przesun suwak trymera do przodu, aby wysuna¢ trymer.
Teraz mozna rozpoczaé przycinanie.
Przesun suwak trymera do tytu, aby schowac trymer.

A Nacisnij wytacznik, aby wytaczy¢ golarke.
D Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund, a nastepnie
wyswietli pozostaty poziom natadowania akumulatora.
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Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gornej czesci
golarki (1). Nastepnie docisnij w dot element golacy (2), aby go
przymocowac do golarki (ustyszysz ,,kliknigcie”).

Uzywanie nasadki do modelowania brody (tylko modele
RQ1296,RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Upewnij sie, ze golarka jest wylaczona.
Zdejmij element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z
golarki.

Umies¢ wystep nasadki do modelowania brody w szczelinie w gornej
czesci golarki (1). Nastepnie docisnij w dot nasadke do modelowania
brody (2), aby ja przymocowac do golarki (ustyszysz , kliknigcie”).

Uzywanie nasadki do modelowania brody z nasadka
grzebieniowa

Nasadki do modelowania brody z nasadka grzebieniowa mozna uzywaé do
stylizacji brody z wykorzystaniem jednego statego ustawienia lub réznych
ustawien dtugosci. Ustawienia dtugosci wioséw na nasadce do modelowania
brody odpowiadaja dtugosci wioséw po przycieciu — od 1 do 5 mm.

Wsun nasadke grzebieniowa w rowki po bokach nasadki do
modelowania brody (ustyszysz , kliknigcie”).

Nacisnij regulator dtugosci wioséw (1), a nastepnie przesun go w
lewo lub w prawo (2), aby wybra¢ zadane ustawienie dtugosci.
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Nacisnij wytacznik znajdujacy sie na golarce, aby ja wiaczyc.

Teraz mozesz rozpocza¢ modelowanie brody.

Uzywanie nasadki do modelowania brody bez nasadki
grzebieniowej

Nasadki do modelowania brody mozna uzywaé bez nasadki grzebieniowej
do ksztattowania brody, waséw i bokobroddw.

Zdejmij nasadke grzebieniowa z nasadki do modelowania brody.

Uwaga: Chwy¢ nasadke grzebieniowq na srodku, aby zdjq¢ jq z nasadki do
modelowania brody. Nie wolno ciqgnq¢ za boki nasadki grzebieniowej.

Nacisnij wylacznik, aby whaczy¢ golarke.

Teraz mozesz ksztattowaé brodg, wasy, bokobrody lub wtosy na szyi.

Style brody
Ponizej przedstawiono kilka przykfadéw styldw brody.



- Kilkudniowy zarost

- Pelna broda

- Wasy

- Kozia brédka

POLSKI 233
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Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia golarki, jej akcesoriéw i systemu Jet Clean (tylko modele

RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,

RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,

RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC) nigdy nie uzywaj szorstkich

czyscikow, ptynnych srodkow Sciernych ani zracych ptynow, takich jak

benzyna lub aceton.

- Najlepszym i najbardziej higienicznym sposobem wyczyszczenia golarki
jest skorzystanie z systemu Jet Clean, ale mozna jg takze optuka¢ pod
biezaca woda lub wyczysci¢ dotaczong szczoteczka.

- Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢ jej temperature, aby
nie poparzy¢ rak.

- Aby zapewni¢ optymalne golenie, nalezy czysci¢ golarke po kazdym
goleniu.

- Obudowe golarki mozna czysci¢ wilgotna szmatka.

- Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze rezultaty golenia.

Czyszczenie elementu golacego

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic¢ jej temperature, aby
nie poparzy¢ rak.

Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.

Otwérz po kolei trzy glowice golace.

Ptucz kazda gtowice golaca i komore na wiosy pod biezaca woda
przez 30 sekund.

Uwaga: Mozesz réwniez wyczysci¢ gtowice golqce i komory na wilosy za
pomocq szczoteczki dotqczonej do zestawu.

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic jej temperature, aby
nie poparzy¢ rak.

Ostroznie strzasnij resztki wody i pozostaw gtowice golace otwarte,
az do catkowitego wyschnigcia.

Nidy nie wycieraj elementu golacego recznikiem ani chusteczka
higieniczna, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie glowic golacych.
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Czyszczenie elementu golacego w systemie Jet Clean (tylko
modele RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,
RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,
RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

System Jet Clean wystepuje w dwdch wersjach:

- Model RQ1008 wyposazono w trzy programy czyszczenia:
ekonomiczny, automatyczny i intensywny. Naciskaj przycisk géra/ddt, aby
wybrad program czyszczenia.

Uwaga:W programie ekonomicznym w celu oszczedzenia energii zostat

skrécony czas suszenia. Program intensywny zapewnia doktadniejsze
czyszczenie.

- Model RQ1007 wyposazono w jeden, automatyczny tryb czyszczenia.
Po naci$nigciu wytacznika system Jet Clean rozpoczyna automatyczny
program czyszczenia.

Przygotowanie systemu Jet Clean do uzycia
Przed pierwszym uzyciem napetnij komore czyszczaca.

W16z mata wtyczke do systemu Jet Clean.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.
D Uchwyt automatycznie przesunie si¢ do najwyzszej pozycji.

Réwnoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach komory
czyszczacej (1) i zdejmij system Jet Clean z komory czyszczacej (2).
D Komora czyszczaca zostanie odstonieta.

Odkrec nasadke butelki z ptynem do czyszczenia HQ200.

Napetnij komore czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.

A Umies¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace si¢ zatrzasnety.

Korzystanie z systemu Jet Clean

Uwaga: Jesli uzywasz golarki razem z piankq lub zelem do golenia, zalecamy
optukanie golarki gorqcq, biezqcq wodq przed uruchomieniem czyszczenia w
systemie Jet Clean. Zapewni to dluzszq przydatnosc plynu czyszczqcego.
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Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposob, aby tyt golarki
byt zwrécony w kierunku uchwytu. Glowica golaca powinna by¢
skierowana w dét.

Umies¢ golarke w uchwycie, miedzy dwoma zaciskami (1), a
nastepnie docisnij ja, aby zatrzasneta si¢ w odpowiednim potozeniu
(2).

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
rozdziat ,,Wyswietlacz”).

Model RQ1008: Nacisnij przycisk gora/dot, aby wybra¢ program
czyszczenia.

Nacisnij wylacznik na systemie Jet Clean, aby wiaczy¢ program
Czyszczacy.
D Wskaznik tadowania golarki zniknie z wy$wietlacza.

AuTO
Eco
INTENSIVE

D Wskaznik czyszczenia zaczyna migaé, a golarka jest automatycznie
zanurzana w plynie do czyszczenia.

D Wskaznik czyszczenia miga przez caly program czyszczenia, ktory
trwa kilka minut.

Uwaga: Model RQ1007: Program czyszczenia trwa od 4 do 6 minut.

Uwaga: Model RQ1008: Programy automatyczny oraz ekonomiczny trwajq od

4 do 6 minut. Program intensywny trwa ok. 35 minut.

D Podczas pierwszej fazy programu czyszczenia golarka automatycznie
wiacza sig i wytacza kilka razy oraz przesuwa sie w gore i w dot.

D Podczas drugiej fazy programu czyszczenia golarka jest umieszczana
@ w pozycji do suszenia, co jest wskazywane przez migajacy symbol
suszenia.Ta faza trwa ok. 2 godzin. Golarka pozostaje w tej pozycji do
momentu zakonczenia programu.
ﬁ ’/‘/\_ Uwaga: Model RQ1008:W trybie ekonomicznym faza suszenia trwa ok.
P ~ godziny.

D Po zakohczeniu programu czyszczenia na wyswietlaczu pojawi sig

wskaznik tadowania (patrz rozdziat ,,Wyswietlacz”).

Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zostanie nacisnigty wytqcznik
systemu Jet Clean, program zostanie przerwany.W takim przypadku wskaznik
czyszczenia lub suszenia przestanie migac, a uchwyt powrdci do najwyzszej

pozyciji.



POLSKI 237

Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zasilacz zostanie wyjety z

gniazdka elektrycznego, program zostanie przerwany. Uchwyt pozostanie

w biezqcej pozycji. Po ponownym podtqczeniu zasilacza do gniazdka

elektrycznego uchwyt zostanie przesunigty do najwyzszej pozycji.

- Gdy poziom ptynu czyszczacego spadnie ponizej poziomu minimalnego,
symbol pustej komory czyszczacej zacznie migaé, a uchwyt powrdci do
swojej pozycji poczatkowej.

- W przypadku codziennego czyszczenia golarki za pomoca systemu Jet
Clean napetniaj komore czyszczaca mniej wiecej co 15 dni.

Czyszczenie systemu Jet Clean

Czys¢ komore czyszczaca co 15 dni.

Do czyszczenia zewnetrznych elementéw systemu Jet Clean mozna uzy¢
wilgotnej szmatki.

Réwnoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach
systemu Jet Clean (1) i zdejmij go z komory czyszczacej (2).
D Komora czyszczaca zostanie odstonigta.

Wylej z komory czyszczacej pozostaly ptyn do czyszczenia.
Plyn do czyszczenia mozna po prostu wyla¢ do zlewu.

Wyptucz komore czyszczaca pod biezaca woda.

Komory czyszczacej nie mozna my¢ w zmywarce.

Napetnij komorg czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.
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Umies¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace sie zatrzasnety.

Bardzo doktadne czyszczenie

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wylaczone.

Zdejmij element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z
golarki.

Otworz po kolei trzy gtowice golace.

Nacisnij zacisk zwalniajacy element mocujacy (1) az do jego otwarcia
2.

Uwaga: Czys¢ najwyzej jeden nozyk i jednq ostonke jednoczesnie, poniewaz

tworzq one dopasowane zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykow i

osfonek moze spowodowac, ze urzqdzenie odzyska optymalnq skutecznosé

dopiero po kilku tygodniach.

Wyjmij nozyk z ostonki.
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Wyczys¢ nozyk za pomocy szczoteczki dotaczonej do zestawu.

A Wyczysé wnetrze ostonki.

Po oczyszczeniu ponownie umies¢ nozyk w ostonce z ostrzami
skierowanymi do dotu.

Bl Zacisnij na nozyku element mocujacy.

El Zamknij gtowice golace.

golarki (1). Nastepnie docisnij element golacy w dét (2), aby go

‘g Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gornej czesci
przymocowac¢ do golarki (ustyszysz , kliknigcie”).
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Czyszczenie trymera

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Przesun suwak trymera do przodu, aby wysuna¢ trymer.

Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.

Przesun suwak trymera do tytu, aby schowa¢ trymer.

Wskazoéwka: Aby zapewnic optymalne dziatanie trymera, raz na pot roku
nasmaruj zqbki trymera jednq kroplq oleju do konserwacji maszyn do szycia.

Czyszczenie nasadki do modelowania brody (tylko modele
RQ1296,RQ1295, RQ1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Czys¢ nasadke do modelowania brody po kazdym uzyciu.
Zdejmij nasadke grzebieniowa z nasadki do modelowania brody.

Wyptucz osobno nasadke do modelowania brody i nasadke
grzebieniowa pod goraca, biezaca woda.

Uwaga: Nasadke do modelowania brody i nasadke grzebieniowq mozna

réwniez wyczysci¢ za pomocq szczoteczki dotqczonej do zestawu.

Nasmaruj trymer jedna kropla oleju do konserwacji maszyn do
szycia (raz na poét roku).

Przechowywanie

Zatéz nasadke zabezpieczajaca na element golacy, aby zapobiec
uszkodzeniu glowic golacych.

Przechowuj golarke w dotaczonym etui.
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Aby uzyskac¢ optymalne rezultaty golenia, element golacy nalezy wymienia¢

co 2 lata.
Element golacy nalezy wymienia¢ tylko na oryginalny element golacy RQ12
firmy Philips.
=
_ Po wytaczeniu golarki symbol elementu golacego miga (wszystkie
"g umcunas modele) i stycha¢ sygnat dzwigkowy (tylko modele RQ129x,
& RQ128x).
() .:. Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sig¢ wyglqdem, ale wyswietlajq ten
' sam symbol.
®)
a

Zdejmij zuzyty element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z
golarki.

Umies¢ wystep nowego elementu golacego RQ12 w szczelinie w
gornej czesci golarki (1). Nastepnie docisnij w dot element golacy (2),
aby go przymocowac do golarki (ustyszysz ,kliknigcie”).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Aby zresetowac golarke, nacisnij
i przytrzymaj wytacznik przez ok. 10 sekund.

Uwaga: Jesli golarka nie zostanie zresetowana po pierwszym uruchomieniu
funkdji przypomnienia o wymianie, urzqdzenie bedzie emitowac sygnat
dzwigkowy (tylko model RQ128x) i wyswietla¢ symbol elementu golqcego
podczas 8 kolejnych cykli golenia lub do momentu zresetowania golarki.

Uwaga dotyczqca modelu RQ129x: Golarki nie trzeba resetowac. Po 3 cyklach
golenia funkcja przypomnienia o wymianie (migajqcy symbol elementu
golqcego i sygnat dzwigkowy) zostanie automatycznie wylqczona.
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Zamawianie akcesoriow

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedz nasz sklep internetowy
pod adresem www.shop.philips.com/service. Jesli sklep internetowy
nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
firmy Philips lub centrum serwisowym firmy Philips.W przypadku trudnosci
z zakupem akcesoriéw skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips. Informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjne;.
Dostepne sa nastepujace czesci:

2yrs

Zasilacz HQ8505

Element golacy firmy Philips RQ12

Spray do czyszczenia gtowic golacych HQ110 Philips
Plyn do czyszczenia firmy Philips HQ200

Nasadka do modelowania brody RQ111

Gtowice golace

Zalecamy wymiane gtowic golacych co dwa lata. Element golacy nalezy
zawsze wymieniac na oryginalny element golacy RQ12 firmy Philips.

Czyszczenie

Tylko wybrane modele: gtowice golace nalezy regularnie czyscic,
korzystajac z ptynu czyszczacego Jet Clean (HQ200).

Ochrona srodowiska

2
=

Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie si¢ do tego zalecenia
pomaga w ochronie srodowiska.

Wbudowany w golarke akumulator zawiera substancje szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego. Przed wyrzuceniem lub oddaniem golarki

do punktu zbidrki surowcédw wtdrnych nalezy pamietac o wyjeciu
akumulatora. Akumulator nalezy wyrzuci¢ w wyznaczonym punkcie
zbidrki surowcdw wtdrnych. W przypadku problemdw z wyjeciem
akumulatora urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum serwisowego
firmy Philips, ktdrego pracownicy wyjma i usung akumulator w sposdb
bezpieczny dla srodowiska naturalnego.

Wyjmowanie akumulatora golarki

Akumulator nalezy wyjac¢ tylko wtedy, gdy chcesz wyrzuci¢ golarke.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze jest on catkowicie

roztadowany.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz styki akumulatora s3 ostre.

Zdejmij panel tylny golarki za pomoca srubokretu.
Wyjmij akumulator.
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Gwarancja i pomoc techniczna

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemdw odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka

gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji

Problem

Golarka goli gorzej
niz na poczatku.

Golarka nie dziata
po nacisnieciu
wyfacznika.

Glowice golace (nozyki i ostonki) nie sa objete warunkami gwarancji
miedzynarodowej, poniewaz ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemoéw

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie

zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strone www.philips.
com/support, na ktdrej znajduje si¢ lista czesto zadawanych pytan, lub
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Prawdopodobna przyczyna

Glowice golace sa uszkodzone lub zuzyte.

Dtugie wioski blokuja gtowice golace.

Tylko wybrane modele: system Jet Clean
nie przeprowadzit prawidtowo czyszczenia

golarki, poniewaz ptyn czyszczacy w

komorze czyszczenia jest zabrudzony lub

jego poziom jest zbyt niski.

Akumulator jest roztadowany.

Tylko wybrane modele: blokada podrézna

jest wiaczona.

Element golacy jest zabrudzony lub

uszkodzony w stopniu uniemozliwiajacym
dziatanie silniczka. W takim przypadku miga
symbol elementu golacego, symbol kranu i

wykrzyknika.

Golarka zbyt mocno sie nagrzata. W

takim przypadku golarka nie dziata, a na
wyswietlaczu miga symbol wykrzyknika.

Rozwiazanie

Wymien element golacy (patrz
rozdziat , Wymiana").

Wyczys¢ gtowice golace, postepujac
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
bardzo doktadnego czyszczenia
(patrz rozdziat , Czyszczenie |
konserwacja").

Zanim zndw przystapisz do golenia,
wyczy$¢ dokfadnie golarke. W

razie potrzeby wyczy$¢ i napetnij
ponownie komoreg czyszczaca
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja").

Nataduj akumulator (patrz rozdziat
,Ladowanie").

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik
przez 3 sekundy, aby wyfaczy¢ tryb
blokady podrdzne;.

Wyczys¢ lub wymien element
golacy (patrz rozdziaty ,,Czyszczenie
i konserwacja” oraz ,, Wymiana").

Whtacz golarke i poczekaj, az
ostygnie. Gdy tylko jej temperatura
wystarczajaco opadnie, mozna ja
wiaczy¢ ponownie.



244 POLSKI

Problem

Tylko modele
RO1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RO1250CC
Golarka nie jest
zupetnie czysta
PO Czyszczeniu w
systemie Jet Clean.

System Jet Clean nie
dziata po nacisnieciu
wigcznika.

Golarka nie jest w
petni natadowana
po fadowaniu w
fadowarce/systemie
Jet Clean.

Prawdopodobna przyczyna

Plyn do czyszczenia w komorze czyszczacej
jest zabrudzony.

Poziom ptynu do czyszczenia jest zbyt niski.
Jesli poziom ptynu w komorze czyszczacej
spadnie podczas wykonywania programu
Czyszczenia ponizej poziomu minimalnego,
program zostanie przerwany.Wskaznik
czyszczenia i symbol pustej komory
czyszczacej zaczna migad, a uchwyt powrdci
do pozycji poczatkowej.

Mozliwe, ze zostat uzyty inny ptyn do
czyszczenia niz oryginalny ptyn firmy Philips.

System Jet Clean nie jest podfaczony do
sieci elektrycznej.

Golarka mogta zosta¢ nieprawidtowo
umieszczona w systemie Jet Clean,

CO sprawito, ze nie ma pofaczenia
elektrycznego miedzy systemem Jet Clean
a golarka.

Golarka mogta zosta¢ nieprawidtowo
umieszczona w fadowarce/systemie Jet
Clean (tylko wybrane modele).

Rozwiazanie

Oproéznij i wyptucz komore
CzyszCzacg, a nastepnie uzupetnij ja
nowym ptynem do czyszczenia.

Napetnij komore czyszczaca
ptynem do czyszczenia do
poziomu pomigdzy dwiema liniami
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie

i konserwacja”).

Nalezy stosowac wytacznie ptyn do
czyszczenia HQ200 firmy Philips.

Wihdz matg wtyczke do gniazda
systemu Jet Clean i podfacz zasilacz
do gniazdka elektrycznego.

Mocno wcisnij golarke do uchwytu,
aby ja zablokowac.

Dociénij golarke, az zablokuje sie na
swoim miejscu.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie

RQ129x/RQ128x: Golarka jest wyposazona w inteligentny Czas golenia po petnym

Akumulator system rejestrujacy informacje, ktdry natadowaniu akumulatora golarki
golarki jest w monitoruje zuzycie energii golarki i spada ponizej 60 minut. Jest to
pemi natadowany, przelicza poziom natadowania akumulatora  zjawisko catkowicie normalne i nie
ale liczba minut na minuty golenia. Zuzycie energii i liczba oznacza, ze pojemno$¢ akumulatora
widoczna na minut golenia zaleza od rodzaju skéry i zmniejszyfa sie.

wyswietlaczu jest zarostu oraz sposobu golenia (np. uzycia

mniejsza niz 60. zelu).

Model RQ1008: By¢ moze zostat wybrany inny program Naciskaj przycisk géra/dét na

Czas pracy systemu  czyszczenia niz zwykle. System Jet Clean systemie Jet Clean i wybierz

Jet Clean nagle ulegt  System wyposazono w trzy programy program czyszczenia (patrz rozdziat
wydtuzeniu lub czyszczenia: ekonomiczny, standardowy i ,Czyszczenie i konserwacja”).
skrdceniu. intensywny. Kazdy z tych programdéw ma

inny czas pracy.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

Cititi acest manual al utilizatorului, deoarece contine informatii despre
caracteristicile acestui aparat de ras, precum si cateva sfaturi pentru a usura
barbieritul si a-I face mai confortabil.

Descriere generala (fig. 1)

Aparat de ras

Afisaj

Buton de pornire/oprire aparat de ras

Capac de protectie

Unitatea de radere RQ12

Dispozitiv de tundere

Comutator de pornire/oprire dispozitiv de tundere

Accesoriu de aranjare a barbii RQ111 (numai pentru modelele

RQO1296,RQ1295, RO1286, RQ1285, RO1275,RQ1265)

Selector pentru lungimea parului

Pieptene pentru accesoriul de aranjare a barbii

Incarcator pliabil

Sistem Jet Clean (numai pentru modelele RQ1296CC, RQ1295CC,

RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,

RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RO1251CC,

RQ1250CC)

9 Simbol pentru camerd de curatare goald

10 Simbol de curatare

11 Simbol de uscare

12 Buton pornit/oprit pentru sistemul Jet Clean (numai pentru RQ1008: si
buton sus/jos pentru selectarea programelor)

13 Buton decuplare camera de curdtare

14 Suport aparat de ras

E  Perie de curatat

F  Lichid de curatare HQ200 (numai pentru modelele RQ1296CC,
RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC,
RQ1251CC, RQ1250CC)

G Husa

H Adaptor

Cititi cu atentie aceste informatii importante Tnainte de a utiliza aparatul de
ras, sistemul Jet Clean (numai pentru modelele RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC) si suportul de incdrcare. Pastrati brosura pentru consultare
ulterioard.

WO AW =

ON®~
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Pericol

Nu udati adaptorul.

Avertisment

Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

Aparatul de ras, sistemul Jet Clean si suportul de incdrcare nu trebuie
utilizate de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale
sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului Tn care sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea acestor
aparate de cdtre o persoand responsabild pentru siguranta lor:

Copiii trebuie supravegheati pentru a vd asigura ca nu se joacd

cu aparatul de ras, cu sistemul Jet Clean sau cu suportul de incércare.
Scoateti intotdeauna aparatul din prizd fnainte de a-l curdta sub jet de apd.

Precautie

Nu scufundati niciodatd sistemul Jet Clean sau suportul de incdrcare in
apa si nu le clatiti la robinet.

Nu utilizati niciodatd apa mai fierbinte de 80°C pentru a clati aparatul
de ras.

Nu utilizati aparatul de ras, sistemul Jet Clean, adaptorul, suportul

de Incdrcare sau orice altd componenta daca este deterioratd,

pentru a evita ranirea. Inlocuiti ntotdeauna un adaptor; un suport de
ncdrcare sau o componentd defecta cu una originald.

Utilizati sistemul Jet Clean numai cu solutie Jet Clean originala HQ200.
Puneti Intotdeauna sistemul Jet Clean pe o suprafatd stabild, neteda si
orizontald, pentru a evita scurgerile.

Cand sistemul Jet Clean este gata de utilizare, nu trebuie mutat, pentru
a evita scurgerile de lichid de curdtare.

Sistemul Jet Clean curitd, dar nu dezinfecteazd aparatul de ras. in
consecintd, nu Tmprumutati aparatul de ras altor persoane.

Nu folositi niciodatd aer comprimat, bureti de sarmd, agenti de curdtare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curdta aparatul.

Atunci cand clatiti aparatul, este posibil ca apa sa curga prin partea
inferioard. Acest lucru este normal si nepericulos deoarece toate
componentele electronice sunt inchise intr-o unitate de alimentare
etansd din interiorul aparatului.

Conformitatea cu standardele

Acest aparat de ras este rezistent la apa si corespunde normelor de
securitate aprobate pe plan international. Este adecvat pentru utilizarea
n cadd sau la dus si pentru curdtarea sub jet de apa. Din motive de
securitate, aparatul de ras poate fi utilizat numai fara fir

Aparatul de ras si sistemul Jet Clean respecta toate standardele
relevante si reglementdrile privind expunerea la cdmpuri
electromagnetice.

Generalitati

Adaptorul este dotat cu un selector automat de tensiune si este
adecvat pentru tensiuni de retea cuprinse intre 100 si 240'V.
Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti intr-o tensiune sub
24 volti.

Nivel maxim de zgomot: Lc= 69 dB (A)
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Afisajul

Notd: inainte de a utiliza pentru prima datd aparatul de ras, scoateti folia
protectoare de pe dfisaj.

Diferitele tipuri de aparate de ras au afisaje diferite, prezentate in imaginile
de mai jos.

- RO1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RO1280

' - RQ1275RQ1265, RQ1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

Incarcare

- Incarcarea dureaza cca. 1 ora.

RQ129x, RQ128x

o, - Cand aparatul de ras se incarcd, indicatorul de minute clipeste.
L el - Numdrul de minute disponibile pentru bdrbierit creste pand cand
U'm‘! aparatul de ras este incarcat complet.

e - incdrcare rapida: Atunci cand aparatul de ras contine suficientd energie

!, pentru un barbierit, afisajul indica 5 minute n rosu.
@ RQ127x, RQ126x, RQ125x
a

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de
incdrcare functioneazd in acelasi mod.
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- Cand aparatul de ras se incarcd, mai intai clipeste ledul de incarcare
de jos, apoi al doilea led de incdrcare si asa mai departe pand cand
aparatul de ras este Incarcat complet.

- Incarcare rapidd: Cand aparatul de ras contine suficientd energie pentru
un barbierit, ledul de incarcare de jos clipeste alternativ portocaliu si
alb.

Baterie complet incarcata

O
3
H
@

RQ129x, RQ128x

- (Cand bateria este complet incdrcata, indicatorul de minute lumineaza
continuu. Dupd aprox. 30 de minute, afisajul se opreste din nou
automat.

Notd:Aparatul de ras este echipat cu un sistem inteligent adaptiv, care
monitorizeazd consumul de energie al aparatului de ras si converteste
capacitatea reziduald a bateriei in minute de bdrbierit. Consumul de energie
si, corespunzdtor, numdrul de minute de bdrbierit depind de tipul dvs. de piele
si de tipul bdrbii, precum si de modul de bdrbierire (de ex. utilizarea gelului de
bdrbierit). Dacd numdrul de minute de bdrbierit al aparatului de ras complet
incdrcat este mai mic de 60 minute, acesta reprezintd ceva normal si nu
inseamnd diminuarea capacitdtii bateriei aparatului de ras.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de
incdrcare functioneazd in acelasi mod.
- Cand bateria este complet incarcata, toate ledurile de
ncdrcare lumineaza continuu. Dupd aprox. 30 de minute, afisajul se
opreste din nou automat.

Baterie descarcata

L3 SN

\—

RQ129x, RQ128x

- Cand bateria este aproape descdrcata (cand au mai rdmas numai 5
minute de utilizare sau mai putin), indicatorul de minute incepe sa
clipeasca.

- Cand opriti aparatul de ras, numadrul de minute continua sa clipeascd
alte cateva secunde.Veti auzi un sunet cand numarul de minute s-a
scurs.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de
incdrcare functioneazd in acelasi mod.
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0

- Cand bateria este aproape descdrcata (cand au mai rdmas numai 5
minute de utilizare sau mai putin), ledul de Tncarcare de jos clipeste

— portocaliu.
- - Cand opriti aparatul de ras, ledul de Tncarcare de jos clipeste n
- continuare portocaliu timp de cateva secunde.
= P P
A
@)
Capacitate ramasa baterie
RQ129x, RQ128x
L im - Capacitatea rdmasd a bateriei este indicatd de numarul de minute
‘-:':’ prezentat pe afisaj.
”_:‘” RQ127x, RQ126x, RQ125x
' Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar ledurile de
(@) incdrcare functioneazd in acelasi mod.
a
w - Capacitatea rdmasd a bateriei este indicatd de ledurile de incdrcare care
clipesc.
-
=
~—
N
~~—
‘ﬂ\
!
7@\
Curatarea aparatului de ras
— Recomanddm curdtarea aparatului de ras dupa fiecare utilizare, pentru a
putea beneficia de performantele optime ale acestuia.
o [ g a) Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
St acelasi simbol.
A - Simbolul robinetului clipeste pentru a va reaminti sa curdtati aparatul
! de ras.
®)
a

Schimbarea unititii de ras

Pentru a garanta performante maxime, recomandam schimbarea unitdtii de
ras la doi ani.

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
acelasi simbol.



ROMANA 251

N’ Lo N - .
7 - Pentru a vd reaminti sd inlocuiti unitatea de radere, aparatul este
"5 echipat cu un sistem de atentionare de Tnlocuire care se activeaza
(-_'L: automat dupa aproximativ doi ani. Atentionarea de inlocuire se repeta
() la fiecare 9 utilizdri succesive (numai n cazul modelelor RQ128x,

= RQ127x, RQ126x, RQ125x) sau pand cand resetati aparatul de ras.

(&)

a
Blocare pentru transport (numai pentru modelele RQ128x,
RQ127x, RQ126x, RQ125x)
Cand caldtoriti puteti sd blocati aparatul de ras. Blocarea pentru cdlatorie
impiedicd pornirea accidentala a aparatului.
Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
acelasi simbol.
Activarea mecanismului de blocare
Mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde,

ﬁ pentru a activa modul de blocare pentru calatorie.
D RQ128x:Afisajul incepe numaratoarea inversa de la 3. La 1,aparatul
- emite un semnal sonor pentru a indica faptul ca este blocat.
D Simbolul de blocare se aprinde pe afisaj. Dupd cateva secunde se
T5ee. o stinge.

Dezactivarea blocarii pentru calatorie

Tineti apasat butonul Pornit/Oprit timp de 3 secunde.

D Motorul porneste pentru a indica faptul cd blocarea pentru cilitorie
a fost dezactivata.

In acest moment, aparatul de ras poate fi utilizat din nou.

Notd: Cand puneti aparatul de ras in sistemul Jet Clean sau in incdrcdtorul
conectat la sursa de alimentare, blocarea pentru cdldtorie este dezactivatd
automat.

Mod de economisire a energiei (hnumai pentru modelul
RQ129x)

Aparatul este echipat cu mod automat de economisire a energiei. Cand

aparatul de ras intrd in modul de economisire a energiei, ledul din butonul

pornit/oprit se stinge pentru a economisi energie.

- Cand aparatul este oprit, dar detecteazd miscare timp de 5 minute
(de exemplu cand calatoriti cu aparatul de ras in valizd), intrd automat
n modul de economisire a energiei. Acest mod previne pornirea
accidentald a aparatului.
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D Simbolul de blocare clipeste pe afisaj pentru a indica faptul ca
aparatul este in modul de economisire a energiei.

- Pentru a dezactiva modul de economisire a energiei, apasati pe butonul
pornit/oprit.

Capetele de ras blocate

/I

©)

N —d

L sNm
N

=t

MINUTES LEFT

®)

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd

acelasi simbol.

- Insituatia In care capetele de ras sunt blocate, simbolul unitatii de
ras, simbolul robinetului si semnul de exclamare cIipesc.Tn acest caz,
motorul nu poate functiona, deoarece capetele de ras sunt murdare
sau deteriorate.

- Cand se intampla acest lucru, trebuie sa curdtati sau sd schimbati
unitatea de ras.

- Simbolul unitatii de ras, simbolul robinetului si semnul de exclamare
continua sd clipeasca pana cand deblocati capetele de ras.

Incircarea dureazi cca. 1 or.
RQO129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: Un aparat de ras complet incarcat
are un timp de barbierire de pand la 60 de minute.

Notd: RQ129x, RQ128x: Cdnd bateria este incdrcatd complet, afisajul indicd
numdrul efectiv de minute de bdrbierire rdmase (consultati sectiunea ,,Baterie
incdrcatd complet” din capitolul ,,Afisajul”).

RQ125x: Un aparat de ras complet incdrcat ofera o autonomie de
functionare de panad la 50 de minute.

Incarcati aparatul de ras inainte de a-| utiliza pentru prima data sau atunci
cand afisajul indicd faptul ca bateria este aproape goala (consultati sectiunea

“Baterie descdrcatd” din capitolul “Afisajul”).

Incarcare rapida
Dupa ce aparatul de ras s-a incarcat timp de 3 minute, acesta contine
suficientd energie pentru un singur barbierit.

Incarcarea in incarcator

Introduceti mufa mica in fncircitor.
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Depliati incarcatorul (“clic”).

Introduceti adaptorul in prizi.

Asezati aparatul de ras in incarcitor.
D Afisajul indica faptul ca aparatul de ras de incarca (consultati capitolul
“Afisajul”).

incircarea sistemului Jet Clean (numai pentru modelele
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.
Introduceti adaptorul in priza.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Notd:Aparatul de ras nu poate fi pus in sistemul Jet Clean cdnd capacul de
protectie este montat pe unitatea de bdrbierit.

Notd: Numai pentru RQ129x: cdnd intoarceti aparatul de ras cu capul in
jos, indicatorul de minute de pe afisaj este, de asemenea, intors pentru a vd
permite sd vedeti la ce nivel este incdrcatd bateria.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua cleme
(1) si apdsati pand cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D Afisajul indica faptul ca aparatul de ras se incarca (consultat;
sectiunea “Incircare” din capitolul “Afisajul”).
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Utilizarea aparatului de ras

Radere

Perioada de adaptare a pielii

Primele barbieriri pot sa nu ofere rezultatele asteptate si pielea dvs. ar
putea deveni usor iritatd. Acest fapt este normal. Pielea si barba dvs. au
nevoie de timp pentru a se adapta oricdrui nou sistem de barbierire.
Va sfatuim sd va barbieriti in mod regulat (de cel putin 3 ori pe saptdmana)
pentru o perioadd de 3 saptdmani pentru a permite pielii dvs. sa se
adapteze noului aparat. In timpul acestei perioade, utilizati exclusiv noul
aparat de ras electric si nu utilizati ate metode de barbierie. Daca veti
utiliza alte metode, adaptarea pielii dvs. la noul sistem de barbierire va fi
mai dificila.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

D Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

- Nu faceti miscari drepte.

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

D Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde si va arata capacitatea
ramasa a bateriei.

Barbierit umed

Puteti utiliza de asemenea acest aparat de ras pe fatd umedd cu spumd de
barbierit sau cu gel de barbierit.

Pentru a vd barbieri cu spuma de barbierit sau cu gel de barbierit, urmati
pasii de mai jos:

Umeziti-va pielea cu apa.
Aplicati spuma de barbierit sau gel de barbierit pe piele.

Clatiti unitatea de barbierit la robinet pentru a va asigura ca aceasta
aluneca cu usurinta pe pielea dvs.

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

Notd: Cldtiti in mod regulat aparatul de ras la robinet pentru a vd asigura cd

aceasta alunecd in continuare cu ugurintd pe pielea dvs.

A Uscati-va fata si curitati riguros aparatul de ras dupi utilizare
(consultati capitolul “Curatare si intretinere”).

Notd:Asigurati-vd cd indepdrtati prin cldtire toatd spuma sau gelul de bdrbierit
de pe aparatul de ras.
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Tunderea

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a ajusta perciunii si mustata.
Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de
ras.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
D Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde.

Miscati glisiera masinii de tuns inainte pentru a glisa acest dispozitiv
in afara.

Acum puteti incepe tunsul.

Miscati glisiera masinii de tuns inapoi pentru a retrage masina de
tuns.

A Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
D  Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde si va arata capacitatea
ramasa a bateriei.

Pozitionati toarta unititii de radere in slotul din partea superioara a
aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos unitatea de radere (2) pentru
a o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

Utilizarea accesoriului de aranjare a barbii (humai pentru
modelele RQ1296,RQ1295,RQ1286, RQ1285, RQ1275,
RQ1265)

Asigurati-va ca aparatul de ras este oprit.
Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de
ras.
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Introduceti toarta accesoriului de aranjare a barbii in fanta din partea
superioara a aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos accesoriul de
aranjare a barbii (2) pentru a-l atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu
un ,,clic”).

Utilizarea accesoriului de aranjare a barbii cu pieptene

Puteti utiliza accesoriul de aranjare a barbii cu pieptenele atasat pentru
a aranja barba la o setare fixa, dar si la diferite setdri de lungime. Setarile
pentru lungimea pdrului de pe accesoriul de aranjare a bdrbii corespund
lungimii de par obtinute dupa tundere si sunt de la 1 la 5 mm.

Glisati pieptenele drept in fantele de ghidare de pe ambele parti ale
accesoriului de aranjare a barbii (,,clic”).

Apisati selectorul de lungime (1) si apoi impingeti-l spre stinga sau
spre dreapta (2) pentru a selecta lungimea dorita a parului.

Apasati butonul pornit/oprit de pe aparatul de ras pentru a-l pune in
functiune.

Acum puteti incepe sa va aranjati barba.

Utilizarea accesoriului de aranjare a barbii fara pieptene
Puteti utiliza accesoriul de aranjare a barbii fard pieptene pentru a va
contura barba, mustata sau perciunii.
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Scoateti pieptenele din accesoriul de aranjare a barbii.

Notd:Apucati pieptenele din centru si trageti-l de pe accesoriul de aranjare a
barbii. Nu trageti din pdrtile laterale ale pieptenelui.

Apasati butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul de ras.

Acum puteti incepe si va conturati barba, mustata, perciunii sau linia
gatului.

Stiluri de barba
Mai jos veti gdsi cateva exemple de stiluri de barba pe care le puteti crea.

- Un aspect nebarbierit

- O barbd completd
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- O mustata

- Un barbison

Curatare si intretinere

Nu utilizati niciodata bureti de sirma, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive, cum ar fi benzina sau acetona, pentru a curata aparatul
de ras, accesoriile acestuia si sistemul Jet Clean (numai pentru modelele

RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC,

RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,

RQ1 252CC,RQ1251CC,RQ1250CC).
Cel mai eficient si mai igienic mod de curdtare a aparatului de ras este
cu ajutorul sistemului Jet Clean. Totusi, puteti curdta aparatul de ras
si sub jet de apa sau cu ajutorul periei de curatare furnizate.

- Aveti grijd ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

- Pentru a garanta performante optime, curdtati aparatul de ras dupa
fiecare barbierit.

- Curatati exteriorul aparatului de ras cu o carpa umeda.

- O curdtare regulata asigurd cele mai bune rezultate de barbierire.

Curatarea unitdtii de radere

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Clatiti unitatea de birbierire sub jet de api calda.
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Deschideti pe rand cele trei capete de barbierit.

Clatiti cu apa calda de la robinet toate cele trei capete de ras si toate
cele trei spatii pentru par , timp de 30 de secunde.

Notd: Puteti peria de asemenea capetele de ras si spatiile pentru pdr cu
periuta de curdtare furnizatd.

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Scuturati cu grija apa in exces si lasati capetele de ras deschise
pentru a permite unitatii de ras sa se usuce complet.

Nu stergeti niciodata unitatea cu un prosop sau un servetel, deoarece ati
putea deteriora capetele.

Curatarea unitdtii de barbierire in sistemul Jet Clean (numai
pentru modelele RQ1296CC, RQ1295CC,RQ1290CC,
RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,
RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

Sistemul Jet Clean este livrat Tn doud tipuri:

- Tipul RQ1008 are trei programe de curatare: programul eco, programul
automat si programul intensiv. Apdsati butonul sus/jos pentru a selecta
programul de curdtare pe care-| preferati.

Notd: Programul eco are un timp de uscare mai scurt, pentru a economisi
energie. Programul intensiv este un program de curdtare mai temeinic.

- Tipul RQ1007 are un program de curdtare automat. Cand apasati
butonul pornit/oprit, sistemul Jet Clean incepe sa curete in
programul de curdtare automat.

Pregatirea sistemului Jet Clean pentru utilizare
Umpleti camera de curdtare fnainte de prima utilizare.

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.

Introduceti adaptorul in priza.
D  Suportul se va muta automat in pozitia superioara.
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Apasati si eliberati simultan butoanele din ambele parti ale camerei
de curatare (1).Apoi, ridicati sistemul Jet Clean de pe camera de
curatare (2).

D Camera de curitare raimane pe loc.

Desurubati capacul de pe sticla cu lichid de curatare HQ200.

Umpleti camera de curitare cu lichid de curdtare HQ200 pani la un
nivel intre cele doua linii.

[ 6 | Puneti sistemul Jet Clean inapoi in camera de curatare.
Asigurati-va cd butoanele de decuplare se fixeazd la loc.

Utilizarea sistemului Jet Clean

Notd: Dacd folositi aparatul de ras cu spumd de bdrbierit sau cu gel de
barbierit, vd recomanddm sd-I cldtiti cu jet de apd fierbinte inainte sd- curdtati
in sistemul Jet Clean.Aceasta garanteazd o duratd de viatd optimd pentru
lichidul de curdtare.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua cleme
(1) si apasati pana cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D Afisajul indica faptul ca aparatul de ras de incarca (consultati capitolul
“Afisajul”).

RQ1008: Apasati butonul sus/jos pentru a selecta un program de
curatare.
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Apasati butonul Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean pentru a lansa
programul de curatare.

D Afisajul aparatului de ras inceteaza sa mai prezinte starea de
incarcare.

=
=

AUTO
Eco
INTENSIVE

D Indicatorul de curitare va incepe sa clipeascd, iar aparatul de ras va fi
coborat automat in lichidul de curatare.

D Indicatorul de curitare clipeste de-a lungul intregului program de
curatare, care dureaza cateva minute.

Notd: RQ1007: Programul de curdtare dureazd intre 4 si 6 minute.

Notd: RQ1008: Programele de curdtare automat si eco dureazd intre 4 si 6

minute. Programul intensiv dureazd aprox. 35 de minute.

D in timpul primei faze a programului de curitare, aparatul de ras va
porni si se va opri automat de citeva ori si se va deplasa in sus si in

jos.
D In a doua fazd a programului de curitare, aparatul de ras va fi asezat
@ in pozitia pentru uscare, indicata de simbolul de uscare. Aceasta faza
dureaza aproximativ 2 ore.Aparatul de ras ramane in aceastd pozitie
pana la terminarea programului.
ﬁ 1/‘/\_ Notd: RQ1008: Faza de uscare dureazd 1 ord cdnd ati selectat programul eco.
LS D Dupai terminarea programului de curatare, pe afisajul aparatului de

ras apare simbolul de incircare (consultati capitolul ‘Afisajul’).

Notd: Dacd apdsati butonul Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean in timpul
programului de curdtare, programul este abandonat. In acest caz, indicatorul
de curdtare sau uscare se stinge si suportul se va muta in pozitia superioard.

Notd: Dacd scoateti adaptorul din prizd in timpul programului de curdtare,
programul este abandonat. Suportul rdmane in pozitia in care se afla. Cdnd
introduceti din nou adaptorul in prizd, suportul se deplaseazd in pozitia
superioard maximd.
- Cand lichidul de curatare scade sub nivelul minim, simbolul “camera de
curdtare goald” Incepe sd clipeasca, iar suportul revine in pozitia initiald.
- Daca utilizati sistemul Jet Clean pentru a curdta aparatul de ras
n fiecare zi, va trebui sa umpleti camera de curdtare la fiecare 15 zile.

Curatarea sistemului Jet Clean
Spalati camera de curdtare la fiecare 15 zile.
Puteti sterge exteriorul sistemului Jet Clean cu o carpd umeda.
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Apasati si eliberati simultan butoanele de decuplare din ambele
parti ale sistemului Jet Clean (1). Ridicati apoi sistemul Jet Clean din
camera de curatare (2).

D Camera de curitare raimane pe loc.

indepirtagi lichidul de curatare rdmas din camera de curatare.
Puteti turna lichidul de curdtare direct In scurgerea chiuvetei.

Clititi camera de curitare sub jet de api.

Camera de curatare nu poate fi spalata in masina de spalat vase.

Umpleti camera de curatare cu lichid de curatare HQ200 péana la un
nivel intre cele doua linii.

Puneti sistemul Jet Clean inapoi in camera de curatare.
Asigurati-va cd butoanele de decuplare se fixeaza la loc.
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Metoda de curatare minutioasa

Asigurati-va ca aparatul este oprit.

Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de
ras.

Deschideti pe rand cele trei capete de barbierit.

Apisati siguranta de eliberare a elementului de fixare (1) pana cand
elementul de fixare se deschide (2).

Notd: Cutitele si sitele de protectie de bdrbierit sunt pereche, de aceea curdtati
pe rand cate un set. Dacd din greseald puneti un cutit in sita de protectie de
barbierit necorespunzdtoare, s-ar putea sd dureze cdteva sdptdmdni pdnd ce
aparatul va tdia din nou la performanta optimd anterioard.

Scoateti cutitul din sita de protectie de barbierit.

Curitati cutitul cu ajutorul periutei de curatare furnizate.
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A Curitati interiorul sitei de protectie de barbierit.

Dupa curitare, asezati cutitul fnapoi in sita de protectie de barbierit
cu piciorusele cutitului indreptate in jos.

Bl Apisati elementul de fixare peste cutit.

El inchide'gi capetele de ras

Pozitionati toarta unittii de ras in slotul din partea superioari a
aparatului de ras (1).Apoi, apasati unitatea de ras in jos (2) pentru a
o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

Curatarea dispozitivului de tundere

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare data cand il folositi.

Miscati glisiera masinii de tuns inainte pentru a glisa acest dispozitiv
in afara.
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Clatiti dispozitivul de tundere sub jet de apa calda.

Miscati glisiera masinii de tuns inapoi pentru a retrage masina de
tuns.

Sugestie: Pentru a garanta performante optime, ungeti dintii dispozitivului de
tundere cu putin ulei pentru masina de cusut o datd la sase luni.

Curatarea accesoriului de aranjare a barbii (numai pentru
modelele RQ1296,RQ1295,RQ1286, RQ1285, RQ1275,
RQ1265)

Curdtati accesoriul de aranjare a barbii de fiecare datd cand 1l folositi.

Scoateti pieptenele din accesoriul de aranjare a barbii.

Clatiti putin accesoriul pentru aranjarea barbii i pieptenele separat
sub jet de apa fierbinte.

Notd: De asemenea, puteti sd curdtati accesoriul de aranjare a bdrbii si
pieptenele cu peria de curdtare furnizatd.

Ungeti dintii dispozitivului de tundere cu putin ulei pentru masina de
cusut o data la sase luni.

Depozitarea

Glisati capacul protector pe unitatea de ras pentru a preveni
‘ avarierea capetelor de ras.

Deporzitati aparatul de ras in husa de depozitare furnizata.

— Pentru a garanta performante maxime, recomanddm schimbarea unitatii de
z ras la doi ani.
I‘E = Schimbati‘ gnité@ile de barbierire numai cu unitati de barbierire originale
Dm0 RQ12 Philips.
() A Simbolul unitatii de radere lumineaza intermitent (la toate tipurile)
! si este emis un semnal sonor (numai pentru modelele RQ129x/
@ RQ128x) cand opriti aparatul de ras.
a

Notd:Afisajele diferitelor tipuri aratd diferit, dar afiseaza acelasi simbol.



266 ROMANA

Scoateti unitatea de ras drept de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de
ras.

Introduceti toarta unititii de ras a noului RQ12 in slotul din partea
superioara a aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos unitatea de ras
(2) pentru a o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Pentru a reseta aparatul de ras,
apasati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de aprox.
10 secunde.

Notd: Dacd nu resetati aparatul de ras la prima atentionare de inlocuire,
acesta va continua sd emitd semnale sonore (numai modelul RQ128x) si
sd dfiseze simbolul unitdtii de bdrbierire pentru incd 8 utilizdri sau pdnd la
resetarea aparatului.

Notd pentru RQ129x: Nu este necesard resetarea aparatului. Dupd 3 utilizdri,
sistemul de atentionare (iluminare intermitentd si emitere de semnale sonore
de cdtre simbolul unitdtii de bdrbierire) este dezactivat in mod automat.

Comandarea accesoriilor

Pentru a achizitiona accesorii pentru acest aparat, vizitati magazinul nostru
online www.shop.philips.com/service. Daca magazinul online nu este
disponibil n tara dvs., mergeti la dealerul dvs. Philips sau un centru de
service Philips. Dacd intampinati dificultdti in obtinerea accesoriilor pentru
aparatul dvs, contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara
dvs. Gasiti detaliile de contact In brosura de garantie internationald.

Sunt disponibile urmdtoarele accesorii:

- Adaptor HQ8505

- Unitate de barbierit Philips RQ12

- Spray de curdtare Philips HQ110 pentru capete de barbierire

- Lichid de curatare Philips HQ200.

- Accesoriu de aranjare a barbii RQ111
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Capetele de barbierire

2 rs - Vdrecomanddm sd Inlocuiti capetele de barbierire la fiecare doi ani.
y Inlocuiti intotdeauna unitatea de barbierit numai cu o unitate de
barbierit originald Philips RQ12.

Curatarea
- Numai anumite tipuri: utilizati solutia Jet Clean (HQ200) pentru
curatarea regulatd a capetelor de radere.

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci duceti-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor.

- Bateria reincarcabild ncorporata contine substante care pot polua
mediul Tnconjurdtor. Scoateti intotdeauna bateria Tnainte de a casa
aparatul sau inainte de a-l preda la un punct de colectare. Predati
bateria la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. Dacd
intdmpinati dificultdti la scoaterea bateriei, puteti duce aparatul la un
centru de service Philips. Personalul din acest centru va scoate bateria
si l va casa Tn mod ecologic.

Indepartarea bateriei reincarcabile a aparatului de ras

Scoateti bateria numai atunci cind scoateti aparatul de ras din uz.
Asigurati-va ca bateria este descarcatd complet atunci cand o scoateti.

Atentie: benzile de contact ale bateriei sunt foarte ascutite.

Inlaturati panoul posterior al aparatului cu o surubelnita.

Scoateti bateria reincarcabila.

Garantie si asistenta

Dacd aveti nevoie de informatii sau intdmpinati probleme, va rugam sa
vizitati www.philips.com/support sau sd cititi brosura de garantie
internationald separata.

Restrictii de garantie

Capetele de barbierire (cutitele si sitele de barbierit) nu sunt acoperite de
garantia internationald, deoarece sunt considerate consumabile.
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Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni

la utilizarea aparatului. Dacd nu puteti rezolva problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista de
intrebdri frecvente sau contactati centrul Philips de asistenta pentru clienti

din tara dvs.

Problema Cauza posibila

Aparatul de ras nu
mai barbiereste la fel
de bine.

Capetele de bdrbierire sunt deteriorate sau
uzate.

Firele lungi de par blocheazd capetele de
barbierire.

Numai anumite tipuri: Sistemul Jet Clean nu
a curdtat aparatul de ras in mod adecvat
deoarece lichidul de curatare din camera de
curatare este murdar sau nivelul lichidului
de curdtare este prea scazut.

Aparatul de ras nu

porneste cand apds
pe butonul Pornit/

Oprit.

Bateria refncdrcabild este goala.

Numai anumite tipuri: mecanismul de
blocare este activat.

Unitatea de barbierire este murdara sau
deterioratd intr-o asemenea masura incat
motorul nu poate functiona. in acest caz,
simbolul unitatii de ras, simbolul robinetului
si semnul de exclamare clipesc.

Temperatura aparatului de ras este prea
ridicata. n acest caz, aparatul de ras nu
functioneaza si semnul de exclamare
clipeste pe afisaj.

Solutie

Tnlocuiti unitatea de barbierire
(consultati capitolul ‘Inlocuire’).

Curdtati capetele de barbierit
urmand pasii metodei de curdtare
minutioase (consultati capitolul
“Curatare si intretinere”).

Curdtati minutios aparatul de ras
fnainte de a continua barbierirea.
Daca este cazul, curatati si
reumpleti camera de curdtare
(consultati capitolul “Curatare si
intretinere”).

Reincdrcati bateria (consultati
capitolul “Incarcare™).

Mentineti apdsat butonul de
pornire/oprire timp de 3 secunde,
pentru a dezactiva mecanismul de
blocare pentru cdlatorie.

Curatati unitatea de barbierit sau
nlocuiti-o (consultati capitolele
“Curdtare si intretinere” si
“Inlocuire™).

Opriti aparatul de ras i lasati-I
sa se raceasca. Imediat ce
temperatura aparatului de ras a
scazut suficient, puteti porni din
nou aparatul de ras.



Problema Cauza posibila

Lichidul de curatare din camera de curatare
este murdar.

Numai pentru
modelele
RQ1296CC,
RQ1295CC,
RO1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RO1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RO1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RO1251CC,
RQ1250CC:
Aparatul de ras nu
este perfect curat
dupa ce a fost
curatat in sistemul Jet
Clean.

Nivelul lichidului de curdtare este prea
scazut. Dacd volumul lichidului din camera
de curdtare scade sub nivelul minim in
timpul programului de curdtare, programul
este abandonat. Indicatorul de curatare si
simbolul “camera de curdtare goald” vor
ncepe sa lumineze intermitent, iar suportul
va reveni in pozitia initiald.

Ati utilizat alt lichid de curatare decat
lichidul de curatare original Philips.

Sistemul Jet Clean Sistemul Jet Clean nu este conectat la priza.
nu functioneaza
atunci cand apds pe

butonul Pornit/Oprit.

Nu ati fixat corect aparatul de ras in
sistemul Jet Clean , deci nu exista conexiune
electrica intre sistemul Jet Clean si aparatul
de ras.

Aparatul de ras
nu este incarcat
complet dupd ce
[-am ncarcat n
ncarcator/sistemul
Jet Clean.

Nu ati fixat corect aparatul de ras in
incdrcator/sistemul Jet Clean (numai
anumite tipuri).
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Solutie

Goliti si clatiti camera de curdtare
si umpleti-o cu lichid de curdtare
nou.

Reumpleti camera de curdtare cu
lichid de curdtare pana la un nivel
intre cele doua linii (consultati

capitolul “Curdtare si intretinere”).

Utilizati numai lichid de
curdtare Philips HQ200.

Racordati fisa micad la sistemul Jet
Clean si conectati adaptorul la
prizd.

Apdsati ferm aparatul de ras in
suport pentru a-| fixa.

Asigurati-va ca apdsati aparatul de
ras pand cand se fixeaza n pozitia
corecta.
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Problema Cauza posibila

RQ129x/RQ128x:
Aparatul de ras este
incdrcat complet, dar
afisajul indicd mai
putin de 60 minute
de barbierire.

Aparatul de ras este echipat cu un sistem
adaptiy, care monitorizeazd consumul de
energie al aparatului de ras si converteste
capacitatea reziduald a bateriei in minute
de barbierit. Consumul de energie si,
corespunzator, numarul de minute de
barbierit depind de tipul dvs. de piele si
de tipul barbii, precum si de modul de
barbierire (de ex. utilizarea gelului de
barbierit).

RQ1008: Durata

de functionare a
sistemului Jet Clean
este dintr-o data mai
scurtd sau mai lungd
decat era Tnainte.

Alti selectat un alt program de curdtare.
Sistemul Jet Clean are trei programe de
curdtare: programul eco, programul normal
si programul intensiv. Fiecare dintre aceste
programe are o duratd de functionare
diferitd.

Solutie

Daca numarul de minute de
barbierit al aparatului de ras
complet Incarcat este mai mic de
60 minute, acesta reprezintd ceva
normal si nu fnseamna diminuarea
capacitatii bateriei aparatului de
ras.

Apasati butonul sus/jos de pe
sistemul Jet Clean pentru a selecta
programul de curatare preferat
(consultati capitolul “Curatare si
intretinere”).
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BeBeaeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumm Philips! Aast moAyyeHns noaHom
MOAAEPYKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-caiTe www.philips.com/welcome.

[MpouTUTE AQHHOE PYKOBOACTBO, COAEPIKALLEE CBEAEHWS O
BO3MOXHOCTSX OPUTBBI, @ TaKXKe HEKOTOPbIE COBETI, KOTOPbIE CAEAAIOT
MCMOAb30BaHWE GPUTBLI BOAEE MPHATHBIM.

O6uiee onucaHne (Puc.1)

A bputsa

1 Amncnaen

2 KHomKa BKAIOUYEHMSA/BBIKAIOUEHWA GPUTBbI

3 3aWmTHBINA KOAMAYoK

4 bpwuTeeHHbIn 6A0k RQ12

5 Tpummep

6 [NepekniouaTeb BKAIOUYEHNS/BEIKAOYEHWS TPUMMEPA

B Hacaaka-ctannep aas 6opoabl RQ111 (Torbko aaa Moaeaen RQ1296,
RQO1295,RQ1286, RO1285,RQ1275, RO1265)

7 PeryaaTop AAMHBI BOAOC

8 [pebeHb HacaaKM-CcTaliAepa AAS BOPOAbI

C  CkrapHoe 3apaaHOe YCTPOMCTBO

D Cucrema oumctru Jet Clean (Toabko aas moaenent RQ1296CC,

RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,
RO1280CC, RO1275CC, RO1265CC, RO1260CC, RO1252CC,
RQ1251CC, RQ1250CC)

9 CUMBOA MyCTOro OTCEKA AAA OUMCTKU

10 3Ha4YoK OUMCTKM

11 3HauoK CyLKm

12 Khonka BraloueHUs/BbIkAoYeHst crcTeMbl ouncTku Jet Clean (ToAbko
s Moaearn RQ1008: kHomkim BBepx/BHM3 AAA BbIOOPA MPOrpamMMbl
OUNCTKMN)

13 KHomKa oTCoeAMHEHMS OTCEKa AAS OUYMCTKM

14 AeprkaTerb 6puTBbI

E  LleTouka ars oumcTkM

F Muctawas »uakocts HQ200 (Tonsko ana moaenen RQ1296CC,
RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC,
RO1251CC, RQ1250CC)

G Oytasap

H Aaantep

Ba)kHaa nHpopmaums

[Nepea Ha4aAOM 3KCMAyaTaumm 6puTabl, cucTemsl ouncTkn Jet Clean
(Tonbko ans Moaenert RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RO1286CC,
RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC,
RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC) 1 3apsiaHoro
YCTPOWMCTBA BHMMATEABHO O3HaKOMbTECh C HACTOSLLMM OYKAETOM
COXPAHUTE €70 AAS AAABHENLLETO MCMOAL30BAHMWA B KaUECTBE CMPaBOYHOrO
MaTepuana.
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OnacHo!

M36eraniTe nonasaHns XUAKOCTM Ha aAanTep.

MpeaynpexaeHue

B KOHCTPYKLMIO aparnTepa BXOAWT TpaHcpopmMaTop. 3anpeluaeTcs
3aMeHATb 3AANTEP VAW MPUCOCAMHATD K HEMY APYrMe LWITEKEPbL: 3TO
oracHo.

BbpwuTea, cctema oumctru Jet Clean 1 3apsaaHoe YCTPOMCTBO He
npeAHa3HaueHbl AA MCMIOAB30BaHNS AVLAMM (BKAIOYAS AETel)

C OrpaHNYEHHbIMK BO3MOXHOCTAMYM CEHCOPHOW CUCTEMBI MAK
OrPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMM MAK GUBUYECKUMM CTIOCOBHOCTAMM,
a TaKxe AVLIAMK C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM U 3HAHWAMM, KPOME
CAYYaEB, KOrAa NMPUOOPbI UCMOAB3YIOTCA MOA KOHTPOAEM W MpH
MHCTPYKTUPOBAHMM CO CTOPOHbI AU, OTBETCTBEHHbIX 32 6€30MacHOCTb
TaKNX ADAEM.

He nossoasiiTe AeTAM UrpaTb C GPUTBOM, CUCTEMOM OUMCTKM Jet
Clean v 3apsisHBIM YCTPOMCTBOM.

[Npexae Yem NPOMbIBaTb IAEKTPOOPUTBY NOA CTPYEN BOABI,
OTKAIOUMTE €€ OT SAEKTPOCETU.

BHumaHue!

3anpetluaeTcs norpyxatb cucTeMy ounctku Jet Clean 1 3apsaHoe
YCTPOWMCTBO B BOAY M MPOMbIBATb UX MOA CTPYEN BOAbI.
3anpellaeTcs NPoMbIBaTb OPUTBY BOAOW C TEMMEpPaTyPON Bbille

80 °C.

3anpeLyaeTcsa MCNoAb30BaTh OpuTBY, cucTemy ouncTki Jet Clean,
aAanTep, 3apSAHOE YCTPOMCTBO U AIODOM APYrOM KOMMOHEHT Mpu
HaAVUMM MOBPEMAEHMI, TaK KaK 3TO MOXET MPMBECTU K TPaBME.

AAs 3aMeHbl aAanTepa, 3apSAHOrO YCTPOMCTBA MAM AbBOro

APYroro MoBpeXAEHHOrO SAEMEHTa CAEAYET UCMOAb30BATb TOABKO
OPWIMHAABHbIE KOMMOHEHTBI.

Ans crctembl ouncTii Jet Clean ncroab3yiiTe TOABKO OpUrMHAABHYIO
HKMAKOCTb AAa oumcTrM Jet Clean HQ200.

4TOObI UNCTALLAS KUAKOCTb HE MPOAMAACH, 00A3aTEABHO
yCTaHaBAMBanTe cuctemy ouncTki Jet Clean Ha roprsoHTaAbHOMN,
POBHOW 1 YCTOMYMBOWM MOBEPXHOCTM.

Koraa cncrema oumnctku Jet Clean rotosa k paboTe, ee HeAb3s
nepemMeLLaTb, YToObl HE PAa3AUTb UMCTALLYIO XMUAKOCTb.

Cuctema ounctiin Jet Clean TWaTeAbHO OYMLIAET, HO He
AE3VHPUUMPYET BPUTBY, MO3TOMY OPUTBA AOAKHA OCTaBaTbCA
NPEeAMETOM MHAMBKAYAABHOTO UCMOAB30OBaHMS.

3anpeLaeTca MCNOAb30BaTb AAA UMCTKM MPUBOpa CKaTbIN BO3AYX,
ryOKu ¢ abpasvBHbIM MOKPbITHEM, a0pa3VBHbIE YACTALLME CPEACTBA WA
pacTBOpUTEAN TuMa BeH3MHa MAK aLleToHa.

[py MpoMbIBaHMK BPUTBBI U3 THE3AA LITEKEPa MOXEeT BbITeKaTb BOAA.
STO HOPMAABHO W HE MPEACTABAAET OMacHOCTM MPW UCMIOAL3OBaHMM
6pUTBBI, TaK KaK SAEKTPOIAEMEHTbI BHYTPU OPUTBBI HAXOAATCS B
repMeTUYHOM BAOKE MUTaHMS.
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CooTBeTcTBME CTaHAApTaM

- bBpwTBa COOTBETCTBYET MEXAYHAPOAHOMY CTAHAGPTY MO TEXHUKE
6e3omnacHocTu. Kopryc nprbopa SBASETCS BOAOHEMPOHMLIAEMbIM,

7N MO3TOMY €ro MOXHO MCMOAB30BATb B BaHHOM MAM B AylUE, @ TaKxKe
‘ YUCTUTb NOA CTPYeN BOAbIL B Lieasax Be3onacHoCTH BpUTBY MOXHO
MCMOAB30BATb TOABKO B BECMPOBOAHOM Pexime.
m - bpwutBa 1 cnctema oumctku Jet Clean cooTBeTCTBYIOT BCeM

MPYMEHMMBIM CTaHAAPTaM M HOPMam Mo BO3AEMCTBMIO
IAEKTPOMArHUTHBIX MOAEM.

O6umre cBepeHus

- AaanTep cHabXeH YCTPOMCTBOM aBTOMATUYECKOro Bbibopa
HanpPsKEHWA 1 NMPeAHa3HaueH AASl SAEKTPOCETEN C HarpsKEHEM OT
100 a0 240 BOABLT.

- Aaantep npeobpasyeT HanpsikeHne 100-240 BoAbT B Be3onacHoe
HanpsiKeHue Hpke 24 BOALT.

- [peaenbHbil yposeHb wyma: Lc = 69 AB(A)

Avcnaen

[pumeyanme Mepeg Havarom sKCcnAyamaumun npubopa cHUMMMe 3ALLUMHYIO
NAEHKY C gUCnAesi.

Bua amcnaeeB 6pUTB pasHbIX MOAEAEN OTAMYAETCA (MPUMEPDI CM. Ha
PUCYHKax HIDKE).

- RQ1296,RQ1295, RQ1290, RQO1286, RQ1285, RQO1280

- RQ1275,RQ1265,RQ1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RQO1251, RQ1250
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3apaaka

LA SLONIK

LI Dl
=)

MINUTES LEFT

@

- 3apsAaKa akKyMyAsTopa 3aHKMMaeT okoAo T vaca.

RQ1 29x, RQ128x
Bo Bpems 3apsaku 6pUTBbI Ha AMCMIAEE OTODpaXKaeTcs MuraioLLast
VHAMKaLMA BPEMEHW B MUHYTax.

- 3HaYeHWe MMHYT BO3PaCTaET, MoKa akKyMyAsSTOp OpuUTBbI He DyAeT
NOAHOCTBIO 3apsiKEH.

- BbicTpas 3apsiaka: npu ypoBHeE 3apsiad, AOCTATOUHOM AAS OAHOTO
ceaHca 6puTbs, MHAMKALMSA BpemeHUn (5 MMHYT) oTobparkaeTcs Ha
AVICTIAEE KPaCHbIM LIBETOM.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo

UHGMKamopbl 3apAgKH BbIrAAgam 0guHAKOBO.

- Bo Bpems 3apsaku OpUTBLI CHaYaAa MUraeT HIBKHW MHAMKATOP
3apAAKM, 3aTEM HaUMHAET MUraTb CAEAYIOLWMM 338 HUM MHAMKATOP U TaK
AaAee, MoKa OpUTBa He 3apAANTCA MOAHOCTbIO.

- bbicTpas 3apsaka: npu ypoBHE 3apsad, AOCTATOUYHOM AAS OAHOTO
ceaHca OpUTbS, HIKHUIA MHAVKATOP 3apAAKU MOMepemMeHHO MuraeT
OPaHXeBbIM/OEAbIM CBETOM.

AKKYMYAATOP NMOAHOCTbIO 3apsXKeH
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RQ129x, RQ128x

- [py noAHOM 3apsiake aKKYMYASTOPa MHAMKATOPbI BPEMEHM B MUHYTax
HaYMHAIOT ropeTb POBHbIM CBETOM. [IpUOAM3UTEABHO Yepe3 NoAvaca
AMCMAEI CHOBa aBTOMATUYECKM BBIKAIOYAETCA.

[pumeqanne Bpumsa ocHalleHa MHMEAAEKMYAAbHOM camoobyyqatoLencs
cMcmemoni, Komopas Ha ocHose uHopmaLmm 06 3HepronompebreHnm
paccuMmbiBaem ocmasLueecs BPeMs aBmMoHOMHOM pabombl.
SHepronompebAeHme M ocmasLueecs Bpemsi aBmoHOMHOW pabombi 3aBucsm
0m MuNAa KOXXM M LEMMHbI, d Makxke ocobeHHocmeri 6pumnbs (Hanpumep,
0M MCNOAb30BAHUS reAs gast 6pumbs). EcAn ykazaHHoe BbemMs aBmoHOMHOM
pabombl 6pUMBbI OM NOAHOCMbIO 3APsIXKEHHOTO AKKYMyASIMopa cocmasAsiem
meHee 60 MUHYM, 3MO He ABASEMCS CBUGEMEAbCMBOM HEMCNPABHOCMM UAM
CHUXXEHUA eMKOCMU GKKyMyAsmopa.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAes s omandaemcs, 0gHaKo

MHGMKamopbl 3apsAgKM BbIFASIGSIM 0gMHAKOBO.

- [py NOAHOM 3apsiAKE aKKYMYASTOPA BCE MHAMKATOPbI 3aPAAKM
HaYMHAIOT rOpeTb POBHLIM CBETOM. [ IprbAn3MTeAbHO Yepe3 30 MUHYT
AVCMAEN CHOBA aBTOMATWYECKM BBIKAIOYAETCA.
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Hu3zkuit ypoBeHb 3apaaa aKKyMyAsiTopa
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RQ129x, RQ128x

- [pv NoYTH NOAHOM paspsIAKE aKKYMYASTOPA (KOrAa OCTaETCs He
6oree 5 MUHYT aBTOHOMHOW paboTbl MPMOOPa) MHAMKALIMS BPEMEHW B
MUHYTax Ha AMCTIAEE HaUYMHAET MUraTh.

- [locae BbIKAIOYEHMS BPUTBbLI MHAMKALS BPEMEHU B MUHYTax
NPOAOAKAET MUMATb €Llie HECKOABKO CEKYHA, [1pM NOAHOM paspsake
nprbopa 3BY4MT 3BYKOBOW CUTHAA.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

[Mpumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAes i omanyaemcs,, 0gHaKo
MHGMKamopbl 3apsAgKM BbIFASIGSIM 0gMHAKOBO.
- [lpy nouTn noAHOM paspsiake akkyMyAsTopa (ocTaeTcs He bonee
5 MWHYT aBTOHOMHOW paboTbl MPMOOPa) HKHUIA MHAMKATOP 3apAAKM
MUraeT OPaHKEBbIM CBETOM.
- [py OTKAIOYEHWM BPUTBBI HPKHMI MHAMKATOP 3aPAAKM NMPOAOAKAET

v MUraTb OpaH)-KeBbIM elle HECKOAbKO CeKyH,A,.
H
@)
TekylLee cocToAHME 3apAAKU aKKYMyAsITOpa
RQ129x, RQ128x
Lo - OcCTaBWMICA 3apsA akKKyYMyASTOpa OTODpaXkaeTcs Ha AMCNAee B
=
L Dmd MUHYTax.
[ =)
”_:.” RQ127x, RQ126x, RQ125x
! [pumeqanne Bug gnucnaees 6pums pasHbix MogeAeit omAndaemcs, 0gHaKo
(@) MHGMKAMOopbl 3apsgKM BbIrASIGAM 0gUHAKOBO.
a
| -
w - OcTaBWmMICA 3apsiA aKKyMyASTOpa OTODpaXkaeTcs C MOMOLLbIO
MUratoXxX MHAMKATOPOB 3apAAKA.
\/ LLYX MHAMKATOPOB 3apAA
Ny o
—
—
=
EY

Ouncrtka 6pUTBbI

,A,/\Fl OMNTMMAAbHOIO KavecCTBa Pa6OTbI 6pVITBbI PEKOMEHAYETCA O4MLLATD
€€ NOCAE KaXXAOro NCrNOAb30OBaHMA.

[pumeqanne Bug gnucnaees 6pums pasHbix MogeAeit 0OmAnIaemcs, 0gHaKo
Ha BCeX gncnAesix omobpakaomcs 0guHAKOBbIE CUMBOABI.
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—
- B KkauecTBe HanommHaHms O HEOBXOAMMOCTM OUYUCTKM OPUTBLI Ha
a AVICTIAEE MUraeT CUMBOA BOAOMPOBOAHOTO KpaHa.
g
Dm( S
A
!
@)
a
3ameHa 6puTBeHHOro 6AoKa
AN ONTUMAABHOTO KavecTBa paboTsl GpUTBLI PEKOMEHAYETCS 3aMEHSTb
— OpUTBEHHbIN BAOK pas B ABa roAa.
z
-
|‘§ [pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0gHaKo
-
(-J M Ha BCeX gUCNAesix omobpaskaomcsi 0guHAKOBbIE CUMBOABI.
e
() - [lpnbop ocHalleH GyHKLMEN HAMOMMHAHNA O HEOOXOAMMOCTM 3aMeEHbI
A 6pHTBEHHOrO BAOKA, KOTOPas BKAIOYAETCH aBTOMATHUECKW MPUMEPHO
()
“ yepes ABa roaa. HanomuHaHue o 3ameHe cpabaTbiBaeT nocae
x 9 NOCAEAOBATEABHDBIX CEAHCOB OpMTbs (TOABKO aAs MoaeAer RQ128x,
RQO127x, RQ126x, RQ125x) nan noka napameTpbl OpuTBbI He ByAyT
copotueHbl.
AoposkHasa 6A0knpoBKa (TOAbKO AAs MoaeAen RQ128x,
RQ127x, RQ126x, RQ125x)
Bo BpemMs Moe3A0K MOXHO YCTaHOBUTb BAOKMPOBKY OpKTBbI. bAOKMpOBKa
VICKAIOYAET CAYYaHOE BKAIOUYEHWE SIAEKTPOOPUTBBI.
[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MOgeAes s omAndaemcs, 0gHaKo
HQa BCeX gUCnAesix omobbakamcsi 0gUHAKOBbIE CUMBOADI.
YcTaHOBKa GAOKUPOBKMU
AAs BXOAQ B PEXXUM YCTAHOBKU BAOKUPOBKM HAXKMUTE U
ﬁ YAEP’KMBaNTE B TEHEHUE 3 CEKYHA KHOMKY BKAKOUYEHUSI/BBIKAIOUEHMUS.
D RQ128x: Ha aucnAee HauMHaeTcs obpaTHbIM oTcyeT oT 3 Ao 1,
. MOCAE Yero MpO3BYUMUT CUTHAA, YKa3bIBAIOLLMIA HA TO, YTO Npubop
3a6AOKMPOBaH.
Pyt a D Ha aucniaee 3aroputcs 3Ha40K GAOKMPOBKM, KOTOPbIN UCYE3HET

Uepes HECKOAbKO CEKYHA.
BbikAloueHue 6AOKMPOBKMU

HaxxmuTe 1 yaepxuBaiTe B TedeHUe 3 CEKYHA KHOMKY BKAIOYeHMs/
BbIKAIOYEHMS.

D HayHer paboTaTb MOTOp, MOKa3biBasi, 4TO GAOKMPOBKA CHSTA.

Tenepb 6puTBa CHOBa rOTOBA K 3KCMAYaTaLWMM.

[pumedanne Mpu ycmaroske 6pumsabl B 3apsigHoe ycmporncmeo,
NOGKAIOYEHHOE K 3AeKmpocemu, uan cucmemy ouncmku Jet Clean,
6AOKMpOBKA ABMOMAMMYECKM CHUMAEMCH.
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Pe>kum sHeproc6eperxkeHuns (ToAbKo AAs Moaean RQ129x)

[prbop MOXHO MCMOAB30BATL B PeXKMME 3HeprocbepexeHms. [ 1pu
nepeBoAe OPWTBbI B 3TOT PEXKMM MHAMKATOP KHOMKK BKAIOUEHMS/
BBIKAIOUEHMSA MPUOOPA BEIKAIOYAETCA AASI SKOHOMUM SHEPTAM,

EcAn BbIkAIOUEHHas 6pUTBa 3adUKCUPYET ABMKEHME, KOTOPOE ByAET
MPOAOAKATECA B TEUEHME 5 MUHYT (HampUMep, ECAM Bbl B3AAW ee

c coboit B AOPOry), TO OHa aBTOMATUYECKN MEPENAET B PEKUM
3KOHOMMM SHEPTK, B 3TOM pexnme cAydaiiHoe BKAIOYEHE BPUTBbI
HEBO3MOXKHO.

Ha AucriAee HauyHeT MuraTb 3Ha4OK GAOKMPOBKM, 0603HAYaIOLLMI
MEpEexoA B PEXXUM 3HeprocbepexxeHus.

YTOBBI OTKAIUNTL PEXMM SHEPrOCOEPEKEHMS, MPOCTO HAXKMUTE
KHOMKY BKAIOUYEHMS/BEIKAIOUEHMS.

BAOKMPOBKa GPMTBeHHbIX FOAOBOK
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[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,, 0GHaKo
Ha BCeX guCnAesix omobpaskaomcsi 0guHAKOBbIE CUMBOABI.

Ecan 6puTBEHHbIE FOAOBKM 3aBAOKMPOBaHDI, Ha AMCTIAEE HaYHYT MUraThb
CMMBOA BPUTBEHHOTO BAOKA M CUMBOA BOAOMPOBOAHOIO KpaHa C
BOCKAMLIATEAbHBIM 3HAKOM. B 3TOM CAyYae MOTOP He BKAIOYAETCA, Tak
Kak GPUTBEHHbIE FOAOBKM 3arpsi3HeHbI WA MOBPEXAEHDI.

[pn 3TOM HEOBXOAMMO OUNCTUTL BPUTBEHHBIN OAOK MAW 3aMEHWUTH
ero.

Ha alcnaee NpoAOAKAIOT MUraTb CUMBOA BPUTBEHHOTO BAOKa M
CHMMBOA BOAOTPOBOAHOMO KpaHa C BOCKAMLATEABHbIM 3HAKOM, MoKa
OAOKMPOBKa OPUTBEHHbIX FOAOBOK HE OYAET CHATA.

3apsaka akkyMyAaTopa 3aH1MMaeT okono 1 vaca.
RO129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: NOAHOCTbIO 3apsiKeHHbIN
aKKYMYASTOp obecrneynBaeT aBTOHOMHYIO paboTy 6puTBbl A0 60 MUHYT.

[pumeqanne RQ129x, RQ128x: Ha gucnaee omobpaxkaemcs pakmuyeckoe
BpeMsl 0CMaBLUENICS ABMOHOMHOM pabombl B MMHymMax (cM. nyHKm

“AKKyMyAsimop noaHocmblo 3apsixkeH” B raase “Aucnaei

33

RQ125x: NOAHOCTbIO 3apsKEHHBIN aKKyMyAATOp obecreunsaeT
aBTOHOMHYIO paboTy 6puTebl A0 50 MUHYT.

3apsanTe OpuTBY Nepes NepPBbIM UCNOAB3OBAHWEM, @ 3aTEM BbIMOAHANTE
3apsAAKY, KOrAa Ha AMCTIAee DYAET 3aropaTbCs MHAMKATOP, 0603HaUaIOLLMIA
HW3KMI YPOBEHb 3apsiad akKyMyAAaTopa (CM. pasaen “Huskmin yposeHb
3apsAAa akKymyAaTopa' raasbl “Apicniaei”).

BbicTpas 3apsaka
[Nocae 3apsaKM akKyMyASTOpa OpUTBbI B TEYEHWE 3 MUHYT SHEPriM
AOCTaTOYHO AASl OAHOTO CeaHca BpUTbS.
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BapﬂAKa npu NnomMoLMU 3apaAHOTro YCTPOﬁCTBa

MoAKAKUMTE MaAbI LUTEKEP K 32PSAHOMY yCTPOICTBY.

OTKpoWTe 3apAAHOE YCTPOMCTBO (AOAXEH MPO3BYYaTh LLEAYOK).

nOAKAIO"IMTe AAANTep K PO3eTKe 3AEKTpOoCeTu.

MomecTtuTe 6pUTBY B 32psIAHOE YCTPOICTBO.
D MMHAMKaLMs AMCTIAES MOKa3bIBAET, YTO MAET 3apSIAKA aKKyMyASITOpa
6puTBbI (CM. rAaBy “Aucriaeit”).

3apaaka B cucteMe ounucTKM Jet Clean (TOAbKO AAS MOAEAEN
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

BcTaBbTe MaAeHbKMIA WTeKep B cucTeMy oumncTki Jet Clean.
MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.

MepeBepHUTE GPUTBY M MOMECTUTE €€ HaA AEPXKATEAEM (33AHSS
naHeAb GpUTBbI AOAXKHA ObITb OOpaLLLeHa K AEPXKATEALD).

[Mpumeyanne Ecan 3awmmHbili KOANAYOK yCMAHOBAEH Ha 6PMMBEHHbIN BAOK,
6p1mBy HeBO3MOXKHO ycmaHoBMmb B cucmemy ouncmim Jet Clean.

[pumedarne Toabko gas mogean RQ129x: npu nepesopaqmnaHum
6p1mBbI MHGUKALMA BDEMEHU B MUHymax, omobpakaemas Ha gucnaee,
nepeBopayMBaemcs COOMBEMCMBEHHO gAsl ygobcmBa onpegeAeHns ypoBHs
3apAaga akkymyasmopa.



PYCCKUM 279

YcTaHoBUTe 6pUTBY B AepxKaTeAb (1) U NpUKMUTE Tak, 4TOObI OHa
BCTaA2 Ha MECTO CO LLEAYKOM (2).

D MHamKaLma AMCMIAES MOKa3bIBAET, YTO MAET 3apSIAKA aKKYMyASITOpa
6puTBbI (CM. pasaeA “3apsaka” raaebl “Aucnaein”).

Ucnoab3oBaHue 6pUTBbI

Bpurtbe

Meproa apanTaumum KoXKu

B camMoM Hauane MCMoAb30BaHMS Bbl MOXKeTe OblTb HEMHOIO pa3o4apoBaHbl
PE3YAbTATOM O6pUTbA. Ha KOXe BO3IMOXKHO MOsIBAEHME HEOOABLLIOrO
pa3AparkeHus. HTobbl KoXa NpuBbIKAA K HOBOW BPUTBE, HY>KHO BPEMS.

B TeueHne nepsbix 3 HeaeAb pekoMeHAyeM BpUTLCA peryaspHo (He
MeHee 3 pas B HEAEAID), YTODbI AATb KOXE BO3MOXHOCTb MPUBLIKHYTb K
HoBoOW bpKTBe. B 3TO Bpems MoAb3yIMTeCh TOABKO HOBOW SAEKTPOOPUTBOM
W UCKAIOUUTE ApYrie crnocobbl 6puTbs. [py MCMOAb30BaHMM pa3HbIX
CNocoboB BpUTbA aaanTaLyWs K HOBOW OpUTBE BYAET MPOXOANTb AOAbLLE
v TPyAHee.

HaxKMUTe KHOMKY BKAKOUYEHMUA/BBIKAIOYEHWS AASl BKAIOUEHUS
npubopa.
D Aucnaei NOACBEUMBAETCS B TEUYEHUE HECKOABKUX CEKYHA.

MepemeluaiiTe GpUTBEHHBIE TOAOBKM MO KOXE, COBEPLLAsH KPYroBble
ABMXKEHUS.
- He nepemetuarite 6puTBYy Mo KOXKe NPAMBIMU ABVXKEHUAMM.

HaXXMWTe KHOMKY BKAIOUEHUA/BBIKAIOYEHNS AASI BBIKAIOYEHMSA
npubopa.

D Ha HeckoAbKO CEKYHA BKAIOHAETCS MOACBETKA AUCTIAES, 3aTEM
oTobpa)kaeTcsi OCTaBLUMIACS 3apsiA aKKYMYASTOpa.

BAakHoe 6puTtbe

DTy OpUTBY TaKXKe MOXHO MCMOAL30BaTb HA CMOYEHHOW KOXe BMecTe C
MEHOW NAV FreAem AAA BPUTbA.

4TOObBI MCNOAB30BaTL OPUTBY C MEHOM UAM FTEAEM AASt OPUTDBSA, BBINOAHUTE
CACAYIOLLINE AENCTBUA.

CMounTe KOXKY BOAOW.
HaHecuTe Ha KOXy MeHy UAU reAb AAS GpUTDbS.

OnoAocHUTe GpUTBEHHBIN BAOK MOA CTpyelt BOAbI, YTOObI
obecneynTb AerKoe CKOAbXKEHME MO KOoKe.

Ha)KMuTe KHOMKY BKAIOYEHUS/BBIKAIOUYEHUS AASl BKAIOYEHUS
npubopa.

MepeMmeluaiiTe GpUTBEHHbIE FOAOBKM MO KOXE, COBEPLUAS KPYroBble
ABUXKEHUS.
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[pumedanne Ymobbl obecnednms rAagkoe CKOAbIKEHUE NO KOXKe, PEryAsipHO
npombiBarime 6pumsy nog cmpyesi Bogbl.

A BoicywmTe AMLIO U TLWATEABHO OUYMCTUTE BPUTBY NOCAE
UCMOAB30BaHUS (CM. rAaBy “OumncTtka u yxoa”).

[pumeyanne Ybegnmecn, ymo nocae o4Mcmku Ha 6pumae He 0CMAAOCH
NEeHbl AU TeAsl A BpUmMbs.

MoapaBHMBaHue

TPUMMEDP MOXHO MCMOAL30BATb AASt MOAPABHMBAHMA YCOB U BICKOB.
CHuMKTE BpUTBEHHBIN BAOK C BpUTBbI, MOTSAHYB 32 Hero.
[pumedarne Chumas 6pumaenHbINi 6AOK ¢ 6pMMBbI, He BpaLalime ero.

HaxKMWUTe KHOMKY BKAKOUYEHMA/BBIKAIOUEHUS AASl BKAIOUEHUS
npubopa.
D Aucnaeit noAcBeUMBaETCS B TeUEHUE HECKOABKUX CEKYHA.

Y7106bI BbIABUHYTb TPUMMEP, CABUHbTE MOA3YHOK TPMMMEpa BrEpeA.

Tenepb MOXXHO HauaTb MOAPaBHMBAHME.

Y7106b1 y6paTh TPUMMEP, CABUHbTE MOA3YHOK TPUMMEPA Ha3aA.

A HaxxmuTe KHOMKY BKAIOUEHUA/BBIKAIOUEHUSA AAS BbIKAIOYEHMS
npubopa.

D Ha HECKOABKO CeKyHA BKAIOYaeTCs MOACBETKA AMUCTIACS U
oTobpaskaeTca OCTaBLUMICA 3apSA aKKyMyASTOpA.

BcTaBbTe BbICTYN 6pUTBEHHOTO GAOKA B Ma3 B BEPXHEN YacTu
6puTBbl (1). 3aTeM HapaBUTe Ha GPUTBEHHDIN BAOK (2), 4TOObbI
3apMKCUPOBATb €ro Ha GpUTBeE (AOAXEH MPO3BYYATb LLLEAYOK).

UcnoabzoBaHMe HacapKu-cTaepa AAA 6opoAbl (TOABKO AAR
mopeaen RQ1296,RQ1295, RQ1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Y6eanTeCh, UTO 6pUTBA BLIKAIOYEHA.
CHUMKTE BpUTBEHHBIN BAOK C GpUTBBI, MOTSAHYB 32 Hero.

[pumedanne Chumas 6pumaeHHbINi 6AOK ¢ 6pMMBbI, He BpaLalime ero.
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BcTaBbTe BbICTYN Ha HacaAKe-CTalAepe B Ma3 B BEpXHei YacTu
6puTebl (1). 3aTeM HapaBUTe Ha HacAAKy-CTalAep (2), YTobbl
3adpuKcnpoBaTh ee Ha GpUTBE (AOAXKEH MPO3BYHATh LLEAYOK).

Ucnoab3oBaHKe HacaAKU-CTalAepa AAA GopoAbl € rpe6HeM
Hacaaky-cTaAep MOXHO MCMOAL30BATb C FPebHEM AAS MOAPABHMBAHWA
60pPOAbI AO OMPEAEAEHHOM AAMHBI, @ Takke 6e3 Hero. YCTaHOBKM AAVHBI
Ha HacaAKe-CTaAepe AAs DOPOABI O3HAYAIOT AAMHY BOAOC MOCAE CTPVXKKM
(1-5 Mm).

YcTaHoBuTE rpebeHb B HampaBAsiioLLMe Masbl MO 06eMM CTOPOHaM
HacaAKU-CTaMAEpa U HaAABUTE Ha HEro AO LLLEAYKa.

Y706bI BbIGpaTh HEOBGXOANMYIO YCTAHOBKY AAMHBI BOAOC, HAXKMUTE
Ha peryAsaTop AAMHbI BOAOC (1) 1 MepeABUHbTE €ro BAEBO MAM
Brpaso (2).

Ha)KMuTe KHOMKY BKAIOHYEHUs/BBIKAIOYEHUS, HTOObI BKAIOUUTD
6puTBy.

HauHuTe noapaBHMBaTL Gopoay.

Ucnoab3oBaHMe HacapKU-CTalAepa AAA 6opoabl 6e3 rpe6Hs
Hacaaky-cTaiAep MOXHO MCMOAb30BaTh €3 rpebHs AAS MOAEAVPOBAHMS
60poAbI, YCOB VA OakeHOapAOB.



282 PYCCKUM

CHumMUTe rpebeHb C HacapKU-CTaiAepa AAS GOpoAbI.

[pumeyanne CHummume rpebeHp. BasBLumnce 3a LeHMpabHyio 4acme,
CHMMMME ero ¢ Hacagku-cmarirepa gas 6opogel. He 6epumecn 3a 6okosbie
naxeAn rpebHs.

Haxmute KHOMKY BKAIOYEHUSA/BbIKAIOYEHUA AASA BKAIOYEHUA GPMTBbI.

Tenepb Bbl MOXeTe Ha4YaTb MOAEAUPOBATL GOpoAY, ycbl, GakeHGapAbI
MAM KOHTYP BOAOC B OBAACTH LUEW.

®dopmbl 6Gopoabl
Huke npuBeaeHbl HekoTopble GOPMbI 6OPOABI, KOTOPbIE Bbl MOXETE
CO3AaTb Camu.

- DoddeKT "TpexaHeBHOM WeTWHbI”

- AmHHas bopoaa

~ |
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Vbl

SDcnaHboAKa

OuunctKa u yxoa

AAs ouncTkm 6prTBbI, akceccyapoB U cuctembl Jet Clean (ToAbKo

A Moaeaent RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,

RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,RQ1265CC,

RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC) zanpeLuaeTcs

MCMNOAb30BaTb F)’GKM C 36P33MBHbIM NOKpbITUEM, aGPaBMBHbIe vqucTawme

CpeACTBa 1 PaCTBOPUTEAU TUMNA 6eH3MHa UAK aLLETOHa.

OuncTka 6puTsbl B cricTeme ouncTku Jet Clean — 370 Hambonee
FUrMEHNYHBIN 1 3GdEeKTUBHBINM cnocob ouncTkn. OAHaKO BpUTBY TaKkxKe
MOXHO OUMLLATb MOA CTPYEN BOABI MAW MPW MOMOLLM MPUAAraeMon
LWETOUKM AAS OUMCTKM.

CobAloaaiiTE OCTOPOIKHOCTb MPU OOPALLEHMI C TOPSAYEN BOAOH.
[poBepsiiTe TeMNepaTypy BOAbI, UTOObI M3DEXaTb OXKOroB.

AN AOCTIDKEHNA ONTHMAABHBIX PE3YABTATOB OPUTLS ouMLLIaANTE
OpPUTBY MOCAE KXKAOIO CeaHca OpuTbs.

Hapy»<Hyio MoBepXHOCTb GPUTBLI MOXHO OUMLLATE C MOMOLLBIO
BAKHOW TKaHM.

PeryaspHas ouncTka obecneunBaeT AyulLMe pe3yAsTaTbl OpUTbS.

Ouncrtka 6puTBEeHHOro 6A0Ka

CobAloaaiiTe OCTOPOXKHOCTb MpU O6PaLLLEHNH C ropsivelt BOAOK.

[MpoBepsiiTe TeMnepaTypy BoAbl, HTOGbI M36eXaTb OXKOTOB.
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MpomoiiTe 6prTBEHHDBIN GAOK MOA CTpyelt ropsiyeit BOAbI.

MooyepeaHO OTKpoIiTe TPU GPUTBEHHbIE FOAOBKMU.

MpomoiiTe Bce Tpu GpUTBEHHbIE FOAOBKM W BCE TPU OTCEKA AAS
BOAOC MMOA, CTpyeit ropsiyeit Boabl B TedeHue 30 ceKyHA.

[pumedarne BpumseHHble rOAOBKM U OMCEKM GAS BOAOC MAKIKE MOXKHO
04MCMUMb € NOMOLLBIO NPUAArAEMON LEMOYKU GAS OYUCMKH.

CobAloAaTe OCTOPOXKHOCTb NpU O6PaLLLEHUM C rOpsivel BOAOW.
MpoBepsiiTe TemMnepaTypy BoAbl, TOObI M36eXaTb OXKOrOB.

TIJ.I,aTeAbHO CTPAXHUTE OCTaBLUYIOCA BOAY U OCTaBbTE 6PMTBeHHbIe
FOAOBKU OTKpPbITbIMK, 4yTOb6bI 6pMTBeHHbIﬁ 6AOK MOAHOCTbIO BbICOX.

3anpeluaeTcs BbITUPaTb GPUTBEHHDBIN GAOK MOAOTEHLLEM MAK CaAdETKOM.

OTO MOXeT NMOBPEAUTH 6PMTBeHHbIe FOAOBKMWU.

Oumncrtka 6puTBeHHOro 6AoKa B cucteme ouncTtkum Jet Clean
(ToAbko A Moaeaen RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,
RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

CyulecTyeT ABa TWMa cucTeMbl oumcTki Jet Clean.

- Moaers RQ1008 nmeeT Tpu nporpammbl oumMCcTKU: Mporpammy Eco,
00bIYHYIO MPOTrPamMMy 1 MHTEHCUBHYIO MPpOrpammy. Heobxoaymyio
MPOrpammy OUYMCTKU MOXHO BbIGPaTb C MOMOLLBIO KHOMOK BBEPX/BHI3.

[pumedanne lMporpamma Eco 3ampaynsaem meHbluee KOAMYECMBO
BpEMEHM Ha NPOCYLLKY, YMO NO3BOASIEM IKOHOMMMb SAEKMPOPOIHEPruio.
MrmeHcusHas nporpamma cayskum gasi BINOAHeHNs1 6oAee MiLLAmeAbHON
OYMCMKM.
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- Moaers RQ1007 nmMeeT oaHy aBTOMATUYECKYIO MPOrPamMMy OUUCTKM.
Cucrema ounctku Jet Clean 3anyckaeT aBTOMaTUUECKYIO MPOrpamMmy
OUMCTKM MPY HAXKATUN KHOMKM BKAIOUYEHMSA/BEIKAIOUEHUS.

MoarotoBka cucteMbl ouncTkm Jet Clean K McnoAb3oBaHMIO
3anoAHWTE OTCEK AAST OUMCTKM MEPEA NEPBBIM MCMIOAB3OBAHUEM.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA WTeKep B cucTeMy oumncTtki Jet Clean.

MoAKAIOUMTE aAanTep K PO3ETKE JAEKTPOCETH.
D Pyuka aBTOMAaTM4YeCKM MEPEMECTUTCA B BEPXHEE MOAOXKEHME.

OAHOBPEMEHHO HaXKMUTE KHOMKM OTCOEAMHEHMS MO 0benm
CTOPOHaM OTCeKa AAf O4MCTKM (1) U, NPUMOAHSAB, CHUMUTE CUCTEMY
ouncTku Jet Clean c oTceka AAS OUUCTKM (2).

D Orcek AAst OUMCTKM ByAET OTCOEAMHEH.

OTBMHTUTE KOAMAYOK C EMKOCTU AAA uncTaLLen xmuakoctn HQ200.

3aAeiiTe B OTCEK AASl OUYUCTKM YMCTALLYIO KuakocTb HQ200 a0
YPOBHS MEKAY ABYMSI AMHUSIMU.

A VcranosuTe cuctemy oumnctku Jet Clean o6paTHO B OTCEK AAS
OUUCTKM.
Y6eAnTECh, YTO KHOMKN OTCOEAMHEHMS CO LLIEAYKOM BCTaAM Ha MECTO.

MopaaoK ncnoab3oBaHusa cucteMbl ouncTku Jet Clean

[pumeyanme Mpu ncnoAb30BaHUM 6PUMBbI C NEHON UAM rEAeM gAs 6pumebs
peKoMeHgyemcsi npoMbIBaMb ee Nog cmpyeii ropsdes Bogbl nepeg 04MCmKoi
8 cucmeme Jet Clean. 3mo no3BoAMM npogaMmb CPOK MCNOAb30BAHMS
YUCMALLEN KMGKOCMM.

[MepeBepHUTe BPUTBY 1 MOMECTUTE €€ HaA AEpXKaTeAeM (3aAHAS
naHeAb GpUTBbI AOAXKHA ObITb OOpaLLLeHa K AEPXKATEALD).
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YcTaHoBUTe 6pUTBY B AepxKaTeAb (1) U NpUKMUTE Tak, 4TOObI OHa
BCTaA2 Ha MECTO CO LLEAYKOM (2).

D MHAMKaLms AMCTIAes MOKasbIBAET, YTO MAET 3apsiAKA aKKYMyASITOpa
6puTBbl (CM. rAaBy “Aucnaen’”).

RQ1008: BbiGeprTe NporpaMmy OYMCTKM C MOMOLLLIO KHOMOK BBepX/
BHU3.

HaxkmnTe KHOMKY BKAIOYEHMSA/BbIKAIOYEHMS CUCTEMBI OUYUCTKM Jet
Clean aAs 3anycka NporpaMMmbl OYUCTKMU.
D C AMcnAes UcYe3HET MHAMKALMSA 3apAAKM.

D MHAMKAaTOp OYMCTKM HauHeT MUraTb, u GpUTBa aBTOMATUUECKM
MOrpy3uTCs B YMCTALLYIO KUAKOCTb.

D Bo Bpems MpOrpaMMbl OUUCTKM, KOTOPasi 3AHUMAET HECKOABKO
MUHYT, UHAMKATOP OYMCTKM HEMPEPbIBHO MUraeT.

[pumeyanne RQ1007: nporpamma ouncmku 3aHumaem om 4 go 6 muHym.

[Mpumeyarne RQ1008: asmomamuyeckas nporpamma u nporpamma Eco

3auumarom om 4 go 6 MuHym. MiHmeHcuBHas nporpbamma 3aHumaem

npubAnsaumenbHo 35 munym.

D B xoAe nepBoro atana nporpammbl O4UCTKM BPUTBA HECKOALKO pa3
ABTOMATUYECKU BKAKOYAETCS U BbIKAOYAETCS U MEHSIET MOAOXKEHME.

D Bo Bpemsi BTOpOro aTana nporpamMmbl O4UCTKM GpUTBA MoOMeLLaeTcs
B MOAOXEHUE AAS MPOCYLUKU, MPU 3TOM HAYMHAET MUraTb CUMBOA
MPOCYLIKU. DTOT 3Tan 3aHUMAET OKOAO 2 4acoB. B 3Tom noaoxkeHun
6pMTBa OCTAeTCs AO KOHLA MPOrpaMMbl.

[pumeqarne RQ1008: npu Bbibope nporpammbl Eco sman npocyiukm

3anumaem 1 yac.

D Mo OKOHYaHMM MPOrpaMMbl OUUCTKM Ha AUCTIAEE BPUTBbI
NOSBASIETCS UHAMKALIUA 3aPSAKM (CM. rAaBy “Aucnaeir”).

[pumeyanne Ecan Bo BpeMsi BLINOAHEHNSI NPOrPAMMbI OYMCMKHM HAXKAMb
KHONKY BKAIOYeHUSA/BbIKAIOYeHUs cucmembl ouncmky Jet Clean, nporpamma
bygem npepsaHa. B s3mom cAydae MHGUKAMOP 04UCMKM MAM OCYLLKM
nepecmaxem MUrame, a gepskameAb nepeMecmmmcsi B CaMoe BbICOKOE
NOAOIKEHME.

[pumeyanne Ecan Bo BbeMs BbINOAHEHNS NPOrPAMMBI 0YUCMKM
omcoeguHMmb aganmep om posemku srekmpocemu, nporpbamma bygem
npepsaHa. Aep>kameAb ocmaHemcsi B mekyLeM noAoxeHuu. [pu
NOBMOPHOM NOGKAIOYEHMM aganmepa K po3emKe S3AeKmpocemu, gep>kameAb
nepeMecmumcs B BEpXHEE NOAOXKEHME.
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- EcAn 0bbem UMCTALLEN KUAKOCTU HIBKE MUHMMAABHOTO, MHAMKATOP
OUNCTKM 1 CUMBOA MyCTOrO OTCEKa AAA OUUCTKM HAUYHYT MUraTb, a
AEPXKAaTEeAb BEPHETCA B MCXOAHOE MOAOXKEHME.

- Ecav ancrema oumctru Jet Clean McnoAb3yeTca AN OUMCTKU GPUTBbI
©XKEAHEBHO, OTCEK AAA OUUCTKU CACAYET 3aMOAHATE MPUBANSUTEABHO
Kaxkaple 15 aHen.

Ouuncrtka cuctembl ouncTkm Jet Clean

OTceKk AN OUNCTKM CACAYET ouMLLaTh pas B 15 AHel.

Hapy»Hyio nosepxHocTb cncTembl ouncTku Jet Clean MOXHO oumLaTh ¢
MOMOLLIbIO BADKHOW TKaHM.

OAHOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKKU OTCOEAMHEHUS Mo obenm
cTopoHaM cucTembl ouncTku Jet Clean (1). 3aTem, npunoaHss,
CHUMUTE cucTeMy oumncTku Jet Clean ¢ oTceka AAS OUUCTKM (2).

D Ortcek AAS OUUCTKM ByAET OTCOEAMHEH.

Chaente OCTaBLUYIOCA YMCTALLYIO XKUAKOCTb U3 OTCEKA AAA OYUCTKU.
k‘IVICTF!LI.I,)/}O HWMAKOCTb MOXHO BbIAVUTb B PAKOBUHY.

lMpoMoiTe oTceK AAS OUMCTKM MOA CTPYEi BOABI.

Orcek AAS OYUCTKU HEAB3S MbITb B I'IOC)’AOMOE‘-IHOI;] MaLlUHeE.

3aAeiiTe B OTCEK AASl OUYUCTKM YMCTALLYIO KuakocTb HQ200 a0
YPOBHS MEXXAY ABYMSI AMHUSIMM.
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YcTaHoBUTe cuctemy ounctku Jet Clean o6paTHO B oTcek AAS
OUUCTKM.
YbeAnTECh, YTO KHOMKN OTCOEAMHEHWS CO LEAYKOM BCTaAW Ha MECTO.

3KCTPa Tll.l,aTeAbelﬁ cnoco6 o4nCTKHU

[pubop AoAXKEH BbITb BbIKAIOYEH.

CHUMUTE BpUTBEHHBIN BAOK C GPUTBbI, MOTAHYB 32 Hero.

[pumeyanne Cunmas 6pumsenHbINi 6AOK ¢ 6pUmBEI, He BpalLaime ero.

MooyepeaHO OTKpoiiTe TPU GPUTBEHHbIE FOAOBKMU.

HaxmuTe KHonky oTKpbiBaHus ¢ukcatopa (1) u oTkpoiTe $pukcatop
2.

[pumeyanne He ounwarime ogHoBpeMeHHo 6oAee 0gHOM NApPbl HOXKEN,

NOCKOAbKY BPALUGIOLUMICS M HENOGBUKHDINA HOXKM KAXKGOH NAPbl NPUTHAHBI

gpyr K gbyry. Ecan Bbl cayyaiiHo nepenymaeme HoxKu, mo Moxkem

nompeboBambCsi HECKOAbKO HegeAb, 4mobbl BOCCMAHOBAMb ONMMUMAAbHbIE

xapakmepucmukmn 6pumos.

PaSbeAMHMTe napy BpaLlatoLeroca U HeMoABUXKHOIo HOXeEN.
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OuuLlaiTe BPaLLAIOLLMIACS HOMX, MOAb3YSICb BXOASLLEN B KOMMAEKT
LLLETOYKOM.

n Ouucture BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTb HEMOABUXHOIO HOXKaA.

[MocAe ouncTkH ycTaHoBUTE BpaLIJ.aIOIJJMl:iCﬂ HOX Ha MeCTO Tak,
4TOb6bI Ornopbl BpallaloLerocs Hoxa 6bIAM HanpaBAeHbl BBEpX.

Bl MAoTHO npukmmTe dUKcaTOp BpalLatoLLerocs Hoxa.

[Ell 3akpoiite 6puTBEHHbIE FOAOBKM.

g BcTaBbTe BbicTyn 6puTBEHHOrO GAOKa B Ma3 Ha BEPXHEN YacTu
‘ 6puTtebl (1). 3aTemM HapaBUTe Ha GPUTBEHHBIN GAOK (2), 4TOGbI
MPUCOEAMHUTB €ro K 6puTBe (AOAXKEH MPO3BYYaTh LLLEAYOK).



290 PYCCKUM

Ouncrtka TpuMMepa

OumanTe TPUMMED MOCAE KXKAOIO UCMOAb30OBaAHNA.

YTo6bl BbIABMHYTb TPUMMEP, CABUHbBTE MOA3YHOK TPUMMEpA BrEpeA.

[MpomoiiTe TpUMMeEp Moa, CTpyelt ropsiyeit BOAbI.

YT106bI y6paTh TPUMMEP, CABUHBTE MOA3YHOK TPUMMEPa Ha3aa.

Cosem. Aast onmuManbHo¥ pabomsi npubopa cmasbisarime 3y6Libl
mpuUMMepa KanAeii LBEHHOrO MACAA KA gble Lecmb MeCALEB.

OuunctKa HacapKu-cTanepa AAA 60poAabl (TOAbKO AASl MOAEAEN
RQ1296,RQ1295, RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

OuncTKy HacaaKM-CTanAepa AA 6OPOAbI HEOOXOAMMO MPOBOAMTbL MOCAE
KaXKAOIO MCMOAb30BAHMS.

CHuMUTe rpebeHb C HacAAKU-CTaiAepa AAS GopoAbl.

[NpomoiiTe HacaaKy-cTaAep AAS 6opoAbl U rpebeHb no
OTAEABHOCTU MOA CTPYyelt ropsiveil BOAbI B Te4EHUE HEKOTOPOTo
BPEMEHM.

[pumeyanne Oumncmky Hacagku-cmaiirepa gas 6opogbl U rbebHs MOXKHO
mak>ke NpoBOgGUMb C NOMOLLbI0 NPUAArAeMON LLLEMOYKMH.

CmasbiBaiiTe 3y6Libl TPMMMEP2 KamAEK LUBEMHOIO MacAa KaXKAble
LIeCTb MecsLLeB.

XpaHeHHne

HaaeHbTe 3alLMTHBINA KOAMAYOK Ha GpUTBEHHDBIN BAOK AAS
‘ NpeAOTBpPaLLEHUS NOBPEXAEHNA BPUTBEHHBIX FOAOBOK.

MoAoxuTe 6pUTBY B NMpuAaraemblii GyTAsp.
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AAS ONTUMAABHOTO KauecTBa paboThl OPUTBbI PEKOMEHAYETCS 3aMEHSATb
OpUTBEHHbIN BAOK pas B ABa roaa.

BpuTBEHHbIN BAOK CAEAYET 3aMeHSITb TOABKO OPUMMHAABHBIM OPUTBEHHBIM
6n0KoM Philips RQ12.

N —g
~ Ha ancnaee muraet cumBoa 6puTBEHHOTO GAOKA (BCE MOAEAM), A
"% s MPU BbIKAIOYEHUU BPUTBbI 3BYYMT 3BYKOBOW CUTHAA (TOABKO AAS
& Moaeneit RQ129x, RQ128x).
() ;. [pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcsi, 0gHaKo

' HQa BCEX gUCNAEsiX 0mMoBPa kawmcsi 0gUHAKOBbIE CUMBOADI.
@)
a

CHUMUTE cTapblit GpUTBEHHBIN GAOK C GPUTBLI, MOTSIHYB 32 Hero.

[pumedarne Chumas 6pumaeHHbINi 6AOK ¢ 6pMMBbI, He BpaLalime ero.

BcTaBbTe BbicTyn Ha 6puTBeHHOM 6A0Ke RQ12 B Mas B BepxHel
Yactu 6puTebl (1). 3aTeM HapaBUTE Ha GpUTBEHHBIN BAOK (2), 4TOObI
3apMKCUPOBATb €ro Ha GpUTBeE (AOAXEH MPO3BYYATh LLEAYOK).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: 4Tobbl BHINOAHUTL COpOC
napameTpoB GpUTBbI, HAKMUTE U YAEPXKMUBAMTE KHOMKY MUTaHUS B
TeueHue 10 cekyHA.

[pumeyanne Ecan cbpoc napamempos 6pumsabi He 6ygem BbINOAHEH NOCAEe
NepBoro HANOMMHAHMS 0 3AMeHE, yCMPOHCMBO NPOGOAXKMM NoOgasamob
3ByKOBO# CUrHAA (moAbKo gas mogean RQ128x), u Ha gucnaee bygem
0mob6pakambcs 3Ha40K 6PUMBEHHOr0 GAOKA B MEYEHUe CAEGyIOLLIMX

8 ceaHcoB 6pumbs uAM noka He bygem BbINOAHEH CHpoc napamempos.

[pumeyanne gas mogean RQ129x. Cbpoc napamempos He mpebyemcs.
[Nocae 3 ceaHco 6pumbs HANOMMHAHKE O 3aMeHe (MUTaIOLLIMIA CMMBOA
6prmBeHHOro 6AOKA M 3ByKOBAS MHGUKALMSI) BIKAYAMCS ABMOMAMUYECKH.
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3aka3 aKceccyapoB

AN MPUOBPETEHNS NPUHAAAEKHOCTEN AAS STOTO NMPMOOPa NOCETUTE Hall
VHTEpHeT-marasuH no aapecy www.shop.philips.com/service. Ecan

B Balllell CTpaHe TaKkoW marasvH OTCyTCTBYeT, 06paTUTECH B TOProByio
opranmzaumio Philips nan B cepsucHbit LieHTp Philips. ['pu BO3HMKHOBEHMN
BOMPOCOB OTHOCKHTEABHO 3aKa3a MPUHAAASKHOCTEN AAS MPHOOPa,
obpaTuTech B LEHTP NoaAepKku noTpebuTenelt Philips B Bawwen cTpaHe.
KoHTakTHas nHGopMaLws yka3aHa Ha rapaHTUMHOM TaAOHE.

B npoaaxke MMeIoTCs cAeayiolLME AETaAM:

- Aaantep HQ8505

- bputeenHbIt 6a0k Philips RQ12

- MucTAwmin cnpeit A 6prTBeHHBIX rorosok Philips HQ110

- MucTawas »uakocTs Philips HQ200

- Hacaaka-cTainep ana 6opoabl RQ111

BpuTBeHHblIE FOAOBKM

- PekoMeHAyeTCs 3aMeHATb OPUTBEHHbIE TOAOBKM Pa3 B ABA FOAR.
BpUTBEHHBIN BAOK CAEAYET 3aMEHATb TOABKO OPUMMHAABHBIM
6puTBeHHbIM 6A0KOoM Philips RQ12.

2yrs

Ouuctka

- TOABKO AT HEKOTOPBIX MOAEAEN: AAT PETYASIPHOM OUYUCTKM
OPUTBEHHbBIX FOAOBOK MCMOAB3YMTE KUAKOCTb AAd oumncTkM Jet Clean
(HQ200).

3almTa OKpY>KaloLLEH CPEADI

- [Mocae oKoHYaHWMs CpoKa CAY»KObl He BbibpacbiBaliTe Npubop BMecTe
¢ ObITOBBIMM OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B creLmaAn3MpoBaHHbIi
MYHKT AASl AQABHENLLeN YTUAM3ALMN. DTUM Bbl MOMOXETE 3alUMTUTb
OKPY>KaIOLLYIO Cpeay.

- BCTpoeHHbIN akKyMyAATOP COACPXMT BELLECTBa, 3arpAsHsioLLIve
OKpY>KaloLLyio cpeay. [ocae OKOHYaHMS CPOKa CAYXKObl OpUTBbI 1
nepeAayn ee AAA YTUAM3ALMM, aKKYMYASTOP HEODXOAMMO M3BAEYD.
AKKYMYAATOP CACAYET YTUAM3MPOBATD B CMELIMAAM3MPOBAaHHBIX
NyHKTax. ECAM Mpu M3BAGUEHI aKKyMYAATOPA BO3HMKAN 3aTPYAHEHMA,
MOXHO NepeAaTb 6puTBY B cepBUCHDBIN LeHTP Philips, rae akkymyasTop
M3BAECKYT W YTUAMBMPYIOT BE30MaCHBIM AAS OKPYKAIOLLEN CPEADI
CMOcoboM.

it
7
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UsBAeueHue aAKKyMYAATOpa GPMTBbI

Mepea yTvAM3aLMeln GpUTBbI UBAEKUTE U3 Hee aKKyMyAsTop. YbeanTechb

B MOAHOM pa3psiAKE aKKYMYASITOpa MepeA U3BAEYEHUEM.

E)’AbTe OCTOPO>KHbI: KOHTAKTHbIE MOAOCHI AKKYMYAATOPA OCTPbIE.

CHumuTe 3aAHIOIO MaHeAb Koprnyca 6PMTBbI C NOMOLLLbIO OTBEPTKMU.

M3BAEKUTE aKKYMYAATOP.

FapaHTHA M noaAepXKKa

AAA OAYUEHVS MOAAEPHKKM, @ TaKXKE NMPY BO3HUKHOBEHWM NMPOBAEM
nocetute Beb-caiT www.philips.com/support 1A o3HakombTECh C

VHPOPMaLIMelt Ha rapaHTUIAHOM TaAOHe.

Orpan-leHun rapaHTum

AeNcTBre MeXAYHaPOAHOW rapaHTVK He PacrpoCTpaHsaeTcs Ha
OPUTBEHHbIE TOAOBKM (BpalLaloLLMecs 1 HEMOABMIKHBIE HOXM), TaK KaK OHM

NoABEPXKEHbI N3HOCY.

MoucK u ycTpaHeHUe HEUCNPaBHOCTEN

AaHHas rAaBa noceslleHa Hanboaee pacnpoCTpaHeHHbIM MpobAeMam,
BO3HMKAIOLLIMM MPW MCMOAL30BaHMM Nprbopa. Ecan camocToAaTeAbHO
CMPaBUTLCA C BO3HUKLIMMM NPOBAEMaMI HE YAAETCA, CM. CMIMCOK YacTo
33aAaBaeMbIX BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support nan
0bpaTnTeCh B LIGHTP MOAAEPXKM NMOTpebuTeAel B Ballel CTpaHe.

Mpo6aema BosmoskHas npuynHa

bputea cTana BprTBEHHbIE FOAOBKI MOBPEXACHDI UAM
paboTaTb XyXe, YeM  M3HOLLEHbI.

paHblLe.

BpuTBEHHbIE FOAOBKM MOTYT ObiTb 3a6UTbI
ANHHBIMY BOAOCaMM.

TOABKO HEKOTOPbIE MOAEAW: OUMCTKA
6puTebl B ccTeme Jet Clean HeaddexTMBHS,
TaK Kak YMCTALLAs KMAKOCTb B OTCEKE

AN OUMCTKM 3arps3HeHa nAn ee 0Gbem
HEAOCTATOYEH.

[Tpy HaXKaTWK AKKYMYASTOP PaspsiKeH.
KHOMKM BKAIOYEHMS/

BbIKAIOYEHMWA OpUTBa

HE BKAIOYAETCA.

ToABKO HEKOTOpbIE MOAGAM: BKAIOHEHa
AOPOXHasA BAOKMPOBKa.

Criocobb! peLueHus

3ameHuTe BAOK (cM.“BameHa’).

OuncTTE roAOBKM, CACAYA
MHCTPYKUMSM MO YAYULLIEHHOMY
METOAY OUMCTKM (CM. FAaBY
"Ounctra n yxoa'").

TuwaTteAbHO oumncTrTe
3AEKTPOOPUTBY, MPEXAE YeM
MPOAOAKUTL OpUTLE (CM. FAaBY
“"Ounctra n yxoa').

3apsaanTe akkyMyAATOp (M.
rAaBy “‘3apsaka’).

AAA BbIXOAQ U3 PeXMMa
GAOKMPOBKM HaXMUTE 1
yAEpXMBarTe B TedeHve 3
CEKYHA, KHOTKY BKAIOYeHMs/
BbIKAIOYEHVA,
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Mpobaema BosmoykHas npuymnHa

BpUTBEHHbIN OAOK MOBPEXAEH MAM
M3HOLUEH HAaCTOABKO, YTO MOTOP HE MOXET
paboTaTh. B 3TOM cAyvae Ha aucrinee
HaYHYT MUraTb CUMBOA OPUTBEHHOTO
6AOKa 1 CHMBOA BOAOTPOBOAHOIO KpaHa C
BOCKAMLIATEABHBIM 3HAKOM.

BpurTBa CAMLIKOM CMABHO HarpeAacs. B sTom
CAydae OpuTBa He byaeT paboTaTh, a Ha
Ancnaee ByAET MUraTb BOCKAMLIATEALHbIN
3HaK.

YucTawas *MAKOCTb B OTCEKE AAF OUMCTKM
3arpsA3HeHa, MAN ee OObEM HEAOCTATOUEH.

TOABKO AN MOAEAEI
RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RO1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RO1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC:

MOCAE OUMCTKM B
cucteme Jet Clean
Ha 6puTBE OCTaAMCh
3arps3HEHW.

OB6beM YNCTALLEN HKUAKOCTU HEAOCTATOUEH.

EcAn 0BbeM XMAKOCTU B OTCEKE AAA
OUMCTKM HIDKE MUHMMAABHOTO, MPOrpaMma
OUNCTKM ByAeT npepeaHa. VHAMKaTOp
OUMCTKM M CUMBOA MyCTOrO OTCEKA AAS
OUMCTKM HaYHYT MUraTh Yepes paBHble
MHTEPBaAbl BPEMEHM, & AEPXKATEAb BEPHETCA
B MCXOAHOE MOAOMKEHME,

Bbl BOCMOAB30BaANCH APYTOM YMCTALLEN
HUAKOCTbIO.

Cuctema ouncTru Jet Clean He noakaloueHa
K 3AEKTPOCETY.

[pn HaxxaTum
KHOTKM BKAIOYeHMs/
BbIKAIOYEHMA crcTema
ouncTru Jet Clean He
BKAIOYAETCA.

Criocobbl peLueHus

HeobxoArMO ouncTUTL
OPWTBEHHBIN BAOK MAM
3aMEHNUTb €ro (CM. rAaBbl
“OumcTKa u yxoa' 1 “3ameHa”).

BoikalounTe 6puTBYy 1 AaiTe
el OCTbITh. Kak ToAbKo
TemnepaTypa 6puTBbl
MOHW3UTCH AO HEOOXOAMMOrO
YPOBHS, €8 CHOBa MOXHO
BKAIOUNTb.

CAenTe MMAKOCTb 13 OTCEKa

AAS OYMCTKM, MPOMOMTE Ero u
HAMOAHUTE CBEXKEN UMCTSILLEN
MUAKOCTbIO.

3aneiTe B OTCEK AAS OUMCTKM
YMCTALLYIO KMAKOCTb AO YPOBHSI
MEXKAY ABYMS AVHMAMM (CM.
raaBy “OuncTka u yxoa”).

[NoAb3yIMTECh TOABKO YMCTALLEN
*umakoctbto Philips HO200.

BcTaBbTe MaAeHbKUI LWTEKep
B cucTeMy ouncTkn Jet Clean
1 MOAKAIOUMTE aAaMTEP K
PO3€ETKE IAEKTPOCETY.



Mpobaema

AKKYMYASTOP GpUTBbI
He MOAHOCTbIO
3apsiKeH nocae
3apAAKM B 3apSIAHOM
ycTpowcTee/cncTeme
ouncTrn Jet Clean.

RO129x/RQ128x:
AKKYMYASTOP GpUTBHI
MOAHOCTbBIO 3apsiXKEH,
OAHaKO Ha AMCrAee
BPEeMS aBTOHOMHOM
paboTbl COCTaBASET
MeHee 60 MUHYT.

RQ1008: Bpems
paboTbl CUCTEMBI
ounctku Jet Clean
PE3KO YMEHBLMAOCH
WAV YBEAMYMAOC.

BosmoykHas npuymnHa

BpuTBa ycTaHOBAEHA B CUCTEMY OUMCTKM
Jet Clean HempaBMALHO, MEXAY CHCTEMOM

ouncTku Jet Clean 1 6puTsoit HeT
SAEKTPOKOHTaKTa.

BpuTBa HEMPaBMABHO YCTaHOBAEHA B
3apsiAHOE YCTPOWCTBO/CUCTEMY OUNCTKM Jet
Clean (TOAbKO HEKOTOPbIE MOAEAN).

BpwuTBa ocHalleHa MHTEAAEKTYaAbHOM

camMoobyyaloLLEeNcs CUCTEMOW,

KoTopas Ha ocHoBe MHpOPMaLN 06
SHEpPronoTpebAeHUM paccumnTbIBaET
OCTaBLLIeecs BpeMsi aBBTOHOMHOW paboTbl.
DHepronoTpebAeHie 1 OCTaBLLEECS BPEMS
aBTOHOMHOW PaboTbl 3aBUCAT OT THMa KOXM
W LWETVHbI, a TaKxKe 0CcobeHHoCTel 6pUTbs
(HarpuMep, OT MCMOAB30BaHMA FeAs AAS

6puTbA).

BuibpaHa Apyras nporpamma OUMCTKY.

Cucrema Jet Clean nmeeT Tpu

MpOorpaMmbl OUMCTKM: Mporpammy Eco,
OObIUHYIO MPOrpPamMMy M MHTEHCUBHYIO
nporpammy. Y KaAoW NporpamMmbl pasHas

MPOAOAKUTEABHOCTb PabOTHI.

PYCCKMUM 295

Criocobbl peLueHus

BpuntBa AONKHA MAOTHO
3aKperAeHa Ha CBOeM MecTe B
AEpXaTene.

VbeAnTeCh, YTO Bbl HAAABUMAM Ha
OpWTBY 1 OHa MPaBUALHO BCTaAd
Ha MecTo.

Ecan ykasaHHoe Bpems
aBTOHOMHOW paboTbl 6pUTBLI
OT MOAHOCTBIO 3aPSXKEHHOrO
aKKYMYAATOPA COCTABASET
meHee 60 MUHYT, 3TO He
ABASIETCH CBUAETEABCTBOM
HEMCMPABHOCTM MAU CHIDKEHMS
EMKOCTY aKKyMYASITOPA.

Heobxoavmyio nporpammy
OUMCTKN MOXHO BbIOPATb C
MOMOLLIO KHOMOK BBEPX/BHM3
Ha cncteme ounctiu Jet Clean
(cM. rAaBy “OuncTka m yxoa").
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Precitajte si tento ndvod na pouzitie, pretoze obsahuje informdcie

o vlastnostiach tohto holiaceho strojéeka, ako aj niekolko tipov, ktoré Vam
umoznia urychlit' a sprijemnit” holenie.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Holiaci strojcek

Displej

Vypinac holiaceho stroj¢eka

Ochranny kryt

Holiaca jednotka RQ12

Zastrihdvac

Posuvny ovlddac zastrihdvaca

Ndstavec na tvarovanie brady RQ111 (len modely RQ1296, RQ1295,

RQ1286,RQ1285, RO1275,RQ1265)

Tlagidlo na nastavenie dfzky strihu

Hreber\ ndstavca na tvarovanie brady

Skladacia nabijacka

Systém Jet Clean (len modely RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

9 Symbol . Cistiaca komora prazdna'

10 Symbol Cistenia

11 Symbol susenia

12 Vypinac systému Jet Clean (len model RQ1008: a tlacidlo nahor/nadol
na vyber programu)

13 Tlacidlo uvolnenia Cistiacej komory

14 Drziak holiaceho strojceka

E Cistiaca kefka

F  Cistiaca kvapalina HQ200 (len modely RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQO1251CC,
RQ1250CC)

G Puzdro

H Adaptér

Pred pouzitim holiaceho strojceka, systému Jet Clean (len modely
RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC,
RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC,
RO1252CC, RO1251CC, RO1250CC) a stojana na nabijanie si pozorne
precitajte tieto dolezité informacie. Odlozte si tento letdk na neskorsie
pouzitie.

WO AW =

ON®~
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Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

- Sucastou adaptéra je transformator. Adaptér nesmiete oddelit' a
vymenit' za iny typ zastrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Holiaci strojcek, systém Jet Clean a stojan na nabijanie nesmu pouzivat
osoby (vrdtane detf), ktoré majui obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentdlne schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok skdsenostf a znalostf,
pokial nie st pod dozorom alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie
tychto zariadeni osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali s holiacim strojéekom. so
systémom Jet Clean ani so stojanom na nabijanie.

- Pred &istenim pod teclcou vodou holiaci strojcek vzdy odpojte zo
siete.

Vystraha

- Systém Jet Clean a stojan na nabijanie nikdy nepondrajte do vody ani
ich neoplachujte teclcou vodou.

- Na opldchnutie holiaceho strojceka nikdy nepouzivajte vodu teplejsiu
ako 80 °C.

- Holiaci strojcek, systém Jet Clean, adaptér, stojan na nabfjanie ani iné
prislusenstvo nepouzivajte, ak si poskodené, pretoze by mohlo déjst
k zraneniu. Poskodeny adaptér, stojan na nabijanie alebo poskodenu
sUciastku vzdy vymerite len za origindlne ndhradné diely.

- Systém Jet Clean pouzivajte len s origindlnym roztokom HQ200 Jet
Clean.

- Systém Jet Clean vzdy umiestnite na stabilny, hladky a vodorovny
povrch, aby nedoslo k dniku kvapaliny.

- Ked je systém Jet Clean pripraveny na pouzitie, nepresivajte ho, aby
nedoslo k Uniku Cistiacej kvapaliny.

- Systém Jet Clean dokladne odisti holiaci strojcek, ale nevydezinfikuje ho.
Preto holiaci stroj¢ek nepoZiciavajte inym osobdm.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drétenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo
aceton.

- Po oplachnuti moéze z otvoru v spodnej Casti strojéeka vytekat' voda.
Je to bezny jav, ktory nie je nebezpelny, pretoze vietky elektronické
sUciastky su uloZzené v uzavretej napdjacej jednotke vo vnutri holiaceho
strojceka.

Sulad zariadenia s normami

- Tento holiaci strojcek je vodotesny a vyhovuje medzindrodne
uzndvanym bezpecnostnym smerniciam. Je vhodny na pouzivanie vo
vani alebo sprche a na cistenie pod te¢lcou vodou. Z bezpecnostnych
dévodov sa preto moze holiaci strojcek pouzivat' len vtedy, ked nie je
pripojeny do siete.

- Holiaci strojcek a systém Jet Clean vyhovujd vietkym prislusSnym
normdm a smerniciam tykajldcim sa vystavenia elektromagnetickym
poliam.
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Vseobecné informacie

- Adaptér je vybaveny automatickym voli¢om napdtia, ktory sa
automaticky prisposobf napdtiu v sieti v rozsahu 100 az 240 V.

- Adaptér transformuje napdtie 100 — 240V na bezpecné napdtie nizsie
ako 24 V.

- Maximédlna deklarovand hodnota emisie hluku je 69 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

Pozndmka: Pred prvym pouZitim holiaceho strojceka odstrarite z displeja
ochrannd foliu.

Rozne typy holiacich strojcekov su vybavené rozdielnymi displejmi
zobrazenymi v doleuvedenych obrdzkoch.

- RQ1296,RQ1295, RQ1290, RO1286, RQ1285, RQO1280

- RO1275,RQ1265,RQ1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

Nabijanie

- Nabijanie trvé priblizne 1 hodinu.

RQ129x, RQ128x
- Ked sa nabfja batéria holiaceho stroj¢eka, blikd ¢iselny indikdtor
1oy zostavajlceho casu holenia.
'-:':, - Udaj zostavajiceho ¢asu holenia v mindtach sa zvy$uje, a2 kym batéria
T T holiaceho strojceka nie je Uplne nabitd.
A - Rychle nabijanie: ked je batéria holiaceho strojceka dostatocne nabitd
! na jedno oholenie, na displeji sa zobrazi Udaj 5 minut cervenou farbou.
®)
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RQ127x, RQ126x, RQ125x

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
funkcia indikatorov nabijania je rovnaka.

- Ked sa nabifja batéria holiaceho stroj¢eka, najskor blikd spodny indikdtor
nabijania, potom druhy indikdtor nabijania atd., az kym batéria nie je
Uplne nabitd.

- Rychle nabijanie: ked je batéria holiaceho strojéeka dostato¢ne nabitd
na jedno oholenie, spodny indikdtor nabijania striedavo blikd oranzovym
a bielym svetlom.

Uplne nabita batéria

=

MINUTES LEFT

RQ129x, RQ128x

- Ked je batéria Uplne nabitd, ¢iselny indikdtor zostdvajlceho casu holenia
zacne nepretrzite svietit. Po priblizne 30 mindtach sa displej znovu
automaticky vypne.

Pozndmka: Holiaci strojcek je vybaveny inteligentnym automatickym systémom,
ktory monitoruje spotrebu energie holiaceho strojceka a premieria zostdvajticu
kapacitu batérie na mintty holenia. Spotreba energie a zostdvajtci pocet mintt
holenia zavisia od typu vasej pleti a brady a spésobu holenia (napr. pouZivanie
gélu na holenie). Ak je pocet mintt holenia uplne nabitého holiaceho strojceka
menej ako 60 minut, je to Uplne normdlne a neznamena to, Ze sa zniZila
kapacita batérie holiaceho strojceka.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

funkcia indikdtorov nabijania je rovnaka.

- Ked je batéria Uplne nabitd, vietky indikdtory nabijania za¢nu
nepretrzite svietit. Po priblizne 30 mindtach sa displej znovu
automaticky vypne.

Takmer vybita batéria

z
1=

L SN

[ g Dl

(I )

MINUTES LEFT

®)

\

RQ129x, RQ128x

- Ked je batéria takmer vybitd (ked zostava 5 alebo menej mintt
holenia), ¢iselny indikdtor zostavajuceho ¢asu holenia zac¢ne blikat.

- Ked holiaci strojcek vypnete, ¢iselny indikdtor zostavajiceho casu
holenia bude este niekolko sekind blikat. Ked uz nezostdvaju ziadne
mindty, budete pocut’ pipnutie.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
funkcia indikatorov nabijania je rovnaka.
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w - Ked je batéria takmer vybitd (ked zostava 5 alebo menej minut
D holenia), spodny indikdtor nabijania zacne blikat' na oranzovo.

~ - Ked holiaci strojcek vypnete, spodny indikdtor nabfjania bude este
~—— niekolko sekind blikat na oranzovo.

Zostavajuca kapacita batérie

‘-:"-’ minttach zobrazenom na displeji.
RQ127x, RQ126x, RQ125x
Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale

RQ129x, RQ128x
wndiom - Zostdvajuca kapacita batérie je signalizovand dlzkou casu holenia v
funkcia indikatorov nabijania je rovnaka.

a
M - Zostdvajuca kapacita batérie je signalizovand blikajucimi indikdtormi
nabfjania.
-
==
~—
N
~~—
=
!
7@\
Cistenie holiaceho strojéeka
— Aby ste dosiahli optimdlne vysledky holenia, odporticame Vdm Cistit’ holiaci
stroj¢ek po kazdom pouzit.
o l:i'\ Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
St zobrazuji rovnaky symbol.
A - Cistenie Vam pripomenie blikajlci symbol vodovodného kohditika.
'
@)
a

Vymena holiacej jednotky

Aby ste pri holeni dosiahli najlepsie vysledky, odporicame Vdm kazdé dva
roky menit' holiacu jednotku.

Pozndamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
zobrazuju rovnaky symbol.
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Nl
7 - Aby ste nezabudli holiacu jednotku vymenit, zariadenie je vybavené
"5 upozornenim na vymenu, ktoré sa automaticky aktivuje po priblizne
(-_'L: dvoch rokoch. Upozornenie na vymenu sa opakuje kazdych 9 po sebe
() nasledujucich holenf (len modely RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x)
= alebo dovtedy, kym holiaci strojcek nevynulujete.
(]
a
Cestovny zamok (len modely RQ128x, RQ127x, RQ126x,
RQ125x)
Ked sa chystéte cestovat, mézete holiaci strojéek uzamknut. Uzamknutie pri
cestovan( chrdni holiaci stroj¢ek pred ndhodnym zapnutim.
Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale
zobrazuju rovnaky symbol.
Aktivovanie uzamknutia pri cestovani
Priblizne na 3 sekundy stlaéte vypinac a aktivujete rezim uzamknutia
ﬁ pri cestovani.
D RQ128x:displej zaéne odpoditavat’ od 3 do 1, potom zariadenie
zapipanim oznami, ze sa uzamklo.
D Na displeji sa zobrazi symbol zamku. Po niekolkych sekundach
e a symbol zmizne.

Vypnutie uzamknutia pri cestovani

Na 3 sekundy stlacte vypinac.

D Ako potvrdenie toho, Ze ste vypli uzamknutie pri cestovani, sa zapne
motorcek strojceka.

Holiaci strojcek je teraz pripraveny na dalSie pouzitie.

Poznamka: Ked’ vloZite holiaci strojcek do pripojenej nabijacky alebo do
systému Jet Clean, uzamknutie pri cestovani sa automaticky vypne.

Rezim uspory energie (len model RQ129x)

Zariadenie je vybavené automatickym rezimom Uspory energie. Ked holiaci
strojcek prejde do tohto rezimu, svetlo na vypinaci zhasne, aby sa Setrila
energia.

- Ked je zariadenie vypnuté, ale pocas 5 mindt zaznamend pohyb
(napriklad pocas cestovania, ked sa holiaci stroj¢ek nachdadza v kufri),
automaticky sa prepne do Usporného rezimu. Tento reZim zabrariuje
nahodnému zapnutiu holiaceho strojceka.

D Na displeji blika symbol zimku, éo znamen4, Ze zariadenie je v rezZime
Uspory energie.

- Ak chcete vypnut rezim Uspory energie, jednoducho stlacte vypinac.
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Zablokované holiace hlavy

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
zobrazuju rovnaky symbol.
Nl

- Ak st holiace hlavy zablokované, bude blikat' symbol holiacej jednotky,
p—— symbol vodovodného kohttika a vykri¢nik.V tom pripade motorcek
nepracuje, pretoze holiace hlavy su znecistené alebo poskodené.
-V tom pripade musite holiacu jednotku vycistit alebo vymenit.
- Symbol holiacej jednotky, symbol vodovodného kohttika a vykri¢nik
budu nadalej blikat, az kym holiace hlavy neodblokujete.

/N

() (@)

Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.
RQ129x%, RO128x, RQ127x, RQ126x: holiaci strojcek s Uplne nabitou
batériou umozriuje az 60 minut holenia.

Poznamka: RQ129x/RQ128x: ked’ je batéria tplne nabitd, displej zobrazuje
skutocny pocet zostdvajlicich minut holenia (pozrite si cast’,,Uplne nabitd
batéria“ v kapitole ,,Displej*).

RQ125x: holiaci strojcek s Uplne nabitou batériou umozriuje az 50 mindt
holenia.

Batériu holiaceho strojceka nabite pred jeho prvym pouzitim a vtedy, ked
sa na displeji zobrazi upozornenie, ze batéria je takmer vybitd (pozrite si
Cast’,, Takmer vybitd batéria" v kapitole ,,Displej*).

Rychle nabijanie
Po 3 mindtach nabijania batéria holiaceho strojceka obsahuje dostatok
energie na jedno oholenie.

Nabijanie v nabijacke

Maly konektor zasunte do nabijacky.

Rozlozte nabijacku (budete pocut’ ,,cvaknutie®).

Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.
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Holiaci strojc¢ek vlozte do nabijacky.
D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojceka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Nabijanie v systéme Jet Clean (len modely RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC)

Mall koncovku zasunte do systému Jet Clean.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Holiaci stroj¢ek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Poznamka: Holiaci strojcek nie je mozné vioZit’ do systému Jet Clean, ked’ je na
holiacej jednotke nasadeny ochranny kryt.

Pozndmka: Len model RQ129x: ked’ otocite holiaci strojcek hore nohami,
ciselny indikator zostdvajticeho casu holenia na displeji sa tieZ otoci, aby ste aj
nadalej mohli sledovat’ troven nabitia batérie.

Telo holiaceho strojceka zasunte do drziaka za dvoma svorkami (1) a
zatlacte smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

D Displej signalizuje, Ze batéria holiaceho strojceka sa nabija (pozrite si
cast’ ,,Nabijanie” v kapitole ,,Displej).

Pouzivanie holiaceho strojceka

Holenie

Obdobie adaptacie pokozky

Vase prvé holenie nemusi priniest’ pozadované vysledky a vasa pokoZzka
moze byt dokonca mierne podrdzdena. Je to normalne.Vasa pokozka a
brada potrebuju Cas, aby sa prisposobili akémukolvek novému systému
holenia.

Odporuicame, aby ste sa v priebehu 3 tyzdrov pravidelne holili (minimalne
3-krdt do tyzdna) a umoznili tak vasej pokozke zvyknut' si na novy holiaci
strojcek. Pocas tohto obdobia pouzivajte vylucne svoj novy elektricky holiaci
strojcek a nepouzivajte iné spdsoby holenia. Pouzitie iného sposobu holenia
stazuje prisposobenie sa pokozky novému holiacemu systému.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.
D Displej sa na niekolko sekdnd rozsvieti.
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Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

- Nerobte priame pohyby.

Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojcek.

D Displej sa na niekolko sekind rozsvieti a potom sa zobrazi
zostavajlca kapacita batérie.

Holenie na mokro

Holiaci strojcek moZete poutZit' aj na holenie mokrej tvdre s holiacou penou
alebo gélom.

Ak sa chcete oholit’ s holiacou penou alebo gélom, postupujte nasledovne:

Navlhdite si tvar.
Na pokozku naneste holiacu penu alebo gél.

Oplachnite holiacu jednotku te¢iicou vodou, aby sa lahko kizala po
pokozke.

Jednym stlagenim vypinaca zapnite holiaci strojéek.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

Pozndmka: Pravidelne oplachujte holiaci strojcek tecticou vodou, aby sa
neustdle hladko klzal po Vasej pokozZke.

A Osuste si tvar a po pouziti dokladne vy¢istite holiaci strojéek
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a udrzba“).

Pozndmka: Dbajte na to, aby ste z holiaceho strojceka opldchli vietku holiacu
penu alebo gél.

Zastrihavanie

Na strihanie bokombrad a flzov mozete pouzit' zastrihdvac.
Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Poznamka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

D Displej sa na niekolko sekidnd rozsvieti.

Posunutim posuvného ovlddaca zastrihavaca dopredu zastrihava¢
vysuniete.

Teraz mdzete zacat’ zastrihdvat'.

Posunutim posuvného ovlddada zastrihavaca dozadu zasuniete
zastrihdvac spat’ na miesto.

A Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojéek.
D Displej sa na niekolko sekind rozsvieti a zobrazi sa zostavajlica
kapacita batérie.
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Vystupok holiacej jednotky zasunte do drazky v hornej casti
holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol (2),
aby zapadla do holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).

Pouzivanie nastavca na tvarovanie brady (len modely RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285,RQ1275, RQ1265)

Uistite sa, Ze holiaci strojcek je vypnuty.
Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Vystupok nastavca na tvarovanie brady zasunte do drazky v hornej
Casti holiaceho strojceka (1). Potom nastavec na tvarovanie brady
zatlaéte nadol (2), aby ste ho tak pripojili k holiacemu strojceku
(,»cvaknutie®).

Pouzivanie nastavca na tvarovanie brady s hrebefiom

Na Upravu brady pomocou ndstavca na tvarovanie brady s nasadenym
hreberiom mozete pouzit' fixné nastavenie alebo nastavenia rozli¢nej
dlky. Nastavenia di?ky strihu ndstavca na tvarovanie brady zodpovedaju
zostdvajlicej dizke viasov po ostrihani a rozsah nastavenf sa pohybuje
od 1 do 5 mm.

Hrebenovy nastavec zasunte priamo do vodiacich drazok po oboch
stranach nastavca na tvarovanie brady (,,cvaknutie®).

Stlacte tlaidlo nastavenia dizky (1) a jeho posunutim dolava alebo
doprava (2) zvolte pozadovanu dizku strihu.
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Stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Teraz mozete zacat’ tvarovat’ strih brady.

Pouzivanie nastavca na tvarovanie brady bez hrebeia
Ndstavec na tvarovanie brady bez hreberia mozete pouzivat na tvarovanie
kontur brady, fizov alebo bokombrad.

Potiahnutim odpojte hreben od nastavca na tvarovanie brady.

Pozndmka: Hreberiovy ndstavec uchopte za stred a potiahnutim ho odpojte od
ndstavca na tvarovanie brady. Hreberiovy ndstavec netahajte uchopenim za
bocné strany.

Stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Teraz mozete zacat’ tvarovat’ kontdry brady, fizov, bokombrad alebo
oblasti krku.

Styly tvarovania brady
Nizsie su uvedené priklady Stylov tvarovania brady.




Strnisko

PInd brada

Fazy

Kozia briadka
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Cistenie a udrzba

Na distenie holiaceho strojceka, jeho prislusenstva a systému Jet

Clean (len modely RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,

RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,

RQ1260CC, RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC) nikdy nepouzivajte

drotenky, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin i

aceton.

- Najlepsi a hygienicky najvhodnejsi sposob Cistenia strojceka je pouzit
systém Jet Clean. Holiaci strojcek vsak takisto mézete opldchnut
teclcou vodou alebo ho vycistit pomocou dodanej kefky.

- Dajte pozor na hordcu vodu. Najskor vzdy skontrolujte, ¢i nie je prili
horlca, aby ste si nepopdlili ruky.

- Holiaci strojcek vzdy po holenf vycistite, aby ste dosiahli optimdlne
vysledky holenia.

- VonkajSok holiaceho strojceka mézete odistit’ navihéenou tkaninou.

- Pravidelné cistenie zabezpecuje lepsie vysledky holenia.

Cistenie holiacej jednotky

Dajte pozor na hortcu vodu. Najskér vzdy skontroluijte, i nie je prilis
horuca, aby ste si nepopalili ruky.

Holiacu jednotku chvilu oplachujte teplou vodou z vodovodu.

Potiahnutim otvorte kazdu z troch holiacich hlav.

Vsetky tri holiace hlavy a vietky tri komdrky na chipky oplichnite
teclcou horlcou vodou po dobu 30 sekind.

Poznamka: Na vycistenie holiacich hlav a komérok na chipky mézete pouZit’ aj
dodanu kefku na cistenie.

Dajte pozor na hortcu vodu. Najskér vzdy skontroluijte, i nie je prilis
horca, aby ste si nepopalili ruky.

Opatrne vytraste prebytocnu vodu a holiace hlavy nechajte otvorené,
aby holiaca jednotka Uplne vyschla.

Holiacu jednotku nesmiete susit’ pomocou uterdka ani inej tkaniny,
pretoze by ste mohli poskodit’ holiace hlavy.
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Cistenie holiacej jednotky v systéme Jet Clean (len modely
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC, RQ1250CC)

Systém Jet Clean sa doddva v dvoch typoch:

RQ1008 - Model RQ1008 ma tri Cistiace programy: ekologicky program,

automaticky program a intenzivny program. Stlacenim tlacidla nahor/
nadol vyberte program, ktory Vdm vyhovuje.

Pozndmka: Pri ekologickom programe je cas susenia kratsi, aby sa uSetrila
energia. Pri intenzivnom programe je program Ccistenia dékladnejsi.

RQ1007 - Model RQ1007 ma jeden automaticky cistiaci program. Ked stlacite
vypinag, systém Jet Clean zacne distit' v automatickom cistiacom
programe.

Priprava systému Jet Clean na pouzitie
Pred prvym pouzitim naplfite Cistiacu komoru.
Mald koncovku zasunte do systému Jet Clean.

Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

D Nosic sa automaticky premiestni do najvyssej polohy.

Stcasne stlacte uvolmovacie tlacidla na oboch stranach Cistiacej
komory (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej komory
2.

D Cistiaca komora zostane na mieste.

Odskrutkujte uzaver z flase s Cistiacou kvapalinou HQ200.

Cistiacu komoru napliite &istiacou kvapalinou HQ200 po Grovef
medzi dvomi Ciarkami.

A Systém Jet Clean nasad'te spat’ na istiacu komoru.
Uistite sa, Ze uvolfiovacie tlacidla zapadli spat’ na svoje miesto.

Pouzivanie systému Jet Clean

Pozndmka:Ak holiaci strojcek pouZivate spolu s holiacou penou alebo
gélom, odporucame Vam strojcek pred cistenim pomocou systému Jet Clean
oplachnut’ hortucou teciicou vodou. Zabezpecite tak optimdlnu Zivotnost’
cistiacej kvapaliny.
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Holiaci stroj¢ek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Telo holiaceho strojceka zasurite do drziaka za dvoma svorkami (1) a
zatlacte smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojéeka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej®).

RQ1008: stlacenim tlacidla nahor/nadol zvolte Cistiaci program.

Stlacenim vypinaca na systéme Jet Clean spustite Cistiaci program.
D Displej holiaceho strojceka prestane zobrazovat’ symbol nabijania.

D Kontrolné svetlo Cistenia za¢ne blikat’ a holiaci strojcek sa
automaticky ponori do Cistiacej kvapaliny.

D Kontrolné svetlo Cistenia pocas Cistiaceho programu blika. Tento
proces trva niekolko minut.

Pozndmka: RQ1007: Cistiaci program trva 4 az é minut.

Poznamka: RQ1008: automaticky a ekologicky cistiaci program trvaji 4 az

6 minut. Intenzivny program trva priblizne 35 mint.

D Pocas prvej fazy programu Cistenia sa holiaci strojéek niekolkokrat
automaticky zapne a vypne a posunie nahor a nadol.

D Pocas druhej fazy Cistiaceho programu sa holiaci strojéek premiestni
do polohy na susenie, ¢o signalizuje blikajuci symbol susenia. Tato faza
trva priblizne 2 hodiny. Holiaci strojcek zostane v tejto polohe az do
konca programu.

Poznamka: RQ1008: ak ste vybrali ekologicky program, faza susenia trva

1 hodinu.

D Po Cistiacom programe sa na displeji holiaceho strojéeka zobrazi
symbol nabijania (pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Poznamka: Ak pocas cistiaceho programu stlacite vypinac systému Jet Clean,
program sa prerusi.V takom pripade kontrolné svetlo Cistenia alebo susenia
prestane blikat’ a nosic sa vrati do najvyssej polohy.
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Poznamka: Ak pocas cistiaceho programu vyberiete adaptér zo siet'ovej
zdsuvky, program sa prerusi. Nosic zostane vo svojej aktudinej polohe. Ked’
znova pripojite adaptér do siet'ovej zdsuvky, nosic sa presunie do najvyssej
polohy.
- Ked hladina cistiacej kvapaliny klesne pod minimdlnu Urover, symbol
, Cistiaca komora prdzdna™ za¢ne blikat' a nosi¢ sa vrdti do vychodiskovej
polohy.
- Aksystém Jet Clean pouzivate na Cistenie holiaceho strojceka kazdy
def, musfte do istiacej komory dopliat’ kvapalinu pribl. kazdych 15 dn.

Cistenie systému Jet Clean
Cistiacu komoru distite kazdych 15 dnf.
Vonkajsie Casti systému Jet Clean mdZete ocistit’ navih¢enou tkaninou.

Stcasne stlacte uvolmovacie tlacidla na oboch stranach systému Jet
Clean (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej komory (2).
D Cistiaca komora zostane na mieste.

Vyprazdnite &istiacu komoru.
Cistiacu kvapalinu mozete vyliat do vylevky.

Cistiacu komoru oplachnite te¢icou vodou.

Cistiacu komoru nie je mozné Cistit’' v umyvacke na riad.

Cistiacu komoru naplfite &istiacou kvapalinou HQ200 po Groveh
medzi dvomi Ciarkami.
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Systém Jet Clean nasad'te spat’ na Cistiacu komoru.
Uistite sa, Ze uvolfovacie tlacidld zapadli spat' na svoje miesto.

Dokladny sposob istenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojéeka.

Poznamka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Potiahnutim otvorte kazdu z troch holiacich hlav.

Stlacte usko na uvolnenie Gchytky (1),az kym sa Gchytka neotvori (2).

Poznamka: Necistite viac ako jednu strihaciu jednotku a holiaci kryt sticasne,
nakolko tvoria stpravu.Ak omylom vloZite strihaciu jednotku do nesprdavneho
holiaceho krytu, méZe trvat’ niekofko tyZdriov, kym opdt’ dosiahne optimdlny

vykon.

Vyberte strihaciu jednotku z holiaceho krytu.
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Strihaciu jednotku ocistite pomocou priloZenej Cistiacej kefky.

A Vycistite vnitro holiaceho krytu.

Po vycisteni umiestnite strihaciu jednotku spat’ do holiaceho krytu s
nozi¢kami smerujdcimi nadol.

Bl Uchytku zaloZte a zatlaéte cez strihaciu jednotku.

[l Zatvorte holiace hlavy.

holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol (2),

‘g Vystupok holiacej jednotky zasunte do drazky v hornej casti
aby zapadla do holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).
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Cistenie zastrihavaca

Zastrihdvac ocistite po kazdom pouzit.

Posunutim posuvného ovladaca zastrihavaca dopredu zastrihavac
vysuniete.

Zastrihavac chvilu oplachujte tecticou hortcou vodou.

Posunutim posuvného ovlddada zastrihavaca dozadu zasuniete
zastrihavac spat’ na miesto.

Tip: Pre optimdlny vykon zastrihdvaca namazte kazdych Sest’ mesiacov jeho
zubky kvapkou oleja na Sijacie stroje.

Cistenie nastavca na tvarovanie brady (len modely RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Ndstavec na tvarovanie brady ocistite po kazdom pouziti.
Potiahnutim odpojte hrebef od nastavca na tvarovanie brady.

Nastavec na tvarovanie brady a hrebenovy nastavec samostatne
chvilu oplachuijte teplou tecicou vodou.

Poznamka: Ndstavec na tvarovanie brady a hreberiovy ndstavec méZete

taktiez odistit’ pomocou dodanej Cistiacej kefky.

Kazdych Sest’ mesiacov namazte zlbky zastrihavaca kvapkou oleja na
Sijacie stroje.

Odkladanie

Na holiacu jednotku nasad'te ochranny kryt, aby sa neposkodili
holiace hlavy.

Zariadenie odlozte do dodaného puzdra.
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Aby ste pri holeni dosiahli najlepsie vysledky, odporic¢ame Vdm kazdé dva
roky menit' holiacu jednotku.
Holiacu jednotku vymerite len za origindlnu holiacu jednotku Philips RQ12.

Symbol holiacej jednotky blika (vSetky typy) a pri vypnuti holiaceho
strojceka budete pocut’ pipnutie (len model RQ129x, RQ128x).

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
zobrazuju rovnaky symbol.

Vytiahnite stard holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

stupok novej holiacej jednotl zasunte do drazky v hornej

[l Vystupok hol jednotky RQ12 nte do drazky v h
Casti holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol
(2), aby ste ju pripojili k holiacemu strojceku (,,cvaknutie®).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: ak chcete holiaci strojcek
vynulovat, stlacte a pribl. 10 sekind podrzte vypinac.

Pozndmka:Ak holiaci strojcek nevynulujete po prvej aktivdcii upozornenia
na vymenu, holiaci strojcek bude pipat’ (len model RQ128x) a zobrazovat’
symbol holiacej jednotky este d'alSich 8 holeni alebo dovtedy, kym holiaci
strojcek nevynulujete.

Pozndmka tykajtica sa modelu RQ129x: Holiaci strojcek nemusite vynulovat'.
Upozornenie na vymenu (blikajtici symbol holiacej jednotky a pipanie) sa po
3 holeniach automaticky vypne.
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Objednavanie prislusenstva

Ak chcete zakdpit' prislusenstvo k tomuto spotrebicu, navstivte nds obchod
on-line na strainke www.shop.philips.com/service. Ak vo vasej krajine
nie je obchod on-line dostupny, obrdt'te sa na predajcu alebo servisné
stredisko vyrobkov znacky Philips. Ak méte problémy s objednanim
prislusenstva pre svoj spotrebic, obrétte sa na Stredisko starostlivosti o
zékaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné ddaje strediska
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

K dispozicii s nasledujice suciastky:

- Adaptér HQ8505

- Holiaca jednotka Philips RQ12

- Sprej na Cistenie holiacich hldv Philips HQ110.

- Cistiaca kvapalina Philips HQ200

- Ndstavec na tvarovanie brady RQ111

zyrs Holiace hlavy

- Odporid¢ame vdm vymienat holiace hlavy kazdé dva roky.Vzdy
vymieniajte holiacu jednotku za origindlnu holiacu jednotku RQ12
Philips.

Cistenie

- Len urité modely: na pravidelné Cistenie holiacich hldv pouzivajte
roztok Jet Clean (HQ200).

Zivotné prostredie

- Zariadenia na konci zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ich odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomézete tak chranit' Zivotné prostredie.

- Zabudovand nabijatelnd batéria obsahuje ldtky, ktoré mdzu znedistit
Zivotné prostredie. Pred likvidaciou holiaceho strojceka alebo jeho
odovzdanim na mieste oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu
odovzdajte na mieste oficidineho zberu batérif. Ak mdte problémy
s vybratim batérie, holiaci stroj¢ek mozete zaniest do servisného centra
spolo¢nosti Philips, kde batériu vyberd a odstrdnia spdsobom, ktory je
bezpelny pre Zivotné prostredie.
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Vyberanie nabijatelnhej batérie holiaceho strojceka

Nabijatelnt batériu smiete vybrat, len ked' likvidujete holiaci strojcek. Pri

vyberani batérie sa uistite, Ze je uplne vybita.

Dajte pozor, pretoze pasiky batérie st ostré.

Pomocou skrutkovaca odpojte zadny panel strojceka.

Vyberte nabijatelnu batériu.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete podporu alebo mdte nejaky problém, navitivte webowv
stranku www.philips.com/support alebo si prestudujte informacie
v prilozenom celosvetovo platnom zéru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Problém

Na holiace hlavy (strihacie jednotky a holiace kryty) sa nevztahuju
podmienky medzindrodnej zdruky, lebo podliehaju opotrebovaniu.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mézu
vyskytndt pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizSie uvedenych informdcif, navstivte webovid stranku www.philips.
com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Mozna pricina

Riesenie

Holiaci strojcek uz
neholi tak dobre ako
kedysi.

Ked stlacim vypinac,
holiaci strojcek
nefunguje.

Holiace hlavy su poskodené alebo
opotrebované.

DIhé chipky zablokovali holiace hlavy.

Len urcité modely: systém Jet Clean

nevycistil holiaci stroj¢ek dokladne, pretoze

Cistiaca kvapalina v Cistiacej komore je

znedistend alebo je jej hladina prili§ nizka.

Nabfjatelnd batéria je vybita.

Len urcité modely: cestovny zdmok
je aktivovany.

Vymernite holiacu jednotku (pozrite
si kapitolu ,,Vymena").

Holiace hlavy vycistite podla
jednotlivych krokov pri dokladnom
Cisten( strojceka (pozrite si kapitolu
.Cistenie a tdrzba").

Skér ako budete pokracovat v
holenf, dokladne vycistite holiaci
stroj¢ek.V pripade potreby vycistite
a naplrite Cistiacu komoru (pozrite
si kapitolu . Cistenie a udrzba®).

Nabite batériu (pozrite si kapitolu
,,Nabfjanie").

Priblizne na 3 sekundy stlacte
vypinag, ¢im deaktivujete rezim
uzamknutia pri cestovant.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Len modely
RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC: holiaci
strojcek nie je po
vycisten( v systéme
Jet Clean Uplne cisty.

Ked zapnem vypinac,
systém Jet Clean
nefunguje.

Holiaca jednotka je znecistend alebo
poskodena v takom rozsahu, Ze motorcek
sa nedokdze spustit.V tom pripade

blikd symbol holiacej jednotky, symbol
vodovodného kohtitika a vykri¢nik.

Teplota holiaceho strojceka je prilis
vysokd.V tom pripade nebude holiaci
strojcek fungovat a na displeji blika
vykricnik.

Cistiaca kvapalina v Cistiacej komore je
znecistend.

Hladina cistiacej kvapaliny je prili§ nizka.
Ak pocas Cistiaceho programu klesne
hladina cistiacej kvapaliny pod minimalnu
drover, program sa prerusi. Kontrolné
svetlo Cistenia a symbol , Cistiaca komora
prdzdna" za¢nu v intervaloch blikat' a nosic¢
sa vrdti do pociatoc¢nej polohy.

Namiesto origindlnej Cistiacej kvapaliny
Philips ste pouzili ind Cistiacu kvapalinu.

Systém Jet Clean nie je pripojeny do
elektrickej siete.

Holiaci strojcek ste nevlozili do systému
Jet Clean sprdvne, takze medzi systémom
Jet Clean a holiacim stroj¢ekom nie je
elektricky kontakt.

Vycistite alebo vymerite holiacu
jednotku (pozrite si kapitoly
,, Cistenie a Udrzba" a ,,Vymena").

Holiaci strojcek vypnite a nechajte
ho vychladnut. Len ¢o teplota
holiaceho strojceka dostatocne
klesne, mdzete ho znova zapnut'.

Vycistite a opldchnite Cistiacu
komoru a naplrite ju novou
Cistiacou kvapalinou.

Cistiacu komoru naplfite istiacou
kvapalinou po Urover medzi
dvomi Ciarkami (pozrite si kapitolu
,Cistenie a Udrzba").

Pouzivajte len cistiacu kvapalinu
HQ200 znacky Philips.

Mald koncovku pripojte k systému
Jet Clean a adaptér zapojte do
elektrickej zasuvky.

Holiaci strojcek zatlacte pevne do
nosica, aby ste ho zaistili v sprdvnej
polohe.
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Mozna pricina
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Riesenie

Batéria holiaceho
strojceka nie je po
nabijani v nabijacke/
systéme Jet Clean
Uplne nabita.

RQ129x/RQ128x:
holiaci strojcek je
Uplne nabity, ale
displej zobrazuje
menej ako 60 mindt
holenia.

RQ1008:
prevadzkovy cas
systému Jet Clean
je ndhle kratsi alebo
dIhsi ako predtym.

Holiaci strojcek ste nevlozili do nabfjacky/
systému Jet Clean (len urcité modely)
spravne.

Holiaci strojcek je vybaveny inteligentnym

automatickym systémom, ktory monitoruje

spotrebu energie holiaceho strojceka a
premiena zostdvajucu kapacitu batérie

na minuty holenia. Spotreba energie a
zostdvajici pocet minut holenia zdvisia od
typu vasej pleti a brady a spésobu holenia
(napr. pouzivanie gélu na holenie).

Vybrali ste iny Cistiaci program. Systém Jet
Clean md tri Cistiace programy: ekologicky
program, normélny a intenzivny program.
Kazdy z tychto programov ma iny
prevadzkovy cas.

Holiaci strojcek vzdy zatlacte do
nosica tak, aby sa zaistil v spravnej
polohe.

Ak je pocet mindt holenia Uplne
nabitého holiaceho strojceka menej
ako 60 mint, je to Uplne normalne
a neznamend to, Ze sa znizila
kapacita batérie holiaceho strojceka.

Stla¢enim tlacidla nahor/nadol na
systéme Jet Clean spustite Cistiaci
program, ktory Vdm vyhovuje
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a
ddrzba").
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.
com/welcome.

Preberite ta uporabniski prirocnik, saj vsebuje informacije o funkcijah
brivnika in nasvete za hitrejse ter prijetnejse britje.

Brivnik

Zaslon

Gumb za vklop/izklop brivnika

Zascitni pokroveek

Brivna enota RQ12

Prirezovalnik

Drsno stikalo za vklop/izklop prirezovalnika

Nastavek za oblikovanje brade RQ111 (samo RQ1296, RQ1295,

RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

Drsnik za doloc¢anje dolZine dlacic

Glavnik nastavka za oblikovanje brade

ZloZljiv polnilnik

Sistem Jet Clean (samo RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,

RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

9 Simbol prazne distilne komore

10 Simbol za ¢iscenje

11 Simbol za suSenje

12 Gumb za vklop/izklop sistema Jet Clean (samo RQ1008: in gumb
navzgor/navzdol za izbiro programa)

13 Gumb za sprostitev Cistilne komore

14 Nosilec brivnika

E  Cistilna ¥etka

F  Cistilna tekocina HQ200 (samo RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC, RQ1250CC)

G Torbica

H Adapter

Pomembno

Pred uporabo brivnika, sistema Jet Clean (samo RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC) in stojala za polnjenje pozorno preberite te pomembne
informacije. Letak shranite za poznejSo uporabo.

WU W =

O N~
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Nevarnost

Adapterja ne mocite.

Opozorilo

V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

Brivnika, sistema Jet Clean in stojala za polnjenje ne smejo uporabljati
otroci in osebe z zmanjsanimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen
Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Pazite, da se otroci ne bodo igrali z brivnikom, sistemom Jet Clean in
stojalom za polnjenje.

Pred spiranjem pod tekoco vodo brivnik vedno izkljucite iz elektri¢nega
omrezja.

Previdno

Sistema Jet Clean ali stojala za polnjenje ne potapljajte v vodo in ne
spirajte pod tekoco vodo.

Za spiranje brivnika ne uporabljajte vode z visjo temperaturo od 80 °C.
Brivnika, sistema Jet Clean, adapterja, stojala za polnjenje ali drugega
dela ne uporabljajte, ¢e je podkodovan, ker lahko pride do poskodb. Ce
je adapter, stojalo za polnjenje ali drug del poskodovan, ga zamenjajte z
samo originalnim.

Sistem Jet Clean uporabljajte samo z originalnim Cistilom Jet Clean
HQ200.

Sistem Jet Clean postavite na stabilno, ravno in vodoravno podlago, da
preprecite puscanje.

Ko je sistem Jet Clean pripravljen na uporabo, ga ne premikajte, da ne
povzrocite puscanja Cistilne tekocine.

Sistem Jet Clean brivnik sicer dobro ocisti, vendar ga ne razkuzi; zato
brivnika ne delite z drugimi.

Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Med izpiranjem lahko iz vti¢nice na dnu brivnika tece voda.To je
povsem obicajno in ni nevarno, saj so vsi elektronski deli v hermeti¢no
zaprti napajalni enoti v notranjosti brivnika.

Skladnost s standardi

Brivnik je vodoodporen in ustreza mednarodno sprejetim varnostnim
predpisom. Lahko ga uporabljate v kadi ali med prhanjem in ga Cistite
pod tekoco vodo. Zaradi varnostni razlogov smete brivnik uporabljati
samo brez kabla.

Brivnik in sistem Jet Clean ustrezata vsem veljavnim standardom in
predpisom glede izpostavljenosti magnetnim poljem.

Splosno

Adapter je opremljen s samodejnim napetostnim izbirnikom in je
primeren za omrezne napetosti od 100 do 240 voltov.

Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.

Najvisja raven hrupa: Lc = 69 dB(A)
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Opomba: Pred prvo uporabo brivnika z zaslona odstranite zascitno folijo.
Razli¢ne vrste brivnikov imajo razliéne zaslone, ki so prikazani na spodnjih
slikah.

- RO1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RO1280

- RO1275,RQ1265,RQO1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

Polnjenje

- Polnjenje traja priblizno eno uro.

RQ129x, RQ128x
e - Ko se brivnik polni, indikator za prikaz minut utripa.
L el - Stevilo minut postopoma naraé¢a, dokler brivnik ni popolnoma
U'm‘! napolnjen.
o - Hitro polnjenje: Ko je v brivniku dovolj energije za eno britje, zaslon pet
!, minut sveti rdece.
®) RQ127x, RQ126x, RQ125x
a

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.
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- Ko se brivnik polni, najprej za¢ne utripati spodnji indikator polnjenja,
nato drugi indikator polnjenja in tako naprej, dokler ni brivnik
popolnoma napolnjen.

- Hitro polnjenje: Ko je v brivniku dovolj energije za eno britje, spodnji
indikator polnjenja izmenicno utripa oranzno in belo.

Baterija napolnjena

L1 SILONIW
Nl

()

MINUTES LEFT

RQ129x, RQ128x
- Ko je baterija popolnoma napolnjena, indikator polnjenja neprekinjeno
sveti. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno izklopi.

Opomba: Brivnik je opremljen s pametnim sistemom za samostojno ucenje,

ki spremlja porabo energije brivnika in preracuna, koliko minut britja vam Se
ostane s preostalo zmogljivostjo baterije. Na porabo baterije in posledicno
Stevilo preostalih minut britja vplivajo vasa vrsta koZe in brade ter vase brivske
navade (na primer uporaba pene za britje). Ce je $tevilo minut britja pri
popolnoma napolnjenem brivniku manjse od 60 minut, je to povsem obicajno
in ne pomeni, da se je zmogljivost baterije v brivniku poslabsala.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar

njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, vsi indikatorji polnjenja
neprekinjeno svetijo. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno
izklopi.

Prazna baterija

L SN

uuuuuuuuu

\—

RQ129x, RQ128x

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo Se pet minut ali
manj), indikator minut zacne utripati.

- Ko izklopite brivnik, indikator minut utripa $e nekaj sekund. Ko zmanjka
vseh minut za britje, zaslisite pisk.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Opomba: Zasloni razli¢nih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.
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g1l

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo Se pet minut ali
manj), spodnji indikator polnjenja utripa oranzno.

- Ko izklopite brivnik, spodnji indikator polnjenja utripa oranzno $e nekaj
sekund.

Preostala zmogljivost baterije

N
P
e
!
(&)

RQ129x, RQ128x
- Stevilo minut britja na zaslonu prikazuje preostalo kapaciteto baterije.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
njihovi indikatorji polnjenja delujejo enako.

a
M - Utripgjodi indikatoriji polnjenja prikazujejo preostalo kapaciteto baterije.
-
==
~—
N
~~—
=
]
7@\
Cis&enje brivnika
— Da bo brivnik deloval optimalno, ga ocistite po vsaki uporabi.
Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
o g ) prikazujejo enake simbole.
St - Simbol pipe utripa in vas opominja, da je treba oistiti brivnik.
A
H
@)
a

Menjava brivne enote

Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika, brivno enoto zamenjajte vsaki
dve leti.

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
prikazujejo enake simbole.
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- - - Da ne bo pozabili zamenjati brivne enote, je aparat opremljen z
|‘§ opomnikom za zamenjavo, ki se samodejno vklopi po priblizno dveh
(-:::: letih. Opomnik za zamenjavo se ponavlja 9 zaporednih britij (samo
() RO128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x) ali dokler ne ponastavite
= brivnika.

(]

Potovalni zaklep (samo RQ128x, RQ127x, RQ126x, RQ125x)

Preden se odpravite na pot, lahko brivnik zaklenete. Potovalni zaklep
preprecuje, da bi brivnik pomotoma vklopili.

Opomba: Zasloni razli¢nih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
prikazujejo enake simbole.

Aktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop, da aktivirate nacin

ﬁ potovalnega zaklepa.
D RQ128x:zaslon zacne z odstevanjem od 3. Ko pride do 1, aparat

zapiska, kar je znak, da se je zaklenil.
D Na zaslonu zasveti simbol klju¢avnice. Po nekaj sekundah ugasne.

3 sec. a Deaktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Motor zacne delovati, kar je znak, da je potovalni zaklep deaktiviran.
Brivnik je ponovno pripravijen na uporabo.

Opomba: Ko brivnik postavite v prikljucen polnilnik ali sistem Jet Clean, se
potovalni zaklep samodejno deaktivira.

Varc¢ni nacin (samo RQ129x)

Aparat je opremljen s samodejnim energijsko var¢nim nacinom delovanja.
Ko brivnik preide v ta nacin delovanja, zacne varcevati z energijo, zato
osvetljeni gumb za vklop/izklop preneha svetiti.

- Ce je aparat izklopljen, vendar 5 minut zaznava gibanje (na primer ce
imate brivnik v kovcku), samodejno preklopi na varcni nacin. Ta nacin
preprecuje, da bi se brivnik pomotoma vklopil.

D Utripajo¢ simbol kljucavnice na zaslonu je znak, da je aparat v
varénem nacinu.

- Za deaktiviranje varcnega nacina preprosto pritisnite gumb za vklop/
izklop.

Blokirane brivne glave

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar
prikazujejo enake simbole.
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— - Ce s0 brivne glave blokirane, za¢nejo utripati simbol brivne enote,
2 s simbol pipe in klicaj.V tem primeru motor ne more delovati, ker so
g:_} brivne glave umazane ali poskodovane.
0[] me o -V tem primeru morate brivno enoto odistiti ali zamenjati.
° > - Simbol brivne enote, simbol pipe in klicaj utripajo, dokler brivnih glav ne
! odblokirate.
() ()
a
Polnjenje

Polnjenje traja priblizno eno uro.
RO129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: povsem napolnjen brivnik zagotavlja
do 60 minut britja.

Opomba: RQ129x, RQ128x: ko je baterija povsem napolnjena, je na zaslonu
prikazano dejansko Stevilo preostalih minut britja (oglejte si razdelek “Baterija
napolnjena”v poglavju “Zaslon”.

RQ125x: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do 50 minut britja.

Brivnik napolnite pred prvo uporabo in ko zaslon opozori, da je baterija
skoraj prazna (oglejte si razdelek “Prazna baterija” v poglavju “Zaslon™).

Hitro polnjenje
Brivnik ima po 3 minutah polnjenja dovolj energije za eno britje.

Polnjenje v polnilniku

Manjsi vtikac vtaknite v stojalo.

Razprite polnilnik (“klik”).

Vstavite adapter v stensko vti¢nico.
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Brivnik postavite v polnilnik.
D Zaslon prikaZe, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Polnjenje v sistemu Jet Clean (samo RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,
RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,
RQ1250CC)

Manjsi vtikac vstavite v sistem Jet Clean.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.

Opomba: Brivnika ni mogoce postaviti v sistem Jet Clean, Ce je na brivni enoti
zascitni pokrovcek.

Opomba: Samo RQ129x: ko brivnik obrnete na glavo, se na zaslonu obrne tudi
indikator minut, da lahko Se naprej vidite raven napolnjenosti baterije.

Ohisje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskoci (2).

D Zaslon prikaZe, da se brivnik polni (oglejte si razdelek “Polnjenje” v
poglavju “Zaslon”).

Uporaba brivnika

Britje

Obdobje privajanja koze

Rezultati prvega britja morda ne bodo izpolnjevali vasih pri¢akovanj, vasa
koZza pa bo morda celo nekoliko razdrazena.To je obicajno. Koza in brada
se morata na nov sistem britja Se privaditi.

Priporocamo, da se v obdobju 3 tednov redno brijete (vsaj 3-krat na
teden), da se bo vasa koza lahko privadila na novi brivnik.V tem obdobju
uporabljajte samo novi elektricni brivnik in nobenega drugega pripomocka.
Ce se brijete na razli¢ne nacine, se bo koZa teZje privadila na nov sistem
britja.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

D Zaslon zasveti za nekaj sekund.



328 SLOVENSCINA

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.
- Ne delajte ravnih gibov.

Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund in nato prikaZe preostalo zmogljivost
baterije.

Mokro britje
Ta brivnik lahko uporabite za mokro britje z brivskim gelom ali peno.
Pri britju z brivskim gelom ali peno sledite spodnjim korakom:

Navlazite koZo.

Na koZo nanesite brivski gel ali peno.

Brivno enoto spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po kozi.
Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.

Opomba: Brivnik redno spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po koZi.

A Po konéanem britju si osusite obraz in temeljito odistite brivnik
(oglejte si poglavje “Ciséenje in vzdrzevanje”).

Opomba: Z brivnika obvezno sperite ves brivski gel ali peno.

Prirezovanje

Prirezovalnik lahko uporabljate za oblikovanje zalizcev in brkov.
Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.
Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund.

Drsnik prirezovalnika potisnite naprej, da izvlecete prirezovalnik.
Zdaj lahko zacnete s strizenjem.
Drsnik prirezovalnika potisnite nazaj, da uvlecete prirezovalnik.

A Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zaslon zasveti za nekaj sekund in prikaZe preostalo zmogljivost
baterije.
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Zatic brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika (1).
Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite na brivnik
(“Klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade (samo RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285,RQ1275, RQ1265)

Brivnik mora biti izklopljen.
Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Zatic¢ nastavka za oblikovanje brade vstavite v rezo na zgornjem delu
brivnika (1). Nato nastavek za oblikovanje brade pritisnite navzdol (2),
da ga pritrdite na brivnik (“klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade z glavnikom

Nastavek za oblikovanje brade z names¢enim glavnikom lahko uporabljate
za prirezovanje brade pri fiksni nastavitvi, pa tudi pri razli¢nih nastavitvah
dolzine. Nastavitve dolZine dlak na nastavku za oblikovanje brade ustrezajo
dolzini brade po britju med 1 in 5 mm.

Glavnik potisnite naravnost v vodila na obeh straneh nastavka za
oblikovanje brade (“klik”).

Pritisnite drsnik za dolzino (1) in ga potisnite levo ali desno (2), da
izberete Zeleno dolzino dlak.
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Pritisnite gumb za vklop/izklop na brivniku, da ga vklopite.

Zdaj lahko zaénete oblikovati brado.

Uporaba nastavka za oblikovanje brade brez glavnika
Nastavek za oblikovanje brade brez glavnika lahko uporabljate za
oblikovanje brade, brkov in zalizcev.

Glavnik potegnite z nastavka za oblikovanje brade.

Opomba: Glavnik primite na sredini in povlecite z nastavka za oblikovanje
brade. Glavnika ne vlecite na straneh.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Zdaj lahko zaénete z oblikovanjem brade, brkov, zalizcev ali dlak na
vratu.

Oblike brade
Spodaj je nekaj primerov oblik brade, ki jih lahko oblikujete.
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- Neobrit videz

- Polna brada

- Brki

- Kozja bradica

Ciscenje in vzdrzevanje

Brivnika in sistema Jet Clean ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton (samo RQ1296CC,
RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC).

- Najprimernejsi in najbolj higienski nacin ciscenja brivnika je s sistemom
Jet Clean. Lahko ga tudi splaknete pod tekoco vodo ali odistite s
prilozeno krtacko.

- Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

- Za optimalno delovanje ocistite brivnik po vsaki uporabi.
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- Zunanjost brivnika lahko oistite z vlazno krpo.

- Redno ciscenje zagotavlja boljso kakovost britja.

Ciscenje brivne enote

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Brivno enoto nekaj casa spirajte pod vroco tekoco vodo.

Vse tri brivne glave posamicno povlecite in odprite.

Vse tri brivne glave in vse tri predelke za odrezane dlacice 30 sekund
spirajte pod vroco tekoco vodo.
Opomba: Brivne glave in predelke za odrezane dlacice lahko oistite s

priloZeno $cetko za ciScCenje.

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Previdno otresite vso odvecno vodo in pustite brivne glave odprte,
da se brivna enota popolnoma posusi.

Brivne enote nikoli ne briSite z brisaco ali papirnatim robckom, saj s tem
lahko poskodujete brivne glave.

Cis&enje brivne enote v sistemu Jet Clean (samo RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

S sistemom Jet Clean sta opremljena dva modela:

- Model RQ1008 ima tri programe ciSCenja: ekoloski, samodejni in
intenzivni program. Zeleni programa ciscenja izberite s pritiskom gumba
navzgor/navzdol.

Opomba: Zaradi varcevanja z energijo ima ekoloski program krajsi cas susenja.

Bolj temeljito ciScenje ponuja intenzivni program.
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vivy

- Model RQ1007 ima en samodejni program ciscenja. Ob pritisku gumba
za vklop/izklop zacne sistem Jet Clean distiti s samodejnim programom.

Priprava sistema Jet Clean na uporabo
Pred prvo uporabo napolnite cistilno komoro.

Manj3i vtikag vstavite v sistem Jet Clean.

Vstavite adapter v stensko vticnico.
D Nosilec se samodejno pomakne v najvisji polozaj.

Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih ¢istilne
komore (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.

Odvijte pokrovéek s steklenice s €istilno tekocino HQ200.

Cistilno komoro napolnite s €istilno teko¢ino HQ200 do nivoja med
oznakama.

A Sistem Jet Clean postavite nazaj v €istilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskociti nazaj na svoje mesto.

Uporaba sistema Jet Clean

Opomba: Ce brivnik uporabite za britje z brivskim gelom ali peno, vam

svetujemo, da ga pred ciscenjem v sistemu Jet Clean sperete pod vroco tekoco
vodo. S tem boste zagotovili dolgo Zivijenjsko dobo cistilne tekocine.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.
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Ohisje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskodi (2).
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).

RQ1008: Program ciscenja izberite s pritiskom gumba navzgor/
navzdol.

Za zaletek programa ¢iséenja pritisnite gumb za vklop/izklop sistema
Jet Clean.
D Zaslon brivnika preneha prikazovati indikator polnjenja.

AUTO
Eco
INTENSIVE

D Indikator ¢is€enja zacne utripati in brivnik se samodejno spusti v
Cistilno tekocino.

D Indikator ¢is€enja utripa med programom ¢iséenja, ki traja nekaj
minut.

Opomba: RQ1007: Program ciScenja traja 4—6 minut.

Opomba: RQ1008: Samodejni in ekoloski program ciscenja trajata 4—6 minut.
Intenzivni program traja priblizno 35 minut.
Med prvo fazo programa ciséenja se brivnik veckrat samodejno
vklopi in izklopi ter premakne gor in dol.
@ D Med drugo fazo programa ¢iscenja je brivnik v polozaju za susenje,

kar prikazuje utripajoci simbol za susenje.Ta faza traja priblizno dve
uri. Brivnik ostane v tem polozaju do konca programa.

Opomba: RQ1008: Ce izberete ekoloski program, faza susenja traja eno uro.

:f\‘ ’/:/__ D Po programu ¢is€enja se na zaslonu brivnika prikaze indikator
P Ca N polnjenja (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Opomba: Ce med programom ciscenja pritisnete gumb za vkloplizklop sistema
Jet Clean, se program prekine.V tem primeru indikator ciscenja ali susenja
preneha utripati, nosilec pa se pomakne v najvisji poloZaj.

Opomba: Ce med programom ciécenja odstranite adapter iz stenske vtichice,

se program prekine. Nosilec ostane v trenutnem poloZaju. Ko adapter ponovno

- Ko nivo tekocine pade pod najnizjo raven, simbol prazne Cistilne
komore zacne utripati, nosilec pa se vrne v zacetni poloZaj.

- Ce sistem Jet Clean uporabljate za vsakodnevno &iscenje brivnika,
morate cistilno komoro napolniti priblizno vsakih 15 dni.

Ciséenje sistema Jet Clean
Cistilno komoro ocistite vsakih 15 dni.
Zunanjost sistema Jet Clean lahko odistite z vlazno krpo.
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Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih sistema Jet
Clean (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.

Iz &istilne komore izlijte preostalo istilno teko€ino.
Cistilno tekotino lahko zlijete preprosto v odtok.

Cistilno komoro sperite pod teko¢o vodo.

Cistilna komora ni primerna za pranje v pomivalnem stroju.

Cistilno komoro napolnite s ¢istilno teko¢ino HQ200 do nivoja med
oznakama.

Sistem Jet Clean postavite nazaj v Cistilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskoditi nazaj na svoje mesto.
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Posebej temeljito ¢iscenje

Aparat mora biti izklopljen.

Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Vse tri brivne glave posamicno povlecite in odprite.

Pritisnite jezicek za sprostitev drzala (1), da se drzalo dvigne (2).

Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in leZisce brivne glave, ki sodita skupaj. Ce

rezilo po pomoti vstavite v napacno leZisce, lahko traja vec tednov, preden bo
znova vzpostavljeno optimalno britje.

Odstranite rezilo iz lezisca.

Odistite rezilo s priloZzeno $¢etko za Cis€enje.



SLOVENSCINA 337

A Ocistite notranjost lezisca.

Po cis€enju rezilo vstavite nazaj v brivno enoto tako, da so vstavki
rezila obrnjeni navzgor.

Bl Drialo pritisnite navzdol, da ga namestite cez rezilo.

El Zaprite brivne glave.

Zati¢ brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika (1).
Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite na brivnik
(“Klik”).

Ciscenje prirezovalnika

Prirezovalnik ocistite po vsaki uporabi.

Drsnik prirezovalnika potisnite naprej, da izvlecete prirezovalnik.
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Prirezovalnik nekaj ¢asa spirajte pod vroco tekoco vodo.

Drsnik prirezovalnika potisnite nazaj, da uvleéete prirezovalnik.

Namig: Za optimalno delovanje namaZite zobce prirezovalnika vsakih Sest
mesecev s kapljico olja za Sivalne stroje.

Cis&enje nastavka za oblikovanje brade (samo RQ1296, RQ1295,
RQ1286,RQ1285,RQ1275, RQ1265)

Nastavek za oblikovanje brade ocistite po vsaki uporabi.

Glavnik potegnite z nastavka za oblikovanje brade.

Nastavek za oblikovanje brade in glavnik loéeno nekaj casa spirajte
pod tekoco vroco vodo.

Opomba: Nastavek za oblikovanje brade in glavnik lahko ocistite tudi s
prilozeno Scetko.

Zobce prirezovalnika vsakih Sest mesecev namazite s kapljico olja za
Sivalne stroje.

Shranjevanje

Na brivno enoto namestite zas¢itni pokrovéek, da preprecite
‘ poskodbe brivnih glav.

Brivnik hranite v prilozeni torbici.

y£10 [ EVE]
— Da bi zagotovili optimalno delovanje brivnika, brivno enoto zamenjajte vsaki
A dve leti.
"Q = Brivno enoto zamenjajte samo z originalno brivno enoto Philips RQ12.
Kot Simbol brivne enote utripa (vsi modeli) in ob izklopu brivnika
() zaslisite pisk (samo RQ129x, RQ128x).

) Opomba: Zasloni razlicnih modelov se na videz razlikujejo, vendar prikazujejo
a enake simbole.
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Staro brivno enoto snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Zati¢ nove brivne enote RQ12 vstavite v rezo na zgornjem delu
brivnika (1). Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite
na brivnik (“klik”).

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: Ce Zelite ponastaviti brivnik, za
priblizno 10 sekund pritisnite gumb za vklop/izklop.

Opomba: Ce ob prvem opomniku za zamenjavo ne ponastavite brivnika, bo $e
naprej piskal (samo RQ128x) in prikazan bo simbol brivne enote za Se 8 britij
ali dokler ne ponastavite brivnika.

Opomba za model RQ129x: Brivnika vam ni treba ponastaviti. Opomnik
za zamenjavo (utripanje simbola brivne enote in piskanje) se po 3 britjih
samodejno izklopi.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo za aparat lahko kupite v nasi spletni trgovini na naslovu

www.shop.philips.com/service. Ce spletna trgovina v vadi dravi ni na
voljo, se obrnite na Philipsovega prodajalca ali Philipsov servisni center. Ce

imate tezave pri nabavi dodatne opreme za aparat, se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi. Kontaktne podatke najdete v
mednarodnem garancijskem listu.

Na voljo so vam naslednji deli:

- Adapter HO8505

- Brivna enota Philips RQ12

- Cistilno priilo za brivne glave Philips HQ110

- Cistilna tekocina Philips HQ200

- Nastavek za oblikovanje brade RQ111
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2yrs

Brivne glave

Priporocamo vam, da brivne glave zamenjajte vsaki dve leti. Brivno
enoto vedno zamenjajte z originalno brivno enoto Philips RQ12.
Ciséenje
- Samo doloceni modeli: za redno cis¢enje brivnih glav uporabljajte Cistilo
Jet Clean (HQ200).

- Aparatov po poteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec jih oddajte na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja.

- Vgrajena akumulatorska baterija brivnika vsebuje okolju skodljive
snovi. Preden brivnik zavrZete in oddate na uradnem zbirnem mestu,
odstranite baterijo. Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za baterije.
Ce imate z odstranitvijo baterije teZave, lahko odnesete brivnik na
Philipsov pooblasceni servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in
zavrglo na okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje akumulatorske baterije brivnika

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ¢e boste brivnik zavrgli. Ko
baterijo odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Previdno, baterijski kontakti so ostri.

Z izvijaéem odstranite hrbtno plo$¢o brivnika.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
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Garancija in podpora

Ce potrebujete podporo ali imate tezave, obitite www.philips.com/
support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

Garancijske omejitve

Mednarodna garancija ne velja za brivne glave (rezila in lezisca brivnih glav),
ker se ti deli obrabijo.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsin tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali se obrnite
na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev
Brivnik ne brije vec Brivne glave so poskodovane ali Zamenjajte brivno enoto (oglejte si
tako dobro, kot je obrabljene. poglavje “Zamenjava").
vcasih.
Daljse dlacice ovirajo brivne glave. Odistite brivne glave po postopku

za posebej temeljito Ciscenje
(oglejte si poglavje “Ciscenje in
vzdrzevanje"”).

Samo nekateri modeli: sistem Jet Clean Pred nadaljevanjem britja temeljito
morda ni dobro odistil brivnika, ker je ocistite brivnik. Po potrebi ocistite
Cistilna tekocina v Cistilni komori umazana  in ponovno napolnite Cistiino
ali je nivo tekocine prenizek. komoro (oglejte si poglavje
“Cid¢enje in vzdrzevanje”).
Ko pritisnem gumb za ~ Akumulatorska baterija je prazna. Napolnite baterijo (oglejte si
vklop/izklop, se brivnik poglavje “Polnjenje™).
ne vklopi.
Samo nekateri modeli: aktiviran je Za tri sekunde pritisnite gumb
potovalni zaklep. za vklop/izklop, da deaktivirate
potovalni zaklep.
Brivna enota je tako zelo umazana ali Odistite ali zamenjajte brivno
poskodovana, da motor ne more delovati. enoto (oglejte si poglavji “Cid¢enje
V tem primeru utripajo simbol brivne in vzdrzevanje” in “Zamenjava”).
enote, simbol pipe in klicaj.
Temperatura brivnika je previsoka.V Izklopite brivnik in pocakajte, da se
tem primeru brivnik ne deluje, klicaj na ohladi. Ko se temperatura brivnika
zaslonu pa utripa. zadosti zniZa, ga lahko ponovno

vklopite.
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Tezava

Samo RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CC,
RQ1250CC: ko
brivnik ocistim v
sistemu Jet Clean, ni
popolnoma cist.

Ko pritisnem gumb za
vklop/izklop, se sistem
Jet Clean ne vklopi.

Ko brivnik napolnim v
polnilniku/sistemu Jet

Clean, ni popolnoma

napolnjen.

Mozni vzrok

Cistilna tekodina v distilni komori je
umazana.

Nivo Cistilne tekotine je prenizek. Ce
med programom cis¢enja kolicina
tekodine v distilni komori pade pod
najnizji nivo, se program prekine. Indikator
ciscenja in simbol prazne Cistilne komore
zalneta utripati v intervalih, nosilec pa se
vrne v zaletni polozaj.

Uporabili ste cistilno tekocino, ki ni
originalna Philipsova cistilna tekocina.

Sistem Jet Clean ni priklju¢en na omrezno
napajanje.

Brivnika niste pravilno vstavili v sistem Jet
Clean, zato med sistemom Jet Clean in
brivnikom ni elektricne povezave.

Brivnika niste pravilno vstavili v polnilnik/
sistem Jet Clean (samo nekateri modeli).

Resitev

Izpraznite in sperite Cistiino
komoro ter jo napolnite z novo
Cistilno tekocino.

Cistilno komoro napolnite s &istilno
tekocino do nivoja med oznakama
(oglejte si poglavje “Cis¢enje in
vzdrzevanje").

Obvezno uporabljajte Cistiino
tekocino HQ200.

Manjsi vtikac vstavite v sistem

Jet Clean, adapter pa v omrezno
vticnico.

Brivnik trdno pritisnite v nosilec, da
se zatakne na svoje mesto.

Brivnik trdno pritisnite, da se
zatakne na svoje mesto.
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Tezava Mozni vzrok Resitev

RQ129x/RQ128x: Brivnik je opremljen s pametnim Ce je $tevilo minut britja pri
brivnik je povsem sistemom za samostojno ucenje, ki popolnoma napolnjenem brivniku
napolnjen, vendar je spremlja porabo energije brivnika in manjse od 60 minut, je to povsem
na zaslonu prikazano,  preracuna, koliko minut britja vam Se obicajno in ne pomeni, da se je
da ostaja manj kot 60  ostane s preostalo zmogljivostjo baterije.  zmogljivost baterije v brivniku
minut britja. Na porabo baterije in posledi¢no Stevilo  poslabsala.

preostalih minut britja vplivajo vasa vrsta
koZze in brade ter vase brivske navade (na
primer uporaba pene za britje).

RQ1008: ¢as delovanja Izbrali ste drug program cis¢enja. Sistem  Za izbor Zelenega programa

sistema Jet Clean je Jet Clean ima tri programe ciscenja: CisCenja pritisnite gumb za vklop/
nenadoma krajsi ali ekologki, normalni in intenzivni program.  izklop sistema Jet Clean (oglejte si
daljsi, kot je bil prej. Vsak program ima drugacen cas poglavje “Ciscenje in vzdrzevanje").

delovanja.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Procitajte ovo uputstvo za upotrebu jer sadrzi informacije o
karakteristikama ovog aparata za brijanje, kao i savete kako da ucinite
brijanje laksim i prijatnijim.

Opsti opis (SI. 1)

A Aparat za brijanje

1 Displej

2 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje

3 Zastitni poklopac

4 RQ12 jedinica za brijanje

5 Trimer

6 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje trimera

B RQ111 dodatak za oblikovanje brade (samo RQ1296, RQ1295,
RQO1286,RQ1285, RO1275 i RQ1265)

7 Deo za podesavanje duzine dlacica

8 Cetalj dodatka za oblikovanje brade

C  Sklopivi punja¢

D Jet Clean sistem (samo RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC i RQ1250CC)

9 Simbol za praznu komoru za ¢is¢enje

10 Simbol za &is¢enje

11 Simbol za susenje

12 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje Jet Clean sistema (samo RQ1008: i
dugme nagore/nadole za izbor programa)

13 Dugme za oslobadanje komore za cisc¢enje

14 Drzac aparata za brijanje

E  Cetka za &i¥¢enje

F HQ200 tecnost za cisc¢enje (samo RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RO1252CC, RQ1251CC
RQ1250CC)

G Torbica

H Adapter

Vazno

PazZljivo procitajte ove vazne informacije pre nego Sto upotrebite aparat
za brijanje, Jet Clean sistem (samo RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC i RQ1250CC) i
postolje za punjenje. Sacuvajte ovu brosuru kao referencu za ubuduce.
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asnost

Neka adapter bude suv.

Upozorenje

Op

Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter

da biste ga zamenili drugim prikljuckom, jer se na taj nacin izlazete
opasnosti.

Aparat za brijanje, Jet Clean sistem i postolje za punjenje nisu namenjeni
za upotrebu od strane osoba (Sto podrazumeva i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva
i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata
datih od strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom za
brijanje, Jet Clean sistemom i postoljem za punjenje.

Pre ispiranja pod slavinom uvek iskljucite aparat za brijanje iz elektri¢ne
mreze.

rez
Nikada ne uranjajte Jet Clean sistem ili postolje za punjenje u vodu i ne
ispirajte ga pod mlazom vode.

Za ispiranje aparate za brijanje nemojte koristiti vodu topliju od 80°C.
Nemojte da koristite aparat za brijanje, Jet Clean sistem,

adapter, postolje za punjenje ili neki drugi deo ako je ostecen jer to
moze da izazove povrede. Ako je adapter; postolje za punjenje ili neki
drugi deo ostecen, obavezno ga zamenite originalnim.

Jet Clean sistem koristite samo sa originalnim HQ200 Jet Clean rastvorom.
Jet Clean sistem uvek postavite na stabilnu, ravnu i horizontalnu
povrsinu kako bi se sprecilo curenje.

Kada je Jet Clean sistem spreman za upotrebu, nemojte ga pomerati da
ne bi doslo da izlivanja te¢nosti za ¢is¢enje.

Jet Clean sistem detaljno isti, ali ne dezinfikuje aparat za brijanje, pa se
iz tog razloga preporucuje da ni sa kim ne delite aparat.

Za Cis¢enje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastucice za
ribanje, abrazivna sredstva za Cis¢enje niti agresivne te¢nosti kao Sto su
benzin ili aceton.

Prilikom ispiranja moZze da procuri voda iz uti¢nice na dnu aparata za
brijanje. To je normalno i nije opasno, jer je sva elektronika zatvorena u
zapecacenoj jedinici za napajanje unutar aparata.

Uskladenost sa standardima

Op

Ovaj aparat za brijanje je u skladu sa medunarodno priznatim
propisima o bezbednosti. Pogodan je za koris¢enje za vreme kupanja
i pod tusem, kao i za cis¢enje pod mlazom vode. Iz bezbednosnih
razloga, aparat za brijanje je stoga moguce koristiti samo bezicno.
Aparat za brijanje i Jet Clean sistem uskladeni su sa svim primenjivim
standardima i propisima koji se odnose na u vezi sa izlaganjem
elektromagnetnim poljima.

Ste

Adapter je opremljen automatskim selektorom napona i odgovara
elektri¢noj mrezi sa naponom od 100 do 240 V.

Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u bezbedan niski napon
maniji od 24 V.

Maksimalna jacina buke: Lc = 69 dB (A)
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Napomena: Pre prve upotrebe aparata za brijanje skinite zastitnu foliju sa
ekrana.

Razli¢iti modeli aparata za brijanje imaju razlicite ekrane koji su prikazani na
slikama ispod.

- RO1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285,RO1280

- RO1275,RQ1265,RQO1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

Punjenje

L3I SAONIW
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MINUTES LEFT
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@

- Punjenje traje oko 1 sat.

RQ129x, RQ128x

- Kada se aparat za brijanje puni, indikator minuta treperi.

- Minuti za brijanje se povecavaju dok se aparat u potpunosti ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada se baterija aparata za brijanje dovoljno napuni za
jedno brijanje, na ekranu ée se crvenom bojom prikazati 5 minuta.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacdije, ali indikator punjenja radi na isti nacin.
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- Kada se aparat za brijanje puni, prvo ce se ukljuciti donji indikator
punjenja, zatim drugi indikator punjenja itd. dok se aparat potpuno ne
napuni.

- Brzo punjenje: Kada se baterija aparata za brijanje dovoljno napuni
za jedno brijanje, donji indikator punjenja ¢e naizmenicno treperiti
narandZasto i belo.

Baterija je potpuno napunjena

=Y
)
H
@

RQ129x, RQ128x
- Kada se baterija potpuno napuni, indikator minuta ¢e poceti stalno
da svetli. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.
Napomena: Ovaj aparat za brijanje opremljen je inteligentnim sistemom za
samoucenje koji nadgleda potrosnju energije aparata za brijanje i pretvara
preostali kapacitet baterije u minute za brijanje. PotroSnja energije i preostali
minuti za brijanje zavise od tipa koZe i brade, kao i od vasih navika za
brijanje (nrp. upotreba gela za brijanje). Ako je broj minuta za brijanje potpuno
napunjenog aparata za brijanje manji od 60 minuta, to je potpbuno normalno i
ne znacdi da je kapacitet baterije izgubljen.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacdije, ali indikator punjenja radi na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja ¢e poceti stalno
da svetle. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.

Skoro prazna baterija
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RQ129x, RQ128x

- Kada je baterija skoro prazna (kada ostane samo 5 ili manje minuta za
brijanje), indikator minuta ¢e poceti da treperi.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, minuti za brijanje nastavljaju da trepere
jo$ nekoliko sekundi. Kada vise nema minuta, oglasi¢e se zvucni signal.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacdije, ali indikator punjenja radi na isti nacin.
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- Kada je baterija skoro prazna (kada je ostalo samo 5 ili manje minuta za
brijanje), donji indikator punjenja pocece da treperi narandzasto.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja ¢e nastaviti da
treperi nekoliko sekundi.

Preostali kapacitet baterije

N
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RQ129x, RQ128x
- Preostali kapacitet baterije pokazuje broj minuta za brijanje prikazan na
ekranu.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugadije, ali indikator punjenja radi na isti nacin.

a
M - Preostali kapacitet baterije pokazuju indikatori punjenja koji trepere.
-
==
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Ciséenje aparata za brijanje
— Za optimalne rezultate brijanja, preporucuje se da odistite aparat za brijanje
nakon svake upotrebe.
o l:i'\ Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
St drugadije, ali prikazuju isti simbol.
A - Simbol slavine treperi kako bi vas podsetio da ocistite aparat za brijanje.
H
@)
a

Zamena jedinice za brijanje

Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da jedinicu za brijanje
menjate svake dve godine.

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacije, ali prikazuju isti simbol.
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N i
7 - Da bivas podsetio da zamenite jedinicu za brijanje, aparat ima
"5 podsetnik za zamenu koji se automatski aktivira nakon priblizno dve
(-_'L: godine. Podsetnik za zamenu ¢e se ponavljati nakon 9 uzastopnih
() brijanja (samo RQ128x, RQ127x, RQ126x i RQ125x) ili dok ne

* resetujete aparat za brijanje.
(&)
a

Zakljucavanje za vreme putovanja (samo RQ128x, RQ127x,

RQ126x i RQ125x)

Mozete zakljucati aparat za brijanje kada putujete. Zakljucavanje za vreme

putovanja sprecava mogucnost slucajnog ukljucivanja aparata.

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacije, ali prikazuju isti simbol.

Aktiviranje zaklju¢avanja za vreme putovanja

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 3 sekunde

ﬁ da biste aktivirali rezim zaklju¢avanja za vreme putovanja.

D RQ128x: Na ekranu ¢e se prikazati broja¢ koji odbrojava od 3. Aparat
¢e se na 1 oglasiti zvuénim signalom kako bi ukazao na to da je
zakljucan.

e a D Simbol zaklju¢avanja ¢e se ukljuéiti na ekranu. Nakon nekoliko

sekundi ¢e se iskljuiti.
Deaktiviranje zaklju¢avanja za vreme putovanja
Dugme za ukljuéivanje/isklju¢ivanje drzite pritisnuto 3 sekunde.
D Motor pocinje da radi i pokazuje da je zakljucavanje za vreme
putovanja deaktivirano.
Aparat za brijanje je ponovo spreman za upotrebu.
Napomena: Kada stavite aparat za brijanje u punjac koji je prikljucen u
struju ili u Jet Clean sistem, reZim za zakljucavanje za vreme putovanja se
automatski iskljucuje.

Rezim za ustedu energije (samo RQ129x)

Ovaj aparat je opremljen automatskim reZzimom za ustedu energije. Kada
aparat za brijanje prede u rezim za ustedu energije, svetlo na dugmetu za
ukljucivanje/iskljucivanje ¢e se iskljuciti radi ustede energije.

- Kada je aparat iskljucen, ali detektuje pomeranje 5 minuta (npr. kada
putujete i imate aparat za brijanje u koferu), automatski ¢e predi u
rezim za ustedu energije. Ovaj rezim sprecava moguénost slucajnog
ukljucivanja aparata.
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D Simbol zakljucavanja ée treperiti na ekranu kako bi ukazao da je
aparat presao u rezim za ustedu energije.

- Ako Zelite da deaktivirate rezim za ustedu energije, samo pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.

Blokirane glave za brijanje

~ Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacdije, ali prikazuju isti simbol.
i = - Ako su glave za brijanje blokirane, simbol jedinice za brijanje, simbol
] “”‘m' slavine i znak uzvika trepere. U ovom slucaju, motor ne moze da radi
° A jer su glave za brijanje zaprljane ili ostecene.
! - Kada se to desi, treba da odistite jedinicu za brijanje ili da je zamenite.
() @ - Simbol jedinice za brijanje, simbol slavine i znak uzvika nastavljaju da
a trepere dok ne odblokirate glave za brijanje.

Punjenje traje oko 1 sat.
RQ129x, RQ128x, RQ127x i RQ126x: Potpuno napunjen aparat za brijanje
pruza vreme brijanja do 60 minuta.

Napomena: RQ129x i RQ128x: Kada je baterija potpuno napunjena, ekran
pokazuje preostale minute za brijanje (pogledajte odeljak ,,Baterija je potpuno
napunjena® u poglaviju ,,Ekran®).

RQ125x: Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza vreme brijanja do 50
minuta.

Aparat za brijanje napunite pre prve upotrebe ili kada indikator punjenja
na ekranu pokazuje da je baterija skoro prazna (pogledajte odeljak ,,Skoro
prazna baterija” u poglaviju ,,Ekran®).

Brzo punjenje
Nakon 3 minuta punjenja, aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

Stavite mali utikac u punjac.
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Rasklopite punjac (“klik”).
Ukljucite adapter u uti¢nicu.

Stavite aparat za brijanje u punjac.
D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje
,»Ekran®).

Punjenje u Jet Clean sistemu (samo RQ1296CC,RQ1295CC,
RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,
RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC i
RQ1250CC)

Prikljucite mali utika¢ u Jet Clean sistem.
Ukljucite adapter u uti¢nicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

Napomena:Aparat za brijanje ne moZe da se postavi u Jet Clean sistem kada
se na jednici za brijanje nalazi zastitni poklopac.

Napomena: Samo RQ129x: kada okrenete aparat za brijanje naopako,
indikator minuta na ekranu takode Ce se okrenuti tako da moZete da vidite
preostali kapacitet napunjenosti baterije.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte odeljak
,»Punjenje* u poglavlju ,,Ekran®).
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Upotreba aparata za brijanje

Brijanje

Period prilagodavanja koze

Prilikom prvog brijanja mozda neéete dobiti Zeljeni rezultat, a vasa koza
moze da bude blago iritirana. KoZi i bradi je potrebno vreme da se
prilagode na novi sistem za brijanje.

Savetujemo da se redovno brijete (najmanje 3 puta nedeljno) u periodu
od 3 nedelje kako biste omogucili koZzi da se prilagodi na novi aparat za
brijanje. U ovom periodu, koristite samo novi elektri¢ni aparat za brijanje i
nemojte koristiti druge metode za brijanje. Ako koristite druge metode za
brijanje, vasa koza e se teZe prilagoditi na novi sistem za brijanje.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.
D Ekran ¢e se ukljuditi na nekoliko sekundi.

KruZnim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.
- Nemojte da pravite pravolinijske pokrete.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanije/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat za brijanje.

D Ekran ¢e se ukljuditi na nekoliko sekundi i prikazace preostali
kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Aparat za brijanje moZzete da koristite i na vlaznom licu uz penu/gel za
brijanje.

Pratite sledece korake da biste se obrijali uz koris¢enje pene/gela za
brijanje:

Navlazite kozu.

Nanesite penu/gel za brijanje na kozu.

Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom vode kako biste osigurali
glatko pomeranje preko koze.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.

Napomena: Redovno ispirajte aparat za brijanje pod mlazom vode kako biste
osigurali neprekidno glatko pomeranje preko koZe.

A Nakon upotrebe osusite lice i temeljno ofistite aparat za brijanje
P Ce | P Jan]
(pogledajte poglavlje ,,Cisc¢enje i odrzavanje®).

Napomena: Obavezno isperite svu penul/gel za brijanje sa aparata za brijanje.
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Podrezivanje

Trimer mozete da koristite za podrezivanje zulufa i brkova.
Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.
D Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi.

Povucite klizac trimera unapred da biste izbacili trimer.
Sada mozete poceti sa podrezivanjem.
Povucite kliza¢ trimera unazad da biste uvukli trimer.

A Jednom pritisnite dugme za ukljuivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat za brijanje.

D Ekran ée se ukljuditi na nekoliko sekundi i prikazaée preostali
kapacitet baterije.

Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za
brijanje (1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje nadole (2) da biste je
pricvrstili za aparat (,,klik).

Upotreba dodatka za oblikovanje brade (samo RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275 i RQ1265)

Proverite da li ste iskljucili aparat za brijanje.
Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Ubacite uSicu dodatka za oblikovanje brade u prorez sa gornje strane
aparata za brijanje (1). Zatim pritisnite dodatak za oblikovanje brade
nadole (2) da biste ga pricvrstili za aparat (,,klik).
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Upotreba dodatka za oblikovanje brade sa cesljem

Dodatak za oblikovanje brade mozete da koristite sa montiranim cesliem
kako biste bradu podrezali na neku od fiksnih postavki duzine. Postavke
duzine dlacica na dodatku za oblikovanje brade odgovaraju duzini dlacica
nakon podrezivanja i idu od 1 do 5 mm.

Gurnite Cesalj ravno u useke sa obe strane dodatka za oblikovanje
brade (,,klik").

Pritisnite selektor duzine (1), a zatim ga gurnite ulevo ili udesno (2)
da biste izabrali Zeljenu postavku duzine dlacica.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na aparatu za brijanje da
biste ga ukljucili.

Sada mozete da zapocnete sa oblikovanjem brade.

Upotreba dodatka za oblikovanje brade bez ceslja
Dodatak za oblikovanje brade mozete da koristite bez ceslja za oblikovanje
brade, brkova ili zulufa.

Skinite ¢esalj sa dodatka za oblikovanje brade.
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Napomena: Uhvatite ceSalj za sredinu i povucite ga sa dodatka za oblikovanje
brade. Nemojte da vucete cesalj za boche strane.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

Sada mozete da zapocnete sa oblikovanjem brade, brkova, zulufa ili
linije kose.

Stilovi brade
U nastavku su navedeni primeri stilova brade koje moZete da kreirate.

- Cekinjasti izgled

- Puna brada

- Brkovi
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- Brada oko usta

Cisc¢enje i odrzavanje

Nikada nemojte da koristite jastucice za ribanje, abrazivna sredstva za
cisc¢enje niti agresivne tecnosti kao Sto su benzin ili aceton za cis¢enje
aparata, njegovog pribora i Jet Clean sistema (samo RQ1296CC,
RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC i RQ1250CQC).

- Najbolji i higijenski najispravniji nacin cis¢enja aparata za brijanje je u Jet
Clean sistemu. Mozete ga takode oprati pod mlazom vode ili ga odistiti
Cetkom koja se nalazi u kompletu.

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

- Zanajbolje rezultate brijanja, odistite aparat nakon svakog brijanja.

- Spoljasnji deo aparata za brijanje mozete ocistiti vlaznom krpom.

- Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.

Cii¢enje jedinice za brijanje

Pazite sa vru¢com vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

Izvesno vreme ispirajte jedinicu za brijanje pod mlazom vruée vode.

Povlacenjem otvorite tri glave za brijanje jednu po jednu.
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30 sekundi ispirajte sve tri glave za brijanje i sve tri komore za
dlacice pod mlazom vruce vode.

Napomena: Glave za brijanje i komore za dlacice moZete i da ocistite
Cetkicom koja se nalazi u kompletu.

Pazite sa vru¢com vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

Pazljivo otresite viSak vode i ostavite glave za brijanje otvorene kako
bi se jedinica za brijanje potpuno osusila.

Nikad nemojte da brisete jedinicu za brijanje peskirom ili papirnim

ubrusom, jer to moZze da osteti glave za brijanje.

éiEéenje jedinice za brijanje u Jet Clean sistemu (samo
RQ1296CC,RQ1295CC,RQ1290CC, RQ1286CC,RQ1285CC,
RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,
RQ1252CC,RQ1251CC i RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

Postoje dva tipa Jet Clean sistema:

- Tip RQ1008 ima tri programa Cis¢enja: ekolodki, automatski i intenzivni.
Zeljeni program izaberite pomoc¢u dugmeta nagore/nadole.

Napomena: Ekoloski program ima krace vreme susenja radi ustede energije.
Intenzivni program omogucava temeljnije ciS¢enje.

- Tip RQ1007 ima jedan automatski program. Kada pritisnete dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje, Jet Clean sistem ¢e zapoceti Cis¢enje pomocu
automatskog programa.

Priprema Jet Clean sistema za upotrebu
Napunite komoru za ¢iS¢enje pre prve upotrebe.

Prikljucite mali utika¢ u Jet Clean sistem.

Ukljucite adapter u uticnicu.
D Drzaé se automatski pomera na najvisi polozaj.

Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane komore
za ¢iS¢enje (1). Zatim podignite Jet Celan sistem sa komore za
ciscenje (2).

D Komora za ¢iscenje ostaje ispod.

Skinite zatvara sa boce sa te€no$¢u za Cis¢enje HQ200.
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INTENSIVE

Sipajte tecnost za ciS¢enje HQ200 u komoru za cis¢enje do nivoa
izmedu dve linije.

A Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢iséenje.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.

Upotreba Jet Clean sistema

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite sa penom/gelom za brijanje,
preporucuje se da ga pre ciScenja u Jet Clean sistemu isperete pod mlazom
vruce vode. Na taj nacin obezbedujete optimalni vek trajanja tecnosti za
cis¢enje.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje
,»Ekran®).

RQ1008: Pritisnite dugme nagore/nadole da biste izabrali program
ciscenja.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na Jet Clean sistemu da
biste zapoceli program ciséenja.
D Na ekranu aparata za brijanje nema indikatora punjenja.
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D Lampica za ¢i$cenje pocinje da treperi i aparat za brijanje se
automatski spusta u tecnost za iS¢enje.

D Lampica za CiSéenje treperi sve vreme tokom programa ciS¢enja, Sto
je nekoliko minuta.

Napomena: RQ1007: Program cis¢enja traje 4 do 6 minuta.

Napomena: RQ 1008: Automatski i ekoloski programi traju 4 do 6 minuta.

Intenzivni program traje priblizno 35 minuta.
Tokom prve faze programa cis¢enja aparat za brijanje se automatski
ukljucuje/iskljucuje nekoliko puta i pomera se gore-dole.

D Za vreme druge faze programa ¢iséenja brija¢ se postavlja u polozaj
za susenije, Sto pokazuje treperenje lampice za susenje. Ova faza traje
priblizno 2 sata. Brijac ostaje u ovom polozaju do kraja programa.

Napomena: RQ1008: Faza suSenja traje 1 sat ako se koristi ekoloski program.
D Nakon programa cis¢enja indikator punjenja pojavljuje se na ekranu
aparata za brijanje (pogledajte odeljak ,,Ekran®).

Napomena: Ukoliko tokom programa ciscenja pritisnete dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje Jet Clean sistema, program ciscenja Ce se prekinuti. U tom slucaju,
lampica za ciS¢enje ili suSenje prestaje da treperi i drZac se vraca u najvisi
poloZaj.

Napomena: Ukoliko tokom programa ciScenja uklonite adapter iz zidne
utichice, program se prekida. DrZac ostaje u trenutnom poloZaju. Kada adapter
ponovo prikljucite u zidnu uticnicu, drzac se podize u najvisi poloZaj.

- Kada nivo te¢nosti za ¢is¢enje padne ispod minimalnog, simbol za
praznu komoru za cis¢enje pocinje da treperi, a drzac se vraca u
pocetni polozaj.

- Ako Jet Clean sistem svakodnevno koristite za Cis¢enje aparata za
brijanje, potrebno je da dopunite te¢nost u komori za cis¢enje svakih
15 dana.

Ciséenje Jet Clean sistema
Oistite komoru za ¢is¢enje na svakih 15 dana.
Spoljasnji deo Jet Clean sistema mozete da obrisete vliaznom krpom.

Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane Jet
Clean sistema (1). Zatim skinite Jet Clean sistem sa komore za
ciscenje (2).

D Komora za ¢icenje ostaje ispod.

Prospite preostalu tecnost za ¢iS¢enje iz komore.

Mozete jednostavno da prospete tecnost za cis¢enje u lavabo.
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Isperite komoru za ciS¢enje pod mlazom vode.

Komora za Ci$¢enje ne moze da se pere u masini za pranje posuda.

Sipajte tecnost za Cis¢enje HQ200 u komoru za ¢iséenje do nivoa
izmedu dve linije.

Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢is¢enje.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.

Metod izuzetno temeljnog CiSéenja

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Povlacenjem otvorite tri glave za brijanje jednu po jednu.
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Pritisnite jezicak za oslobadanje osiguraca (1) dok se osigurac ne
otvori (2).

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti vise od jednog rezaca i stitnika, jer su
oni posebno upareni.Ako slucajno stavite rezac u pogresan stitnik, vracanje
optimalnog efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

Izvadite rezac iz Stitnika.

Rezaé odistite Eetkom koja se nalazi u kompletu.

A Ocistite unutrasnjost stitnika.

Nakon ciscenja vratite rezac u Stitnik tako da nozice rezaca budu
okrenute nadole.
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Bl Vratite osigurac preko rezaca.

El Zatvorite glave za brijanje.

Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za brijanje
(1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje ka dole (2) da biste je
pricvrstili za aparat (,,klik").

Ciscenje trimera

=X
N

Trimer odistite nakon svake upotrebe.

Povucite kliza¢ trimera unapred da biste izbacili trimer.

Izvesno vreme ispirajte trimer pod mlazom vruce vode.
Povucite kliza¢ trimera unazad da biste uvukli trimer.

Savet: Za najbolje rezultate, podmaZite zupce trimera jednom kapi ulja za
Siva¢u masinu na svakih Sest meseci.

Ciséenje dodatka za oblikovanje brade (samo RQ1296, RQ1295,
RQ1286,RQ1285,RQ1275 i RQ1265)

Ocistite dodatak za oblikovanje brade nakon svake upotrebe.

Skinite cesalj sa dodatka za oblikovanje brade.
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Dodatak za oblikovanje brade i ¢esalj odvojeno ispirajte pod mlazom
vruce vode neko vreme.

Napomena: Dodatak za oblikovanje brade i cesalj takode moZete da ocistite
pomocu priloZene Cetke.

Svakih Sest meseci podmazite zupce trimera jednom kapi ulja za
sivacu masinu.

Odlaganje

[l Stavite zastitni poklopac na jedinicu za brijanje da biste spredili
ostecenja na glavama za brijanje.

% A Aparat za brijanje odloZite u torbicu koju ste dobili u kompletu.
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Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da jedinicu za brijanje
menjate svake dve godine.

Jedinicu za brijanje zamenite isklju¢ivo originalnom RQ12 Philips jedinicom
za brijanje.

Kada iskljucite aparat za brijanje, simbol jedinice za brijanje treperi
(svi modeli) i Cuje se zvuéni signal (samo RQ129x i RQ128x).

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima izgledaju drugacdije, ali prikazuju isti
simbol.

Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Ubacite usicu nove RQ12 jedinice za brijanje u prorez na vrhu
aparata za brijanje (1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje nadole (2)
da biste je pricvrstili za aparat (,,klik").
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RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: da biste resetovali aparat za
brijanje, pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga
priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako nakon prvog podsetnika za zamenu ne resetujete aparat za

brijanje, on ce nastaviti da se oglaSava zvucnim signalom (samo RQ128x) i
da prikazuje simbol jedinice za brijanje posle 8 brijanja ili dok ne resetujete

aparat za brijanje.

Napomena za model RQ129x: Nije potrebno da resetujete aparat za brijanje.

Posle 3 brijanja, podsetnik za zamenu (simbol jedinice za brijanje treperi i uje
se zvuchi signal) automatski se iskljucuje.

2yrs

Narucdivanje dodataka

Da biste kupili dodatke za ovaj aparat, posetite nasu prodavnicu na mreZi
na adresi www.shop.philips.com/service. Ako prodavnica na mrezi nije
dostupna u vasoj zemlji, obratite se distributeru Philips proizvoda ili Philips
servisnom centru. Ako imate bilo kakvih teskoca pri nabavci dodataka za
aparat, obratite se centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji. Podatke za kontakt ¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu.
Na raspolaganju su slededi rezervni delovi:

HQ8505 adapter

RQ12 Philips jedinica za brijanje

HQ110 Philips sprej za ¢isc¢enje glave za brijanje
HQ200 Philips tecnost za ciscenje

RQ111 Dodatak za oblikovanje brade

Glave za brijanje

v

Savetujemo vam da glave za brijanje menjate svake dve godine. Jedinicu
za brijanje uvek zamenite iskljucivo originalnom RQ12 Philips jedinicom
za brijanje.

Ciscenje

Samo odredeni modeli: Jet Clean rastvor (HQ200) koristite za redovno
cis¢enje glava za brijanje.

Zastita okoline

Aparate koji se viSe ne mogu upotrebljavati nemojte da odlazete u
kucni otpad, ve¢ ih predajte na zvanicnom mestu za prikupljanje za
reciklazu. Tako cete doprineti zastiti okoline.



SRPSKI 365

- Ugradena punjiva baterija sadrzi supstance koje mogu da zagade
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego $to bacite aparat ili ga predate
na sluzbenom odlagalistu. Baterije odlaZite na sluzbenom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat
moZete da odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e ukloniti
bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu.

Uklanjanje punjive baterije aparata za brijanje

Bateriju uklanjajte samo pre odlaganja aparata na otpad. Pazite da baterija
bude potpuno prazna pri uklanjanju.

Budite oprezni, trake koje drze bateriju su vrlo ostre.

Odpvijacem uklonite zadnju plocu aparata za brijanje.

Uklonite punjivu bateriju.

Garancija i podrska

Ako vam je potrebna podrska ili imate neki problem, posetite
www.philips.com/support ili pogledajte medunarodni garantni list.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i Stitnici) nisu obuhvacene uslovima medunarodne
garancije jer su podlozne habanju.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najces¢e probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne mozete da resite problem pomocu liste
mogucih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support da biste
pronadli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u
svojoj zemlji.
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Problem Moguéi uzrok

Aparat ne brije
dobro kao ranije.

Glave za brijanje su ostecene ili pohabane.

Duge dlake smetaju glavama za brijanje.

Samo odredeni modeli: Jet Clean sistem
nije dobro ocistio aparat za brijanje
zato $to je tecnost za cis¢enje u komori
zaprljana ili je nivo te¢nosti za Cis¢enje
prenizak.
Aparat za brijanje
se ne ukljucuje kada
pritisnem dugme
za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Punjiva baterija je prazna.

Samo odredeni modeli: Aktivirano je
zaklju€avanje za vreme putovanja.

Jedinica za brijanje je zaprljana ili
oStecena do te mere da motor ne
moze da radi. U tom slucaju, simbol
jedinice za brijanje, simbol slavine i znak
uzvika trepere.

Temperatura aparata za brijanje je mozda
previsoka. U tom slucaju, aparat ne radi, a
na ekranu treperi znak uzvika.

Samo RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RQ1286CC,
RQ1285CC,
RQ1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RQ1265CC,
RQ1260CC,
RQ1252CC,
RQ1251CCi
RQ1250CC: Aparat
za brijanje nije
potpuno cist nakon
cis¢enja u Jet Clean
sistemu.

Tecnost za cis¢enje u komori je zaprijana.

Resenje

Zamenite jedinicu za brijanje
(pogledajte poglavije ,,Zamena').

Odistite glave za brijanje pratedi
korake metode za izuzetno
temeljno cis¢enje (pogledajte
poglavije , Cid¢enje i odrzavanje").

Temeljno odistite aparat pre nego
Sto nastavite sa brijanjem. Ako

je potrebno, odistite i napunite
komoru za cis¢enje (pogledajte
poglavije , Ci¥¢enje i odrzavanje").

Napunite bateriju (pogledajte
poglavije ,,Punjenje").

Pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrzite ga 3
sekunde da biste deaktivirali rezim
zaklju¢avanja za vreme putovanja.
Odistite jedinicu za brijanje ili je
zamenite (pogledajte poglavlja
,Cis¢enje i odrzavanje" i
,Zamena").

Iskljucite aparat za brijanje i ostavite
ga da se ohladi. Cim temperatura
aparata dovoljno spadne, ponovo
mozete ukljuciti aparat.

Ispraznite komoru za cis¢enje i
isperite je, a zatim je napunite
novom tecnoscu za ciscenje.
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Jet Clean System
ne radi kada
pritisnem dugme
za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Aparat za brijanje
nije potpuno
napunjen nakon
punjenja u punjacu/
Jet Clean sistemu.

RQ129x/RQ128x:
Aparat za brijanje je
potpuno napunjen,
ali ekran prikazuje
manje od 60 minuta
za brijanje.

RQ1008:Vreme
rada Jet Clean
sistema je iznenada
krace ili duze nego
sto je bilo.

Mogudi uzrok

Mozda je nivo tecnosti za Cis¢enje
suviSe nizak. Ukoliko koli¢ina te¢nosti
tokom programa cis¢enja padne ispod

minimalnog nivoa, program ¢e se prekinuti.

Svetlo za Ciscenje i simbol za prazna

komora za CiS¢enje trepere u intervalima,

a drzac se vraca u pocetni polozaj.

Mozda ste koristili neko drugu tecnost za
ciscenje, a ne originalnu Philips te¢nost za

ciscenje.

Jet Clean sistem nije povezan na elektricnu

mrezu.

Niste ispravno postavili aparat za brijanje
u Jet Clean sistem, pa ne postoji elektri¢na
veza izmedu Jet Clean sistema i aparata.

Niste ispravno postavili aparat za brijanje
u punjac/Jet Clean sistem (samo odredeni

modeli).

Ovaj aparat za brijanje opremljen je
inteligentnim sistemom za samoucenje

koji nadgleda potrosnju energije aparata

za brijanje i pretvara preostali kapacitet
baterije u minute za brijanje. Potrosnja

energije i preostali minuti za brijanje zavise
od tipa koze i brade, kao i od vasih navika
za brijanje (nrp. upotreba gela za brijanje).

Izabrali ste drugi program ciscenja. Jet
Clean sistem ima tri programa ciséenja:
ekoloski, normalni i intenzivni. Svaki od
ovih programa ima razli¢ito trajanje.
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Resenje

Dopunite komoru za ¢iséenje
tecnodcu za Cid¢enje do nivoa
izmedu dve linije (pogledajte
poglavije , Cid¢enje i odrzavanje").

Koristite iskljucivo HQ200
Philips te¢nost za ciscenje.

Ukljucite mali utikac u Jet Clean
sistem, a adapter ukljucite u zidnu
uticnicu.

Pritisnite aparat za brijanje ¢vrsto u
drzac da bi legao na mesto.

Obavezno pritisnite aparat za
brijanje ¢vrsto da bi legao na mesto.

Ako je broj minuta za brijanje
potpuno napunjenog aparata za
brijanje manji od 60 minuta, to je
potpuno normalno i ne znadi da je
kapacitet baterije izgubljen.

Pritisnite dugme nagore/nadole na
Jet Clean sistemu da biste izabrali
Zeljeni program cis¢enja (pogledajte
poglavije ,Cis¢enje i odrzavanje").
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MponoHye koMnaria Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.
[NpounTarTe Len NOCIBHMK KOpKUCTYyBava 3 iHGOPMALIED NMPO GYHKLIT L€
OpUTBM, @ TaKOXK NMOPaAAMM LLOAO MPOCTILLIOTO Ta MPUEMHILLOMO FOAIHHS.

3araAbHui onuc (Maa. 1)

A bputsa

1 Awncnaen

2 KHonka "yBIMK./BUMK." 6puTBYM

3 3axucHMiM KoBMayoK

4 bputeennit 6aok RQ12

5 Tpumep

6 [lepemuikay "yBiMK./BUMK. Tprmepa

B Hacaaka ana moaenioBaHHs 6opoan RQ111 (avwe RQ1296, RO1295,
RQ1286,RQ1285, RO1275,RQ1265)

7 CeneKTOp AOBMKMHM BOAOCCS

8 [pebiHeLb HacaAKM AAS MOAEAIOBAHHS GOPOAM

C  CknrapaHWi 3apsaaHUN NPUCTPIN

D Cucrema Jet Clean (amwe RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,

RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC, RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RO1252CC, RO1251CC, RQ1250CC)

9 CUMBOA "MOPOXKHE BIAAIAEHHST AAA 3aCO0Y AAS UMLLEHHS

10 CumBoA “umilerHs”

11 CumBoA “cywiHHs"

12 KHonka “ysimk./BuMK!" cnctemn Jet Clean (avwe RQ1008: Ta kHorka
BropY/BHU3 AAA BUOOPY Mporpamu)

13 KHorka po36AOKyBaHHS BIAAIAEHHS AAA 3aCO0Y AAS UMLLEHHS

14 Tpumau opuTemn

E  LiTka AAS YMLLEHHSA

F 3aci6 aaa unenHs HQ200 (amwe RQ1296CC, RQ1295CC,
RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC, RQ1280CC,
RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,
RQ1250CC)

G Oytaap

H Aaantep

Ba)xausa iHpopmauin

VBaXXHO MPOUUTANTE LIO BAXKAVBY iIHOOPMALIIO NEPeA TUM, 5K
BUKOpHMCTOBYBaTH OpUTBY, ccTeMy Jet Clean (amwe RQ1296CC,
RQ1295CC, RQ1290CC, RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,
RQ1280CC, RQ1275CC, RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC,
RQ1251CC, RQ1250CC) Ta 3apsaHy NIACTaBKy (AMLIE OKPEMI MOAEGAI).
3bepiraniTe Lielt OyKAET AAT MabyTHBOT AOBIAKW.



YKPAIHCbKA 369

Heb6e3neuHo

36epiraiiTe aaanTep CyxmM.

Monepea>keHHsa

AaanTep MICTUTb TpaHchopmaTop. AAst 3anobiraHHs Hebesnekn He
BIA'€AHYNMTE aaanTep, Wob 3aMiHUTK MOTO IHWMM.

Lls 6puTtea, cnctema Jet Clean Ta 3apsaHa MiACTaBKa He MpU3HAYeH: AAA
KOPMCTYBaHHA 0cobamu (BKAIOYAIOUM AITEN) 3 MOCAABAEHMMM I3UUHMMM
BIAYYTTAMM UM PO3YMOBKMM 3AIOHOCTAMM, 200 BE3 HAAEKHOTO AOCBIAY
Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB KOPMCTYBAHHS MiA HArASIAOM Y 3a BKa3iBKamm
0cobu, sika BIAMOBIAAE 3a Be3MeKy X XUTTA.

AOPOCAI NOBUHHI CTEXMUTU, WOO AITU He BaBMAMCS OPUTBOIO,
cnctemoro Jet Clean i 3apsiaHOIO MiACTaBKOIO.

3aBAM Bia'€AHYVTE OPUTBY BiA MepeXi nepea TUM, K MPOMUTY i Mia,
KpaHOM.

VYBara

V »KOAHOMY pasi He 3aHyptonTe cncTemy Jet Clean um 3apsaHy
MIACTaBKY Y BOAY, @ TAKOXK HE MUITE X MiA KPAHOM.

HikoAn He npomuBaiiTe 6pKTBY BOAOIO, TeMMepaTypa SKOT nepeBuLLye
80°C.

He BuKkopurcToByIiTe nolukoakeHy 6puTay, cucTemy Jet Clean, aaanTep,
3apsAAHY MIACTaBKY Uk OyAb-AIKY iHLLY AETaAb, OCKIABKM Lie MOXe
NpV3BECTU AO TPaBMYBaHHS. 3aMiHANTE MOWKOAXKEHWN aAanTep,
3apAAHY MIACTaBKY UM IHLLY AGTaAb OPUMIHAABHUMU BIATOBIAHUKAMM.
BukopucTosyiite cuctemy Jet Clean Avitue 3 opuriHaAbHMM PO3UYMHOM
Jet Clean HQ200.

CrasTe cuctemy Jet Clean Ha CTiliKy, piBHY rOPM30OHTaAbHY MNOBEPXHIO
AN 3aM06iraHHA MPOTIKaHHIO.

Konan cuctema Jet Clean roToBa A0 BUKOPWCTaHHS, He nepemillanTe i,
abu 3anobirTh BUTIKaHHIO 3aCO0Y AAS UYMLLIEHHS.

Cuctema Jet Clean peTeAbHO UnMCTUTD, MpOTe He Ae3iHbIKye OpUTBY,
TOMY He AaBaliTe KOPUCTYBATUCS OPUTBOIO IHWMM AIOAAM.

He BUKOPUCTOBYINTE AAA YMLLEHHS MPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YOPCTKI ryOKu, abpasyiBHi 3aCO0M UM PIAMHI AAS UMLLIEHHS, TaKi fK
6EH31H UM aLLeTOH.

[ia Yac NMpoMyBaHHsA BoAa MOXKE BUTIKATU i3 THI3AQ Ha AHI BpUTBU.
Lle € HOpPMaABHO i LIIAKOM 6e3MeYHO, OCKIAbKI BCA EAEKTPOHIKa
3HAXOAUTBCA Y FEPMETUUYHOMY BAOLL XKUBAEHHS BCEPEAMHI OPUTBU.

BianoBiaHicTb cTaHpAapTam

Ll 6prTBa BOAOCTIVKA | BIAMOBIARE MiIXKHAPOAHMM HOPMATUBHUM
akTam i3 6e3neku. fi MOHa Be3neUHo BUKOPHCTOBYBATM Y BaHHI
KiMHaTi abo Ayl Ta MUTW MiA KpaHOM. 3 MipKyBaHb 6e3nekn opuTay
MO>Ha BUKOPWUCTOBYBATW AMLLE aBTOHOMHO.

Bputea i cnctema Jet Clean BianosiaaloTb YCiM UMHHUM CTaHAApTaMm Ta
MPaBOBKM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCS BMAMBY EAEKTPOMArHITHUX MOAIB.

3araAbHa iHpopMmauis

AaanTtep 0bAaAHAHO aBTOMATUYHKM CEAEKTOPOM Hampyri i BiH
NPUAATHUIA At poBOTH B Mepexi 3 Hanpyroio Bia 100 ao 240 B.
AaanTtep nepetsopioe Hanpyry 100-240 B y 6e3neuny H13bKy Hanpyry
MeHLwwe 24 B.

MaKcuMaAbHUI piBeHb WyMy: Lc = 69 Ab (A)
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Avcnaen

[pumimka: MNepeg nepiumm BukopucmanHam 6pumsm 3HiMimb 3 gucnaes
3AXMCHY NAIBKY.

Pi3Hi MoaeA BPUTBK MalOTb Pi3HI AMCMAET, AKi 306paXKEHO Ha MaAIOHKax
HIDKYe,

- RQ1296,RQ1295,RQ1290, RQ1286, RQ1285, RQ1280

' - RQ1275RQ1265, RQ1261, RQ1260

- RQ1273,RQ1252, RO1251, RQ1250

3apsapXKaHHA

- [pucTpiit 3apaaXKaeTbca NPUOAK3HO 1 roAKHY.

RQ129x, RQ128x
- Koan 6purTBa 3apsaaKaeTbCs, BAVMAE IHAMKALS XBUAMH.
smdiony - KiABKICTb XBMAVH FOAIHHS 36IABLUYETHCA, AOKM BPUTBY He Oyae
'-:':, 3apAAXKEHO MOBHICTIO.
NS T - LlBnake 3apsaaxkaHHs: AKLWO BpUTBA AOCTATHLO 3apsSAXKeHa
A AN OAHOTO CEaHCY FOAIHHS, Ha AMCMIAET YEPBOHKM KOABOPOM
! BIAODOPAKAETHCS 5 XBUAVIH.
” RQ127x, RQ126x, RQ125x

[Mpumimka: Aucnaei pisHux Mmogeaesi 6pumsu BigpisHsoMbCS, e
iHguKamopu 3apsg>KaHHs npauoomMb 0gHAKoBo.
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XBUAMH TOAIHHS, LLIO 3AAULLMAACS, 3AAEKMMb Big muny LWKipu ma 6opogm

LU - Tlia vac 3apsaXKaHHsa 6pUTBM CroYaTKy BAMMAE HIDKHIN IHAMKATOP
3apsAAXKaHHS, MOTIM APYTMM IHAMKATOP 3apAAXKaHHS | Tak AaAi, AOKM
o 6pVTBa HE 3aPAANTBLCS MOBHICTIO.
S — - LBunake 3apaarkaHHA: AKLLO BPKUTBA AOCTATHBO 3apAAXKEHA AAA
>~——" . O
~ OAHOFO CEaHCY FOAIHHS, HIDKHIN IHAMKATOP 3apAAXKaHHSA MO4EpProBo
BGAMMAE OpPaHXKEBUM i BIAVIM CBITAOM.
oy
!
7\
MoBHicTio 3apaAykeHa 6aTapesn
RQ129x, RQ128x
- Koan 6aTapes NOBHICTIO 3apAANTLCS, IHAMKALLS XBUAWMH CBITUTUMETHCS
= 6e3 6ArMaHHA. [1prnbansHo vepes 30 XBUMAVH AMCMAEH 3HOBY
Om R aBTOMATWYHO BUMKHETBCS.
S [Mpumimka: Bpumsy 06AagHaHo po3yMHOIO CUCMEMOI0 CAMOBMBYEHHS, SIKA
' KOHMPOAIOE CBOE EHEPrOCNOXKMUBAHHS | NEPEMBOPIOE 3AAULLIOK 3apAgy
(@) 6amapei'y XBuAMHU roAiHHA. EHeprocnosxmeaHHs i BIgnoBigHo KiAbKicmb

& gk

1 €nocoby roAiHHs (HANPUKAGG, BUKOPUCMAHHSA TeAI0 gAS TOAIHHS). AKLL0
KiAbKICMb XBUAMH FOAIHHSI NOBHICMIO 3apsig»KeHoi 6bMMBM CMAHOBUMb MEHLUE
60 XBMAMH, Lie LIAKOM HOPMAABHO i HE 03HAYAE, Lo EMHICMb 6amapei 6puman
3MEHILMAACA.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

[pumimka: Ancnaei pisHux Mogeaent 6pumsn BigpisHsalOmMbCs, are

IHgUKamopwm 3apsag>KaHHA NpaLooMb 0gHAKOBO.

- Koan 6aTapes NoBHICTIO 3apAANTLCS, iIHAMKALS XBUAWMH CBITUTUMETbLCS
6e3 6AMMaHHs. [prbAn3HO Yepes 30 XBUAVH AMCTIAEH 3HOBY
aBTOMATUYHO BUMKHETBCA.,

Po3psaarkeHa 6aTapen

N —g

e
el
(R Yo

MINUTES LEFT.
[]

@)

\—

RQ129x, RQ128x

- Axwo 6aTapes po3paskaeTbcsa (KOAM pecypcy baTapel 3aAnLMAOCA
AMLE HA 5 XBUAMH FOAIHHA 200 MeHLUE), MOUYMHAE BAUMATH IHAMKALLS
XBUAUH.

- AKWO BUMKHYTU BPUTBY, XBUAWMHW FOAIHHA NMPOAOBXKYIOTb BAVMATY Lie
KiAbKa ceryHA. KoAn XBUAMHI pOBOTH 3aKiHYATLCS, MPOAYHAE 3BYKOBMIA
CUTHaA.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

[pumimka: Ancnaei pisHux mogeaesi 6pumsu BigpisHstOMbCs, are
iHgMKamopu 3apsig>KaHHs npauoloMb 0gHAKoBO.
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g1l

- Koan 6aTapes Maiike MOBHICTIO po3pAAnAacs (KOAM 3aAULLIMAOCS He
GinbLLe 5 XBUANH POBOTN), HUXKHIN IHAMKATOP 3apAAXKaHHA OAMMaE
OPaHXEBWM CBITAOM.

- AKWO BUMKHYTU BPUTBY, HKHIN IHAMKATOP 3apAAXKaHHS Lie KiAbKa
CeKyHA DAMMATMME OPaHXKEBUM CBITAOM.

3aAmiuOK 3apaAy 6aTapel

N
P
e
!
(&)

RQ129x, RQ128x
- 3aAMWOK 3apsAy baTapei Mo3Ha4YaeTbes KIABKICTIO XBUAVH POBOTH,
300parKeHNX Ha AMCMIAET.

RQ127x, RQ126x, RQ125x

[pumimka: Aucnaei pisHux Mogeaert 6pumsu BigpisHsomMbCs, are
iHguKamopu 3apAg>KaHHA NpauwMb 0gHAKOBO.

- 3aAMWOK 3apsAy baTapel Mo3Ha4aeTbCs IHAMKATOPaMM 3aPAAPKaHHS,
Lo 6AMMaIOTb.

YuureHHa 6puTBU

2
et
(=)
3
4

®)

AASt ONTUMAABHOT €PEKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA YNCTUTU OpUTBY
MICAS KOXKHOMO BUKOPUCTAHHS.

[pumimka: Ancnaei pisHux MogeAert 6pumBsy BigpisHAIOMbCSA, A€ NOKA3yloMb

mi cami cuMBOAN.

- AK HaraayBaHHS NPO HEOOXIAHICTE MOUMCTUTI OPUTBY BAMMAE CUMBOA
KpaHa.

3amiHa 6puTBeHOro 6AoKa

AN MaKCUMaAbHOT €DeKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA 3aMiHATH
OPUTBEHMIN BAOK KOXHI ABa POKM.

[pumimka: Ancnaei pisHux MogeAert 6pumBsy BigpisHAIOMbCSA, A€ NOKA3yloMb
mi cami cuMBOAM.
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Nl . ™
7 - AAR HaraayBaHH#A Npo 3amiHy 6prTBEHOrO BAOKA MPUCTPIN 0bAaAHAHO
"g BIAMOBIAHOIO CUCTEMOIO HaraAyBaHHS, AIka BMUKAETbCA aBTOMATUYHO
(-J : NPUOAM3HO Yepes ABa POKW. HaraayBaHHs NMpo 3amiHy MOBTOPIOETHCSA
() 9 ceaHcis roAiHHA niapsa, (avwe RQ128x, RO127x, RQ126x, RQ125x)
= ab0 AO CKMAGHHS HaAalWTyBaHb OPUTBM.
1
(]
a
BAokyBaHHA AAA TpaHcnopTyBaHHA (Anwe RQ128x, RQ127x,
RQ126x, RQ125x)
[ia yac noAopoXen OpUTBY MOXHa 3a6AOKYBaTU. BAOKYBaHHA AAA
TpaHCMOPTYBaHHA 3amnobirae BUNaAKOBOMY BMMKAHHIO OpUTBM.
[pumimka: Aucnael pisHnx Mogeaest 6pMmsm BigpisHAIOMbCS, A€ NOKA3yIoMb
mi cami CcUMBOAM.
YBiMKHeHHsI 6AOKyBaHHSI AASl TPAHCMOPTYBAaHHSA
LLLo6 yBiiMTK B pexkMM BAOKYBaHHS AAS TPAHCMOPTYBaHHS, HATUCHITb
ﬁ i YTPUMYIATe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTArom 3 CeKyHA.
D RQ128x:Yac Ha aucnaeil BiapaxoByeTbes Bia 3. [licAs nossu
. Ha AMCrAel 3HaYeHHs 1 MPUCTPIlt BUAAE 3BYKOBUIM CUTHAA,
MOBIAOMASIOUM MPO BAOKYBaHHS.
a D Ha aucnael 3'ABASETLCA CUMBOA BAOKYBaHHS, SIKUIM 3HUKAE Yepes

3 sec.

KiAbKa CEKYHA.
BUMKHeHHA GAOKYBaHHA AAAl TPAHCMOPTYBaHHA

HaTucHiTb Ta yTpuMyiTe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTAroM 3 CEKyHA.

D ABMryH NouMHae MpaLioBaTH, WO O3HAYAE, WO BAOKYBaHHS AAS
TPaHCMOPTYBaHHS BUMKHEHO.

Tenep 6pUTBOIO MOXHa 3HOBY KOPUCTYBATUCA.

[pumimka: Axiwo nocmasumu 6pumsy Ha nig’egHanmi go eAekmpomepesxi
3apsagHuit 6aok abo cucmemy Jet Clean, GAOKYBAHHS gAs mpaHCNOPpMyBAHHS
aBMOMAMMYHO BUMMKAEMbCS.

Pe>xum eHepros6beperxkeHHs (Anwe RQ129x)

[pncTpint 0bAaAHaHO aBTOMATUUHUM PEXMMOM eHEPro30eperreHHs.
Koan 6puTBa NEPEXOANTD Y PEXIMM EHEPrO30EPEIKEHHS, CBITAO Ha KHONMLL
"yBIMK./BMMK." BUMUKAETLCA AAS EKOHOMIT eHepril.

- AKWO NpUCTPIN BUMKHYTH, aA€ BMPOAOBXK 5 XBUALH MOPYXaTh HUM
(HanpuKAaa, Mia 4Yac NMOAOPOXKI 3 BPUTBOIO Y BaAI3i), BiH aBTOMAaTUYHO
NEPEXOANTD Y PEXMM eHeprosbepexkerHs. Llel pexxim 3anobirae
BMNAAKOBOMY YBIMKHEHHIO BpUTBM.
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D Ha aucnaei 6AMMae cMMBOA GAOKYBaHHSI, MOBIAOMASIIOUM MPO
nepebyBaHHsA NPUCTPOIO Y PeXXMMi eHeprosbeperkeHHs.

- o6 BUMKHYTV pexiM eHepro3bepexeHHs, MPOCTO HATUCHITL KHOTKY
"'YBIMK./BUMK.”.

3a6A0KkoBaHi 6pUTBEHI FOAOBKM

[Mpumimka: Aucnael pisHnx Mogeaes 6pMmsm BigpisHAIOMbCS, dA€ NOKA3yIOMb

e mi cami cuMBOAM.
- AKwo 6puTBEHI TOAOBKK 3aOAOKOBAHO, BAMMAE CMMBOA OPUTBEHOMO
i =™ 6AOKa, CUMBOA KpaHa Ta 3HaK OKAVIKY. \ TAaKOMY BAMBAKY ABUTYH
s HE MOXE MPaLIoBaTH, OCKIABKM BPUTBEHI FOAOBKM 3a6PYAHEHO |k
! & MOLLKOAMEHO.

' - Koan ue cTaeTtbes, HEOBXIAHO MOUMCTUTH 20O 3aMiIHUTY BPUTBEHMI

() © OAOK.

a - CuMBOA BpUTBEHOrO BAOKA, KpaHa Ta 3HaK OKAMKY MPOAOBXKYIOTb
OAMMATH, AOKIM BPUTBEHI FOAOBKM He DyAe pO3GAOKOBAHO.

[pucTpint 3apsarKaeTbca NPUOAU3HO 1 FOAMHY.
RQO129x, RQ128x, RQ127x, RQ126x: noBHicTIo 3apsakeHa bpuTsa
3abe3neuye A0 60 XBUANH FOAIHHA.

[Mpumimka: RQ129x, RQ128x: koau bamapeto nosHicmio 3apsg>KeHo,

Ha gucnAei Bigobpaxkaembcs pakmu4Ha KiAbKicmb XBUAMH FOAIHHS, LLO
3aanwmAacs (gus. nigposgia “IosHicmio 3apsg>keHa 6amapes” pozginy
“Ancnaeii”).

RQ125x: noeHicTio 3apsiaxeHa 6prTBa 3abe3neuye A0 50 XBUAMH FOAIHHS.
3apsaaxaiTe 6pUTBY Nepea NepLINM BUKOPUCTaHHAM Ta KOAM MPUCTPIN
MOBIAOMASIE NMPO PO3psiaxkaHHs B6aTapel (anB. MAPO3AIA “Po3paakera
6aTapes’y posaini “Ancriaein”).

LLIBnaKa 3apaska
[Micas 3apsiaykaHHs NPOTArOM 3 XBUAMH BPUTBA MICTUTL AOCTaTHBO 3apsAy
AN OAHOTO CEaHCY TOAIHHS,

3apaArKaHHA Ha 3apAAHOMY 6AoLi

BcTaBTe MaAy BUAKY Y 3apsAHUI MPUCTPIit.
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Po3KkAaAiTb 3apsAHMI NPUCTPIl (AC KAQLLAHHS).

BcTaBTe apanTep y poseTky.

MocTaBTe 6pUTBY Ha 3apSAHMI MPUCTPIi.
D Aucnaeit nokasye, o 6puTBa 3apAAKAETLCS (AMB. PO3AIA
“Amncnaein”).

3apsaarkaHHA Ha cucteMi Jet Clean (amwe RQ1296CC,
RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,RQ1285CC,RQ1284CC,
RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,RQ1260CC,RQ1252CC,
RQ1251CC,RQ1250CC)

BcTaBTe MaAy BUAKY B cucTemy Jet Clean.
BcTaBTe apanTep y poseTky.

TpumaitTe 6pUTBY AOrOPM HM3OM HaA TPUMaAYeM TaK, LWob ii 3aAHS
naHeAb GyAa crpsiMoBaHa AO TpUMava.

[pumimka: Bpumsy He MoxxHa BcmaHoBumu Ha cucmemy Jet Clean, sikwio Ha
6pumBeHOMy BAOLIi 3HAXOGMMbCS 3AXUCHUI KOBNAYOK.

[Mpumimka: Auwe RQ129x: koan Bu nepesepmaeme 6pumsy goropu Husom,
iHgMKaLis XBUAMH HA gUCNAEI MAKoXK nepeBepmaemsacs, Wob MoXKHa byAo
6aunmu piseHb 3apsgy 6amapei.

BcTaHoBiTb KOopryc 6pUTBM B TPMMay Mo3aAy ABOX 3aTucKadis (1) i
HaTUCHITb Ha Hboro A0 dikcaLii (2).

D Aucraeit nokasye, Wo GpUTBa 3apAAXKAETLCS (AMB. MIAPOBAIA
“3apsaxaHHs” y posaiai “Aucnaen”).
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BukopucraHHs 6puTBH

FoAiHHA

Mepioa apanTauii wKipu

[NepLui ceaHc rOAIHHS MOXYTb He 3a0e3MeUnT OUIKYBaHOrO PE3yALTaTY,

| HaBITb MOMAMBE HE3HauUHe MOoAPasHEHHs WKipu. Lie HopmaabHo. Aas
asanTauii WKipy Ta 6opoan A0 OyAb-AKOT HOBOT CUCTEMM FOAIHHSA NOTpPibeH
yac.

LLlo6 wkipa aaanTyBaracs AO HOBOT BPUTBM, PEKOMEHAYETLCS FOAUTUCS
PEryAsdpHo (LLoHaMMeHLLIEe 3 pasu Ha TWXKAEHD) MPOTArOM 3 TUXKHIB.
YNPOAOBX LIbOrO Yacy BUKOPUCTOBYMTE BUKAIOUHO HOBY €ASKTPOOPUTBY

| He 3aCTOCOBYMTE IHLLMX CMOCOBIB FOAIHHSA. Y Pasi 3aCTOCYBaHHA Pi3HMX
CNOCOBIB FOAIHHS LWKIPI BaXKYe aAAMTyBATUCA AO HOBOI CMCTEMM FOAIHHS.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTM GpuTBY.
D Amucnaer 3acBiTUTbCA Ha KiAbKa CEKYHA.

BeaiTb 6pUTBEHUMU FOAOBKAMM MO LUKiPi KPYTOBUMU pyXamu.
- He BeaiTb pyxamn no npsmin.

HaTtucHiTb KHomMKy “yBiMK./BUMK.”, o6 BUMKHYTU BpUTBY.
D AMcriaei 3acBITUTBCS Ha KiAbKa CEKYHA, @ MOTIM Ha HbOMY 3’SIBUTbCS
iHbopMaLLisi Npo 3aAMLLOK 3apsiay GaTapel.

BoAore roaiHHsa

3a AOMOMOTOIO Lii€l BPUTBU MOXKHA TaKOX FOAUTI BOAOTE OBAMYYS i3
MIHKOIO abO reAeM AAA FOAIHHS.

AAS TOAIHHSA 3 BUKOPUCTaHHAM MiHKK aB0 reAlo AASl TOAIHHS BUKOHaMTe
NOAAHI HUXKYE KPOKM.

3MouiTb 06AMYYS BOAOIO.
HaHeciTb Ha 06AMYYS TPOXM NiHKM 26O reAlo AAS TOAIHHS.

CroAoCHITb 6pUTBEHMI BAOK MiA KpaHOM, WO BiH FAAAKO KOB3aB
no WKipi.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTU GpUTBY.
BeaiTb 6pUTBEHNMM FOAOBKaMM MO LLKIPi KPYrOBUMM PyXaMu.

[pumimka: PeryasipHo noAotwimb 6pumsy nig kpaHom, o6 BoHa rAagko
KOB3dAd NO LUKipi.

A Micas roAiHHA BUTPITE 0BAMUYS | pETEABHO MOYUCTITL BPUTBY MicAs
BMKOPUCTaHHSA (AMB. pPO3AIA “YuLLeHHS Ta AOTASA”).

[pumimka: Caigkyiime, w06 Ha 6pMmBi He BYAO 3AAMLLKIB NiHKM 6o reAlo gas
FOAIHHSI.
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MiacTpuraHusa

Apd niaCTpuraHHa 6akeHOapAJB Ta BYCIB MOXHa BUKOPUCTOBYBATU TPUMEP.
BuitMiTb 6pUTBEHMUIN BAOK i3 BPUTEU.
[pumimka: He kpymimb 6pumBsenuii 6A0K, BUiiMaiouu oro 3 6pumsn.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTH GpuUTBY.
D Awucnaeit 3acBiTUTbCA Ha KiAbKa CEKYHA.

LLLo6 BUCYHYTM TPUMEP, MOCYHbTE NepeMmMKay TPUMEpa BrepeA.
Tenep MOXxHa MoYaTh MIACTPUIaTH BOAOCCH.
LLLo6 BTArHyTM TpUMeEp, NOCYHbTE MepeMUKay TPUMepa Ha3aa.

A HatucHitb KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, 106 BUMKHYTH GpUTBY.
D AMcnAet 3aCBITUTbCS Ha KiAbKa CEKYHA | HA HbOMY 3’IBUTbCA
iHpopMmaLLis Npo 3aAMLLIOK 3apsiay GaTapel.

BcTasTe BUCTYN GpUTBEHOro GAOKA Y BUIMKY Ha BEPXHilt YacTUHI
6puteu (1). MoTimM HaTUCHITL Ha BpuTBeHUIt BAOK (2), Wob
3a¢iKcyBaTH MOro Ha GpUTBI.

BukopucTaHHA HacaaKM AAS MOAEAIOBaHHA 6opoan (Aunie
RQ1296,RQ1295, RQ1286, RQ1285, RQ1275, RQ1265)

MepeBipTe, Un 6pUTBa BUMKHEHA.
BuiimiTb 6puTBEHUIN BAOK i3 BpUTBY.

[pumimka: He kpymimb 6pumsennii 6A0K, BuiiMaroym #oro 3 6pumsn.

BcTaBTe BUCTYN HACAAKM AAS MOAEAIOBAHHS GOPOAM Y BUIMKY
Ha BepxHii yacTuHi 6putem (1). MoTiM HaTUCHITL Ha HacaAKy AAS
MoaeAloBaHHS 6opoau (2), Wwob 3adikcyBatH il Ha GpUTBi.
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BuKopUCTaHHA HacaAKKU AASl MOAEAIOBAHHA Gopoau 3
rpebiHuem

Hacaaky arg MoaeAloBaHHS BOPOAK MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU 3
MiA'€EAHaHMM rpeBIHLIEM AAT MOAEAIOBAHHA HOPOAM 33 OAHOTO
$IKCOBAHOrO HaAALUTYBaHHS | 33 PI3HMX HAAALLTYBaHb AOBXUHMU.
HanaluTyBaHHA AOBXMHM BOAOCCA Ha HacaaLl AAS MOAEAIOBAHHA BopoAam
BIAMOBIAQIOTb AOBXMHI BOAOCCS MICAS MIACTPUraHHs i AlanasoHy Bia 1 A0
5 Mm.

BcraBTe rpebiHeLb y HanpsiMHi Nasu 3 060x GOKIB HACAAKM AAS
MoaeAloBaHHS 6opoan Ao dikcaLil.

HaTucHiTb ceaekTop pAoBXMHM (1) Ta MOCyHbTe iOro BAIBO UM
BrpaBo (2), wo6b BnbpaTh NOTPiGHe HaAALLTYBaHHSA AOBXMHU
BOAOCCH.

HaTucHiTb Ha 6pUTBi KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTM ii.

Tenep MokHa noyaTu NiACTpUraHHs 6opoau.

BukopucTaHHA HacaAKM AAAl MOAEAIOBaHHA 6opoan Ges
rpe6iHus

Hacaaky arg MoAEAOBaHHS BOPOAM MOXKHA BMKOPUCTOBYBaTH be3
rpebiHLA CTBOPEHHS KOHTYpIB BOPOAMK, BYCIB UK GakeHOapA|B.
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3HiMiTb rpe6iHeLb i3 HACAAKM AAS MOAEAIOBAHHS GOpPOAM.

[pumimka: LLLo6 3Hsmu rpebiHeLip i3 Hacagku gas MogeAloBaHHs 6opogu,
cxonimb ¥oro nocepeguHi. He marHimp 3a KiHui rpeBiHLs.

LLlo6 yBiMKHYTH BpUTBY, HATUCHITb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”

Tenep MoKHa MoYaTH CTBOPEHHA KOHTYpiB 6opoAu, ByCiB,
6akeHbapAiB abo Liui.

Cruai 6opoau
Hikue noaaHo AesKi MpUKAaAM CTUAIB BOPOAK, SKI MOXKHA CTBOPUTMW.

- etuHa

- bopoaa
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- Byca

- EcnaHbionxa

YuweHHA Ta AOrAAA

Y »KOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE AASl YMLLEHHS BPUTBMY, il aKcecyapis
i cuctemu Jet Clean (amwe RQ1296CC, RQ1295CC, RQ1290CC,
RQ1286CC, RQ1285CC, RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,
RQ1265CC, RQ1260CC, RQ1252CC, RQ1251CC,RQ1250CC)
YKOPCTKUX ry6oK, abpasmBHMX 3aCOBiB YW PiAMH AASL YMLLLEHHS], TaKMX K
6eH3MH YU aLLeTOH.

- Harkpalwmit i HanririeHivHIWmMM cnocid unlleHHs bpuTsn — y cucTemi Jet
Clean. BpuTBy MO»Ha TaKoX NMPOMMBATH MiA MPOTOUHOK BOAOIO abo
UYMCTUTU 32 AOMOMOTOIO LITOUKM AAA UMLLEHHA 3 KOMMAEKTY.

- byabTe obepexHi 3 rapauoio BOAOIK. 3aBKAM NEPEBIPANTE, UM BOAR He
HAATO rapsua, Lob He 0bNeKTH pyKu.

- AAs ONTUMAABHOT ePEKTUBHOCTI FTOAIHHS YMCTITb GPUTBY MicAA
KOYHOTMO FOAIHHA.

- 330BHi 6PUTBY MOXHa BUTMPATY BOAOTOIO FaHYipKOIO.

- PerynapHe unileHHs rapaHTye Kpallly poboTy 6puTBu.

YuuweHHa 6puTBeHOro 6A0Ka

ByabTe obeperkHi 3 rapsa4oto BoAOIO. 3aBXKAM NEPEBIPSUTE, YU BOAQ He
HAATO rapsiya, Wob He obMNeKTU pyKu.

CroAocHITb 6pUTBEHMIT GAOK rapsiioto BOAOIO 3-MiA KpaHa.
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BiakpuiiTe no Yepsi Tpy GPUTBEHI FOAOBKM.

MoAoww,iTb yci Tpy GpUTBEHI FOAOBKM Ta TPU BIAAIAEHHS AASt BOAOCCS
rapsivolo BOAOIO 3-MiA KpaHa npoTsarom 30 ceKyHA.

[pumimka: bpumseHi roAoBku ma BiggiA€HHS gASl BOAOCCS MOXKHA MAKOXK
NOYMCMMUMM LLIMKOIO gAS YMLLLEHHS i3 KOMNAEKMY.

ByabTe o6epexHi 3 raps4olo BOAOI. 3aBXXAM MEepeBipsNTE, Y BOAA He
HaATO rapsiya, Wob He oBMeKTU pyKu.

Ob6epexkHO BUTPYCiTb HAAAMLLOK BOAM | 3aAULLITb GPUTBEHI FOAOBKM
BiAKPUTUMMU, LLLOG GPUTBEHUIT BAOK MIF MOBHICTIO BUCOXTMU.

He BuTHpaitTe 6puTBEHMI BAOK PYLIHUKOM UM TKAHUHOIO, aAXKE TaK
MOKH2 MOLIKOAWUTU BGPUTBEHI FOAOBKMU.

YuweHHa 6puTBEeHOro 6A0Ka 3a AOMOMOroI0 CUCTEMM Jet
Clean (amwe RQ1296CC, RQ1295CC,RQ1290CC,RQ1286CC,
RQ1285CC,RQ1284CC,RQ1280CC,RQ1275CC,RQ1265CC,
RQ1260CC,RQ1252CC,RQ1251CC,RQ1250CC)

RQ1008

RQ1007

Cuctema Jet Clean byBae ABOX MOAEAEN.

- Moaerb RQ1008 nponoHye Tpy Nporpamm YuLLieHHs: eKkonporpama,
Nporpama aBTOMATUYHOrO YMLLEHHS! | MpOrpama IHTEHCUBHOTO
YuLieHHs. BubupariTe noTpibHy Nporpamy YnlLeHHs 3a AOMOMOrol0
KHOMKW Bropy/BHI3.

[pumimka: Ekonporpama nepegbayae kopomuumii 4ac BUCYLLYBAHHS gASl
eKoHoMil eHepril. [porpama iHmeHcMBHOro YnLLeHHs nepegbayae pemeAbHie
YULLIEHHS.

- Moaers RQ1007 nporoHye Aviie MporpamMy aBTOMaTUYHOTO UMLLIEHHS.
KoAn HaTucHYTU KHOMKY “'yBiMK./BUMK.”, crcTema Jet Clean nounHae
UNLLEHHS Y PEXMMI NPOrpamMit aBTOMAaTUHHOTO YNLLIEHHS.
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MiarotoBka cucremu Jet Clean A0 BUKOpucTaHHSA
[Nepea NepLMM BUKOPUCTAHHAM 3arMOBHITb BIAAIAEHHA AAA 3aCO0Y AAA
UMLLLEHHS.

BcTtaBTe mMaay BUAKy B cucTemy Jet Clean.

BcTaBTe apanTep y poseTky.
D TpuMay aBTOMATUUHO MEPEXOAMTb Y HAMBULLLE MOAOMKEHHS.

OAHOYACHO HATUCHITb KHOMKM pO3GAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPIH
BiAAIAEHHS AAS 3acoby AAs umnerHs (1). MoTiM BUIMITE cucTemy Jet
Clean 3 BiaAiA€HHS AAS 32COBY AAS UMLLLEHHS (2).

D BiAAIAGHHS AAS YMLLEHHA 3aAMLLIAETBCA.

BiAKpYyTiTb KOBMaK NASALIKM i3 3acobom AAs umweHHs HQ200.

HanoBHiTb BiaMoBiAHE BiAAIA€HHS 3acoB60oM AAA unweHHs HQ200
AO PiBHA MiX ABOMa MO3Ha4YKaMMU.

A Bcraste cuctemy Jet Clean Hasaa y BiAAIAEHHS AAS 3acO0y AAS
YULLEHHS.
ChiakyiiTe, o6 KHOMKKM PO3BAOKYBaHHS 3adiKCyBAAMCA Ha MiCL.

BukopuctaHHa cuctemu Jet Clean

[pumimka: Y pasi BukopucmanHs 6pumsu paszom i3 niHkoio abo reaem gas
FOAIHHSI PEKOMEHJYEMbCA CNOYAMKY CNOAOCHYMM ii rapsa40t0 BOgor 3-nig
Kpaka, a nomim noyncmumu 3a gonomoroto cucmemu Jet Clean. Lie rapanmye
ONMUMAAbHMI CMPOK NPMGAMHOCMI 3acoby gAs YMLLEHHS.

TpumaiiTe 6pUTBY AOrOpU HU3OM HaA TPUMAYeEM Tak, LWOO i 3aAHA
naHeAb GyAa cripsiMoBaHa AO TpUMaya.

BcraHoBiTb KOopryc 6pMTBM B TpMMay Mo3aAy ABOX 3aTucKadis (1) i
HaTUCHITb Ha Hboro A0 dikcauii (2).

D Aucriaeit nokasye, Wwo 6puTBa 3apAAKAETLCS (AMB. PO3AIA
“Ancnaen”).

RQ1008: 32 oonomoroto KHoMKu Bropy/BHM3 BUGepiTb MOTPIGHY
Nporpamy YMLLEHHS.
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HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.” Ha cucTemi Jet Clean, wo6
3aMyCTUTH NPOrpaMy YULLEHHS.
D 3 AMcriAes 6pUTBM 3HMKHE IHAMKALLIS 3apSANKAHHS.

D TlMouHe BAMMATH IHAMKATOP YMLLEHHS, 2 6pUTBA aBTOMATUYHO
OMyCTUTLCA B 3aCi6 AASl YMLLLEHHS.

D IHAMKATOP uMLLEHHS BAMMAE MPOTSArOM YCbOTO LIMKAY YMLLEHHS,
AIKUIM TPUBAE KiAbKa XBUAMUH.

[pumimka: RQ1007: YuweHHs mpusae 4-6 XsuAUH.

[pumimka: RQ1008: YuieHHs 3a gonomoroto ekonporpamu ma nporpamu
aBMOMAMMUYHOIO YMLLEHHS! mpusae 4-6 xsuAuH. [porpama iHmeHc1BHOro
YnLLEHHS MPpUBA€E NpUBAM3ZHO 35 XBUAMH.

D Mia vac nepiuoi $pasu Nporpamu YULLEHHS GPUTBA ABTOMATUYHO
KiAbKa pa3iB BMUKAETbCS | BUMMKAETLCSA, @ TAKOX NiAHIMAETbCA Ta
OMYCKAETbCSA.

D TMia yac Apyroi $asu nporpamu YmLLEeHHs BPUTBA BCTAHOBAIOETbCS B
MOAO>EHHS BUCYLLYBaHHS, HA LLLO BKa3y€ CUMBOA BUCYLLYBaHHS, LLLO
6Anmae. LLs dpasa TpuBae npubA. 2 roamHun. bputea saauiuaeTbes y
TaKOMy MOAOXEHHI AO KiHLLA Mporpamu.

[pumimka: RQ1008: Akwwio Bub6paHo ekonporpamy, asa BUCYLLYBAHHSA

mpuae 1 roguy.

D MicAs nporpamu YmLLLeHHs Ha AMCTIAET GPUTBM 3'SIBASIETLCS IHAMKALLIS
3apsAXKaHHSA (AMB. po3AiA “Auncnaein”).

[pumimka: AKwo nig Yac nporpamu YULLLEHHS HAMUCHYMM KHONKY “‘yBiMK./
BUMK.” Ha cucmenmi Jet Clean, BUKOHaHHs nporbamu nepepusaemecs. Y
Mmakomy BUNAgKy iHGUKAMOP YMILIEHHS YM BUCYLLYBAHHS nepecmae 6ammamum,
a mpumMay noBepmaembCs y HaMBULLLE NOAOIKEHHS.

[Mpumimka: Ao nig yac nporpamu YuLLLEHHS BUHHAMM aganmep i3 posemku,
nporpama nepepsembcs. TPUMay 3aAULIMMbBCS Yy NOMOYHOMY NOAOIKEHHI.
Koan Bcmasnmu aganmep Hazag y posemky, mpumay nepeiige y HansuLue
NOAOXKEHHS.

- Koan 3acoby AAa UMLLEHHS CTaHe MEHLLE MIHIMAABHOMO PiBHS,
IHAMKATOP MNOPOXHBOTrO BIAAIAGHHSA AASt 33CO0Y AASA UMLLEHHS MOYHE
6AMMATH, @ TPMMAY MOBEPHETHCA Y MOYATKOBE MOAOXKEHHS.

- Axwo cuctema Jet Clean aaa umLLeHHs OPUTBM BUKOPUCTOBYETHCS
LLOAHS, HANOBHIONTE BIAAIAEHHS AAS 33CO0Y AAS UYMLLIEHHS MPUOAM3HO
KOXHI 15 AHiB.
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YuureHHsa cuctemu Jet Clean
YUCTIT BIAAIAEHHS AASt 3aCOBY AAST UMLLIEHHS KOXKHI 15 AHiB.
3308HI cucTemy Jet Clean MOXHa BUTMPATK BOAOTOIO FaHUIPKOIO.

OAHOYACHO HATUCHITb KHOMKKU PO3BAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPIH
cuctemu Jet Clean (1). MNoTim BuiMiTL cuctemy Jet Clean 3
BIAAIAGHHS AAS 3aCO0Y AAS YMLLLeHHR (2).

D BiaAiAGHHS AAS YMLLEHHSA 3aAMLLIAETHCA.

BuAMITE 3aAMLIKM 3aCOBY 3 BIAAIAGHHS AAS 3aCOBY AAS UMLLLEHHS.
3acib AAR YMILLEHHA MOXHA MPOCTO BUALTM Y PaKOBHHY.

lMpomuiiTe BiAAIAEHHS AAS 3aCOBY AASL YMLLIEHHS Mia KPaHOM.

BiAAIAEHHS AAS 33COBY AASI YULLEHHS HE MOXHA MUTK Y MOCYAOMUMHIN

MaLUMHI.

HanoBHiTb BiaMoBiAHE BiAAIA€HHS 3acoboM AAa unweHHs HQ200
AO PiBHA MiX ABOMa MO3Ha4YKaMMU.

BcraBTe cuctemy Jet Clean Hasaa y BiaAIA€HHS AAS 3acoby AAS
YMLLLEHHS.
ChiakynTe, Wob KHOMKK pO30AOKYBaHHA 3adiKCYBaAMCA Ha MiCLL.
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MeToA HappeTEeAbHOr o YMLLLEHHA

MpucTpiit Mae 6yTH BUMKHeHO.

BuiimiTe 6puTBEHUIN GAOK i3 GpUTBY.

[pumimka: He kpymimb 6prmBsenuit 6A0K, BuiiMaiouu oro 3 6pumsn.

BiakpuiiTe no yepsi Tpu GpUTBEHI FOAOBKM.

HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe ByluKo po36AoKyBaHHs ¢ikcaTopa (1), noku
BiH He BiAKpMBaeTbCA (2).

[pumimka: OgHouacHo Yncmimb AuLe ogHe A€30 ma ogHy Cimky, o6 He
nepenaymamu napu. AKLi0 BUNGGKOBO BCMABMMM A€30 He B My CimKy,
MoJKe 3HagobMmMMCs geKiAbKa MUIKHIB, 106 BigHOBUMMU ONMMUMAABHY
e(peKMUBHICMb TFOAIHHS.

3HIMiTb A€30 3i CiITKU.

[MouncTiTh A€30 LLITKOIO AASl YMLLLEHHS i3 KOMIAEKTY.
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A MouucriTs citky 3cepeamHm.

[MicAs YKLLLEHHS BCTAHOBITb A€30 Hasap, Y CiTKY PiXKy4Yolo CTOPOHOIO
AOHM3Y.

Bl MoTuchite dikcaTop Ha Aeso.

[Ell 3akpuiite 6puTBeEHi roAoBKM.

BcrasTe BUCTYN GpUTBEHOrO GAOKA Y BUIMKY Ha BEPXHilt YacTUHI
6puTteu (1). MoTiM NOTUCHITE GpUTBEHMI BAOK AOHM3Y (2), Wob
3a¢iKcyBaTU MOro Ha GpUTBI.

YuweHHa Tpumepa

SUCTITE TPUMEP MICASt KOXHOTO BUKOPUCTaHHS.

LLlo6 BuCyHyTM TpUMep, NOCyHbTE NepemMMKay TPMMEpa BrEpeA.
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CrOAOCHITb TPUMEp rapsvoio BOAOIO 3-MiA KpaHa.

LLLo6 BTArHyTM TPUMep, MOCYHbTE NEPEMUKAY TPUMEPA Ha3aA.

[Mopaga: Arsi onmumanbHoi epekmuBHoOCMI 3pi3aHHS OGUH paA3 HA LWiCMb
Micsauis 3matlysime 3ybui mpumepa KpanAel MAWMHHOrO MacmuAd.

YuieHHA HacaAKK AAA MOAEAIOBaHHA 6opoau (Anwe RQ1296,
RQ1295,RQ1286,RQ1285, RQ1275, RQ1265)

NucTiThb HaCaAKy AAA MOAEAIOBAHHA 6OPO,A,I/1 MICAA KOXKHOMO BUKOPUCTAaHHA.

3HiMiTb rpebiHeLb i3 HACAAKU AASl MOAEAIOBAHHS GopoaM.

CrOAOCHITb OKPEMO HaCaAKY AASl MOAGAIOBaHHS GopoAM Ta
rpe6iHeLb MiA KPaHOM 3 FrapAyolo BOAOIO.

[pumimka: Yacmumu Hacagky gas mogeaioBaHHs 6opogn ma rpebineLb
MO>KHA MAKOXX 3a gONOMOTOI0 LLIMKM gASl YMLLEHHS i3 KOMNAEKMY.

OAMH pa3 Ha WicTb MicALiB 3MalLyiiTe 3y6Li TPUMepa Kpanaeio
MaLLMHHOFO MaCTMAQ.

36epiraHHs

Asi 3an06iraHHA MOLIKOAXEHHIO BPUTBEHMX FOAOBOK OASIraiTe Ha
‘ 6pUTBEHMIM BAOK 3aXMCHUI KOBMAYOK.

36epiraiiTe 6pUTBY Y GyTAAPI 3 KOMMAEKTY.

— AN MaKCMMAABHOT €DEKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCS 3aMiHATH
I‘é OpUTBEHMI BAOK KOXHI ABa POKM.
N = 3amiHANTe 6pUTBEHNIN BAOK AMLLIE OPUTIHAABHIM BPUTBEHNM BAOKOM
D= Philips RQ12.
() A [Mia yac BUMKHEHHs 6pUTBM 6AMMae cMMBOA GpuTBeHOro 6A0Ka (YCi

MOAEAI) i 3ByumnTb 3ByKOBMIM curHaA (Anwe RQ129x, RQ128x).

a [pumimka: Ancnaei pisHux MogeAelt Bigpi3HAIMBbCSA, A€ NOKasylmb mi cami
CMMBOAM.
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BuiimiTb cTapuit 6puTBeHUI GAOK i3 GpUTBU.

[pumimka: He kpymimb 6pumsennii 6A0K, BuiimMaioum #oro 3 6pumsn.

BcrasTe BucTyn HoBoro 6puTeeHoro 6aoka RQ12 y suimky Ha

BepxHii YacTuHi 6puTen (1). MoTimM HaTUCHITL Ha GpUTBEHMI
6A0K (2), o6 3adikcyBaTH Moro Ha GpuTBi.

RQ128x/RQ127x/RQ126x/RQ125x: 106 CKUHYTM HaAaLITYBaHHS

6pUTBU, HATUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPUOA.
10 ceKkyHA.

[pumimka: AKio He CKMHyMM HaAAWmMyBaxHsA 6PMMBU NICAS nepLIOro
HAragyBaHHs Npo 3aMiHy, BOHa NPOJOBIKYE NOGABAMM 3BYKOBi CUTHAAM (AMLLE
RQ128x) i sBigo6paskammu cumBoA 6pumseHoro 6AOKA e 8 CeaHciB roAiHHs
4M go CKUJAHHSA CBOIX HAAGLIMYBAHb.

[pumimka gas RQ129x. Ckugamum HaaawmysaHHs 6pumsm He nompibHo.

Yepes 3 ceaHcu roAiHHs cucmema HaragyBakHs npo 3amiky (banmae
cMMBOA 6pumBeHoro 6AOKG ma 3By4Mmb 3ByKOBUM CUTHAA) BAMUKAEMbCS
aBMOMAMMUYHO.

3aMOBA€HHSA NpUAaAb

[prabati NprAasAS AAS UBOTO MPUCTPOIO MOXHA B IHTEpHeT-MarasuHi 3a
aspecoio www.shop.philips.com/service. Akwo y Bawin kpaiHi Hemae
[HTepHeT-marasuHy, 38epHITbcA A0 Anaepa Philips abo cepsicHoro LieHTpy
Philips. Akiio y Bac BrHMKaioTs npobAemn 3 NprAbaHHAM MpUAaAb AAA
MPUCTPOIO, 3BepHITbCA A0 LleHTpy obcayrosysaHHs kaieHTiB Philips y csoiit
KpaiHi. KOHTaKTHY iHGOPMaLIIO MOXHa 3HaTW B rapaHTIMHOMY TaAOH.
AOCTYNHI Taki YacTUHM:

Aanantep HQB8505

BputeeHmin 6aok Philips RQ12

Po3nnaioBay aas umLLeHHs 6puTBeHx rorosok Philips HQ110
3aci6 aas unwenHs Philips HQ200

Hacaaxa ana MoaeaoBaHHs 6opoan RQ111
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BpuTBeHi roAroBKkMU

PekoMeHAY€ETbCA 3aMiHATI OPUTBEHI FOAOBKM Pas Ha ABa POKM.
3aMiHsaMTe OPUTBEHNI BAOK AMLLIE OPUTIHAABHKM OPUTBEHNM DAOKOM
Philips RQ12.

YuweHus

/ALLie OKPEMi MOAGAI: AAR PETYAAPHOTO UMLLIEHHSA BPUTBEHMX FOAOBOK
BukopucToByiTe posunH Jet Clean (HQ200).

He BUKMAaMTE NPUCTPOT Pa3oM 3i 3BMYANHMMM NOOYTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaNTE iX B OQILIMHMIA MYHKT MPUMOMY AAA MOBTOPHOT
nepepobku. TakuM UMHOM Bu AOMOMOXKeTE 3aXMCTUTU AOBKIAAA.

BbyaoBaHa akymyAsTOpHa 6aTapest 6pUTBI MICTUTb PEYOBMHM, AKI
MOXYTb 3aOPyAHIOBATW HaBKOAMLLHE cepeaosMmiLe. [lepea yThaizaLlieio
6puUTBIM abO Nepeaayelo il B OPILLIMHMI NMYHKT MPUMOMY, 3aBXKAM
BUIMMaiiTe baTapelo. baTapeio BiaaaiTe B OGILIMHWIA MyHKT NpUMOMY
6aTapelt. Akwo Bu He MoXeTe BUMHATK BaTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIlA

3i cobolo A0 cepaicHoro ueHTpy Philips, e 6aTapeto BUIAMYTS |
YTUAI3YIOTb B 6E3MeUHMIN AN HABKOAWLIHBOrO CepeAOoBMLLa Crocio.

BuiiMaHHA akyMyAaTopHoOI 6aTapei 3 6puTBH

BuiimaiiTe akyMyAsiTOpHy 6aTapeto AuLLE TOAI, KOAU BUKMAQETE BpUTBY.

Mepea TMM siK BUMHATK GaTapeto, NepeBipTe, YM BOHA MOBHICTIO

po3psiAXKeHa.

ByabTe obepeHi, OCKiAbKM By3bKi CTOpoHM GaTapei rocTpi.

3a AOMOMOroIo BUKPYTKM 3HIMITb 3aAHIO MaHEAb Kopryca 6puTBU.

BuiiMiTb akyMyAsTopHy GaTapeto.

lapaHTia Ta niaATpuMKa

Ao Bam HeobxiaHa NIATPUMKA UM BUHMKAG MPOBAEMA, BiABIAANTE

Beb-canT www.philips.com/support a6o npounTarite okpemnii
rapaHTIMHWIA TaACH.

OG6MerKeHHs rapaHTil

YMOBU MXKHapOAHOT rapaHTil He NOLIMPIOIOTLCA Ha BPUTBEHI FTOAOBKM
(Ae3a Ta 3aXM1CHI CITKM), OCKIABKM BOHM 3HOLLYIOTBCS.
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CYHEHHA HeCnpaBHOCTeﬁ

YV LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBOAEMMU, AKI MOXKYTb BUHMKHYTU MiA,
4ac BUKOPUCTaHHA NprcTpoio. AKLLo Bu He B 3MO3i BUpILLMTK NpobaeMy 3a
AOMOMOTOIO iHPOPMALLiT, MOAGHOT HIKYE, BiABIAaTE BeO-caliT www.philips.
com/support AAsl MeperAsAy CriMcKy YacTuX 3amnTaHb abo 3BEPHITLCA AO
LleHTpy obcAyroByBaHHs KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.

Mpobaema MoxkAnBa npuunHa BupilueHHs

bpuTea He roanTb  BpUTBEHI FOAOBKM MOLLKOAXKEHI 200 3HOLLEHL.  3amiHiTb OpUTBEHMI BAOK (AMB.

TaK, AK paHile. po3AIA “3amiHa’).
A\OBri BOAOCKM 3aBaXKaloTb OPUTBEHNM [oUnCTiTb GPUTBEHI FOAOBKM,
FOAOBKaM. BMKOHABLUM BKa3iBKN AAS

HaAPETEABHOIO YMLLEeHHS (AVB.
PO3AIA ““ulleHHa Ta AorAsa”).

/Aviwe okpemi Moaeni: cnctema Jet Clean Aobpe nouncTiTs OpuTBY Nepea,
HE MOUMCTUAG BPUTBY HAAEKHUM YMHOM, TUM, SIK IPOAOBXKYBATH FOAIHHS.
OCKIABKM 3aCI6 AAA YMLLEHHS Y BIAAIAEHHI AASL 33 HEODXIAHOCTI MOUMCTITD |
3acoby 3abpyAaHMBCS (3aTBEPAIB) abO 11oro 3HOBY HaMOBHITb BIAAIAEHHS AAS
Tam HaATO MaAo. 3aco0y AAA YMLLEHHA 3aCOO0M
(amB. po3AIA “HuiLLeHHs Ta
AOTASA).
bpuTBa He Mpauioe  AKyMyAdTOpHa baTapes po3psAMAac. 3apsaiTb 6aTapeio (AMB. pO3AIA
MiCAS HATUCHEHHS "“3apsaxanHs").
KHOMKM “YBIMK./
BUMK.”.

/A\vile OKpeMi MOAEAI: YBIMKHEHO OAOKYBaHHS  LLLOG BUMKHYTU BAOKYBaHHS AAS

AAA TPaHCMOPTYBaHHA. TPAHCMOPTYBAHHSA, HATUCHITD |
YTPUMYWTE KHOMKY "YBIMK./BUMK.”
MPOTArOM 3 CEKYHA.

BpurTBEHNn BAOK 3a0pyAHMBCA U [NouncTiTs 6pUTBEHNI BAOK
MOLIKOAXKEHMIM TaK, LLIO ABUIYH HE MOXE ab0 3aMiHITb MOro (AMB. PO3AIAN
npaLoBaTh. Y Takomy pasi 6AMMaE CYMBOA ““YueHHs Ta acorasa” i SamiHa).
6pUTBEHOrO BAOKA, CUMBOA KpaHa i 3HaK

OKAMKY.

HaaTo Bucoka TemnepaTypa bputsn. ¥V BUMKHITL BpuUTBY i AaMTE

TaKoMy pasi OpuTBa He MPaUIoE, @ Ha AUCTAET 111 OXOAOHYTU. FK TiAbKM

OAMMAE 3HAK OKAVIKY. TemnepaTypa OpUTBIM AOCTATHBO

3HM3UTLCA, I MOXKHaA 3HOBY
BMMKATM.
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Auwe RQ1296CC,
RQ1295CC,
RQ1290CC,
RO1286CC,
RQ1285CC,
RQO1284CC,
RQ1280CC,
RQ1275CC,
RO1265CC,
RO1260CC,
RQ1252CC,
RO1251CC,
RQ1250CC:
[TicAa unLLeHHA

33 AOMOMOTOIO
cctemn Jet Clean
6puTBa He €
MOBHICTIO YACTOIO.

Cuctema Jet Clean
He Mpauioe MicAs
HATUCHEHHSA KHOTKM
"YBIMK./BUMK.”.

bputea He
MOBHICTIO
3apAAXKAETBCS Ha
3apsaaHOMY 6aoLi/
cvcTemi Jet Clean.

MoxAnBa npuymHa

3acib AAA YMLLEHHA Y BIAAIAEHHI AASt 33CO0Y
3abpyAHVBCS (3aTBEPAIB).

Y NMpUCTPOI HAATO Mano 3acoby Ans
YMLLEHHA. AKLLO MiA YaC BUKOHAHHA NMporpamm
YMLLEHHS KIABKICTb 3aCO0Y AAS YMLLEHHS
OMYCKAETHCA HMXKUE MIHIMAABHOTO PIBHS,
nporpama repepuBacTbCs. IHAMKaTOp
YMLLEHHA Ta CHMBOA MOPOXHBOTO

BIAAIAEHHS AAS 33CO0Y AN UMLLIEHHS!
NOYMHaIOTb BAMMATU 3 MepepBamu, a TpMMaY
MOBEPTAETLCS Y MOYATKOBE MOAOXKEHHS.

By BMKOpHCTOBYBaAM iHLLIMI 3aCib AAS
YMLLIEHHS, @ HE OpUriHaAbHMI 3aci6 Philips.

Cuctemy Jet Clean He nia'eaHaHo A0
EAEKTPOMEPEXI.

BpuTBY moraHo BCTaHOBAEHO Ha cucTemy Jet
Clean, TOMy MiXK HUMW HEMAE EAEKTPUYHOTO
3'eAHaHHA.

BprTBY NoraHo BCTaHOBAEHO Ha 3apAAHUI
npucTpin/cuctemy Jet Clean (Aviwe okpemi
MOAEAI).
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BupiwweHHs

CropOXHITb | CMOAOCHITH
BIAAIAEHHA AN 33aCO0Y AAA
YMLLEHHSA Ta HarMoBHITb MOro
HOBMM 3aCO0OM AAS YMLLIEHHS.

HanosHITb BIAMOBIAHE BIAAIAEHHSA
3aCO00OM AASI YMLLIEHHS AO PIBHSA
MDK ABOMA MO3HauKamu (AMB.
PO3AIA “HulleHHa Ta Aorasa”).

BukopucToByiiTe AvLle 3acid AAs
yuwienHs Philips HQ200.

BcTasTe Many BUAKY B cUcTeMy
Jet Clean, a apanTep - y po3eTky.

[poTucHITL BpUTBY B TPUMaY AO
KiHLS, Wob 3adikcyBaTu i,

TWCHITE Ha BpUTBY A0 diKkcadlil.
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Mpobaema

RQ129x/RQ128x:
OpUTBY 3apsAXKEHO
MOBHICTIO, ane

Ha AMchAel
BIAOOP@XKAETHCA
meHLe 60 XBUAMH
FOAIHHS.

RQ1008: vac
pobOTK cUCTEMM
Jet Clean cTas
KOpOTLWVM abo
AOBLUMM, HIXK
paHiLLe.

MoxAnBa npuymHa

BputBy 06AaAHAHO PO3YMHOIO CUCTEMOIO
CaMOBVBYEHHS, SIKa KOHTPOAIOE CBOE
EHEPTrOCMOXKMBAHHS | MEPETBOPIOE 3aAMLLOK
3apsAy baTapel y XBUANHW FTOAIHHS.
EHeprocno»uBaHHs i BIAMOBIAHO KIABKICTb
XBUAMH TOAIHHS, LLO 33AVLLIMAACH, 3aAEKMTb
BIA TUMY LUKIPK Ta BOPOAM M CNOCoby
FOAIHHS (HampUKAGA, BUKOPUCTaHHS FEAID AAS
FOAIHHS).

Brbparo iHWwy nporpamy uniieHHs. Cuctema
Jet Clean nponoHye Tpy Nporpamm YMLLEHHS:
€eKoMNporpama, 3sMyaiiHa nporpama Ta
nporpama iHTEHCMBHOIO unieHHs. KoxHa 3
LMX NPOrpam Mae pisHy TPUBAAICTb.

BupiwweHHs

AKLLO KIABKICTb XBUAMH FOAIHHA
MOBHICTIO 3apAAXKeHOT 6pUTBM
CTaHoBUTL MeHLwe 60 XBUAWH, Lie
LIAKOM HOPMaAbHO | He O3Hauak,
O EMHICTb BaTapei 6puTeK
3MEHLLMAACA.

Bubwupaiite noTpibHy nporpamy
UMLLEHHSA 32 AOMIOMOTOIO KHOTKM
Bropy/sHu3 Ha cuctemi Jet Clean
(amB. po3AIA “HuLleHHs Ta
AOTASA).
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